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VdZeny zdkaznik!

Univerzdlne nosife UN-053 sa vyrdbaji v Btyroch modifikdcidch s typov§m ozna&enim:
UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66, UN-053.67.

zdkladny-rozdiel medzi jednotlivymi typmi je vo vybaven! strojov hnacou, alebo oby-
¢ajnou zadnou népravou a bezpefnostnou, alebo obyZajnou kabinou.

Prehlad o pouZit{ ndprav a kabin u jednotlivych typov nosiov uvddza nasledovnd
tabulka:

Typ UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67
Zadnd ndprava hnacia oby&ajnd hnacia oby&ajnd
Kabina bezpetnostnd bezpe&nostni obycajnd oby&ajnd

V sdvislosti s pouZitim hnacej, alebo oby¢ajnej zadnej ndpravy sd rozdielne nasledovné
systémy a zostavy:
- zadnd ndprava v
- prevodovka
- spojovacie hriadele
- vzduchovy systém
- riadenie.
V suvislosti s pouZitim bezpe&nostnej, alebo oby&ajnej kabiny sud rozdielne:
- kabina
- karoséria
- rém
- ovlédanie.

NosiCe typu UN-053.64 a UN-053.67 sa preddvaju pod obchodnym ozna&enim

UN-053.1

Nosife typu UN-053.59 a UN-053.66 sa preddvajud pod obchodnym oznadenim
UN-053.2.

Textovd Cast kataldgu je vpisand do tabuliek, ktoré sui rozdelené na 5 rubrfk. V kazdej

rubrike sd vpfsané ddaje podla nasledovného vzoru:

5964|6667

1 2 3 4 5

Pozicia Cf{slo vykresu Ndzov Pofet| kusov | Pozndmka
/Objedndvacie/ v

V hlavidke tabulky je uvedeny n&zov montdZnej skupiny, v pravom hornom rohu je &islo
obrazu, na ktorom sd sucliastky tejto skupiny vyobrazené.
~ v rubrike 1 je uvedené pozitné &¢islo, ktoré sldiZi k vyhladaniu sufiastky na prfsludnom
obraze,
- v rubrike 2 sd ako prvé uvedené objedndvacie ¢isla /JKPOV - jednotnd klasifikdcia priemysel-
selnych odborov a vyrobkov/ a pod nimi v zdtvorke je vyrobné &fslo sugiastky. U normalizova-

nych sddast{ je v tejto rubrike uvedené len &islo CSN /Eeskoslovenskej ¥tdtnej normy./

Upozornenie
Pri objedndvan{ ndhradnych dielov uvddzajte v objedndvke obidve ¢&fsla z rubriky 2,

u ndhradnych dielov motora len &fslo zodpovedajvce typu Zetor 7201,




- V rubrike 3 je uvedeny ndzov sddiastky; u normalizovanych sud&iastok Je uvedeni'aj pris-~
lu3ny rozmer, napr. skrutka M20x100, tesniaci krdZok 12x16 a pod.

- V rubrike 4 je po&et kusov nachddzajdcich .a v tej skupine, potrebnych na jeden vyrobok.
Rubrika je rozdelend na 4 &asti v z&hlav{ s &islicami 59, 64,66 a 67, ktoré oznaluji ty-
py UN-053. Ktor4 su&iastka pre ktory typ platf, je zrejmé z tejto rubriky.

- V rubrike 5 ~ ‘pozndmka - sd niektoré. su&iastky oznalené &fslom - napr. 58. Tieto sud&iastky
sd montd%nou podskupinou a &fslo ozna¥uje stranu, na ktorej sd rozpisané detaily tejto
podskupiny.

Normalizované sd¥iastky ako skrutky, matice, lo%¥iskd, tesniace krudzky, manZety a pod.
nedoddvame. Tieto objedndvajte v n.p. Mototechna, Agrotechnika, UPZT, Rempo a v predajniach
hutného materidlu.

Tento KATALOG SUCIASTOK platf pre noside, vyrobené od 1,3,1990. Pripadné zmeny budd
uvedené v servisnych informdcidch s vyzna&enim ddtumu, od ktorého platia. vietky su&iastky,

okrem motora, ktoré sd oznalené v rubrike 5 pfsmenom x si vyrdbané a doddvané ako ndhradné diely.

Vyrobca si vyhradzuje prdvo zmien.




Geehrter Auftraggeber!

Die Universallader UN-053 werden in vier Modifikation mit der Typenbezeichnung
UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66 und UN-053.67 hergestellt.

Der Grundunterschied zwischen den eizelnen Typen beruht auf der Ausstattung der
Maschinen mit «iner Treibachse, oder normalen Hinterachse und einer Sicherheitskabine,
oder normalen Kabine. Die Bentitzung der Achsen sowie Kabinen bei den einzelnen Lader-
typen ist aus folgender Tabelle ersichtlich:

Typ UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67
Hinterachse Treibachse normale Treibachse normale
Kabine Sicherheitskabine Sicherheitskabine normale normale

Im Zusammenhang mit dem Einsatz der Treibachse, oder der normalen Hinterachse sind

folgende Systeme und Gruppen verschiedenartig:

- Hinterachse

Getriebekasten

- Zwischenwellen

Luftsystem
- Steuerung.

Im Zusammenhang mit dem Einsatz einer Sicherheitskabine, oder einer normalen Kabine
sind folgende Teile unterschiedlich:

- Kabine

- Karosserie
- Rahmen '
Bet&dtigung.

Die Lader des Typs UN-053.64 und UN-053.67 werden unter der Handelsbezeichnung
UN-053.1 verkauft,

die Lader des Typs UN-053.59 und UN-053.66 werden unter der Handelshezeichnung
UN-053.2 zur Ablieferung gebracht.

Der Textteil des Katalogs wird in Tabellen eingeschrieben, die in f#nf Rubriken

eingeteilt sind. In jede Rubrik werden die Angaben laut folgendem Muster eingeschrieben:

59]64|66/67

1 2 3 4 5

[42]

Position Zeichnung Nr. Benennung fickzakl Bemerkung

Bestellnummer

Im Kopf der Tabelle ist die Benennung der Montagegruppe angeflihrt, in der rechten
oberen Ecke dann die Nummer der Abbildung, auf der die Bestandteile dieser Gruppe bild-~
lich dargestellt sind.
~ In der Rubrik 1 ist die Positionsnummer angegeben, die zum Aufsuchen des Bestand-

teils in der entsprechenden Abbildung dient;

- In der Rubrik 2 sind an erster Stelle die Bestellnummer /JKPOV -~ Einheitsklassifikation
der Industrief#cher und Erzeugnisse/ und unter ihnen in den Klammern die Herstellnummer
des Elnzelteiles angeflihrt.



Bei den normalisierten Bestandteilen werden in dieser Kolonne bloss die CSN Nummer
angeflihrt.

Achtung!

Bei den Ersatzteilbestellungen fuhreﬁ Sie beide Nummer aus der Kolonne 2 an,

bei den Ersatzteilen flir den Motor flirhen Sie nur die bei dem Typ ZETOR 7201 entspre-
chenden Nummer an.

In der Rubrik 3 wird die Bennenung des Bestandteils angeflhrt. Bei den normalisierten
Bestandteilen wird auch das entsprechende Mass angegeben, z.B. Schraube M20x100,
Dichtungsring 12x16 u dgl;

- in der Rubrik 4 wird die Stlickzahl angegeben, die sich in der Gruppe befindet und
ftir 1 Erzeugnis erforderlich ist.

Die Rubrik ist in vier Teile in der Oberschrift mit den Nummern 59, 64, 66 und 67
eingeteilt, die die Typen der Lader UN-053 kennzeichnen. Welcher Bestandteil flr
den entsprechenden Typ gliltig ist, ist aus dieser Rubrik ersichtlich.

In der Rubrik 5 - Bemerkung - werden einige Bestandteile mit einer Nummer versehen,
z.B. 58. Diese Bestandteile geh8ren zur Montagegruppe und die Nummer bezeichnet
die Seite, auf der die Details dieser Untergruppe ausgeschrieben sind.

Dieser Katalog der Bestandteile ist flir die ab 1,3.,1990 erzeugten Lader
gliltig. Evtl. Anderungen werden in den Kundendienst-Informationen mit dem diesbezlig-
lichen Datum deren Glltigkeit ver8ffentlicht.

Der Hersteller Behdlt sich das Recht auf Anderungen vor.




Dear Customer,

The UN-053 universal loaders are manufactured in four modifications with the follo-
wing type disignations: UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66 and UN-053.67.

The basic difference between the individual types consists in the machine fitting
with the driving or ordinary rear axle and the safety or ordinary cabin.

The use of the axles and cabins in the individual types of the loaders is shown

in a survey in the following table:

Type UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67
Rear axle driving ordinary driving ordinary
Cabin safety safety ordinary ordinary

In connection with the use of the driving or ordinary rear axle the following
systems and assemblies are different:
- rear axle
~ gear box
- propeller shaft
- air system
- steering system.
In connection with the use of the safety or ordinary cabin the following is diffe-
rent:
- cabin
- body
- frame

- control.

The loaders of the UN-053.64 and UN-053.67 types are being sold under the trade
mark
UN-053.1

The loaders of the UN-053.59 and UN-053.66 types are being sold under the trade

mark

UN-053.2.

The textual part of the Catalogue is written in tables, which are divided into

5 columns. Each column contains the data according to the following sample:

59|64 66|67

1 2 3 ' 4 5

Item Order
/ . / Name N er] of Note
Drawing No. pidcesd

In the heating of the table there is mentioned the name of the assembly, the
number of the figure showing these components is written in the right-hand upper corner.

- The column 1 indicates the item number which is used for finding the component in
the respective figure;

- In column 2 there are given as first the order numbers /JKPOV - Uniform classification
of industrial lines and products/ and under them in brackets there is given the pro-

duction number of the part. As for the standardized parts there is given only the number



of CSN /Czechoslovak State Standard/ in this column.

Warning:
When ordering the spare parts give both the numbers from the column 2, as for

the spare parts of the engine give only the number respective to type of ZETOR 72(Cl.

~ In the column 3 there is mentioned the name of the component; in case of the stan-
dardized parts also the respective dimension is given - e.g. M20x100 screw, 12x16
packing ring, etc.

- In the column 4 there is given the number of pieces found in the very assembly ne-

cessary for one product.
The column is divided into four parts in the heading with the figures 59, 64, 66
and 67 indicating the types of the UN-053 loader. The fact what part is valid for
the certain type is evident from this column.

- In the column 5 - note - some components are indicated with a number - e.g. 58.
These components are the subassembly and the number indicates the page in which the

details of this subassembly are specified.
This Catalogue of Parts applies to the loaders manufactured after 1,3,1990.
Possible changes will be mentioned in the service information, stanting the date

from which they are effective.

The manufacturer reserves the right to changes.




Estimado cliente,

Los portaaperos universales UN-053 se fabrican en cuatro modificaciones con la desig-
nacién de tipo: UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66 y UN-053.67.

La diferencia fundamental entre los individuales tipos reside en la dotacién de las
mdquinas con la fuerza de accionamiento o el eje ordinario trasero y la cabina de seguri-
dad u ordinaria.

Un resumen relativo a la utilizacidn de los ejes y cabinas de los tipos individuales

de los portaaperos estd indicado en la table que ofrecemos a continugacidn:

Tipo UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67

Eje de propulsién ordinario de propulsidn ordinario
trasero
Cabina de seguridad de seguridad ordinaria ordinaria

En relacidn con la aplicacidén de los ejes de propulsidn u ordinario traseros son dis-
tintos los siguientes sistemas y conjuntos:
- eje trasero
- caja de cambio de velocidades
- sistema de aire comprimido
- direccidn.
En relacidn con la apl.cacién de la cabina de seguridad u ordinaria difieren:
- la cabina
- la carroceria
- el bastidor .

- el control.

Los portaaperos de los tipos UN-053.64 y UN-053.67 se venden bajo la designacidn
comercial
UN-053.1

Los portaaperos del tipo UN-053.59 y UN-053.66 se venden bajao la disignacidn comercial

UN-053.2.

La parte de texto del catdlogo estd indicada en las tablas que estdn divididas en
5 rdbricas. En cada ribrica estdn puntualizados los datos segdn el patrén siguiente:

59|64|66/67

1 2 3 4 5

NUim. del dibujo

Item /de pedido/ Denominacidn NUny.dq pilezaf Observ.

En el encabezamiento de la tabla estd puntualizado el nombre del grupo de montaje, en
el canto derecho superior estd indicado el nuimero de la figura en la cual las piezas de este
grupo estdn representadas

- en la ruybrica 1 estd indicado el nuimero de posicién que sirve para buscar la pieza en la

figura correspondiente,

- En rdbrica 2 como los primeros son citados numeros de encargo /JKPOV - la tdnica clasifi-
ficacidén de las ramas industriales y de los productos/ y debajo de ellos paréntesis
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es nimero de fabricacién del componente. En componentes normalizados es en esta ridbrica
indicado solo numero de CSN /norma estafal checoslovaca/.
Advertencia

En encargo de las piezas de repuesto tienen que indicar los ambos numeros de la
al modelo ZETOR 72C1.

ribrica 2, en las piezas de repuesto de motor solo numero adecarado

- en la ribrica 3 estd indicado el némbre de la pieza; en las piezas normalizadas estd
indicado también la dimensidn correspondiente, p.ej. tornille M20x100, anillo de guar-
nicidén 12x16, etc. .

- en la rudbrica 4 estd puntualizado el nuUmero de piezas que se encuetran en el grupo, ne-
cesarias para un producto. La ruybrica estd repartide en 4 partes; en el encabezamiento

estdn los numeros 59, 64, 66 y 67 que disignan los tipos UN-053. Cudl pieza reza para

el tipo se desprende de esta rubrica.
en la rdbrica 5 - observacién -~ estdn algunas piezas marcadas con un ndmero - p.ej. 58.

Estas piezas forman parte del subgrupo de montaje y el numero designa la pdgina en la
cual estdn especificados los detalles de este subgrupo.
El oresente CATALOGO DE PIEZAS rige para los portaaperos fabricados a partir del
1.3.1990. Las eventuales modificaciones serdn contenidas en las informaciones de servi-

cio con designacidn de la fecha desde la cual entran en vigor.

1



Cher client!

Les chargeuses universelles UN-053 sont construites en quatre versions de désignation
type UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66 et UN-053.67.
La différence principale entre les divers types est dans 1 équipement des machine en

. . : A
essieu arriere normal ou moteur, et cabine de sureté ou normale.

Tableau d~ utilisation d~ essieux et de cabines pour les divers types de chargeuses:

Type UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67
Essieu arriere moteur normal moteur normal
Cabine de sureté de slreté normale normale

- . . N - . , ) . A} \
En raison de 1~ utilisation d~ un essieu arriere moteur ou normal different les systemes

et mécanismes suivants:

- essieu arriere

- boite de vitesses

- arbre de transmission
- svstéme a air

- conduite

En raison de 1° utilisation d° une cabine de sireté ou normale different les équipements

suivants:

- cabine

- carrosserie
A .

- chassis

- commande

Les chargeuses UN-053.64 et UN-053.67 sont vendues sous la marque de commerce
UN-053.1

Les chargeuses UN-053.59 et UN-053.66 sont vendues sous la marque de commerce
UN.053.2.

La partie textuaire est mise en tableaux divisés en 5 rubriques. Chacune des rubriques

contient les données 4~ aprés le modele suivant:

59|64, 66|67

1 2 3 4 5

Item N°du dessin Désignation Ndmbye Note

/de commance/ pilecds

En téte du tableau, on trouve la désignation de 1~ ensemble de montage, dans 1~ angle
droit en haut le numéro de 1  image, dans laquelle sont illustrées les piéces constituant
cet ensemble.

- dans la case 1, le numéro de 1  item servant 5 rechercher la piéce dans 1~ image respec-

tive,

- A la rubrique 2 sont placés comme les premiers les niumeros JKPOV - c’est-4-dire la
clasification unificé des branches et des produits industriels, est sous les nimeros
entre les parenthéses se trouve le numéro de production de piéce. En ce qui concerne
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des piéces norma lesée on ne place que 4 cette rubrique leurs numéros de TSN
/Normes tchécoslovaques d état/.
Attention

Si vous commandez les pieces de rechange, décrivez 4 votre commande ces deux ndmero
de la rubrique 2, chez des piéces de rechange du moteur on ne cammande que le ndmero
correspondant § ce type ZETOR 7201.

- Dans la rubrique 3, on trouve le nom de la piéce; lorsqu’il s”agit de piéces normalisées,
on y trouve également la cote respective, par exemple: vis M20x100, bague 4 “étancheité
12x16 etc...

- dans la rubrique 4, le nombre de pieces de cet ensemble, nécessaires pour un produit. La
rubrique est divisée en 4 parties en tete, avec les chiffres 59, 64, 66 et 67, indigquant
les types de UN-053. lLa piéce correspondant a1 un quelconque des types est mise en
évidence dans cette rubrique.

- dans la rubrique 5 - note - certaines piéces sont marquées d° un numéro - par exemple 58.
Ces piéces constituent un sous-ensemble et le numéro est celui de la page ou sont spéci-

fiéds les détails concernant ce sous—ensemble.

Le présent CATALOGUE DE PIECES est valable pour les chargeuses construites a partir
du 1, 3, 1990. Les modifications éventuelles, seront publiées dans les renseignements

. y : .
de service apres vente, avec la date de leur mise en viqueur.

Le constructeur se réserve le droit de modifications.
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Ypaxaemuit 3axKa3’uuk!

YHuBepcanbHue waccH UN-053 BHIycCKanTcA B YeTHPEeX MOOUPHKAIMAX ¢ THNOBHM O6o3Haue-
H4UeM: UN-053.59, UN-053.64, UN-053.66 m UN-053.67.

OcHOBHafA pa3HHMlla Mexny OTHEeJIbHHMH MOIesIAMHM 3aKJuaeTcA B TOM, 4YTO Ha MamHHe MOXeT
OHTEL YCTAHOBAEH 3aOHWM MOCT BeOyumuHl, WIAKX OOHKHOBEHHHM M KatuHa ©6e30nacCHOTO THMa HAX OGHK-
HOBEHHaf .

TNlepedyeHb O, IPHMEHEHHUM MOCTOB M KAOHH y OTIHOEeJIbHHX MoIesyiel NpHBeneH HuXe B TabiUlle:

Monenb UN-053.59 UN-053.64 UN-053.66 UN-053.67
3aOHuE MOCT Benyuun O6EIKHOBE HHAIH BenymuH OBKIK HOBE HHHH
Kabnua 6e3onacHas Se3onacHasa OBHKHOBEeHHAas OBHKHOBEHHAaA

B ¢BAi3M C NpHMeHEHHeM Benymero uiayd OOHKHOBEHHOTO 330Hero MOCTa BO3HUKAaNT pas3jiMuusa

B clenywmux CHCTeMax H Tpynnax:

- 3alHKWP MOCT
~ KOpOO6ka nepenau
- COEenOHHUTEeNIBEHHE Ballb
- TNHEeBMaTH4YeCKasa CHCTeMa
= pyJjieBoe yIlpaBJlIeHHe.
B CBA3H C Np¥MeHeHHeM 6e30MacHOM WM OOCHKHOBEHHOM kabHHH BO3HHKAIT pa3jIMUUYHA B Cje-
OyBEMX CHCTeMax U rpynnax:
- ka®uHa
~ KY30B
- paMa

- CHCTeMa yNnpaBJIeHHA.

Dlaccu Monesnem UN-053.64 u UN-053,.67 umMenT TOproBoe OBGO3HaUYeHHE
UN-053.1.

Ilaccu Momenert UN-053.59 u UN 053.66 uMewT TOproroe O603HaYeHHe
UN-053.2.

TexkcT kaTanora odopmieH B BuUne Tabiull, KOTOpHe Pa36GHTH Ha NATE rpad. B kaxnmolt rpade

yKa3aHu HaHHHE CcOTJIacHO NMPUBEOEHHOMY HuXe ob6pasuy:

591646667

2 3 4 5

l03. B yepTexa HaumMeHOBaHue K-Ho fr. IpuMedaHHe
/N nna 3akasa/

B 3arsaBxyu Ta6OMuH NpHBEeNeHO HAaHMeHOBAaHHME MOHTAaXHOWM TpPYNMH, B NPABOM BepxXHeM yIJy

¥ pucyHka /dUr'ypm/, Ha KOTOPOM OeTalli OTMEeYEHHON TIpPYNMNH IOKa3aHH.

- B rpade 1 npuBeneH HOMep MO3ULUHMH, KOTOPHH CJAYXHT LJIA HaAXOXHEHHsA OEeTalli Ha COOTBETCTBY-

omeM pUCyHKe,

- B rpade 2 npUBedeHH kKak MNepBHEe HOMepa INsa 3akKa3oB /JKPOV - yHUOMUMpOBaHHaA knaccuduxa-
LM NMPOMEIWIEHHHX OTHEJIOB M MPOAYKTOB/ M HHMXe HMX B CKOOKax NpHBeNeH 3aBOLCKOM HOMep ne-

TaJlk .
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Y HOpMaJilel B 3TOM rpade NpHBeneH TOJNbKO HOMep I'OCTa /dexocyiopallkoro rocynapCTBEHHOTO

cra’napTa/.

lipenynpexneHue
B 3aka3se VIS 3anacHHX 4YacTell NPHBOOHTe o6a HOMepa C rpada 2, n 3anacHHX yacTren

OBHTATensaA TOJbKO HOMEp OTBeTanmup Tuny 3ETCP 7201.

- B rpade 3 ykaszaHO HaAMMeHOBaHHE NeTaNH; Y HOpManey NPUBOOUTCA TakKXe COOT-
BETCTByWNUI pas3Mep, Hanp. 6ont M20x100, Konbuo ynnoTHUTenbHoe 12x16 u T.m..

- B rpade 4 naHO KOJIHYECTBO WTYK OeTanel, NPHXOOAMUXCA Ha ONHO M3OesiHe B OAHHOM TpyIIe.
I'pada pasmeneHa eme BepTHKAJLHO HAa 4YeTHPE YacTH C HOMepaMu B 3arsasBu¥ 59, 64, 66 u 67,
KOTOPHE YKAas3HBawT MOIeJsib MacCH. W3 3TOM rpadsl Takxe ACHO, Kakas neTasNb NPHUMeHAeTCA
B HOAaHHOM MOmenwu,

- B rpade 5 - IpyMeYaHHEe — HEKOTOpHe OeTaslH O003HayeHH €éme HOMepoM, Hanp. 58. 3T me-
Tan¥ O603HAYeHH eMe HOMepoM, Hanp. 58. 3TH nmeTand MpeACcTaBJ AT COGOW MOHTAXHY nop-
TPYIIy ¥ HOMEep yKa3HBaeT CTpaHHLy, Ha KOTOpPOM nanHas NOATrpylna pa3tHTa Ha OCHOBHHE

OeTariu.

HacTosAmMit KaTajor OeNCTBHTesleH IJA ACCH, BHIYCkaeMuXx ¢ l.mapta 1990 ronma. Noagnee
BHECEHHHEe H3MeHEeHHA O6YyNyT ONy@IMKOBaHH B HHPOPMALHMAX O TeXHHUYECKOM OBCNYXHBAHHH C yka-—

3aHUeM OaThH, c KOTOPOH OHM OelCTBHUTEJIbHH .

3aBOO-H3TOTOBUTEJIL OCTAaBJIieT 3a COOOM NMpaBO BHOCHTh H3MEHEeHHA.
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CELKOVA ZOSTAVA UN-053

UNIVERSALLADER

GENERAL ARRAGEMENT
ENSAMBLAJE GENERAL

ARKADEMENT TOTALE

OBLUMM COCTAB

67

2

533 959 000 116
/533-9-59-00-000-1/

533 964 000 116
/533-9-64-00-000~1/

533 966 000 116
/533-9-66-00-000-1/

533 967 000 116
/533-9-67-00-000~-1/

523 959 001 1le
/533-9-59-02~-000~1/

533 967 002 116
/533-9-67-02-000-1/

533 959 300 1le6
/533-9-59~04~-400-1/

533 964 002 116
/533-9-64-04-000-1/

533 943 020 116
/533-9-43~-05-000-1/

533 959 007 116
/533-9-59~-07-000-1/

Celkovd zostava
lader - General
blaje general -
O6iuu cHCTeM

Celkovd zostava
lader - General
blaje general -
OBt cucrem

Celkovd zostava
lader - General
blaje general -
OfulKift cCHCTeM

Celkovd zostava
lader - General
blaje general -
OBl cucrem

UN-053 ~ Universal-
arragement - Ensam-
Arradement totale -

UN-053 - Universal-
arragement - Ensam-
Arradement totale -

UN-053 ~ Universal-~
arragement - Ensam-
Arradement totale -

UN-053 - Universal-
arragement - Ensam-
Arradement totale -

R4m - Rahmen -~ Frame =~ Bastidor -

Chassis ~ Pama

Rédm - Rahmen - Frame - Bastidor -

Chassis - Pama

Riadend nédprava

- Lenkachse - Con-

trolled axe - Eje de la direccidn -
Essieu de direcion - ynpapnsemmit

MOCT

Riadend ndprava

trolled axe - Eje de la diereccidn -

- Lenkachse - Con-

Essieu de direcion - ynpasrnsemurn

MOCT

Prednd nédprava - Vorderachse - Dri-

ving axle - Eje

delantero - Essieu

avant ~ [lepegHdd MOCT

Motor s prisluSenstvom - Motor mit
Zubehdr - Engine with equipment -
Motor con acesories - Moteru avec
Accessoires - Jisurarens c npuHan-

JIeXHOCeaMu

533 959 400 116 Hlavnd prevodovka 2P53 - Untersetzungs-

/533-9-59-09-000-1/ getribe - Main gear box - Caja de ve-
locidades principal - Boite de vitesses
orincipale - I'maBHaa ropobkxa Mnepeuat

UN -53.59
UN -53. 64
UN -53.66
UN -53.67
5
36
1 36
- 40
1 56
1 64
1 98
- 108




2

3

12

15

17

17

17

17

19

20

21

23

533 905 030 516
/533-9-43-09~007~1/

533 959 011 116
/533-9~59-12-000-1/

533 943 030 11e6
/533-9~43-12-000-1/

533 905 113 816
/533-9~05-15~000-3/

533 959 016 116
/533-9~59-~17~000-1/

/533-9~64-17~000-1/

/533-9~66-17~000-1/

533 967 006 116
/533-9-67-17~000-1/

533 959 050 116
/533-9~59-19~000-1/

/533-9~67-19~000-1/

/0-8484-28/

533 959 030 116
/533-9-59-21~-000-1/

/533-9-64-21~000-1/

533 967 010 116
/533-9~-67-21-000-1/

533 959 100 116
/533-9-59-23-000-1/

533 943 050 116
/533-9-43-23-000-1/

Hlavnd prevodovka 2P5Q - Untersetzungsge-
triebe - Main gear box - Caja de ve-
locidades principal ~ Boite de vetesses
orincipale - I'masmas kopo6ka mepegnay

Spojovacie hriadele ~ Kardanwelle -
Propeller shaft - Arbol de union -
Arbre de jonction - Coemuuurensbumit Ban

Spojovac{ hriadel - Kardanwelle -
Propeller shaft - Arbol de union -
Arbre de jonction - CoemuMHUTeNbLHWI Ban

Palivovy systém - Kraftstoffsystem -
Fuel system - Sistema de combustible -
Systeme de combustible - Tomnnueras
cucTreMa

Vzduchovy systém’- Druckluftsystem -
Air system - Mando pneumdtico - Commande
pneumatique - BoanymHas cucTeMa

Vzduchovy systém - Druckluftsystem -
Air system - Mando pneumdtico - Commande
pneumatigque - Boanymmas cucTema

Vzduchovy systém - Druckluftsystem =
Air system - Mando pneumdtico - Commande
pneumatique - Bosaywnas cucTema

Vzduchovy systém - Druckluftsystem -
Air system - Mando pneumdticc - ( ummar .¢
pneumatique - BosaywHas CHCTem"

Hydraulicky systém - Hydrauliksystem -
Hydraulic system - Sistema hidraulico -
Ecuipement hydraulique - TunpabBnuxa

Hydrauliéki systém - Hydrauliksystem -
Hydraulic system - Sistema hidrdulico -
Equipement hydraulique - PuppaBnuka

Ndhon Cerpadiel - Pumpenantrieb - Pumps
drive - Mando de bombas - Comande de
pompes - IIpHBOI HACOCOB

Ovlddanie - Betitigung - Control - Meca-
nismo de mando - Commande - Ynpasneuue

Ovlddanie - Bet¥tiquna - Control - Meca-
nismo de mando - Commande - Ynpasreuue

Ovlddanie - Bet&tiguno - Control - Meca-
nismo de mando - Commande - YnpasneHue

Riadenie - Lenkung - Steering - Meca-
nismo de conduccion - Direction =-
YrpaBieHue

Riadenie - Lenkung ~ Steering - Meca-

_ nismo de conduccion - Direction -

Ynpasrsieuue

130

150

154

158

158

158

174

236

236

264

264

29



2

3

28

29

30

33

35

37

37

50

51

52

53

56

57

30

533 905 296 416
/533-9-05-25-000-3/

533 905 310 116

/533-9-05-28-000~-3/

533 959 106 516
/533-9-59-29-000-1/

533 959 110 116
/533-9-59-30-000-1/

533 967 030 116
/533-9-67-30-000-1/

533 959 130 116
/533-9-59-33-000-1/
533 905 410 116
/533-9-05-35-000-1/
533 905 420 116

/533-9-59-37-000-2/

533 905 420 116
/533-9-05-37-000-2/

533 905 700 116
/533-9-05-50-000-1/

/533-9-05-51-000-1/

/533-9-05-52-000-1/

/533-9-05-53-000-1/

533 905 750 116
/533-9-05-56-000-1/

533 905 760 116
/533-9-05-57-000-1/

Rypacie zariadenie - Baggereinrichtung -
Digging iquipment - Egquipo de excovacion -
Equipement d excavation - ZxckaBaTopHOe
260pynoOBaHHe

Kozlik - Bock - Trestle - Caballete -~
Chevalet - KpoHuTerH

Stabilizdtor - Stabilisator - Stabilizer -
Estabilizador - Stabilisateur -
Crabunusarop

Karoséria - Karosserie - Body - Carroce-
ria -~ Carrosserie - Ky3o0B

Karoséria - Karosserie - Body - Carroce-
ria - Carrosserie - Ky3sos

Elektroin&taldcia - Elektroinstallation -
Electrical eguipement - Equipo electrico-
Equipement electrigue - YnexkTponpoBOOKa

Lopata 0,5 m3 - Schaufel - Shovel -
Pala - Pelle - Kosuw

Klimatizdcia - Klimatisieruna - Air-
conditioning plant - Aire acondicio-
nado - Climatisation - KoHOuIiHpOBaHHe
BO3Oyxa

Klimatizdcia —~ Klimatisierung - Air-
conditioning plant - Aire acondicio-
nado - Climatisation - KouwmuuuposBanue
BO3OyXa

Lomovd lopata 0,4 m3 - Bruchschafel -
Shovel for the guarry stone - Cuchara
para canteras - Pelle de carriere -
KappepHHI XOBW!

DrendZna lonata - Drénschafel -
Drainage shovel - Cuchara de drenaje -
Pelle de drainage - KoBm Iyl OpeHawHHX
pat6oTt

Podkopové zariadenie - Untergrabenvor-
richtung ~ Under excavation plant -
Cuchara de socavador - Pelle en evide-
ment - [logkonoBadA yCTaHOBKa

Ro3tovd lopata - Rostschaufel - Grillage
schovel - Pala de paprilla - Pelle 4 gril-
le - I'py3oBHE BHJIN €MKOCTBIO

Lopata na rudu 0,25 m3 - Schaufel flr
Erz - Ore shovel - Cuchara de cantera -
Pelle de carriere - Koruw ONA NOTpy3KH
pPyan

Lopata na lahké hmoty 1,2 m3 - Schaufel
fUr liechtes material - Shovel for light-
vocight materials - Cuchara para masas
ligeras ~ Pelle 4 matériaux ligers -

KoBm Ona Oerkux MaTepHasoB

270

274

280

284

296

312

316

318

328



63

64

65

66

67

68

69

73

74

79

81

83

533 905 770 116

/533-9-05-63-000-1/

/533-9-05-64-000-1/

533 905 810 116
/533-9~05-65-000-2/

533 905 820 116
/533-9-05-66-000~-1/

533 905 840 116
/533-9-05-67-000-1/

533 905 835 116
/533-9-05-68-000~-1/

533 905 842 016
/533-9-05-69~-000-2/

/533-9-05-73-000-1/

533 905 860 116
/533-9-05-74-000-1/

533 905 865 116
/533-9-05-97-000-1/

533 905 467 816

/533-9-05-81-000-3/

533 959 160 116
/533-9-59-83-000-2/

Vidlicovy drapdk - Gabelcreifer - Forked
Grab - Agarradora de horguilla - Bene &
fourches - BunbuaThit rperdep

Drapdk ¢ 1200 mm - Greifer - Grab - Agara-
dora - Bene - TI'penrdep

Drapdk 0,25 m3 - Greifer - Grab - Acar-
radora - Bene - I'prdep

Vidly na prefabrik&tv - Gabel flir
Fertigbauteile - Forks for prefabricated
elements - Horcouillas para prefabrica--
dos - Fourche a pieces - préfabriauées -
BHUJIOUYHHIY 3axXxBaT COOPHHX 31E€MEHTOB

Z4ves na kladenie potrubia - Gehé&nge
zur Varleocung der Rohrleitung - Sus-
pension for laying of pires - Equipo-
de suspensidn para colocar tubos de
conducto - Suspension pour pose de
tuyaux - llogBecCc 1A yKJAOKH Tpy6

Klieite na gulatinu - Zange flir Stam-
me - Tongs for beams - Tenazas para
troncos - Pinces a tronca - Kieuu

ONA JlecoMaTepHana

Zdvihacie zariadenie 1100 kg - Hebevor-
richtung - Lifting ecuirment - Meca-
nismo de levantamiento - Mécanisme de
levage - TOAbEMHEHA MEXaHH3M

Rirkovy drapdk - Rohrgreifer - Tube
Grab - Agarradora de tubo - Bene a tu-
be - Tpy6uatmr rpendep

Nakladac{ drapdk 0,25 m3 - Ladengreifer -
Loadina Grab - Agarradora de cargar -
Bene a charger - 3arpy3ouHuHl rpendep

Zdvihacie zariadenie 800 kg - Hebevor-
richtuna - Lifting eguipment - Meca-
nismo de levantamiento - Mécanisme de
levage - llogbeMHHR MeXaHH3M

Kabfna - Kabine - Driver cabin - Cabina -
Cabine - Ka6muHa

Kabfna - Kabine - Driver cabin - Cabina -
Cabine - Ka6uHa

344

346

330

368

31
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RAM

RAHMEN
FRAME
BASTIDOR
CHASSIS
PAMA
’ ' : 5964|6667
1 2 3 4
1-35 533 959-001 116 } Rdm - Rahmen - Frame - Bastidor - Chassis - 1=
/ 533-9-59-02-000-1/ -~ Pama
1-35 533 967 002 116 R4m - Rahmen - Frame - Bastidor - Chassis|- | -
/533-9-67-02-000-1/ - PaMma
1 533 959 001 216 R4m - Réhmen - Bastidor - Frame - Chassis|l (1 |- |-
/533-9-59-02-001-1/ - Pama '
1/3/5 533 059 002 416 Pyzdro - Buchse - Bushing = Douille - 1il |~ |-
/533-0-59-02-031-1/ -Buje - BTyJaka
1/3/6 533 059 002 516 PUzdro ~ Buchse - Bushing - Douille - 1|1 (- |-
/533-0-59-02-032-1/ Bnie - Brynka
1 533 967 002 216 R&m - Rahmen - Frame - BAstidor - Chassis|- |- |1 |1
/533-9-67-02-002-1/ - PaMma
2 533 005 008 116 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 212 |2 |2
/533-0-05-02-180-3/ - TDanen '
3 533 005 296 216 Poistka - Sicherung - Locker - Seguro - |2 |2 |2 |2
/533-0-05-25-048-1/ Sureté - 3aMox
4 Poistka - Sicherung - Locker - Seguro - 2 (2 ]2 ]2
/4-170.5-A-0-0-14/ - Sureté - 3amox
7 533 005 014 0Ole Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 191 |1 |1
/533-0-05-02-193-4/ - Nanen
8 533 005 294 916 Krid%ok - Ring - Ring - Anillo - Anneau =~ |2 |2 |2 |2
/533-0~05-25-080~2/ - Konsuo .
9 533 905 008 316 Konzola prevodovky - .Konsole des Getrie- |1 |1 {1 |1
/533-9-05-02-194-4/ bes - Support de boite de vitesses -
Bracket of gear box - Soporte de la caja
de velocidades - KOHCOJNH KOPOGKH mnepe-
naua
11 533 905 010 316 Doraz - Anschlag - Stop - Limitador 2 (2 (2 |2
/533—9—05—02—205-4/ - Arret - VYmop
13 533 005 011 216 Protizdva¥ie - Gegengewicht - Counter- 1|1 {1 |1
/533-0~-05-02-208-3/ weight - Contropeso - Contrepoids -
~ NpoTnpopec
15 CSN 02 1101.20 Skrutka M20x160 - Schraube - Screw - 4 14 |4 (4
Tornillo - Vis = BHHT
16 CSN 02 1401.55 Matica M2O - Mutter - Nut - Tuerca - 4 14 |4 4

36

- Ecrou - TafKa




1 2 3 4
17 CSN 02 1740.00 PodloZka 20 - Unterlage - Washer - Aran- 44 4] 4
dela ~ Rondelle - laiGa
18 533 005 011 316 Gumovy doraz - Gummianschlag - Rubber stép‘ 2 |2 2] 2
. /533~0-05-02-211-2/ - Limitador de goma -~ Arret en caotchouc -
-~ Pe3suHOBOR ynop
19 CSN 02 1401.55 Matica M10 - Mutter - Nu£ - Tuerca - Ecrou |4 {4 4] 4
. - Tanka
20 Izolatnd doska - Isolation - Insulation 1111 111
/533-0-05~02-269~-1/ Aislamiento - Isolation - HsonAuusa :
21 Izolaéné doska - Isolation - Insulation - 2 ‘2 2| 2
© /533-0-05-02-270-1/ Aislamiento - Isclation - Hsonauus
22 2 Izoladnd doska ~ Isolation - Insulation - 2 (2 21 2
/533-0-05-02-271-1/ Aislamiento - Isolation - H3onauusa
23 Izola&nd doska - Isolation - Insulation - (1 |1 | 1{ 1
/533-0-05-02~272-1/ Aislamiento - Isolation - Hsonauusa
24 533 005 0ll 516 Skrutka M16xl,5x45 - Schraube - Bolt - 8 8  8l 8
/533~0-05-02-221-1/ Tornillo - Vis =~ BHHT
25 CSN 02 1411.20 Matica M12x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca - L0 [101}10 {10
Ecrou - Tafxa
26 8SN 02 1781.00 24vlaZka 3,2x22 - Splint - Split pin - 2 [12]12 12
- Pasador = Goupille - WMIHHT
27 CSN 02 1411.20 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - 22| 212
- Ecrou -~ Tallka
28 CSN 02 7451 Maznica 16 M10xl ~ Druckschmierkopf - 11 1|1
Grease nipple - Engrasador - Graisseur :
- MacneHka
29 533 005 011 616 Skrutka M12xl,5x65 — Schraube - Bolt - 10110110 |10
/533-0-05-02-222-1/ - Tornillo = Vis - BHHT
30 CSN 02 1411.55 Matica M16xl,5 - Mutter - Nut - Tuerca - 8 |8 '8' 8
- Ecrou - Taflka o '
31 CSN 02 1781.00 z4vlaZka 4x32 - Splint - Split pin - 8|8 | 8|8
Goupille - Pasador ~ UMJIHHT
32 533 005 009 216 PodloZka - Washer - Unterlage - Rondelle 4 141414
/533-0-05-02-241-1/ - Arandella - llafGa
33 533 005 296 316, Poistka - Sicherung - Locker - Perno fia- 11 1}1
/533-0-05~25-098~1/ dor - Pivot de surete — IIpemoXpaHHTeJNb
34 CSN 02 1781.00 z4vlaZka 4x22 - Splint - Split pin - 6 (6 |6]6
: Goupille - Pasador - HnnuMHT
35 OSN 02 7421° Hlavica KM 10xl - Druckschmierkopf - 22 j21]2
: Grease nipple - Engrasador - Graisseur -
- MacJieHka Y
J

37






RIADENA NAPRAVA

LENK ACHSE

CONTROLLED AXLE
EJE DE LA DIRECCION

ESSIEU DE DIRECTION
YNPABAAEMbIA MOCT

59164, 66/67
1 2 3 4
1-30 533 959 300 216 Riadend ndprava Z 8405 - Lenk Achse - Con- - -
/533-9-59-04-401-1/ trolled axle - Eje de la direccion -
Essieu de direction - YnapengeMmmit MOCT
1 Ndprava Z 8045 - Achse - Axle - Eje =~ 1t -1 1t -
/&.v.ZK1l 83.000.650/ - Essieu - MocTt
2 533 959 300 316 Vidlica - Gabel ~ Fork - Horquilla - 1] - 1} -
/533-9-59~04-402-1/ ~ Fourche - Bunka
3 533 959 300 716 + Konzola - Konsolle - Bracket -~ Consola - 11 -1 1| -
/533-9-59-04-408~-1/ - Console - KoHconb
4 533 959 301 016 Kolesovd redukcia - Reduktion - Reduction 2] = 2| -
/533-9-59~04~-415-1/ - Reduccidn - Réduction - Penykuus
7 533 059 301 216 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - llanenu 1l - 1| -
/533-0-59-04-421-1/
8 533 059 301 316 VloZka - Einlage - Insertion piece - 1| - 1} -
/533-0-59-04-422-1/ Pieza - Chavette - Bxmagam
9 533 059 301 416 Opernd podloZka - Unterlage - Washer - 1 -1 -
/533-0~59-04-423~-1/ Arandela - Rondelle - mawba
10 533 059 301 516 Cap - Zapfen - Pin - Perno ~ Axe - Illanda 1] - 1] -
/533-0-59-04-424-1/
11 533 059 301 616 Skrutka kolesa - Schraube - Screw - Tor- 12] - |12 { -
/533-0-59-04-425-1/ nillo - Vis - Buant
12 533 059 301 716 Pdka riadenia ~ Steuerhebel - Steering 11 -1 1]~
/533-0-59-04-426-1/ lever - Palanca de direccion - Levier de
commande ~ Pwuar pyJieROro ynpaBJIeHUs
13 533 005 294 916 Podlorka - Unterlage - Washer. - Arandela 21 - 21~
/533-0-05-25-080~2/ - Rondelle -llanba
14 533 059 301 816 Tesnenie - Dichtung - Gasket - Empaqueta- 21 - 2| -
/533-0-59-04-427-1/ dura - Joint - YmonorHeHue
15 533 059 301 916 Skrutka M12x1,25 - Schraube - Screw - 91 - 19 |-
/533-0~-59-04-428-1/ Tornillo - Vis - BuHT
16 .
/Subdod. ZETOR Spojovacia ty& dplnd - Verbindungsstange -| 1[- 1f-
obj.&. 88221.989/ Connection tie-rod- Bara de acomplamiento-
Barre d'accqpplement— CoenqvHHUTENbHHA CcTep-

40

KeHb




2

3

17

19

20

21

22

23

~g/2-8

29/2

29/3

29/4

29/5

29/6

29/7

29/8

30

533 059 302 016
/533-0-59-04-429-1/

CSN 02 2930

CSN 02 2930

CSN 02 7451.5

533 059 302 516
/533-0-59-04-430-1/
CsN 02 1781.00
533 959 302 116
/533-9-59-04-434-1/
533 059 302 416

/533-0-59-04-438-1/

/34-34/

/44~-43/

/44-11/

274 153 441 311

274 615 171 111

274 451 231 411

CSN 30 3751.153

Poistnd podloika -~ Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Wan6a

Poistny krdZok 50 - Sicherungsring -
Retaining ring - Anillo de seguridad -
Anneau de sureté - CTONOpPHOE KOABLO

Poistny kruiZok 45 - Sicherungsring -
Retaining ring - Anillo de seguridad -
Anneau de sureté - CTONOpPHOE KOABLO

Hlavica 16 KM10xl - Schierkopf - Grease
nipple - Engrasadora de bola - Graisseur -
MacsneHka

Kolfk 16x107 - Stift - Pin - Espigo -
Goujon = DITHOT

zdvlafka 3,2x20 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - UruiHHT

Uplné koleso - Rad - Wheel -~ Rueda -
Roue -~ Koneco

Disk - Radscheibe - Wheel disc - Disco
de rueda - Disque de roue - fluck Koseca

oporny¥ kruh - Rim lock ring - Verschlusss-
ring - Anneau de verrouillage - Anillo de
de apoyo - 3aMoYHOe KOnBIO

VloZka - Einlage - Distance piece - Pieza
de insercion - Piece d insertion -
BrJiamsiy

Poistny kruh - Lock ring - Sicherungsring S
Anillo de seguridad - Anneau de sureté -
lIpenoxpaHHTEeNbBHOE KOALLO

P145t 11.00-20" - Luftreifen - Tyre -
Cubjerta - Pneu - Mokpumka

Vlofka 10-24 - Felgenband - Tube protector
Pieza de intercalar - Flap - Bkaamsmu

Vzdu¥nica dplnd - Luftschlauch - Air tube -
Cémara de aire - Chambre £ air -
BoaOymHas KaMmepa

Diskovd matica 22x1,5 - Radmutter - Wheel
nut - Tuerca de disco - Ecrou de roue -
Fanka kxoneca

12

12

41
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HLAVA KOLESA S REDUKTOROM

REDKOPF MIT REDUKTOR

WHEEL HUB WITH REDUCTION GEARS
MOYEU DE ROUE AVEC REDUCTEUR
CABEZAL DE LA RUEDA CON REDUCTOR
®/IAHEL, rO/0BKW KONECA WU CATE/MUTOB

5964|6667
1 2 3 4
1 531 955 112 807 KriZok -~ Ring - Ring ~ Anneau - 2l -] 2} -
/5511 2807/ Anillo - KompLo
2 531 957 112 811 Poistnd podloZka - Sicherungsunterlage 2l -l 2| -
/5711 2811/ - Tab washer - Rondelle de sureté -
Arandela de seguridad - lpenoxpaHuTenb-
HaA wmanpba
3 Tesnenie - Dichtung - Gasket - Joint 2] -1 2] -
/5711 2812/ d "étanchéité - Junta - YmnoTHeHHe
4 531 957 112 817 Zadné veko - Hinter Deckel - Rear 2l - 2} -
/5711 2817/ cover - Couvercle arriére - Tapa trase-
ra - 3angHAA KpHUKA
6 531 988 175 005 Prflozka - Lasche - Shim - Cale - Cara 1l -] 1} -
/88,.175.005/ - Haxnagka
7 531 988 175 006 Und3al satelitov - Satellitenmitnehmer 2] -1 2y -
/88.175.006/ - Planetary gear carrier - Entraineur
des satellites - Arrastrador de los
satélites ~ IOBOmOK caTeJIJIHTOB
8 531 988 175 014 Satelit - Satellit - Planetary gear -~ 6] -| 6] -
/88.175.014/ Satellite - Satélite - Carenur
9 531 988 175 016 Korunové koleso - Kronenrad - Crown 2 - 2] -
/B88.175.016/ gear - Couronne d un train planétaire
- Bemomoe koneco
10 PriloZka - Lasche - Shim - Cale - Cara |12|- |12} -
/88.175.022/ - Hakmanka
11 531 988 175 023 Distan&ny kriZok - Distanzring - Spa- 6] - 6] -
/88.175.023/ cing ring - Anneau entretoise - Anillo
distanciador - JuncTaHUUMOHHOE KOJBLO
12 531 988 175 025 Operny kruZok - Stdtzring - Thrust ringj4 - 41 -
/88.175.025/ Anneau d appui - Anillo de apoyo -
OnopHOe KoJleco
13 531 988 175 026 Cap satelitov - Satelitenbolzen - Pla- 6] -| 6| -
N /88.175.026/ netary gear pin - Axe des satellites -
’ Perno de los satélites - Ochk caTenuTos
14 533 059 301 1lle6 Disk -~ Scheibe = Disc - Disque - Disco 2l -] 2¢t -

44

/533-0-59-04-416-1/

- IIoBOHXOK KoJeca




2

3

15

le6

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

531 988 175 031
/88.175.031/

531 988 175 036
/88.175.036/

531 988 175 013
/88.175.013/

/88.175.063/

/88.175,064/

531 988 175 070
/88.175.070/

531 988 175 080
/88.175.080/

531 988 175 086
/88.175.086/

/88.175.087/

531 988 175 091
/88.175.091/

531 988 175 092
/88.175.092/

/88.175.092/

/88.175.094/

531 988 175 097
/88.175,097/

531 988 175 101
/88.175.101/

309 103 408 018
/99 1006/

309 015 108 018
/99 1812/

Veko - Deckel - Cover - Couvercle -
Tapa ~ Kprmka

Tesnenie - Dichtung -Gasket - Joint
d“étanchéité - Junta - YnnoTHeHHe

Cap kolesa - Radbolzen ~ Wheel pin -
Axe de roue - Perno de la rueda -
Ocp koJsleca

Reguladnd podloZka - Regulierunterlage
~ Adjusting shim - Rondelle de réglage
- Silla reguladora ~ PerynHpoBoOUYHas
manta

Reguladnd podlofka - Regulierunterlage
- Adjusting shim ~ Rondelle de réglage
- Silla reguladora - PerynHpOBOYHas
manta

Pdka spodnd lavd - Unterer linker He-
bel - Lever bottom left - Levier gauche
inférieur - Palanca inferior izquierda
= JlepHR pHYAT HHXHHA

Pdka spodnd pravd - Unter rechter Hebel
~ Lever bottom right - Levier droit

inférieur - Palanca inferior derecha -
NpapoX pHYAT HHXHHA

PodloZka - Unterlage - Washer - Ron-
delle - Arandela - UWan6a

Tesnenie - Dichtung - Gasket - Joint
d “étanchéité - Junta - YnnoTHeHHe

Cap horny - Oberer Zapfen - Top pin -
Axe supérieur ~ Perno superior - Nanen
BEPXHHUA

Kryt - Abdeckung =~ Guard -~ Couvercle -
- Cubierta - Kpemkxa

PodloZka - Unterlage - Washer - Ron-
delle - Arandela - [mait6a

Podlo¥ka - Unterlage - Washer - Ron-
delle - Arandela - mHam6a

Centrdlne koleso - Zentralrad - Sun
gear - Roue centrale - Rueda central -
- Benymee Koneco

Z4tka - Stopfen - Plug - Bouchon -
Tapdn -~ lpo6ka

Skrutka M8x18 - Schraube - Bolt -
Vis - Tornillo - Bonr

Skrutka M8x18 -Schraube - Bolt - Vis -
- Tornillo -~ Bonar

14

14

45



1 2 3 4
32 311 204 010 100 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer - 6 6
/99 4807/ Rondelle - Arandela - [am6a
33 311 204 010 120 Podlo¥ka 12,2 - Unterlage - Washer - 24 24
/99 4808/ Rondelle - Arandela - [ap6a
34 311 204 010 160 PodloZka 16,3 - Unterlage - Washer - 16 16
/99 4810/ Rondelle - Arandela - Ula#ba
35 309 706 113 055 Skrutka M12x1,25x55 - Schraube - Bolt 16 16
/99 8417/ ~ Vis - Tornillo -~ BonTt
36 309 506 117 050 Skrutka M16xl,5x50 - Schraube - Bolt 8 8
/99 8419/ Vis - Tornillo - BonTt
37 309 506 117 060 Skrutka M10x1,5x60 - Schraube - Bolt - 8 8
/99 8420/ Vis - Tornillo - Bont
38 Skrutka M10x1l,25x50 - Schraube - Bolt ~| 6 6
/99 8412/ Vis - Tornillo - Bonat
39 Skrutka M12x1,25x90 - Schraube - Bolt - |24 2 4
/99 8449/ Vis - Tornillo - BonT
40 324 971 001 100 Matica KM 11 - Mutter - Nut - Ecrou - 4 4
/97 0710/ Tuerca - Tailika
41 324 921 081 253 Valek 8x12 -III - Rolle - Roller - 164 168
/97 0957/ Rouleau - Rodillo =~ Ponuk
42 324 715 240 000 Lo¥isko 32024 - Lager - Bearing - 2 2
/97 1391/ Roulement - Cojinete - TomMUNUIHUK
43 324 717 120 000 LoZisko 32212 - Lager - Bearing - 2 2
/97 1407/ Roulement = Cojinete =~ TommunHUK
44 324 718 070 000 goiisko 3220; f.Lager_-HBearing - 4 4
/97 1464/ oulement ojinete OMUUITHU K
45 319 531 831 053 Tesniaci kruZok 8x12 - Dichtungsring =- 2 2
/97 2125/ Sealing ring - Anneau d étanchéité -
Anillo juntador *~ YNJOTHHTENBHOE KOJIBLO
46 319 531 831 223 Tesniaci kriuiZok 20x26 - Dichtungsring =-| 2 2
/47 2143/ Sealing ring - Anneau d “étanchéité -
Anillo juntador -YnJOTHHTENbHOE KOJbIIO
47 548 241 559 378 Plechov4 zdtka 20 - Blechstopfen - 6 6
/97 2307/ Metal sheet plug - Bouchon de tdle -
Tapén de chapa - Mpobka
48 311 971 440 200 Z4tka M20x1l,5 - Stopfen - Plug - 21 =12
/97 2704/ Bouchon - Tapdn - Ipo6ka
49 Gufero GP 40x52x7 - Gufero Wellendich- | 4| - 1|4
/97 4005/ tung - Shaft sealing Gufero - Joint
d“arbre Gufero - Junta Gufero - Tydepo

46




3

50

51

52

53

54

55

56

/97 4041/

/97 4557/

/88.175.033/

/88.175.102/

/88.175.104/

/88.175.007/

/99 8134/

Gufero 150x180x15 - Gufero Wellendich-
tung - Shaft sealing Gufero - Joint
d"arbre Gufero - Junta Gufero - TIydepo

KrdZok 110x5 - Ring - Ring - Anneau -
Anillo - Konbuo

KryZdk - Ring - Ring - Anneau - Anillo
~ Konsuo

248tka - Stopfen - Plug - Bouchon -
Tapdn - Tpobka

Kolik - Sstift - Pin - Goupille cylin-~
drique -~ Pasador - WTHGT

Pizdro ~ Buchse - Bushing - Douille -~
Buje - BTynka

Pero - Feder - Key - Chavette - Chave-
ta - lUnonka
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ROZVODOVKA ZADNE] NAPRAVY
HAUPTGETRIEBEKASTEN DER HINTERACHSE
HALF AXLE MAIN TRANSMISSION HOUSING

CARTER DU PONT ARRIERE
CAJA DE LA TRANSMISION DEL EJE TRASERO ACCIONADO

ANPPEPEHLIMAN 3AAHOMC MOCTA

59|64/66/67
1 2 3 4
1 531 988 170 999 Lavd polovica skrine diferencidlu a praJ 1]l-111t-~-
/88.170.999/ vd polovica skrine diferencidlu - Linke
Hdlfte des Ausgleichgetriebe-K&figs und
rechte H41lfte des Ausgleichgetriebes
Kdfigs - LH half of differential cage
and RH half of differential cage - Demi
coquille gauche du différentiel et demi-|
coquille droite du différentiel - Mitad
izquierda de la jaula del diferencial
y mitad derecha de la jaula del diferen-~
cial - Jlepam M npaBas NOJIOBMHA KOPOGKH
ouddepeHTHANA
2 531 980 170 029 Pastorok a tanierové koleso - Ritzel 1]-14{1 |-
/80.170.029/ und Tellerrad ~ Bevel pinion and crown
wheel - Pingon d attaque et grande cou-
ronne - Pifién y rueda de corona -
Manaa uwecTepHA H KOPOHHAA IMMeCTepHsA
3 531 980 170 083 Regulaénd podlofka - Regulierunterlage 1|=-1|1 |-
/80.170.083/ Adjusting shim - Rondelle de réglage -
Silla reguladora - PerynupOBOYHaA Wmafita
4 531 988 170 106 PodloZka - Unterlage - Washer - Ron- 1]-11]-
/88.170.106/ delle - Arandela - [Mait6a
5 531 988 170 112 Veko - Deckel - Cap - Couvercle - Tapa 1§{-11 }-
/88.170.112/ - Kpnrika
6 531 980 170 113 Teleso pastorku - Ritzelk&rper - Pinion |1 |- |1 |-
/80.170.113/ body - Corps du pignon -~ Cuerpo del
pifién - KpoBaTs Masnofi mecTepHH
7 331 988 170 122 Priruba kIbu - Gelenkflansch - Joint 1§~ {1 §-
/88.170.122/ flange - Bride du joint - Brida de la
articulacién - Iliuueso# nopomok
8 309 503 108 018 Skrutka M8x18 - Schraube - Bolt - Vis - |4 |- |4 |-
/99 1455/ Tornillo - Boar
9 311 121 213 200 Matica MB 20x1,5 - Mutter - Nut - 1]-n |-
/99 3882/ Ecrou - Tuerca - Tamka
10 311 204 010 080 PodloZka 8,2 - Unterlage - Washer - 4 |- |4 |-
/99 4806/ Rondelle - Arandela - Man6a
11 311 328 104 036 24dvla&ka 4x36 - Splint - Split pin - 1]- v}
/99 4904/ Goupille - Pasador =- LinauuT
12 Skrutka M12x1,25x30 - Schraube - Bolt - |4 |- |4 r
/99 8418/ Vis - Tornillo -~ Bonr
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2

3

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

324 714 080
/97 1444/

324 714 100
/97 1446/

531 900 971
/97 1819/

531 900 971
/97 1820/

/97 4554/

/97 4228/

531 930 112
/3011 2510/

531 930 112
/3011 2511/

531 930 112
/3011 2514/

531 930 112
/3011 2520/

531 930 112
/3011 2559/

531 988 170

000

819

820

510

511

514

520

529

125

/88.170.125/

531 988 170

016

/88.170.016/

531 988 170 022
/88.170.022/

531 988 170 033
/88.170.033/

531 988 170 034
/88.170.034/

LoZisko 31308 - Lager - Bearing -
Roulement - Cojinete - MNomuunHux

LoZisko 31310 - Lager - Bearing -
Roulement -~ Cojinete - MNomumnuuk

Distan¢nd podloZka 40x47x0,5 - Distanz-
unterlage - Adjusting shim - Rondelle

d "entretoise - Silla distanciadora -
IMafi6a

Distan¢nd podlo¥ka 40x47x0,1 - Distanz-
unterlage - Adjusting shim - Rondelle
d“entretoise -~ Silla distanciadora -

- Wauta

KriZok 80x3 - Ring - Ring - Anneau -
Anillo - KonsLo

Gufero 52x72x12 - Wellendichtung Gufero
- Shaft sealing Gufero - Joint d arbre
Gufero - Junta Gufero - Konwuo rydepo

Satelit - Satellit - Planetary gear -
Satellite - Satélite - CaTesnnur

Planetové koleso - Planetenrad - Sun
gear - Roue planétaire - Pifién satélite
- [lecTepHA maHeTapHas

Poistny plech - Sicherungsblech - Safe-
ty metal sheet - TSle de protection -
Chapa de seguridad - IpegoxXpaHHTeIbHHHN
JHUCT

PodloZka - Unterlage - Washer - Rondel-
le - Arandela - @lan6a

Gulovd podloZka - Kugelunterlage -
Ball washer - Rondelle sphérique -
Silla esférica - llapuxkoBas map6a

Cap satelitov - Satelitenbolzen - Pla-
netary gear pin - Axe de satellites -

- Perno de los satélites - Ocb caTemnu-
TOB

PodloZka - Unterlage - Washer - Ron-
delle ~ Arandela - IMait6a

PodloZka - Unterlage - Washer - Ron-
delle - Arandela - Wauba

Poloos pravd - Rechte Halbachse -
RH half axle - Demi-essieu droit - Se-
mieje derecho - Mpamas monyock

Poloos lavd - Linke Halbachse - LH half
-axle - Demi-essieu gauche - Semieje
izquierdo - Jlepas monyochb
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2

3

29

31

32

33

34

35

36

39

40

41

45

46

47

48

49

54

52

531 988 170 045
/88.170.045/

531 988 170 056
/88.170.056/

531 988 170 057
/88.170.057/

531 988 170 Q67
/88.170.067/

531 988 170 071

/88.170.071/

531 988 170 084
/88.170,084/

531 988 170 092
/88.170.092/

531 988 170 103
/88.170.103/

531 988 170 104
/88.170.104/

531 988 170 105
/88.170.105/

531 988 170 114
/88.170.114/

831 988 170 115
/88.170.115/

531 988 170 116
/88.170.116/

531 988 170 117
/88.170.117/

531 988 170 121
/88.170.121/

309 503 108 016
/99 1459/

Veko - Deckel - Cover - Couvercle - Tapa
- Kpenuka

Regula&nd podloZka -~ Regulierunterlage -
Adjusting shim - Rondelle de réglage -
Silla reqguladora - PerynupoBoYHas waléa

Requla&nd podloZka - Regulierunterlage
- Adjusting shim - Rondelle de réglage -
Silla reguladora - PerynupoBoYHas wainéa

Vetracia zdtka - L#iftungsstopfen -

Plug with opening - Boucho d aretation -
Tapdn de ventilacién - BeHTUNAUMOHHAS
npo6ka

VloZka - Einlage - Insertion - Piéce
intercalaire - Imposicidén - Brynka

Und8a® kIbu - Gelenkmitnehmer - Joint
carrier - Entraineur du joint - Arras-
trador de la articulacion - TloBomok

Z4tka - Stopfen- Plug - Bouchon -
Tapén - Mpo6ka

VloZka I - Einlage ~ Insertion -~ Piece
intercalaire - Imposicidén ~ Brynka

KriZok I - Ring - Ring - Anneau -~ Anillo
- Konsuo

PodloZka -~ Unterlage - Washer - Rondelle
- Arandela - IMait6a

Hriadel kolesa - Radwelle - Wheel shaft
- Arbre de roue - Eje de la rueda -
- Ocp kKOneca

Teleso ndpravy I - Achsk8rper - Axle
body - Corps de 1 essieu - Cuerpo del
eje - Banka MocTa .

Teleso ndpravy II - Achsk8rper - Axle
body - Corps de 1l essieu - Cuerpo del
eje - Banmka Mocra

Regula&nd podloZka - Regulierunterlage
- Adjusting shim - Rondelle de réglage
- Silla distanciadora -PerynupoBouHasn
riapéa

RequlaZnd podlofka - Regulierunter-
lage - Adjusting shim - Rondelle de
réglage - Silla distanciadora ~ Perynu-
poOBOYHaa wanba

Skrutka M8x16 - Schraube - Bolt - Vis -
Tornillo - Boar

10

10




2

3

58

65

67

68

69

70

71

72

75

77

78

79

83

84

85

87

88

311 204 010 120
/99 4808/

/99 8411/

309 808 112

/99

/99

311
/97

311
/97

311
/97

311
/97

324
/97

324
/97

324
/97

324
/97

319
/97

319
/97

425
/97

/97

/97

8554/

8555/

733 000
0244/

733 100
0296/

733 100
0310/

733 100
0320/

163 080
1059/

162 090
1040/

162 090
1198/

712 150
1382/

531 831
21258/

531 831
2143/

111 211
2811/

4006/

4014/

085

450

380

850

950

000

000

089

000

053

223

923

Podlo¥ka 12,2 - Unterlage - Washer -
Rondelle - Arandela - NMaft6a

Skrutka M10x1l,25x40 - Schraube - Bolt
- Vis - Tornillo - Bonr

Skrutka M12x1,25x30 - Schraube - Bolt -
Vis - Tornillo - Bont

Skrutka M12x1,25x35 - Schraube - Bolt -
Vis - Tornillo - Bont

Poistny krdZok 45 - Sicherungsring -
Circlip - Anneau de sureté - Anillo de
seguridad - NpenoxpaHHTeNbHOE KOJbIO

Poistny kruZok 38 - Sicherungsring -
Circlip - Anneau de sureté - Anillo de
seguridad -~ [pemoxXpaH{TeNBHOE KOJIBLO

Poistny krd%ok 85 - Sicherungsring -
Circlip - Anneau de sureté - Anillo de
seguridad - [IpefoXpaHHTesNILHOE KOJBLO

Poistny krdZok 95 - Sicherungsring -
Circlip - Anneau de sureté ~ Anillo de
sequridad - [IpedoXpaHHUTesnbHOE KOJNbLO

Lo%isko 6308 - Lager - Bearing - Roule-
ment -~ Cojinete - TomIUmHHK

LoZisko 6209 - Lager - Bearing - Roule-
ment - Cojinete - MHNomMNHUK

LoZisko 6209 Z ~ Lager - Bearing -
Roulement - Cojinete - HommunHuUK

Lo%isko 30215 - Lager - Bearing -
Roulement - Cojinete - IommMNHHUK

Tesniaci kruZok 8x12 - Dichtungsring -
Sealing ring - Joint d étanchéité -
Anillo juntador - YnIOTHUTEJNLHOE KOJIBLO

Tesniaci kruZok 20x26 - Dichtungsring
- Sealing ring - Bague d étanchéité -
Anillo juntador - YmJOTHHUTENbHOE KOMABLO

Hlavica KM 6 -~ Kopf - Lubricating nip-
ple - Graisseur - Engrasador - MacneHka

Gufero 45x62x12 - Gufero Wellendichtung
- Shaft sealing gufero - Joint d arbre
Gufero - Junta Gufero - Konsuo rydepo

Gufero 55x80x13 - Gufero Wellendichtung
- Shaft sealing Gufero - Joint d arbre
Gufero - Junta Gufero - Konbuo rydepo

16

12

12

16

16

12

12

16
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90

91

93

94

95

/97

/97

/97

/88.

311
/97

/88.

/88.

4436/

4529/

4555/

170.049/

971 440 200
2704/

170.079/

170.089/

KrdZok 220x3 - Ring - Ring - Anneau -
Anillo - Konpuo

KriZok 110x3 - Ring - Ring - Anneau -
Anillo - Konsuo

KrdZok 85x3 - Ring - Ring - Anneau -
Anillo - Komnsuo

KriZovy Cap - Kreuzzapfen - Cross pin
~ Croisillon - Tornillo cruceta - Kpec-
TOBHMHA

Z4tka M20x1,5 - Stopfen - Plug - Bouchon
Tapdn - Ipo6ka

Oplny hnac{ hriadel pravy /poz.27,35,

45,70,94/ - Komplette rechte Antriebs-
welle - RH drive shaft assy - Arbre de
commande droit, complet - Eje motor de-
recho completo - IlpaBas NMOnyoch B c6ope

Uplny hnaci hriadel lavy /poz.28,35,45,
70,94/ ~ Komplette linke Antriebswelle -
LH drive shaft assy - Arbre de commande
gauche, complet - Eje motor izgquierdo
completo - JlepaA NOJyock B céope
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RIADENA NAPRAVA

LENK ACHSE

CONTROLLED AXLE
EJE DE LA DIRECTION
ESSIU DE DIRECTION

YNPABNAEMbLIN MOCT
5964|6667
1 2 3 4
1-83 533 964 002 116 Riadend ndprava - Lenkachse - Controlled - -
/533-9-64-04-000-1/ axle - Eje de la direccidn - Essieu de
direction - YmnpasisgeMul MOCT
1 Uplny most ndpravy - Achsenbrliicke - Axle -J1 |- 1
/533-9-64-04-001-2/ bridge - Puente del eje - Pont de 1 essieu
- Banka mocTa
2 533 064 003 016 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [ajneu - |1 -1
/533-0-64-04-039-2/ :
3 533 059 301 316 VloZka - Einlage - Insertion piece - -1 - 1
/533-0-59-04-422-1/ Junta - Piece d insertion - Bxnagmm
5 Pravd pdka - Rechter Hebel - Right lever - |- (1 |- |1
/2.170.5-B-0-0-5/ - Palanca derecha - Levier droit -
IIpaBH pHYAT
6 533 043 010 316 Lavd pdka - Linker Hebel - Left lever - - 11 |- 1
/533-0-43-04-006-1/ - Palanca izquierda - Levier gauche -
JleBu#t puyar
7 442 024 110 117 Bubon brzdy - Trommel der Bremse - Brake - 2] -12
/20-011-2411/ drum - Tambor de freno - Tambour de frein
- TOpMO3HHIt Gapatad
8 533 005 032 116 Ndboj kolesa - Radnabe - Wheel hub - Cubo -12]|-12
/533-0-05-04-525-1/ de rueda - Moyeu de roue - CTymuua kKojseca
9 S . Veko ndboja - Deckel der Nabe - Hub cover - -] 2| -]2
/533-0-05-04-021-1/ =~ Tapa del cubo - Couvercle de moyeu -
- KpHInka CTYINHUH
11 442 050 030 497 Cap &elust{ brzdy - Zabfen der Bremsbacken -1 4]|-14
/20-049-5003/ - Pin of brake shoes - Gorron de las zapa-
tas de freno - Axe de segment de frein -
- [aneln TOPMO3HHX KOJIOOOK
12/1-5 533 005 031 516 Uplny oto&ny &ap - Kompletter Drehzapfen - -12(-12
/533-9-05-04-530~1/ Complete revolving pin - Pivote girartorio,
completo - Pivot de fusée complet - Moso-
POTHHH Inajnen KOMIIJIEKT
12/1 Operny kruZok - Stditzring - Supporting -1 - L
/533-0-05-04-531-1/ ring - Anillo de apoyo - Bague de pres-
sion - OnopHOe KOJIbLO
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3

12/2

12/4

12/5

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

/533-0-05-04-532-1/

/533-0-05-04-534-1/

/533-0-05-04-535-1/

/533-0-05-04-527-1/

/5.170.5-B-0-0-14/

442 021 140 027
/20-002-2114/

533 005 031 116
/533-0-05-04-022-1/

/533-0-05-04-546-1/

/5.170.5-B-0-0-18/

/2.171.1-B-19-0-0/

/533-0~05-04-549-1/

685 713 410 028
/20-047-5410/

273 525 006 404
/20-210-5415/

CSN 02 4720

Oto&ny &ap - Drehzapfen - Revolving pin
- Pivote girartorio - Pivot de fusée -
— MOBOPOTHHI nasney

Hornd vlo%ka oto&ného &apu - Obere Einlage
des Drehzapfens - Upper insert of revol-
ving pin - Junta superior del pivote gi-
rartorio - Cale superieure de pivot de
fusée - BepxHu#i BKJAOEH MOBOPOTHOTO
nansua

Dolnd vloZka oto&ného &apu - Untere Ein-
lage des Drehzapfens - Lover insert of
revolving pin - Junta inferior del pivote
girartorio - Cale inferieure de pivot de
fusée - HuXHHIA BKJauul MOBOPOTHOrO anbila

Pravy kld& brzdy - Rechter Schlfissel der
Bremse ~ Brake cam, right- Llave de freno
derecho - Came de frein droite - [pasai
Pa3’XHUMHHI KyJiaKk TOpMO3a

PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
- Rondelle - llanBa

Zvisly &ap ndpravy -~ Achsenschenkelbolzen
- Vertical pin of axle - Pivote vertical
del eje - Axe de pivotement - BepTHKanbHHRX
rnajen MocTa

Opernd Sofka - Stilitzlinse ~ Supporting
lens - Platillo de apoyo - Bague de pres-
sion - OnopHasa JIMH3a ’

Matica opernej &olky - Mutter zur Stliitz-
linse - Supporting lens nut - Tuerca del
platillo de apoyo - Ecrou de bague de
pression - 'afika OMNOPHON JIMH3H

PriloZka k pdke brzdového kId¢a - Beilage
zum Hebel des Bremsschlissels - Tie-plate
to brake cam lever - Arandela para la pa-
lanca de la llave - Rondelle du levier de
came de frein - Ilpokjlagka oA pHYara pas-
XUMHOT'O KyJjlaka TOPpMO3a

Uplnd Celust brzdy - Komplette Bremsbacke
- Complete brake shoe - Zapata de freno,
completa - Segment de frein complet -
Kosogxa TopMO3a KOMIJIEKTHadA

PriloZka - Beilage - Adapter - Pieza in-
termedia de junta - Plaque - Ilpoxnaznxka

Tesnenie - Dichtung - Sealing - Guarni-
cidén - Joint - YmjioTHeHHe

Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing
ring - Anillo obturador - Bague d étan-
cheité - VIJIOTHUTENLHOE KOJIBILO

Lozisko 30 312 E - Lager - Bearing -
Cojinete - Palier - ToaUrMMHHK
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2

3

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

58

CSN 02 4720

/4.171.1-B-0~0~25/

/4.171.1-B-0-0-26/

/533-0-05-04-548-1/

/533-0-05-04-547-1/

627 930 001 001
/20-089-5401/

443 612 144 000
/03-961257/

/4.170.6-B-0-0-31/

4427250 040 017
/20-001-5004/

315 110 000 120
/20-030~5052/

442 024 810 047
/20-004~2481/

443 965 621 003
/03-40.50.0/

/03-0601.00/

722 923 110 223
/03-4200-08/

CSN 02 1781.00

LoZisko 32208 E - Lager - Bearing -
Cojinete - Palier - NomuwnHMkK

Poistnd matica loZiska - Sicherungsmutter
des Lagers - Lock nut to bearing - Tuerca
de seguridad del rodamiento - Ecrou de
sureté de palier - NpemoxpaHMTeNnnHag rafka
MOMUUIIHHK A

Poistnd matica loZiska - Sicherungsmutter

. des Lagers -~ Lock nut to bearing - Tuerca

de seguridad del rodamiento - Ecrou de
sureté de palier - NpemoxpaHHTeNbHAA Traf-
Ka MOMMHIIHHKA

Poistny kruZok loZiska - Sicherungsring
des Lagers ~ Lock ring bearing - Anillo
de seguridad del rodamiento - Anneau de
sureté du roulement - IIpenoXpaHUTEJIbHOE
KOJIBLO NOOMKMHHUKA !

Poistny plech - Sicherungsblech - Lock
sheet - Chapa de seguridad - Tole de su-
reté - lpeROXPaHUTEJIbHHN JIUCT

Tesnenie vied&ka - Dichtung des Deckels -
Lid sealing - Junta de la tapa - Joint
de couvercle - VYnJOTHeHHEe KPHUIKH

Brzdovy valec @ 80 - Bremszylinder -
Brake cylinder - Cilindro de freno -
Cylindre de frein ~ Topmo3HON LHIHHAD

Ty&ka brzdového valca - Stange des Brems-
zylinders - Brake cylinder rod - Varilla
del cilindro de tambor - Tige du cylindre
de frein - CrepxeHbr TODMO3HOIO LHJIHHOpA

Cap pdky klud&a brzdy - Zapfen des Hebels
zum Schllissel der Bremse - Pin to brake
cam lever - Gorrén de palanca de la llave
de freno - Axe de levier de came de frein
- MNaney pHYara paskKUMHOIO Kymnaxka TOpPMO3a

PruZina ¢&elustf brzdy - Feder zur Brems-
backe - Brake shoe spring - Resorte de la
zapata de freno - Ressort de segment de
frein - NpyxuHa TOPMO3HOM KOJIOOKH

Pdka kld&a brzdy - Hebel zum Schllissel
der Bremse - Brake cam lever - Palanca de
la zapata de freno - Levier de came de
frein - Puyar pasXUMHOTO TOPMO3a

Koleno MB 22x1,5 - Kniestfick - Knee -
- Codo - Coude - KomneHo

Matica M22x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tafka ~

Tesniaci kriZok A 22x27 - Dichtungsring -
Packing ring -~ Anillo obturador - Bague
d étancheité - KonbLO YIUIOTHHTENbLHOE

z4dvla&ka 4x45 - Splint - Split pin -
- Pasador - Goupille - NnAMHT




2

3

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49/1-4

49/1

49/2

49/3

49/4

50

51

52

CSN 02 1403.51

CSN 30 3751.12

/3.170.5-B-0-0-41/
CSN 02 2150.1

CsSN 02 1151.41
CSN 02 1781.04

CSN 02 1401.51

CSN 02 1740.02

CSN 02 1103.51

/533-0-05-04-550-1/

/533-9-64-04-300~-1/

/214-590 /

CSN 63 1174

CSN 63 1421
/CSN 30 3867.2/

/533-0-05-04-528-1/

685 713 410 024
/20~013-5122/

CSN 02 7451.5

Matica M20x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
- Ecrou - Tarka

Matica M20xl1l,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
- Ecrou - TaMka

Skrutka Kolesa - Schraube - Wheel bolt -
- Tornillo de la rueda - Vis de roue -
BHHT

Kolfk 5x12 - Stift - Clavija - Goupille
- Cylindrique - UWTHdT

Skrutka BM 10x25 -~ Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis - BHHT

Z4dvla&ka 5x71 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - UNnHHT

Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca
- Ecrou - Tarfka

PodloZka 14,2 - Unterlage - Washer
Arandela - Rondelle - lai6a

Skrutka M14x35 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Lavy odstrekovac{ plech - Linkes Ab-
spritzblech - Protective sheet, left -
Chapa de salpicadura - Tole déflecteur
d’huile, gauche- JleBH}! OTpaxaTeNbHHI JIHCT

Koleso dplné - Rad - Wheel - Rueda -
- Roue - Koneco

Uplné diskové koleso 6,5-20 HD

Scheibenrad Super - Disk wheel Super -
Rueda de disco Super - Roue a disque Super
- JIMCKOBOE KONeco

P145t 8,25-20 NB 41 - Reifendecke -
Tyre tube - Bandaje - Pneu - IMokphmka

VloZka 8;5-20 - Einlage - Insert - Pieza
de imposicidn - Chavette pour chambre -
- BKIagum

Du$a 8,25-20 - Luftschlauch - Inner tube
-~ Cédmara de aire - Chambre 4 air - E3nosasn
xaMepa

Lavy k14& brzdy - Linker Schllissel der
Bremse - Brake cam, left - Llave de freno
izquierda - Came de frein gauche - JleBu#
pasxuMHHIN KyJslaKk TopMo3a

PodloZka - Unterlage - Packing piece -
Arandela - Rondelle - lait6a

Maznica 16 M10x1l - Druckschmierkopf -
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Gralsseur - MacncHka

16|

16

16

12

16

16

16

12
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1 2 3
53 CSN 02 2930 Poistny kri%ok 50 - Sicherungsring -
Retaining ring - Anillo de seguridad -~
Anneau seeder - [IpefOXpaHUTENbHOE KOJIBLO
54 CSN 02 1101.21 Skrutka M10x45 - Schraube - Bolt - Tor- -
nillo ~ Vis = BHHT
55 CSN 02 1401.21 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - TIaika
56 CSN 02,1740.01 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer -
Arandela ~ Rondelle - Waiba
57 CSN 02 1401.21 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca -
- Ecrou - lanka
58 CSN 02 1401.21 Matica M14x1,5 - Mutter -~ Nut - Tuerca -
- Ecrou - Tlanka
59 CSN 02 1702.10 Podlozka 15 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Wanba !
60 CSN 02 1103.21 Skrutka M10x25 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - Uawba
61 CSN 02 1740.01 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer -
Arandela ~ Rondelle - [Ma#Ga
65 533 059 301 416 Opernd podloZka - Unterlage - Washer -
/533-0-59-04-423-1/ Arandela ~ Rondelle - lakba
66 533 059 301 516 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Dayen
/533-0-59-04-424-1/
67 CSN 02 1103.51 Skrutka M14x40 - Schraube - Bolt - Tor- ~
nillo - Vis - BuHT
69 CSN 02 1751.02 PodloZka s jazylkom 15 ~ Unterlage mit ~
Lappen - Lock washer - Arandela debajo
la lengueta -~ Rondelle -arretoir a aileron
- Wlaftba C A3HYKOM
70 Poistny plech -~ Sicherungsblech - Safety ~
/5.170.5-B=0~0~70/ sheet - Chapa de seguridad - Tole de surete
: - [penoXpaHUTENbBHHR JIUCT
71 533 005 032 216 Uplny dr¥iak &elust{ brzdy lavy -Kompletter ~
/533-9-05-04~-510-1/ Halter der Bremsbacke, links - Complete
holder of brake shoe, left - Portazapata
de freno izquierdo,completo - Support de
segment de frein gauche, complet - JleBmuit
OepxaTelb KOJIOLOK TOPMO3a KOMILI.
72 533 905 032 316 Uplny drZiak €elusti brzdy pravy - Komp- ~
/533-9-05-04-520-1/ lettter Halter der Bremsbacke, rechts -
. Complete holder of brake shoe, right =~
Portazapata de freno derecho, completo -
Support de segment de frein, droit, com-
plet - Hpasuit nepxaTenb KONOOOK TOPMO3a
KOMITJI€K T HHH
73 CSN 02 1103.51 Skrutka M14x25 - Schraube - Bolt - Tor- -
nillo - Vis - BuHT
74 CSN 02 1781.00 Zgvlatka 3,2x20 - Splint - Split pin -~ -
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Pasador - Goupille - UnnuHT




2

3

75

77

78

79

80

81

82

83

533 064 003 116
/533-0-64-04-043-1/

533 005 030 716
/533-0-05-04-075-1/

533 943 011 516
/533-9-43-04-018-1/

533 943 011 316
/533-9-43-04-016~-1/

533 005 294 916
/533-0-05-25-080-2/

CSN 02 2930

CSN 02 1412.00

CSN 02 1781.00

T

KrdZok - Ring - Ring - Bague - Anillo -
- Konsuo

Spojovacia ty€ - Verbindungsstange -
Connecting tie-rod - Barra de acoplamien-
to - Barre d accouplement - COemHHHTEJbHH
CTepReHb

Uplny kIb Iavy - Komplette linker Gelenk
- Left joint, complete - Articulacidn
completa izquiefda - Rotule complete gau-
che - Jlepnff WAPHHP KOMIUIEK THHIX

Uplny kIb pravy - Komplette - rechter Ge-
lenk - Right joint, complete - Articula-
cidén complete, derecha - Rotule complete
droite - IlpaBuf wWAapHHUP KOMIJIEKTHHH

PodloZka - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - llani6a

Poistny krd¥ok 45 - Sicheruhgsring -
Safety ring - Anillo de seguridad -
Anneau seedger - llpegoxpaHHTesnbHOE KOJBLLO

Matica M20x1l,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
- Ecrou - Ta#ka

zivladka 4x40 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - HNAKHT
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PREDNA NAPRAVA "RABA”

VORDERACHSE

FRONT AXLE

EJE DELANTERO

ESSIEU AVANT

NEPEAHMN MOCT

5 Y 59/64]66/67
1 2 3 4
1-24 533 943 020 116 Prednd ndprava "RABA" ~ Vorderachse
/533-9-43-05-000-1/ - Front axle - Eje delantero - Essieu
avant - [lepemHH# MOCT
1 Prednd ndprava - Vorderachse - Front axle| 1| 1| 1] 1
/A=-597-50-3300/ - Eje delantero - Essieu avant - Hepemuuft
MOCT
2 533 943 020 216 Opiné koleso pravé - Komplettes rechtes {1111
/533-9-43-0%-002-1/ Rad - Complete rigt wheel - Rueda derecha
completa ~ Roue complete droite - fpamoe
KOJIECO KOMIIJIEKTHOe
3 533 943 020 316 Uplné koleso lavé - Komplettes linkes 1] 1] 1}1
/533-9-43-05-006-1/ Rad - Complete left wheel - Rueda izqui-
erda completa - Roue complete gauche -
- JleBoe KOJlecO KOMIUIEKTHOe
4 443 612 144 000 Brzdovy valec - Bremszylinder - Brake 20 23212
/03-9612.67/ cylinder - Cilindro de freno - Cylindre
de frein - TopMO3HHH UMIMHRP
5 533 043 020 516 Skrutka M22x1,5 - Schraube - Bolt - g} 8j848
/533-0-43-05-012-1/ Tornilleo - Vis -~ BuuT
6 533 943 020 616 Tiahlo - Zugstange ~ Drawbar -~ Vastago 2] 2|22
/533-9-43-05-015-1/ - Tirant - Tara
7 533 043 020 916 Pr{loZka - Beilage - Adapter - Adaptor 21 2] 2]2
/533-0-43-08-020-1/ - Cale - Haxnamka
11 CSN 02 1103.20 Skrutka M12x35 - SChraube - Bolt - Tor- 21 21212
nillo - Vis - BuHT
12 CSN 02 1103.20 Skrutka M12x25 - Schraube - Bolt - Tor- 6|l 616 |6
nillo - Vis - BuHT
13 CSN 02 1401.21 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - 8181818
Ecrou - Taftka
14 CSN 02 1740.00 podloZka 12,2 - Unterlage - Washer - 81 81{8 |8
Arandela - Rondelle - Wapt6a
15 CSN 02 2107 Cap @ 14x45x35 - Zapfen - Pin - Perno - 2121212
Axe - Taen '
16 CSN 02 1702.11 PodloZka 15 - Unterlage - Washer - Aran- 41414 14
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17

18

19

20

21

22

23

24

CSN 02 1781.00

CSN 02 1403.21

/533-0-05-05-050~1/

CSN 02 1781.00

CSN 02 1702.10

/C RF S/F¥/

/¢&.k. 599.00-3311-232/

/¢.k. 599.00-3311-231/

zdvlacka 4x25 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - HnnuHT

Matica M14xl,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Taftka

Matica BM 22x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca
- Ecrou - Taitka

24vla&ka 5x40 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - WnnUHT

PodloZka 13 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - ManGa

Tlakovy spinal - Druckschalter - Pressure
switch - Conyuntor de pulsador - Conjonc-
teur 4 bouton poussoir - BknwyaTenb naB-—
JIeHHA

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
- Illanda

Zdvitovy ndstavec - Ansatz - Extension
piece - Ajustador - Rallonge - HacTtaBka

/dochddza
s RABOU -
- mit RABA
-with RABA
- con RABA
- avec RABA
- BMecTe C
PABA/
"n
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MOST PREDNE] NAPRAVY
VORDER ACHSEGEHAUSE

AXLE HOUSING
PUENTO DEL EJE
PONT DE (' ESSIEU

5964/ 66/67
1 2 3 4
1-36 597.50-3310-002 . Most prednej ndpravy - Vorder Achsegehiiuse| 1| 1| 1] 1
—‘Axle housing - Puento del eje - Pont de
1 essieu - Banka nepenHel OCH
5 MSZ-KGST 239-6.6 Kolfk 10m 6x25 - Stift - Peg - Espiga - 1ot
Cheville - UrudT
6 DIN 906~5.8 zdtka - Verschlussschraube - Plug = Tapon—-| 1} 1) 111
Bouchon - dJlpo6ka
1
7 831.02-3310-120 Magnetickd zdtka - Magnetverschlussschrau-] 1| 1] 1 {1
be - Plug ~ Tapon - Bouchon - Ipo6ka
8 118.34-3310-091 Rira ndpravy - Achsenrohr - Axle tube - 21222
Tubo del eje - Tube de 1 essieu -Tpyca
MocCTa
9 018.01-3310-093 "O"-krdZok - Ring - Ring - Anillo - Bague 212122
Konsuo
10 MSZ-KGST 239-6.6 Kolik 20m6x50 - Stift - Pin - Espiga - 4| 4] 424
Cheville - Uirtugr
- 018.01-3397-014 Kolik -~ Stift - Pin - Ispiga - Cheville - 41 41414
- bitndT
"12 018.01-3397~102 Poistny plech - Sicherunasblech - Snap 8] 81818
sheet - Chapa de seguridad - Tdle de su-
rete - [penoXpaHUTeN bHEII NHCT
13 018.01-3310-103 Poistny plech - Sicherungsblech - Snap 4] 4] 4|4
sheet - Chapa de sequridad - Tdle de su-
rete - [IlpemoXpaHWTEJIBHHIT JIUCT
14 018.01-3310-101 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo - 20120 |20 {20
- Vis - Bont
15 118.34-3310-131 Oporny kruZok - Stlitzring - Supporting 21 21212
ring - Anillc de apoyo - Bague de contre-
forte - OnopHoOe KOMBLO
16 599.00-3310-104 Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou - 41 41414
- Tarxka
17 MB17 MSZ 7890 Poistny plech - Sicherungsblech - Snap 21 2t 212
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sheet - Chapa de securidad -~ Tdle de sure-
te ~ -[[IpbenoxpaHUTENBHHI JTHCT




2

21

22

23

24

25

26

27

28

31

33

34

35

36

42-52-5 NB AFIT

018.01-3310-143

018.34-3310~140

vV 102 MSZ 374/4

018.30-3310-150

018.01-3310~155

n

MS7 2210-50

w

MSZ 2643-10.9

597.50-3310-111

597.50-3310~114

597.00-3310-161

023.00-3310-112

023.00-3310-111

MSZ2 2643-10.9

. Lozisko brzdového kldca - Bremsnocken—

Tesniaci kridzok - Dichtungsring - Packine
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
d “étancheité - KoabUO YIAOTHHTEIBHOC

Puizdro -~ puchse - Bush - Buje =~ Douille
- BTynka

LoZisko brzdného kldea - Bremsnockenla-
ger - Bearing of brake cam - Buje de la
Ilave del freno - Palier de la clef de
frein - MoAuHMIHUK TOPMO3HOTO XJH0Ya

Maznica - Schmicrnippel = Grease-nipple
- Engrasador - Graisscur - MacneHka

lager - Bearing of brake cam - Buje de
la llave del frene - Palier de la clef
de frein - TOOEMIHUK TOPMO3HOTO KJLoYa

Puzdreo ~ Buchsce - Bush - Buje - Douille
~ BTynka

Podlozka 12 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Dapta

Skrutka M12x32A - Schraube - Screw ~ Tor-
nillo - vis - Buut

Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo

- Vis - BMHT

Skrutka - Schraube - Screw ~ Tornillo -
Vis - Buur

Olejovd clona - Drosselscheibe - Orifice
plate - Cortina de aceite - Rideau 4~
huile - MacnoorpaxaTens

Vymedzovacia podlozka - Einstuellunterlage
- Bqualising pad - Arandela de¢ compensa-
¢ion - Rondelle de compensation - Yrhpa-

BHT&JIbHas wainba

Poistovaci plech - Sicherungsblech - Snap
sheet - Chapa de sequridad - Tdle de su-
rete - MNpeJOXPauruTeAbHUN JUCT

Skrutka M8%32 - Schraube - Screw -~ Vis
- Torniilo - Buyr

12

12

12

12
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NABOJ KOLESA
PACNABE
WHEEL HUB
CUBO DE RUEDA
MOYEU DE ROUE
CTYNMUA KONECA

59

64

11

12

+ 14

16

17

18

20

22

72

118.34-3340-003

118.34-3340-012

118.34-3340-014

018.46-3340-005

DIN 74361

30220 MGM

581.00-3340-009

MS5Z 2463-10.9

32022 MGM

118.34-3340-023

AFIT

Ndboj kolesa - Radnabe - Wheel hub - Cu-
bo de rueda - Moyeu de roue - Cryidua
KOJleca

Operny plech - Stittzblech - Supporting
sheet - Chapa de apoyo - Tdle d appul -
~ ONOpHRI JTHCT

Zberny kriizok - Sammelring - Slip ring -
Anillo cellector - Bague de captation -
- Konello cbeMHOe

Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou -
- Talka

Podlozka C 22,5 - Unterlage - Washer -
Arandela ~ Rondelle - Uaica

Lozisko 100x180x37 - Layer - Bearing =
Cojinete - Palier - HomrmmHik

Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo -
- Vis - Bonar

Skrutka M10x 18- Schraube - Screw - Tor-
nillo - Vis - Bonr

LoZisko - Lager - Bearing - Cojinetc -
Palier - ToOmMNHHK

Ochranny kruZok loZiska - Lagerabzich-
ring - Ring - Anillo - Bague - KomnsliO

Tesniaci kruzZok 140x170x15-NB - Dichtungs-
ring - Packing ring - Bague joint - Anil-
lo de empaque - KonbUo YINOTHUTEIILHOE

20

20

40

o

33

20

40

3%}

20

20




2

3

24

597.50-3340-009

Kolfk =~ Pin - Stift - Espiga -
Cheville -UiTudr

73
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PAKA BRZDOVEHO
BREMSHEBEL
BRAKE CAM LEVER

KCUCA

PALANCA DE LLAVE DEL FRENO

LEVIER DE CLEF DE

FREIN

PbIHAT KY/1AKA TOPMO3A

59

10

12

13

14

15

76

597.00-3341-150

597.00-3341-130

597.00-3341-152

597.00-3341-132

MSz 374/4

831.02-3341-143

Msz 231

831.02-3341-094

831.02-3341-096

831.02-3341-097

Nastavitelnd pdka brzdového kliula pravd -
Verstellbarer Bremshebel, rechts - Brake
cam lever right adjustable ~ Palanca de la
llave del freno adjustable derecha - Le-
vier de clef de frein, droit adjustable -
= PerysiMpyeMHl! pHyar KyJjaka TopMmo3a npa-
BHA

Nastavitelnd pdka brzdového klidéa lavd -
Verstellbarer Bremshebel, links - Brake
cam lever left adjustable - Palanca de la
llave del freno adjustable izquierda -
Levier de clef de frein, gauche, adjustab-
le - Perynupyemmf pHYar Kyjaka TOpMO3a
J1eBHIt

Pdka brzdového kly&a pravd - Bremshebel
rechts - Brake cam lever right - Palanca
de lallave del freno derecha - Levier de
clef de frein, droit -flpapmft puuar xyna-
Ka TopMmo3a

Pidka brzdového kIuZa lavd - Bremshebel
links - Brake cam lever left - Palanca de
la llave del freo izquierda -~ Levier de
clef de frein, gauche - Phuar sessp xysna-
Ka TopMmo3a

Maznica V-102 - Schmiernippel - Graisseur
- Engrassadora de bola - Grease nipple -
- MacneHka

Ozubené koleso - Schneckenrad - Gear wheel
- Rueda dentada - Roue dentée - MHecTepHsA

Poistny krudZok 70 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo fiador - Bague de sure-
té - CTomopHOe KOoJbLO

Slimdk - Schnecke - Worm - Helicoide -
Vis sous fin - Yeppax

Operny krud%ok - St#itzring - Supporting
ring - Anillo de guarnicion - Bague d cha-
peau -OroOpHOe KOJIBLO

vymedzovacia podloZka 0,2 mm - Einstell-
unterlage - Equalising pad - Arandela

de compensacion - Rondelle de compensation
- VYnpasuTeNnbHaa wanba




2

3

17

19

20

21

831.02-3341-098

MS7 231

831.02-3341-108

MSZ 0 KGST 1990-79

018.01-3341-105

400.0.36.271

Vymedzovacia podlozka 0,1 mm - Einstellq
unterlage -~ Eoualising pad - Arandela
de compensacidn - OrpandTenbHas manta

Poistny krizok 38 - Sicherungsring -~
Snan ring - Anillo fiador - Bague de
sureté - Konpllo CcTOMopHoe

Pizdro - Buchse - Bush -~ Buje - Douille
- Brynka

Gulicka 5/16" IV ~ Stahlkugel - Ball -
Bolilla - Bola ~ Ilapuk

Pruzina - Feder - Sprinc - Resorte -
Ressort - [ipyx#ua

Zdtka - Stiftschraube - Plug - Tapon -
Bouchon - [po6ka

©
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OZUBENE KOLESO
ZAHNRAD

GEAR WHEEL
RUEDA DENTADA
ROUE DENTEE
WECTEPHS

59

64

66

67

12

10

11

12

13

14

80

118.34-3331-003

581.00-3331-011

581.00-3331-012

581.00-3330-046

832.02-3330-012

8-200 MSZ KGST 1990-79

018.34-3330-035

594.00-3311-168

KGM

118.10-3330-021

118.34-3330-032

118.34-3330-031

596.00-33 30-055

Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel
- Rueda dentada - Roue dentée - llecTepus

Ozubené koleso =-Zahnrad - Gear wheel -
Rueda dentada -Roue dentée - llecrTephs

Poistny kruZok - Befestigungsring - Snap
ring - Anillo de seguridad - Bague de su-
rete - KonbUoO CTOINOPHOE

O-kridZok - Ring - Ring - Bague - Anillo
- Konsno

Nosi& planety - Planetenradtridger - Satel-
lite carrier - Arrastrador de los sateli-
tes - Entraineur des satellites ~ Ilpoponok
caTeJyIMTOB

Gulicka 8 IV - Stahlkugel - Ball - Bolil-
la - Bille - [Dlapuk

Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe - lanen

Rozpernd dosticka - Distanzplatte - Distan-H
ce plate -Panel de acodalamiento - Lspa-
ceur - Pacnopkd

Lozisko 30x42x30 JPH ZBl - Zylinderrollen-
lager - Bearing - Cojinette - Palier -
- INomWHMHUK

Planetové koleso - Planetenrad - Planet
gear - Rueda planetaire - Roue planetaire
- llecTepHda nrnaseTrapHas

Tesnenie veka - Dichtung des Deckels -
Cover sealing - Empaquetadura de la tapa -
Joint de couvercle - YMAOTHeHHE KPHLIKH

Uzatvdracie veko - Verschlussdeckel - Co-

ver to satellite carrier - Tapa del arras-
trador de los satelites - Couvercle de 1~

entraineur des satellites - Kphuika nopogka
caTesuToOB

vymedzovacia podloZka - Einstellunterlage
Equalizing pad - Arandela de compensation
- Rondelle de compensation - VYnpaBuTenbHas

1¢

20

10

matiba

10

10

20

20

10

10

10

20

20

Lo

10

10

20

20

10




15

16

17

18

19

21

22

23

118.34-3330-035

DIN 906-5.8

8K2 MSZ KGST 2665-80

MSZ 2463-5.6

597.50-3313-015

597.50-3313-012

118.34-3313-021

118-34-3313-027

MSZ 232

Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe -
- Naneu

Z4tka - Verschlusschraube - Plug -
Tapon - Bouchon - fpoé6xa

PodloZka8 -Washer - Unterlage -
Arandela - Rondelle = pap6a

Skrutka M8x14 - Schraube - Screw -
Tornillo - Vis = BHHT

Hnacf hriadel - Hinterachswelle -
Eje motriz - Arbre de commande -
Driving shaft - Bemyumuun Ban

Hnac{ hriadel - Achswelle - Driving
shaft - Eje motriz -~ Arbre de comman-
de - Benyuuf Bpan

Hnacie koleso redukcie - Sonnenrad -
Driving gear of reduction - Rueda del
engranaje de reduccion - Roue entra-
neuse de la reduction - Bengymee xo-
Jleco pepyxTopa

PodloZka - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Uan6Ga

Poistny krdyZok 45 - Klemmring -
Snap ring ~ Anillo de seguridad -
Bague de surete - KoJbUO CTOMNOpHOE

L0

10

10

10

Lo

10

10
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SKRINA POHONU
GETRIEBEGEHAUSE

DRIVE BOX

CAJA DE PROPULSION
BOITE DE COMMANDE

AWWK NPUBCAA

59

2

12

13

14

15

84

597.50-3311-012

023.00-3311-015
599,00-3311-016
597.00-3311-127
32217 A MSzZ 7322

598.00-3311-122

023.00-3311-123

023.00-3311-125

023.00-3311-126
023.00-3311-124

MSZ 2463-10.9

597.00~3311-131

023.00-3311-132

Skrina pohonu - Getriebegehiuse - Drive

box - Caja de propulsidén - Boite de comt

mande - flmMk npuBOnA

Skrutka -~ Schraube - Screw - Vis -
Tornillo - BuuT

PodloZka 24 ~ Unterlace - Washer -
Rondelle - Arandela - lan6a

Tesnenie - Dichtung ~ Packing -~ Empa-
quetadura - Garniture - ynnotrHeuue

LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete -
Palier - [ogwUnHHK

Upfnac{ krudZok - Klemmring - Clamping
ring - Anillo de sujecion - Bague de
serrage - YCTaHOBOYHOE KOJIbUO

Poistovac{ plech - Sicherungsglech -
Span sheet - Chapa de seguridad -
Tole de surete - lpenoxpaHUTeJbHHA JIHCT

Poistovac{ plech - Sicherungsblech -
Span sheet - Chapa de sequridad -
Tole de surete - [penoXpaHUTENLHHI JIUCT

Poistovac{ plech - Sicherungsblech =~
Span sheet - Chapa de seguridad =~
Tdle de surete - [penoOXpaHUTENBHHN JIMCT

Poistovac{ plech - Sicherungsblech -
Span shet - Chapa de sequridad -
Tole de surete - [peHOXpPaHHTEJILHHA JHCT]

Skrutka M8x15 - Schraube ~ Screw - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Uzdvierka diferencidlu - Schaltrad flir

Differentialsperre - Differential gear

lock - Garras del diferencial - Griffes
du differential - Nonoxypobka nuddepen-
THana .

Podlo¥ka - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Wapba

4
1] 1
4| 4
41 4
1] 1
212
2|2
212
6|6
11
101




16

17

18

19

20

21

22

23

28

30

32

33

34

35

36

37

38

39

MSZ 232

596.01-3311-136

024.00-3311~155

597.00-3311~114

023.00-3311-147

023.00-3311-148

MSZ 2463-6.8

597.00-3311-156

10K2 MSz KGST

2665-80

504 763 FAG

594.00-3310~031

599.00~3311-231

599.00~3311-232

RSF/F 86.00.22

Msz 7907

599.00-3311~-154

599.00-3311-194

599.00-3311-171

Poistny krdZok 77 - Sicherungsring ~ Snap
ring - Anillo de sequridad - Bague de surete
~ CTOMOpHOe KOJbUO

Zubovy ndboj - Verzahnte Nabe - Toothed hub
- Cubo - Moyeu - CrynHua

Vodiaci ¢ap - Flilhrungsbolzen - Pip ~ Perno -
~ Axe - Handa

Presuvnd vidlica - Schubgabel - Fork - Hor-
quilla - Fourche = Bunka

Strmei - Bligel - Yoke - Estribo - Etrieur
- XoMyT .

Poistovaci plech - Sicherungsblech - Snap
sheet - Chapa de sequridad - TOle de surete
- TlipenoxpaHHUTEeNbHEA JIMCT

Skrutka M5x12 - Schraube - Screw - Tornillo
- Vis - Boar

PruZina - Feder - Spring - Ressort - Resorte
- IllpyxuHa

PodloZka 10 - Washer - Unterlage - Arandela
- Rondelle ~ WanGa

LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete -
- Palier - NomuunHuk

oOdvzdshiovacia zdtka ~ Entlliftungsstopfen -
Deaerating plung - Tapon - Bouchon - I[IpoGka

Medzikus - Gewindestlfick - Distance~piece -
Espaciador - Raccord - [lpucoemuHHeHHe

Cap - Zapfen- Pin - Perno ~ Axe - Naney

Spfna¢ - Schalter - Switch - Interruptor -
- Interrupteur - BximuaTens

Ochrannd rdrka spfna¢a - Sichrohr -
Switch cover - Tapa del interruptor - Cou-
vercle de interrupteur - Koxyx Bkmiuarend

Posuvnd pdka - Schiebehebel -~ sliding lever
- Brazo - Levier - Puuar A

Tesnenie - Dichtung - Packing - Empaquetadura
- Garniture - Illpoxknanka

Pr{ruba - Flange - Flansch - Bride - Brida -
- OnaHen

85



2

3

40

41

42

43

44

45

46

86

64.044-0011

007.10-3317-014

007.10-3311-035

MSZ 2463-10.9

6 K2 MSZ KGST 2665-80

M6 MSZ 2260-8

8 K2 MSZ KGST 2665-80

Membrdna - Membrane - Membrane -
Membrana - Membrane - MeMmGpaHa

Kryt - Deckel - Cover - Tapa - Couver-
cle - Kpumxa

Objimka - Hlllse ~ Sleeve - Manguito -
- Manchon - O6onmMa

Skrutka M6x30 - Schraube - Screw -
~ Tornillo - Vis - BHHT

PruZnd podloika - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - LlanGa

Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou
- Tanka

Pruind podlozka - Unterlage - Washer -~
- Arandela - Rondelle ~- [Map6a




o™
S ]




KUZELOVE SUKOLIE
KEGELRAD PAAR

88

BEVEL GEARING
ENGRANAJE CONICO 14
ENGRANAGE CONIQUE
KOHYCOBbIE 3YBHATbLIE KONECA
- 59164 66/67
1 2 3 4
1 597.50-3311-000 KuZelové sikolie ~ Kegelrad Paar -Bevel 1) 1t 111
cearing - Engranaje cdnico - Engranage
conique - Kouycosde 3ybBuaTHe xKoneca
2 597.00-3311-085 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo - 12)12|12(12
Vis = BHHT
3 832,00-3141-069 Matica M16x1,5 ~ Mutter - Nut - Tuerca -~ 12{12|12|12
Ecrou - Takka
l
4 597.00-3311-091 skrifa diferencidlu -~ Differentialgeh&iuse 1} 14 1| 1
- Diferencial housing - Caja del differen-
cial - Caisse de differentiel -Kaprtep
npuBona
5 MVGSZ 599-10.9 skrutka M12x1,5x90 - Schraube - Screw - 8] 8{ 8| 8
Tornillo -~ Vis -~ BHHT
6 597.00~3311-094 Odstrekovaci kruZok - Abspritzring - 0il 1) 1§ 1t 1
slinger ring - Anillo escurridor de ace~
ite - Anneau de rejet d huile ~ Macnoor-~
paxaTenb
7 832,02-3311~101 KriZovy Cap - Kreuzwelle - Satellite 1 1 11
: gear pin - Perno del satellite - Axe de
. satelite - Ocp caresuuTOB
8 832.02-3311-106 Satelit diferencidlu - Kleines Ausgleich- | 4| 4] 4] 4
kegelrad - Satellite gear of differential
- Satelite del differencial - Satelite
de differentiel -Carennut nuddepeduunana
10 832.02-3311-107 Vymedzovacia podloZka ~ Zwischenscheibe - | 4| 4| 4| 4
- Shim - Plaquita limitadora - Plaquete
limiteuse - OrpaHHYHMTENIbHAA MNPOKIAOKA
11 832.02~3311-111 Planetové koleso - Groses Ausgleichkegel- 2] 2] 2 2
. rad - Planet gear - Rueda planetaria -
Roue planetaire - llecTepHs nnaHeTapHas
12 832.02-3311-112 vymedzovacia podloZka ~ Zwischenscheibe - | 2| 2| 2| 2
~ Shim - Plaquita limitadora - Plaquete
limiteuse - OrpaHHYHTenbHasg MNpPOKJIanKa
13 31312 A M8z 7313 LoZisko 60/130x33,5 ~ Lager - Bearing - 2l 2 2} 2
Cojinete ~ Palier - [[OmMUMNHHK




14 597.00-

- 597.

- 597.

- 597.

- 597.

- 597.

- 597.

¢
- 597

~ 597.

- 597.

- 597.

~ 597.

597.

3311-034

00-3311-035

00-3311-036

00-3311-037

00-3311-038

.00-3311-039

00-3311-041

00-3311-042

.00-3311-043

00-3311-044

00-3311-045

00-3311-046

00-3311-047

00-3311-048

Vymedzovacia podloZka 6,9 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaguita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpanuuuTensHas Npoxjamka

vymedzovacia podloZka 7,0 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-~
quete limiteuse - OrpaHMYMTEbHasA MNpOKJIaZkKa

Vymedzovacia podloZka 7,02 mm - Distanz-~
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse = QrpanHMuMTenbHas NPOKJIALKA)

Vvymedzovacia podloZka 7,04 mm - Distanz-~
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - QrpaHuuHMTeNbHAA OPOKIANKA)

Vymedzovacia podloZka 7,06 mm - Distanz~
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla~
quete limiteuse - OrpaHuHuHTenbHaA npoxnanx%

Vymedzovacia podloZka 7,08 mm - Distanz-~
ring -~ Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHHYHTEenNbHasA NPOKJaIk

Vymedzovacia podloZka 7,10 mm - Distanz-~
ring - Shim - Plaguita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHHYHTEJIbBHAfA NPOKJIankay

Vymedzovacia podloZka 7,20 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla~
quete limiteuse -~ OrpaHHuHTesbHaA NPOKJIAOK

Vymedzovacia podloZka 7,32 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse -OrpaHHYHTEeNBHAA NpOKJIankKa

vVymedzovacia podloZka 7,44 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpasduHTenpHasa Npoxiangxal

Vymedzovacia podloZka 7,56 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHuuHTenbHasA NPOXJIAAKa)

Vymedzovacia podloZka 7,68 mm - Distanz=~
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHHUYHTEJSILHAA NPOKJIAAKA)

vymedzovacia podloZka 7,80 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHMuMTEnbHAA NPOKJIAOKA|

Vymedzovacia podloZka 7,92 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse -~ Orpa”HuMuHTenbHasA NpoKJagxa

89



15

16

17

18

19

20

21

22

23

90

596.00-3311-053

596.00-3311-054

596.00-3311-055

596.00-3311-057

596.00-3311-056

596.00-3311-021

596.00-3311-062

596.00-3311-061

14 K2 MSZ KGST
2665~-80

MV G52 598-10.9

AFIT

597.00-3311-071

018.01-3311-068

MSZ-KGST 220

vymedzovacia podlozka 1,00 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - O'pa”HuUYdTENIBHAA NPO-—
KJankKa

vymedzovacia podloZka 0,50 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaguita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHuuuTesbHaAsg Npo-
Kyagka

vymedzovacia podloZka 0,30 mm - Distan-
ring ~ Shim - Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHHuYMTesNIbHAd Npo-
KJlanka

vymedzovacia podloZzka 0,25 mm - Distanz-
ring - Shim - Plaguita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHMudTesNbHaAf NpPoO-
KJanka

|

vVymedzovacia podlozka 0,2 mm - Distanz-
ring - Shim-Plaquita limitadora - Pla-
quete limiteuse - OrpaHuuuTeslbHadA pPO-
KJanka

LoZiskové puzdro - Lagerhfllse - Bearing
bed - Cama del cojinete -~ Berceau de
palier - KpoBaThb NOINIMITHUKA

Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empa-
quetadura - Joint - YmioraeHde

Veko - Deckel - Cover - Tapa - Couvercle
- Kpbluka

PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
- Rondelle - Wan6a

Skrutka M14x45 - Schraube - Screw -
Tornillo - Vis - BHHT

Tesniaci krudZok AS 75x95x10 AC - Dich-
tungsring - Packing ring - Anillo de
empaquetadura - Bague d étancheité -
Konbluo ynIOTHUTENbHOe

N4boj - Nabe - Hub ~ Cubo - Moyeu -
= Crynuua

Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou
- I'anka

Z4vlacdka 6x3x60 - Splint - Split pin
- Goupille - Pasador = UNJMHT




22

25

597.00-311-088

35 MS7 232

PodloZka - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Wapba

Poistny krdZok - Sicherungsring -~ Snap
ring - Anillo de seguridad - Bague de
surete - CTONOpPHOE KOJNBHO

9



14



BRZDNY BUBON

BREMSTROMMEL
BRAKE DRUM

TAMBOR DE FRENO
TAMBOUR DE FREIN
TOPMO3HON BAPABAH

59/6466/67
1 2 3 4
1 118.34-3341-031 Brzdny bubon -~ Bremstrommel - Brake drum 21 2] 2] 2
~ Tambor de freno - Tambour de frein -
- Topmo3sHoP Bapaban
2 018.14-3341-010 Brzdnd Zelust iplnd - Bremsbackenpaar - 21 2 2| 2
Brake shoe - Mordaza del freno - Machoire
de frein - TopmosHam KONomka
4 018.14-3341-013 Brzdové obloZenie - Bremsbelag - Brake 8| 8| 8| 8
shoe lining - Revestimiento de las mordazas
de freno - Carniture de frein - Haknanka
TOPMO3HOW KOJIOOKH
6 018.01-3341-012 Nit - Niete - Rivet - Roblon - Rivet - 72Y72172372
— 3aknenka
7 018.01-3341-026 Pizdro - Lacerbuchse - Bush - Buje - Douil-| 8| 8| 8| 8
le - Brynka
8 012.0-3341~029 Pruzina =~ Bremsrlickholfeder - Spring - 21 2 2| 2
Resorte - Ressort - -lipyxuna
] 018.01-3341-043 Cap - Pin - Zapfen - Perno - Axe - [anen 41 41 41| 4
10 14 K2 MSZ KGST PodloZka 14 - Unterlage - Washer - Aran- 41 4] 41} 4
2665-80 dela -~ Rondelle - [Uarea
11 018.01~-3341-044 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo - 41 4% 41 4
Vis = BuuT
12 018.01-3341-047 Valc¢ek - Rolle - Roller - Cilindro - 4F 4] 4] 4
Cilindre - Ponuk
13 018.01-3341-048 DrZziak val&eka -~ Rollenhalter - Roller 4] 41 4, 4
holder -Support del Cilindro - Soporte de
cilindre - JlepxaTens ponuka
14 597.00-3341-053 Brzdovy klud¢ pravy - Bremsnocke rechts - ] 1] 1|1
- Brake cam right - Llave del freno dere-
cha - Clef de frein droite - MpaBuil xKyJak
TOpMO3a
~ 597.00-3341-054 Brzdovy kId¢ lavy - Bremsnocke links - o1t 141
Brake cam left - Llave del freno izquierdo
- Clef de frein gauche = JleBHlit Kynaxk TOp-—
MO3a
18 831.02-3341-161 Rozpernd podlozka ~ Distanzunterlage - 2l 21 2} 2
~ Washer -Piece de distancement - Pieza de

94

Separacion - Bknapsill OUCTAaHUHOHHBIHA




L9

21

25

26

27

28

29

30

831.02-3341-162

831.02-3341-163

Msz 232

597.50~3341-072

597.50-3341-073

007.10-3341-069

018.01-3341-075

10 K2 MSZ KGST

2665-80

MsZ 2463-10.9

Vymedzovacia podloZka ~ Zwischenscheibe -
Shim - Plaquita limitadora - Plaquete li-
miteuse - OrpaHuuuTesbHas NPOKJAIKA

Rozpernd podloZka - Distanzstlck - Washer
- Piece de distancement -~ Pieza de sepa-
racion - Bkyiagell OUCTaHLHOHHHHA

Poistny krdZok 34 =~ Sicherungsring -
Snap ring - Bague de :surete - Anillo de
sequridad - CromopHOe kONbLO

DrZiak éelustf I - Bremsabdeckblech -

- Shoes holder - Portazapata del freno -
Support de machoire de frein - Hepxatens
TOPMO3HHX KOJIOOOK

DrZiak &Celustfl II - Bremsabdeckblech -

- Shoes holder - Portazapata del freno -
Support de machoire de frein - Jepxatens
TOPMO3HHX KOJIONOK

Gumovd zdtka - Gummistopfen - Rubber plug
- Tapon - Bouchon - Ilpo6ka

PodloZka - Unterlage - Washer - Rondelle
- Arandela - Dapba

PruZnd podloZka 10 - Federring - Washer -
Rondelle - Arandela - Wma#i6a

Skrutka M10x18 - Schraube ~ Screw - Tor-
nillo = BHHT

12

L2

L2

12

12

12

95






MOTOR ZETOR 7201.91S PRISLUSENSTVOM
MOTOR MIT ZUBEHCR

ENGINE WITH EQIPMENT

MOTOR CON ACCESORIOS

MOTOR AVEC ACCESSOIRES

ABUTATEAL C NPUHAANEXHOCTAMMU

59|64(66/67
1 2 3 4 5
1-82 533 959 007 116 Motor ZETOR 7201.01 s prisluSenstvom -
/533-9-59-07-000-1/ Motor mit Zubehdr - Encine with equipment -
Motor coun accesorios - Motor avec acce-
8soires - JIBUTaTeNnds C NPUHAONEXHOCTAMU
1 531 572 015 063 Motor ZETOR 7201.9¢1 - Motor - Engine - 1|1 1 (1 x
/TP 27-05.1-04/83/  Motor - Moteur - JHBHraTenb
2 533 059 009 216 Chladiaci systém - Klthlsystem - Cooling 1 ]1 {1 |1 104
/533-9-59-07~-002~1/ system ~ De refriceracién sistema - Refri-
gérant systeme - COxpaxpawnmas cucTeMa
3 533 959 008 816 Tlmi¢ sania - Saugd&mpfer - Silencer - 1 (1 1 {1 X
/533~-9-59-07-040~3/ S8ilenciador de succion - Silencieux d aspi-
ration - TnymuTends wyMa BCacHBaHUA
6 533 905 061 516 Vyfukové potrubie - Auspuffrohrleitung - 111 (1 11 X
/533~9-05-07~-060~2/ Exhaust piping - Tuberfa de escape - Condu-
ite d échappement - BHNYCKHOM TPyGONPOBOXN
8 533 005 064 216 Tesnenie - Dichtung - Sealing -~ Empaqueta- |1 [1 |1 [
/533-0-05-07-172~1/ dura - Joint -~ ynnotuenue
9 Hrdlo - Stutzen - Socket ~ Tubuladora - 111101 |1 X
/4.173.1-M-0-0-9/ Tubulure - MaTpy6ok
10 Hadica - Schlauch - PFose - Mancuera - 1 (1 (1 (1 X
/4.173.1-M-0-0-10/ Tubulure - lnaur
13 Sacie potrubie - Saugrohrleitung - Suction {1 {1 |1 |1
/1.173.1-M-0~0-13/ piping - Tuberia de cucion - Tuyauterie
. de suction - Tpy6onpoBOO BCaCHBAKMUHA
15 533 059 007 816 Cisti® vzduchu - dprava - Luftreiniger 111 (141
/533-0-59-07-055-1/ Air cleaner -~ Filtro de aire - Epurateur
d air -~ BO3AYyXOOYUCTUTEND
L7 Konzola lavd - Linke Konsol~ - Left-hand 17141 (1
/533-9-59-07-160- 2/ bracket - Mensula izguierda - Console
gauche - KoHconp nemaf
18 533 905 062 016 Prednd konzola - Vordere Konsole - Front 1]1}111]1 x

98

/533-9-05-07-070~1/ holder ~ Mensuela delantera - Console
avant - KoHcoOnp NepenHsaa




t 2 3 5
22 Gumovd pruzina - Gummifeder - Rubber 2’ 212142
/102.12/ spring - Resorte de goma - Ressort de
caocutchouc - Tpyiruua peswxosas
23 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empaqueta- 1|11 }1 X
/4.173.1-M~0-0-23/ dura - Joint - YnnorHeunue
24 Doraz - Schlag - Detent - Top - Butée - 1114111
/533-0-59-07-027-1/ - ymnop
25 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empaqueta- {1 (1 |1 |1 X
/4.173,1-M-0-0-25/ dura - Joint - YmnoTHenHe
26 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empaqueta- | 4| 4 |4 |4 b
/4.173.1-M-0-0-26/ dura - Joint - YmiIoTHeHHe
27 Skrutka M14x140 - Schraube - Bolt - Tor- 111]1 41
/533-0-05-07-159-2/ nillo - Vis - BuHT
28 Kryt - Deckel - Cover - Tapa - Couvercle 11111 (1
/533-9-59-07-025~1/ - Kpnmka
29 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 11 (1)1
/928.1-08-19-8/ Tube flexible - Hliaur
30 CsN 02 1103.25 Skrutka Mix10 - Schraube - Screw - Tor- 212 (2 |2
nillo - Vis - BuHT
il Centraénd rdrka - Zentrierrohr -~ Centri- 21212 12
/4.173.1-M-0-0-31/ cal pipe - Tubo - Tube ~-lleHTPHPOBOYHASA
Tpy6ka
32 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 12 2 (12|12 x
/4.173,1-M~0-0-32/ - Vis - BonTt
33 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 8 |8 3 8 X
/4.173.1-M~0-0-33/ - Vis - Bonr
34 Tlaéitkovy spinad& - Druckknopfschalter - 141171
/443-854—009—001/ Push-button switch - Conyuntor de pulsador
- Conjoncteur & bouton poussoir =~ KHonousu#|
BKJINYATesb
37 533 005 063 116 DrZiak alterndtora - Halter des Alterna- 1|11 i1
/533-0-05-07-140~2/ tors - Soporte del alternador - Support
de alternateur - JepxaTenp anbTepHaTopa
38 533 905 065 016 PruZné 162ko - Elastischet Bett -~ Flexible |4 |4 [4 }4 X
/533-9-05-07-132~2/ bed - Cama eldstica - Bercau élastique -
- Ynpyrass KposaThb
39 Konzola alterndtora - Konsole des Alterna- |1 |1 (1 |1 X
/533-9-59-07-150~1/ tors - Alternator holder - Consola del al-
ternador- Console de alternateur - Koucons
anbTepHaTopa
t0 Alterndtor - Alternator - Alternator - 1/1 41 11 X
/443.113-516.020/ Alternador - Alternateur - AnbTepHaTOpR
1 533 005 063 516 Remenica alterndtora - Riemenscheibe des 111 1 11 X
/533-0-05-07-155-1/ Altenators -~ Alternator pulley - Polea del
alternateur - Poulie de alternateur - lkus
reHepaTopa NepeMeHHOTO TOKa
2 Ventildtor - Ventilator - Fan - Ventilador [1 |1 {1 11
/302-5523.38/ - Ventilateur - BeHTHAATODR
3 Und8ac¢ lamely spojky - Carrier - Mitnehmer {1 |1 {1 |1
/533-0-59-07-090-1/ - Entraineur - Conductor - Mosomok
84 443 115 144 520 Sspistal @ 125 4k/12vV - Anlasser - Starter 11 11 |1 X
- Arrancador - Démarreur - IlyckaTenb
15 533 005 063 616 KryZok - Ring - Ring = Anillo ~ Bague - 2 12 |2 |2
/533-0-05-07-158~1/ - KonbLo

99



1 2 3 4
46 443 449 001 030 Prevodové kolienko PK PO 02-1.1 - Getriebe- 11 111101
-Kniestlick - Transmission elbow - Codo de
transmission - Coude de transmission - Ie-
penaTodHOe KOJIEHO
48 CSN 02 1101.55 Skrutka M10x55 - Schraube - Bolt - Tor- 11 1] 111
nillo - Vis - BosxT
50 CSN 02 1101.15 Skrutka M8x90 - Schraube - Bolt - Tor- 4] 4 4| 4
nillo - Vis - Bonart
51 CSN 02 1101.15 Skrutka M8x55 - Schraube - Bolt - Tor=- 4 441 41 4
nillo - Vis - BonTt
54 CSN 02 1101.15 Skrutka M10x80 - Schraube - Bolt - Tor- 1] 1j1]1
nillo - Vis - BonTt
55 CSN 02 1103.15 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - Tor- 7V 71 717
nillo - BonaTt
56 CSN 02 1103.15 Skrutka M10x30 - Schraube - Bolt - Tor- 3 31313
nillo - Vis - BoaTt
58 CSN 02 2150.2 Kolfk 10x25 - Stift - Peg - Espiga - 41 41 4| 4
Cheville - lTtudT
60 CNs 30 1385.12 Pero 4x6,5 - Feder - Key - Chaveta - 1 1] 1}1
Cale - lnmoHka
61 CSN 02 1702.15 PodloZka 8,4 - Unterlage - Washer - Aran- |I3{13(13 (13
dela - Rondelle - [Majit6a
62 CSN 02 1401.25 Matica M14 - Nut - Mutter - Tuerca - 16 (16 | 16] 16
Ecrou - Tamka :
63 CSN 02 1401.25 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - 10(10} 10f 10
Ecrou - rattka
64 CSN 02 1401.25 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca - 21 212 |2
Ecrou -~ Tatka
65 CSN 02 1401.25 Matica M8 - Mutter -~ Nut - Tuerca - 1919 {19 19
Ecrou - Tarka
66 CsN 02 1403.25 Matica M14x1.,5 - Mutter - Nut - Tuerca - 11171 (1
FEcrou -~ Tafika
67 CSN 02 1702.12 Podlo*ka 15 - Unterlage - Washer - Aran- 41 41 414
dela - Rondelle - WanGa
68 CSN 02 9310.3 KrdZok 21x25 - Ring - Ring - Anillo - 11311
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69 CSN 02 1740.05 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer - 1|1(1]1
Arandela - Rondelle -~ Manba

70 €SN 02 1721.05 Podlo%ka 9 - Unterlage - Washer - Aran- 1{1)1]1
dela -~ Rondelle ~ Mafita

71 CSN 02 1740.05 PodloZka 8,2 - Unterlage - Washer - Aran- 20129(291}29
dela - Rondelle - MmaitGa

72 CSN 02 1740.05 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer - Aran- {55 |5 |5
dela - Rondelle - Maft6a

73 CSN 02 1740.05 PodloZka 12,2 - Unterlage - Washer - Aran- R2 | 22} 22|22
dela - Rondelle - [at6a

74 CSN 02 1740.05 PodloZka 14,2 - Unterlage - Washer - 16 16 |16]16
Arandela - Rondelle - [an6a

75 CSN 02 1740.05 PodloZka 14,2 - Unterlage - Washer - 11111 |1
Arandela -~ Rondelle - (ait6a

© 76 CSN 02 1103.10 Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor- 515 {5 |5

nillo - Vis - BuHT

77 CSN 02 2757 P4dska 9x680 - Band - Band - Cinta - Bande 21212 ]2
- JleuTa

78 CSN 02 2757 Pdska 5x220 - Band - Band - Cinta - Bande 212 (2 {2
- JleHTa

80 CSN 02 2751.5 Spona 5 - Spange - Clip -~ Brocha - Agra- 21212 |2
fe - 3anoska

81 CSN 02 2751.5 Spona 9 - Spange - Clip -~ Brocha - Agra- 212 12 |2
fe - 3anonka

82 $33-259 008 116 Dr¥iak - Halter - Holder - Soporte - 1|11 1

/533-9-59-07-15C-1/ gSupport - [epxarens
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CHLADIACI SYSTEM

KUHLSYSTEM

COOLING SYSTEM

DE REFRIGERACION SISTEMA
REFRIGERANT SYSTEME
OXNAXOAIOWASR CUCTEMA

17

591646667
1 2 3 4 5
1-45 533 059 009 216 Chladiaci systém - Klhlsystem - Cooling
/533-9-59-07-002~1/ system - De refrigeracion sistema -
Réfrigérant systéme - Oxnaxpmammas cuc-—
TeMma
1 443 511 313 104 Chladi® vody 2 5511 ~ Wasserklhler -~ 1111111 x
/96.72.82/ Water cooler - Radiador - Radiateur -
- OxJjlamuTenk BOIH
2 443 958 410 513 Zdtka chladila ~ Stopfen des Kithlers - 11111
Cooler plug ~ Tapdn de riadiador -
Bouchon de radiateur - [lpo6ka oxmagH-
Tensa
3 533 905 060 316 Konzola - Konsole - Bracket - Consola 2121232
/533-9-05-07-003-2/ - Console -Kouconm
4 533 905 066 616 Drziak chladi¢a - Halter des Kithlers =~ 1(1i1¢1 x
/533-9-05-07-006-2/ Cooler holder - Soporte del radiador -
Support de radiateur - JOepxarenr oxna-
oMTens
5 531 900 951 344 Ventildtor -~ Ventilator - Fan - Ven- 11191 )1 X
/95.1344/ tilador - Ventilateur - BeHTUNATOP
6 533 959 007 216 DrZiak chladifa - Halter des Kihlers - 1111 (1 X
/533-9-59-07-020-1/ Cooler holder - Soporte del radiador -
- Support de radiateur - Jepxarenb ox-
naguTens
7 533 005 061 116 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 111111 X
/533-0-05-07-025~-1/ Tube flexible ~ Linanr
8 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 111 (1 {1
/4.173.1-M~2-8-0/ - Tpybxa
9 351 955 011 315 Kryt ventildtora - Abdeckung des Venti~ {1 1 11 |1
/2.173.1-M~2-9-0/ lators - Fan cover - Cubierta del ven- X
tilador - Carter de ventilateur -
KoxyX BEHTHIATODPA
10 443 761 351 600 Vypustny ventil - Ablassventil - Dis- 111 (1 (1 x
/24-9618.062/ charge valve - Vdlvula de evacuacion -
Soupape de vidange - BHNyCKHOM KamnaH
11 273 238 401 047 Sacia hadica - Saugschlauch - Suction 1 (1 (1 )1 X
/2.173.1-M-2-0-11/ hose - Manguera de cuccion ~ Tube flexi-
ble de suction - BcacHBawmMfl DUIAHT
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1 2 3
12 Medzikus - 2Zwischenstlick - Distance
5501.0605 piece - Espaciador - Piece interme-
diaire - BxkJsamka
13 273 125 010 540 odtokovd hadica - Ablasschlauch -
/3.173.1-M-2-0-13/ Discharge hose - Tubo de evacuacidn -
Tube de vidange - CTOYHHH MmNAaHT
14 Vlnovcovy termostat @ 65 - Thermostat -
/ATZ 41 274/ Thermostat - Termostato - Thérmostat -
- TepMocTar
15 Podlozka - Unterlage - Packing piece -
/4.173.1-M-2-0-15/ Arandela - Rondelle - [ansa
16 273 511 121 251 Gumovd pruZina - Gummifeder - Rubber
/5111-5205/ spring -~ Resorte de goma - Ressort
en caoutchouC - PesuHOBAasg MNpPyXHHA
17 272 332 032 050 Sacia hadica - Saugschlauch - Suction
/4.173.1-M-2-0-17/ hose - Manguera de cucion - Tube flexi-
ble - BcacuBawMy LUlaHT
18 533 905 061 216 DrZiak - Halter - Holder - Soporte -
/533-9-05-07-030-1/ Support - JlepxaTesnb
21 Cap - Zapfen - Pin -~ Perno - Axe -
/4.173,1=-M-2-0-21/ NManen
22 533 005 061 416 Prichytka - Befestigungschelle - Clamp
/533-0-05-07-035-1/ Sujetador ~ Attache - 3axum
23 273 211 000 066 PruZné 16%ko chladi&a - Elastisches Bet
/4.173.1-M-2-0-20/ des Ktthlers - Flexible bed of cooler -
Cama eldstica del radiador - Berceau
élastique de radiateur - Ynpyras Kpo-
BaThb OXJAaAuTesNsa BOOH
26 CSN 02 1101.25 Skrutka M10x40 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT
27 CSN 02 1401.25 Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Taitka
28 CSN 02 1401.25 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Taiyika
29 CSN 02 1401.25 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tranka
30 CSN 02 1740.05 PodloZka 14,2 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle ~ [lan6a
31 CSN 02 1740.05 PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer -
- Arandela -~ Rondelle - Wan6a
32 CsN 02 1740.05 PodloZka 6,1 - Unterlage - Washer -

Arandela -~ Rondelle - ilanta
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34 CSN 02 1702.15 PodloZka 17 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - [an6a

35 CSN 02 1781.05 zZdvlalka 4x25 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - T[InnauHT

36 CSN 02 1103.15 Skrutka M10x20 - Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis - BHHT

37 CSN 02 1101.25 Skrutka M8x50 - Schraube - Bolt -
Tornillo -~ Vis - BUHT

38 CSN 02 1702.15 Podlozka 8,4 - Unterlage - Washer -
Arandela -~ Rondelle - IManta

39 CSN 02 2757 P4dska 9x330 - Band - Band - Cinta =
Bande -~ JleHTa

40 CSN 02 2757 Pdska 9x680 - Band - Band - Cinta -
Bande - JleHTa

41 CSN 02 2751.5 Spona 9 - Spange - Clip - Brocha -
Agrafe - 3anoHkxa

42 REKORD Klinovy remefl 17x1120 mm - Keilriemen
- V~belt - Correa trapezoidal - Courro-
ie trapézoidale - KIMHOBO¥ peMeHb

44 CSN 02 2931 Poistny krdZok 68 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo fiador - Bague de
sureté - [lpenOXpaHHTEJILHOE KOJbIO

45 CSN 42 6410 Drét 1,25x100 - Draht - Wire - Alambre
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HLAVNA PREVODOVKA 2PS3
UNTERSETZUNGSGETRIEBE

MAIN GEAR BOX

CAJA DE VELOCIDADES PRINCIPAL
BOITE DE VITESSES PRINCIPALE

NABHAR? KOPOBKA NEPEAAY

18.1-4

. 59|64,66/67
1 2 3 4 5
1-14¢ 533 959 400 116 Hlavnd prevodovka 2 P53 - Untersetzungs- - - x
/533-9-59-09-001-1/ getriebe -Main gear box - Caja de veloci-
dades principal - Boite de vitesses prin-
cipale - 'mapHas KopoGKa nepenad
1 533 959 400 216 Veko-Deckel -~ Cover - Tapa - Couvercle - |1 |- [1 |~ 122
/533-9-59-~09-006-4/ - Kpbigka
2 533 005 038 316 Planeta ~ Planetenrad ~ Planet - Planeta |1 |- {1 |~ 126
/533~9-05-04-047-2/ Planete - NnaHeTa
1-11 533-959 401 416 Skrina - Kasten - Housing - Caja - Boite {1 |- |1 |-
/533-9-59-09-031-2/ - Kaprep ’
)
371 533 059 401 516 Skrifia - Kasten - Housing - Caja ~ Boite |1 |- i1 |- X
/533-0-59-09-032-1/ - KapTep
S, 533 059 401 616 Veko skrine - Deckelkasten -Housing cover
/533-0-59-09-033-1/ Tapa de caja - Couvercle de boite - Kpum-
xa kapTepa
2/4 CSN 02 1178.25 Skrutka M8x30 -Schraube - Bolt - Tornillo|l2|- (12| -
Vis - BonTt
T/ CSN 02 1401.25 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou|l2j- |12| -
= TIanka
IS8 CSN 02 1751.00 PodloZka 8,4 - Unterlage - Washer - Aran-|12|- 12| -
dela -~ Rondelle - plan6a
3/10 CSN 02 2150.1 Kolik 10x40 - Stift - Pin - Espiga - 2 |- 2] -
Goujon - [MTHOT
2711 £SN 02 2150.1 Kolfik 10x36 ~ Stift - Pin - Espiga - 1 |- 1=
Goujon - mrudT
4 533 905 033 516 Odvzdusfiovacia zdtka - Entlfiftungsschrau-~ |l |- 1|~ X
/533-9-05-~04-070-1/ be - Deaerating plug - Tapdn purgador -
Bouchon de désaération - O6esBoamyumHas
npo6ka
5 533 905 033 816 Konzola veka - Konsole des Deckels - Co- |1 |- 1 ]-
/533-9-05-04~125-1/ ver holder - Conscla de tapa - Console de
couvercle - KOHCONb KPHIIKH
6/1=5 533 959 401 716 Skrina prevodovky - Getriebekasten - Gear |1 |- 1 |-
/533-9-59~09~-041-1/ box housing - Caja de velociadades - Boite
de vitesses - KapTep Kopob6ku Tiepejay
6/1 533 059 401 8l6 Skrifa - Kasten - Housing - Caja ~ Boite - 11 1= X
/533-0-59-~09~042-1/ - Kaprep
6/2 Veko - Deckel - Lid - Tapa -~ Couvercle - - |1 |-
/533-0-05~04-078-1/ ~ Kphmka
6/3 533 005 034 216 Skrutka M10%60 ~ Schraube - Bolt -~ Tor- - 16 {-
/533-0-05~04-080~1/ nillo -~ Vis - Bont
6/4 CSN 02 1745.05 PodloZka 10,5 - Unterlage - Washer - - le |-
Arandela - Rondelle - llanéa
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6/5 CSN 02 1401.25 Matica 10 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou
= Tafka
7 533 905 037 316 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - Four- 1l
/533‘9‘05—04—135—2/ ché - Bunka
8 533 059 401 916 Prilozka - Beilage -~ Adapter - Piera adi-
/533-0-59-09-050-1/ cional - Cale =- Haxmanka
9 533 059 402 016 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empagque-
/533-0-59-09~051-1/ tadura - Joint - YnnoTHeHHe
10 533 059 402 116 Poistnd podloZka - Sicherungsunterlage -
/533-0-59-09-052-1/ Lock washer - Arandela fiadora - Rondelle
de sureté - [l[pemoxpaHUTenbHasA wanta
11 533 005 034 416 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle -
/533-0-05-04-079-1/ -  Kpbluka
12 533 005 034 516 Ozubené koleso ~ Zahnrad - Gear wheel -
/533-0-05-04-085-1/ Rueda dentada - Roue dentée -llecTepHsa
13 533 005 034 616 Ozubené koleso -~ Zahnrad - Gear wheel -
/533-0~05-04-086-2/ Rueda dentada - Roue dentée - llecTepHs
14 533 Q0> 034 716 Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel -
/533-0-05-04-087-2/ Rueda dentada - Roue dentée - UlecTepHsa
15 533 005 034 B16 Ozubeny veniec - Zahnkranz - Gear rim -
/533-0~05-04-088-1/ Corona dentada - Couronne dentée - 3y6-
YaTHE BeHel
16 533 005 034 916 Centrdlne koleso - Zentrierrad - Central
/533-0-05-04-089-1/ wheel - Rueda de central - Roue de centra-
le - leHTPUPOBOE KOJIECO
17 533 059 405 316 Hriadel - Welle - Shaft ~ Arbol - Arbre -
/533-0-59-09~-076-3/ - Ban
18 533 005 035 116 Prilo?ka ~- Beilage - Adapter -~ Pieza adi-
/533-0-05-04~091-1/ cional - Cale - Haxsnamka
19 533 005 035 216 PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
/533-0-05-04-092~1/ - Rondelle - Wan6a
20 533 005 035 316 Rozperny krudZok - Spreizring ~ Distance
/533-0-05-04-093~-1/ ring - Anillo espaciador - Bague d écarted
ment - PacrnopHoe KOJbUO
21 533 005 035 616 Rozperny krudZok - Spreizring ~ Distance
/533-0-05-04-096-1/ ring - Anillo espaciador - Bague d écarte-
ment - PacrnopHoe XOnblo
22 533 005 035 716 Rozpernd rurka - Spreizrohr - Distance
/533-0-05~04-097-1/ pipe - Tubo espaciador - Tube d écartement
~ Pacnophaa Tpy6ka
23 533 005 035 816 Pero ~ Feder - Key - Chaveta =~ Chavette
/533-0-05-04~098-1/ ~ Ilnouka
25 533 005 037 616 Kameni ~ Gleitstein -~ Slide block - Dado
/533-0-05-04-101-2/ - KaMeHb
26 533 005 036 016 Tahadlo - Zugstange - Drawbar - Vdstago

/533-0-05-04-103~1/

- Tige - TaAra
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27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

1o

533 005 036 116
/533~0-05-04~104-1/

533 005 036 216
/533-0-05-04-106-1/

533 005 038 116
/533-0-05-04-115~1/

533 005 036 316
/533~0-05-04-108-1/
533 005 036 416
/533-0-05-04~111-1/

533 005 036 516
/533-0~05-04-113-1/

533 005 037 816
/533-0-05-04-120-3/

533 059 402 316
/533~0-59-09-096-1/

533 059 402 416
/533-0-59-09-097-1/

533 059 402 516
/533-0-59-09-098-1/

533 059 402 616
/533-0-59-09-099-1/
533 059 402 716
/533-0-59-0°~100-1/

533 059 402 816
/533-0-59-09-101-1/

533 005 036 916
/533-0~05-04-124-1/

533 059 402 916
/533-0-59-09-103~-1/

533 059 403 016
/533-0-59-09-104-1/

533 059 403 116
/533-0-59-09-105~1/

533 059 403 216
/533-0-59-09-106-1/

533 059 403 316
/533-0-59-09-107-1/

skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - Boar

Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empa-
quetadura - Joint = YnnorHeHme

Skrutka - Schraube - Bolt - Vis - Tor-
nillo - Bonr

Cap - Zapfen ~ Pin - Perno - Axe - Manerq

PruiZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - Npyxusa

Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empa-
quetadura - Joint - Vmnorhenue

DrdZkovy undsal - Genuteter Mitnehmer -
Grooved camrier - Arrastrador ranurado -
Entraineue de rainure - [la3oBHI NOBOOOK

Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel -
Rueda dentada - Roue dentée - hecrepuas

Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel -
Rueda dentada - Roue dentée ~ QecrepHasn

Ozubené koleso - Zahnrad ~ Gear wheel -
Rueda dentada ~ Roue dentée - llecrTepnan

Cap - Zapfen -~ Pin - Perno - Axe - llajeu '

Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - Arbre -
Ban

KriZok - Ring - Ring - Anillo - Bague -
Konbuo

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca =
Bcrou - rIafika

Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle -
Kpemuka

Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle -
Kprluka

Rozperny krdZok - Spreizring - Distance
ring - Anillo espaciador - Bague d écarte-
ment — PacnopHOe KOJIbLO

KriZok - Ring - Ring - Anillo - Bague -
Konbuo

Pritlaény krdZiok - Ring - Ring - Anillo -
Bague - Koswsuo




2

3

46

47

50

51

63

65

68

74

76

77

78

79

80

81

82

85

86

87

89

91

92

533 059 403 416

/533-0-59-09~108-1/"

533 059 403 516

/533-0-59-09-109-1/

533 959 403 616

/533-9-59-09-~-115-1/

533 959 403 916

/533-9-59-09-120-1/

533 059 404 116

/533-0~59-09-130-1/

533 059 404 516

/533-0-59-C9-135-2/

533 005 035 516

/533-0-59-04-140-1/

CSN 02 2150.2

CSN 02 1103.25

CSN 02 1103.25

CSN 02 1103.51

CSN 02 1151.25

CSN 02 1103.25

CSN 02 1101.24

533 005 036 816

/533-0-05-04-123-1/

533 059 404 416

/533-0-59-09-126~1/

CSN 02 1178.15

CSN 02 1178.25

CSN 02 1103.25

CSN 02 1401.25

CSN 02 1401.25

Rozperny krdZok - Spreizring - Distance

rino - Anillo espaciador ~ Bague d écar-

tement - PacnopHoe KOnbilO

Rozperny krudZok - Spreizring - Distance

rino - Anillo espaciador - Baque d écarte-

ment - PacnopHOe KOJBIO

Brzda - Brems - Brake - Freno -~

Frein - Topmo3

Brzdovy bubon - Bremstrommel - Brake
drum - Tambor del freno - Tambour de
frein - TopMO3HOR ﬁapaéan

Swojka - Kupplung =~ Clutch - Embrayge -
Embracue - Myo¢ra

PrfloZka - Beilage - Adapter - Pieza
adicionale - Cale - Haknanka

74ves - Gealince - Suspender - Suspen-
sion - Suspension - loaBecka

Kol{k 8x16 - Stift - Pin -

jon = I'tudT

Skrutka M8x20 - Schraube -
Tornillo - Vis - Bont

Skrutka M8x25 - Schraube -
Tornillo - Vis - Fonrt

Skrutka M8x25 - Schraube -

Tornillo - Vis

Skrutka M10x20
Tornillo - Vis

Skrutka M12x25
Tornillo - Vis

Skrutka M12x4%
Tornillo - Vis

Skrutka M14x35
Tornillo - Vis

Bont

Schraube
Bont

Schraube
Bont

Schraube
BonTt

Schraube
BonTt

~ Bolt

~ Bolt

~ Bolt

~ Bolt

Espiga - Gou-

Bolt -

Bolt -

Bolt =

Skrutka Mé6x12 - Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis - Bont

Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt -
Tornillo -~ Vis - Bont

Skrutka M8x25 -Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis - Bonr

Skrutka M12x20 - Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis -~ Bonrt

Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca -

Bcrou =~ Trabka

Matica M8 -~ Mutter - Nut - Tuerca -

Ecrou ~ Tarka

12

12

10

12

10 |-
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93 CSN 02 1401.25 Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca - 4 4
Ecrou - Tapka
96 SN 02 1745.05 PodloZka 8 ~ Unterlage - Washer - 11 11
Arandela - Rondelle - [lai6a
97 TSN 02 1740.05 PodloZka 6,1 - Unterlage - Washer - 12 12
Arandela - Rondelle - llanba
98 CSN 02 1740.05 PodloZka 8,2 - Unterlage - Washer - 6 6
Arandela - Rondelle - llarba
99 CsN D2 1751.00 Podlo?ka 8,4 - Unterlacge - Washer - 6 6
Arandela - Rondelle - manea
100 CSN 02 1740.05 PodloZka 14,2 - Unterlage - Washer - 4 4
Arandela - Rondelle - hlanta
101 CSN 02 1702.15 Podlo%ka 15 - Unterlage -~ Washer - 4 4
Arandela - Rondelle - Marta
102 CSN 02 1740.05 PodloZka 12,2 - Unterlage - Washer - 7 7
Arandela - Rondelle - Wanta
104 Csn 02 1915.15 zdtka M10xl ~ Stopfen - Plug - Tapdn - 2 2
Bouchon - TNpobxka
105 CSN 02 1915.15 zdtka M12x1,5 - Stopfen - Plug ~ Tapdn - 1 1
Bouchon - Ipo®6ka
106 CSN 02 1914.15 Zétka M16x1,5 - Stopfen - Plua -~ Tapdn - 2 2
Bouchon -~ lpo6kxa
109 CSN 02 2150.2 Kolfk 12x25 - Stift - Pin -~ Espiga - 2 2
Goujon = UTudt
111 CSN 02 2930 Poistny kruZok 50 -~ Sicherungsring - 1 1
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
de sureté -~ lpenoxXpaHuTenbHOE KOMbLO
112 CSN 02 2930 Poistny krdZok 110 -~ Sicherungsring - 1 1
Snap ring - Anillo de fiador - Bague =~
de sureté - [lpenoOXpaHUTENBEHOE KOMLLO
113 CSN 02 2931 Poistny krudZok 80 - Sicherunasrina - 1 1
Snap ring - Anillo de fiador - Bague -
de sureté - IlpenoXpaHUTENbHOE KONbLUO
114 €8N 02 2931 Poistny kridZok 9C - Sicherungsring - 1 1
Snap ring - Anillo de fiador - Bague -
de suretdé ~ IIpenOXpaHUTENHHOE KONBIO
115 CSN 02 2931 Poistny kruZok 110 ~ Sicherungsring - 2 2
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
de sureté - [IpenoxXpaHHTENBHOE KONIBUO
116 CsN 02 2930 Poistny krdiZok 60 - Sicherunasring -~ 1 1

12

Snap ring - Anillo de fiador - Bagque
de sureté - lpeNOXPaHUTENEHOE KOIBUG




2

3

119

120

121

122

123

124

125

126

129

131

133

L35

L36

.40

TSN

CSN

CSN

CSN

CSN

CSN

CsSN

324
/PN

TsN

CsSN

TsN

CSN

TSN

SN

CSN

¢sn

TSN

02

02

02

02

02

02

02

592 512 300

20

02

02

02

02

02

02

02

02

02

4630

4630

4672

4630

4673

4630

4673

107/

9310.3

9310.3

9310.3

9310.3

9280.1

9281.1

9401.0

9401.0

3680

LoZisko 6010 - Lager - Bearing - Coji-
nete - Palier - TNOMUUIHHK

LoZisko 6210 - Lager - Bearing - Coji-
nete - Palier - NOmuHINHUK

LoZisko NJ 210 - Lager — Bearing - Coji-
nete - Palier - MNomuHmHUK

LoZ?isko 6310 - Lager - Bearing - Coji-
nete. - Palier - [IOmMuHUNHUK

LoZisko NJ 2208 - Lager ~ Bearing - Coji-
nete - Palier - MNOomuHNIHUK

Lo#isko 6212 - Lager - Bearing - Coji-
nete - Paliér - HNOMUHNIHHK

Lo?isko NJ 2210 - Lager - Bearing - Coji~
nete = Palier ~ IIOOMMIIHHK

Ihlové4 klietka K 60x65x20 - Nadellager -
Needle bearing - Cojilnete del Aguye -
Ainguilles de palier - HronspuaTH#t

TTOUIHTT HHK

Tesniaci krdZ¥ok 16x20 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint -~ YMJIOTHHTENBHOE KOMNBLO

Tesniaci krdy%ok 10x14 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YNIOTHUTENBHOE KOMBLO

Tesniaci krufok 12x16 = Dichtungsring -
Packing rina - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YMJIOTHUTENbHOE KOJBUO

Tesniaci krdZok 30x36 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - VnAOTHHTENBHOE KONBLO

Tesniaci krdZok 20x24 ~ Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YNiOTHHEEeNBLHOE KONMBUO

Tesniaci krdZok 50x2 - Dichtungsring -
Packing ring -~ Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YNNOTHHTeNbHOe KONBLUO

Gufero GP 65x90x13 - Dichtungsring Gufero
Gufero packing ring - Anillo de empaque-
tadura - Gufero bague joint - Konmuo
T'yoepo

Gufero GP 65x100x13 - Dichtungsring Gufero
Gufero packing rina - Anillo de empaaue-
tadura - Gufero bague joint - Konsuo
T'ybepo

Guli&ka 5/16" - Kugel - Ball ~ Bolilla -
Bille - llapuk

13















VEKO UPLNE

DECKEL KOMPLETT

COVER ASSEBLY

TAPA-COMPLETO

COUVERCLE COMPLET

KPbILWKA KOMNNEKTHARA

10

12

13

17

20

21

22

122

533 959 404 916
/533-9-59-09-006-4/

533 059 400 316
/533-0-59-09-007-1/

533 959 404 616
/533-0-59-09~-250~-1/

533 059 400 516
/533-0-59-09-009-1/

533 059 400 616
/533-0-59-09-010-1/

533 059 400 716
/533-0-59-09-011-1/

533 059 400 816
/533~0-59-09-012-1/

533 059 405 116
/533-0-59-09-014~5/

/533-0-03-09-183-1/

533 059 401 ll6
/533-0-59-09-018-1/

533 059 401 216
/533-0~59-09-019-1/

533 059 404 316

/533-0-59-09-023-1/

CSN 02 1401.25

CSN 02 1403.25

TSN 02 1751.05

Veko dplné - Deckel komplett - Cover
assenbly - Tapa completo - Couvercle
complet - Kprmkxa KOMMJNEKTHASA

Veko ~ Deckel - Cover - Tapa - Couvercle
- Kphiluka

Vidlica - Gabel - Fork - Horguilla -
Fourche - Bunka

Veko-valca riadenia - Cover ~ Deckel =~

Tapa - Couvercle ~ Kphnluka

Veko -~ Deckel - Cover - Tapa - Couvercle
= Kpumuxa

Valec - Zylinder - Cylinder -Cilindro -
- Cilindre -Uunuunp

Piest - Kolben - Piston - Piston -~ Pis-
ton - TIopueHs

Ty¢ radenia - Zugstange - Drawbar -
Vastago -Tige =~ Tsara

Kamefl - Gleistein - Slide block - Dado
Patin - KameHp

Pru?ina - Feder ~ Spring - Resorte -
Ressort - IllpyxuHa

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - BHHT

Skrutka M6x80 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Matica M6 -~ Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tafika

Matica M8 - Mutter - Nut -« Tuerca -
Ecrou - Tamka

Podlo¥ka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Ga@iGa

[




25 CSN 02 1753.05 PodloZka 8,4 ~ Unterlage - Washer - 1j-t1]-~-
Arandela - Rondelle - Wlanca

27 CSN 02 2930 Poistny kriZfok 16 - Sicherungsring - 11 -11]-
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
se sureté - Konbuo npenoxXpaHHTeNBHOe

33 CSN 02 9281.2 KriZok 36x2 - Ring - Ring - Anillo =~ 1]1-11]- b
Bague - Konbuo

34 CSN 02 9281.2 KriZok 40x2 - Ring - Ring = Anillo - 1]-(11]- b
Bague - Konsuo

35 CSN 02 9280.1 KruiZok 30x22 - Ring - Ring -~ Anillo - R e I A x
Bague - Konsuo

36 CSN 02 9269.1 ManZeta 32x40 ~ Manschete - Cup - Man- lj=-111{- X
chette - Manguito - MauxeT

38 533 059 401 316 Poistny drdt @.1 - Sicherungsdraht - 1|-1{1 -
/533-0-59-09-021-1/ Snap wire - Alambre de fiador -~ Fill
de sureté - Mposonoka

123
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PLANETA

PLANE TENRAD
PLANET 20
PLANETA
PLANETE
NAAHETA
59/6466/67
1 2 3 4 5
1-9 533 005 038 316 Planeta - Planetenrad - Planet -
/533-9-05-04-047-2/ Planeta - Planete ~ MnaHeTa
1 533 005 032 216 Satelit - Satelitrad - Satellite - 3131313 X
/533-0-05-04~-049-1/ Satélite - Satellite - CaresuuT
2 533 005 032 916 Nosi& satelitov - Trdger der Sateliten- 1)1 111 X
/533~0~05-04-050-3/ rider - Satellite carrier - Conductor
del satélite - Entraineur de satellite
- HocdTenb CaTEeJUIHTOB
3 533 005 032 816 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 31333 X
/533-0-05-04~051-2/ - Nanen
5 Trec{ krid¥ok - Reibring - Friction 6{6 | 616 X
/533-0-05-04-053-2/ ring - Anillo de firccidén - Bague de
friction - BnoxyTywree XOnblo
8 8SN 02 1183.20 Skrutka M5x12 - Schraube - Screw - 313 1313
Tornillo - Vis - Bont
9 Ihlovd klietka 25x30x20 - Nadelkdfig - 6|6 | 6|6 X

126

/PN 20 107/

Nail cage - Caje de aguja - Cage de
aiguille - Hrmopas kJeTkKa







BRZDA

BREMSE
BRAKE
FRENO
FREIN
TOPMO3
59(64/66/67
1 2 3 4
1-18 533 959 403 616 Brzda - Bremse - Brake - Freno - Frein - - -
/533-9~59~09-~115-1/ - Topmo3
1-18 533 905 031 416 Brzda - Bremse - Brake - Freno - Frein - - -
/533-9-05-04-008-1/ - Topmo3 :
1 531 950 172 999 Uplnd Celust brzdy - Komplette Bremsbacke |2 |2 |2 (2
/E~121-153-0/ - Brake shoe complete - Mordaza del freno
completo ~ Segment de frein complet =~ Top-
MO3Has KOJIOOAXa KOMINeKTHas
2 533 959 403 716 Pdka dplnd - Kompletter Hebel - Lever com~|l [- |1 |-
/533~9-59-09-118-1/ plete - Palanca completo - Levier complet
= PuYar KOMIneKTHHH
2 533 905 031 516 Pdka udplnd - Kompletter Hebel - Lever com~[- [1 [- |1
/533-9-05-04-015-1/ plete - Palanca completo - Levier complet
= PHYAI KOMIJEKTHHH!
8 531 950 172 931 Pdka brzdy - Hebel der Bremse - Brake 11 11 1
/E=121-0-150/ lever - Palanca del freno - Levier de
frein - Puuer Tpomosa
9 531 950 172 926 Celustovy kolfk -~ Stift der Backe - Brake (2 {2 |2 |2
/E~-121-0- 54/ shoe peg -~ Pasador de la mordaza - Axe
de segment de frein - llexoBoft mTud¢T
10 331 950 172 927 Stavac{ kIui& - Stellschllissel - Adjusting |1 |1 [1 |
/E=121-0-155/ cam - Llave de ajuste - Came de frein -
- YCTAHOBOVYHHP XMy
1 315 110 004 260 PruZina Celust{ brzdy - Bremsbackenfeder -} 2| 22 }2
/E~121-0-163/ Backe shoe spring ~ Resorte de la mordaza
de freno ~ Ressort de segment de frein -
- [pyxXHHA TOPMO3HHX KOJIOAOK
12 338 055 040 701 Teleso brzdy - Gehduse der Bremse - Brake 1f1}1f}1
/E-121-0-132/ body - Cuerpo del freno - Corps de frein -
- Kopnyc Ttopmosa
13 531 950 172 90% Brzdovy kld& - Bremschliissel - Brake cam -} 1}1]1 |1
/E-121-0-140/ Llave de freno -~ Came de frein - PasmuMHHN
KyJlak TopmO3a
le CSN 02 1702.15 PodloZka 17 - Unterlage ~ Washer - Aran- 11111 |1
dela - Rondelle - WlapBa
17 SN 02 2930 Poistny krudZok 17 - Sicherungsring - Snap 1111 a
ring - Anillo de fiador - Bague de sureté
- MpenoXpaHKTENbHOE KOJIbLO
18 UN 02 9401.0 Gufero GP 65x90x13 - Ring Gufero - Ring’ 1711 |1
) Gufero - Anillo Gufero - Bague Gufero -~
- Konsuo rydepo

128







HLAVNA PREVODOVKA 2P 50
UNTERSET ZUGSGETRIEBE

MAIN GEAR BOX

CAJA DE VELOCIDADES PRINCIPAL
BOITE DE VITESSES PRINCIPALE

IMABHAA KOPOBKA NEPEAAH

22.1-2

59(6466,67
1 2 3 4
1-104 533 905 030 516 Hlavnd prevodovka - Untersetzugsgetriebe -{ - -
/533-9-05-04-007~1/ Main gear box - Caja de velocidades pri-
ncipal - Boite de vitesser principale -
';jaBHaA Kopobka nepenayd
.
1 533 905 031 416 Brzda - Bremse - Brake - Freno - -l (-]t +28
/533-9-05-04-008-1/ Frein - Topmo3
2 Brzdovy bubon dplny - Bremstrommel kom-
/533-9-05-04~040-2/ plett - Brake drum komplete - Tambor -1l -tt
del freno - Tamboure de frein - Top-
MO3HOHU 6apataH KOMIIJIEKTHHHA
3 533 045 038 316 Planeta - Planetenrad - Planet - Pla- L
/533-9-05-04-047-2/ neta - Planete - NnaHeTa R 1.5
4/1-8 533 905 030 916 Skrifa - Kasten - Housing - Caja -
/533-9-05-04-076-1/ Boite - KapTtep . -l 1] -1
4,1 533 D05 031 016 Skrifia - Housing -~ Kasten - Caja -
/533-0-05-04-077-1/ Boite - Kaprep il IR Bl S
4/2 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couver -
/533-0-05-04-078~1/ cle - Kpuuka -1 1 -1
4/3 533 005 034 216 zdvrtnd skrutka M10x60 - Bolzenschraube -
/533-0-05-04~080-1/ Stud - Pie derecho - Vis - linunbka -1 6} -|s6
4/6 CSN 02 1745.04 PodloZka 10,5 - Unterlage -~ Washer -
Arandela - Rondelle - man6a -l 6} -|#6
S 4/8 CSN 02 1401.25 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou -~ Tamka -1 &1 - 16
5 533 905 033 516 Odvzdusiiovacia zdtka - Entldftungsschrau-
/533-9-05-04-070-1/ be - Deaerating plug - Tapdén-purgador - -1 11-1
Bouchon de désaération - O6e3BospmywHas
npobka
6 533 905 033 816 Konzola veka - Konsole des Deckels -
/533-9-05-04-125-1/ Cover holder - Consola de tapa - Con- -1 1]-q1
sole de couvercle - KOHCONB KpHIIKH
7 533 905 037 316 Vidlica - Gabel - 'Fork - Horquilla - -1 1] -]1
/533-9-05-04-135-2,  Fourché - Bunxa

130




DS Py S

2

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

23

24

25

28

30

31

533 005 034 416
/533-0-05-04-079-1/

533 005 034 516 .
/533-0-05-04-085-1/

533 005 034 616
/533-0-05-04-086-2/

533 005 034 716
/533-0-05-04-087-2/

533 005 034 8l6
/533-0-05-04-088-1/

533 005 034 916
/533-0~05-04-089-1/

533 005 037 516
/533-0-05-04~-090-3/

533 005 035 116
/533-0-05-04-091-1/

533 005 035 216
/533-0-05-04-092-1/

533 005 035 316
/533-0-05-04-093-1/

533 005 035 616
/533-0-05-04-096~1/

533 005 035 716
/533~0-C5-04-097-1/

533 005 035 816
/533-0-05-04-098-1/

533 005 037 616
/533-0-05-04~-101-2/

533 005 036 0ls6
/533-0-05-04-103-1/

533 005 036 116
/533-0-05-04~104-1/

533 005 036 216
/533-0-05-04-106-1/

Veko - Deckel - Cover - Tapa - Cou-
vercle - Kpumka

Ozubené koleso -'Zahnrad - Gear wheel -
Rueda dentada - Roue dentée - llecTepHasa

Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel =
Rueda dentada - Roue dentée - llecTepuas

Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel -
Rueda dentada - Roue dentée - IlecTepHasn

Ozubeny veniec - Zahnkranz - Gear rim -
Corona dentada - Couronne dentée -
3y6uaTHit BeHern

Centrdlne koleso - Centrierrad - Cen-
tral wheel - Rueda de central - Roue
de centrale - lleHTpHpPOBOE KOJIECO

Hriadel ~ shaft - Welle - Arbol -
Arbre - Bapg

PriloZka - Beilage - Adapter - Pieza
adicional - Cale -~ Haxnanxa

Poistnd podloZka - Sicherungsunterlage -
Lock washer - Arandela fiadora -
Rondelle de sureté - llpenoxpauuTensuas
wantGa

Rozperny krdZok - Spreizring - Dis-
tance ring - Anillo espacidor - Ba-
gue 4 écartement - Pacnopuoe KONBUO

Rozperny krudfok - Spreizring - Distance
ring - Anillo espacidor - Bague d écar-
tement - Pacnopmuoe KOJBUO

Rozpernd rdrka - Spreizrohr ~ Dis-
tance pipe - Tubo espaciador - Tube
d “écartement - Pacrnopraa Tpybxa

Pero -~ Feder - Key - Chaveta - Cha-
vette - linounka

Kamef - Gleitstein - Slede block -~
Dado - Patin - Kamens

Tahadlo - Zugstange - Draw bar -
Vdstago - Tige - Tara

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - Boar

Tesnenie - Dichtung - Sealing -~ Empa-
quetadura ~ Joint ~ YnnoThenme

et



38

40

42

47

51

53

54

56

57

58

60

61

62

63

72

75

76

77

132

533 005 036 316
/533-0-05-04-108-1/

533 005 036 416
/533-0-05~04~111-1/

533 005 036 516
/533-0~05-04-113-1/

533 005 038 116
/533-0-05-04-115-1/

533 005 037 816
/533-0-05-14-120-3/

533 005 036 916
/533-~0-05-04-124~1/

533 005 035 516
/533-0-05-04-140-1/
CSN 02 2150.2

CSN 02 1103.25

CSN 02 1103.25

CSN 02 1101.51

¢SN 02 1151.25

CSN 02 1103.25

CSN 02 1101.25

533 005 036 816
/533-0~05-04-123-1/
CSN 02 1401.25

CSN 02 1751.05

CSN 02 1740.05

CSN 02 1740.05

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe -~
Honen

PruZina -~ Feder - Spring - Resorte -
Ressort - Hpyxuuna

Tesnenie - Dichtung - Sealing -
Empaquetadura ~ Joint - VpjnoTHeuue

Skrutka - Schraube - Bolt -~ Tornillo -
Vis - Bonr

Drazkovy undsal - Genuteter Mitnehmer -
Grooved carrier - Arrastrador ranurado -
Entraineur de rainure ~ [azoBum#t

MNOBONIOK

Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou -
I'arka

Z4ves - Gahinge - Suspender - Suspen-
sién - Suspension - MogBecka

Kol{k 8x1l6 - Stift - Pin - Perno - Axe -
Wradt

Skrutka MEx25 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis ~ Boart

Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor-~
nillo ~ Vis - Boart

Skrutka MBx25 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo -~ Vis - Boar

Skrutka M10x20 - Schraube ~ Bolt
Tornillo - Vis - Boar

Skrutka M12x25 - Schraube -~ Bolt
Tornillo - Vis - BonTt

1

Skrutka M12x45 - Schraube - Bolt
Tornillo - Vis - Bonr

Skrutka M14x35 - Bolt - Schraube -
Tornillo - Vis - Bont

Matica ML4-~- Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - raika

PodloZka 8,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - lllap6a

Podlo%Zka 8,2 - Unterlage ~ Washer -
Arandela - Rondelle - lllapGa

PodloZka 12,2 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Wanta




2

3

78

79

80

gl

82

85

86

87

88

89

90

91

92

95

96

98

99

CSN 02 1740.05

CSN 02 1702.15

CsN

CSN

CsN

CsN

CSN

Csn

CSN

CSN

‘tsN

CSN

CSN

CsN

CsN

CSN

CSN

02

02

02

Q2

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

02

2931

9310.3

1915.15

1915.1

1914.15

9310.3

9310.3

4633

4636

4672

4637

9280.1

9402

2931

2930

PodloZka 14,2 - Unterlage -'WaSher -
Arandela - Rondelle - panéa

Podlozka 15 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - wman6a

Poistny krdZok 80 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
de sureté - [IpenoXpaHHTENbHOE KOJBLO

Tesniaci krudiok 10x14 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
Bague-joint - ynnoTHuTensHOe KOIBLO

Zdtka M10xl - Stopfen - Plug - Tapdn -
Bouchon - Mpo6ka

zdtka Ml2xl,5 - Stopfen - Plug - Ta-
pén - Bouchon - [poGka

Zdtka M30x1,5 - Stopfen - Plug - Ta-
pén - Bouchon = [ipotka

Tesniaci krdZok 12x16 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -~
Bague-joint - ynmoTeuTenbsoe KOABLO

Tesniaci krdZok 30x38 - Dichtungsrirng =
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague-joint - ynpoTwuTennHoe konbLO

LoZisko 6010 - Lager - Bearing - Coji-
nete - Palier - Homumnuuk

LoZisko 6210 - Lager - Bearing-~Coji-
nete - Palier - Nomumnaux

LoZisko NJ 210 - Lager ~ Bearing -
Cojinte - Palier - Nomumnuuk

LoZisko 6310 - Lager - Bearing -
Cojinete - Palier - HoIMuUUMHENK

Tesniaci krdZok 20x24 - Dichtungsring -
Packing ring - anillo de empaqguetadura -
Bague joint - YnnoThurensuoe xonmuo

Tesniaci krdiok 65x100x13 - Dichtungsring
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague jolnt ~ YOnoTHUTeNnbHOE KOMBLO

Poistny krdZok 90 - Sthemingsring -
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
de sureté - NpemoxpaHuTensHOe KOJIBLO

Poistny krd¥ok 110 - Sicherungsring -
Snap ring -~ Anillo de fiador - Bague
de sureté - llpenoxpaHHTeNbHOE KOJBLO

133



2

3

100

104

134

CsN 02 2931

CSN 02 3680

Poistny kruZok 110 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo ‘de fiador - Bague
de sureté - IpegOXpaHHTENbHOE KOJNBIO

Gulicka 5/16" - Kugel - Ball - Bolilla
Bille - lldpuk ’
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57 19 18 3
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HYDROMOTOR SMF 22

HYDROMOTOR
HYDROMOTOR
HYDROMOTOR 23
HYDROMOTEUR
rMAPOABUTATEb
59(64|66/67
1 2 3 4 5
1-44 336 231 281 013 Hydromotor SMF 22 - Hydromotor - Hydromotor
~ Hydromotor - Hydromoteur - T'uapojsHraTenb
1 336 028 404 739 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - Vis 6 |6 |6 |6
/DHP 404 739/ - Bonr
2 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Arandela 6 |6 [6 |6
Rondelle - WanGa
3 336 928 201 360
/DHP 201 360/ Ventily - Ventilen - Valves - Valvulas - 1 (1 (11 142
Soupapes - Knanasu
3A 336 928 201 361 Vysokotlaky poistny ventil - Sicherungs- 2 |12 |2 (2
/DHP 201 361/ ventil - Retaining valve - Segquro valvula -
Soupape de sureté - CTonopHHA KJanad
4 336 028 406 464 Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing 111 1
/DHP 406 464/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague Jjoint
- KOnpuo ynnoTHHTENbHOE
5 Tesniaci krdzok - Dichtungsring - Packing 2 12 |2 |2
/DBP 407 236/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague joint
- KonpLO YIJIOTHHTEJNbHOEe
7 336 028 404 .743 Skrutka = Schraube - Bolt - Tornillo - Vis 515 |5 |5
/DHP 404 743/ - Bont
8 336 028 404 742 Skrutka - Schraube- Bolt - Tornlllo - Vis - |3 {3 |3 B3
/DHP 404 742/ BonT |
|
9 CSN 02 1703.10 PodloZka 10,5 - Unterlage - Washer - Aran- 8 |8 |8 8
dela - Rondelle - llan6a
10 336 028 000 148 Zadné veko - Hinterdeckel - Rear cover - 117111
/DHP 000 148/ Tdpa trasera - Couvercle arriére - Kpamka
11 336 028 404 723 Vymedzovacia podloZka - Distanzunterlage -~
/DHP 404 723/ Spacer pad - Arandela de limitadora - Ron-
delle de distancement - [laf6a pDMCTaHUHOHHAA
- 336 028 404 648 Vymedzovacia podloZka - Distanzunterlage -
/DHP 404 648/ Spacer pad - Arardela de limitadora - Ron-
delle de distancement - llaft6a KHCTaHUKOHHAaA
12 336 028 201 354 Tesnenie ~ Dichtung - Packing - Empaqueta- 11 1f(1 |1
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/DHP 201 354/

dura - Joint - YnnoTHeHHe




2

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

217

28

29

K-M84210/K~-M84249

336 028 404 754
/DHP 404 754/

336 028 201 870
/DHP 201 870/

~336 028 201 866

/DHP 201 866/

336 028 406 353
/DHP 406 353/

336 ‘028 406 599
/DHP 406 599/

336 028 406 358
/DHP 406 358/

336 028 406 356
/DHP 406 356/

336 028 406 371
/DHP 406 371/

336 028 406 360
/DHP 406 360/

336 N28 406 355
/DEP 406 355/

336 028 100 960
/DHP 100 960/

336 028 406 373
/DHP 406 373/

336 028 201 868
/DHP 201 868/

336 028 201 351
/DHP 201 351/

336 02& 302 315
/DHP 302 315/

336 928 302 504
/DHP 302 504/

LoZisko - Lager -~ Bearing - Cojinete -
Palier - [OmMIMNHHK

Kol{k = Stift - Pin - Espiga =~ Cheville
~ brudr

Ventilovd doska - Ventilplatte - vValve
plate - Chapa de valvula - Soupape de
plaque - KrnamaHHas MieHTa

Loziskovd doska - Lagerplatte - Bearing
plat - Chapa de cojinete - Plaque de
palier - [OmMUMMHHKOBS IJIEHTA

Vedenie - Ffthrung - Guide - Gufa -
Guide - BTyska Hanpasnasanuasa

KriZok - Ring - Ring - Anillo - Bague -
- Konsuo

PruZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - [IpyxHHa

Vedenie pruziny - Federffihrung - Guide
of spring - Guia de resorte - Guide

de ressort - BTynka HampaBJAAbNas npy-—
KU HE

PruZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IlpyxuHa

Tanier pruZiny - Federteller - Spring-
disk - Disco del ressorte - Plateau de
Tesort = mapenka npyrmum

Kol{k -~ Stift - Pin - Espiga -~ Cheville
- MTudT

Blok valcov - Zylinderblock - Cylinder
block - Bloque de cilindros - Block
cylindres - Bnok UHUJIMHOPQB

zadrzovac¢ pruZiny - Halterfeder - Hol-
der spring - Soporte de resorte -
Soport d ressort - JlepxaTenb MNpyXHHH

Vedenie pridrZovaa~ Halterftihrung -
Guide of holder - Gufa de soporte - Gu-
ide de support - HanpasneHue nepxaTensa

Hriadel - Welle - Shaft - Arbol -
Arbre - Ban

DrZiak - Halter - Holder - Suporte -
Soport - Jlepxarens

Piest - Kolben - Piston - Embolo -
Piston - [oprmHu
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30

31

32

33

34

35

38

39

40

41

41A

42

42A

43

44
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336 028 100 508
/DHP 100 508/

K-3220/K-3386

336 028 404 757
/DHP 404 757/

336 028 406 334
/DHP 406 334/

336 028 404 766
/DHP 404 766/

336 028 100 506
/DHEP 100 506/

336 028 404 755
/DEP 404 755/

336 028 404 734
/DHP 404 734/

336 028 301 619
/DHP 301 619/

336 028 301 621
/DHP 301 621/

336 028 404 767
/DHP 404 767/

336 028 404 763
/DilP 404 763/

336 028 404 753
/DHP 404 753/

336 028 404 731
/DHP 404 731/

336 028 301 617
/DHP 301 617/

336 028 404 758
/DHP 404 758/

Opernd doska - Stfitzplatte - Suporting
plate - Plaquita de soporte - Plaquette
d“appui - NnacTtuHa cTonopHas

LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete -
Palier - [MomuUIHUK

Kolik - Stift - Pin - Espiga - Cheville -
- HruéTt

z4tka - Stopfen - Plug - Tapdn - Bouchon
- TNpoGxa

Tesniaci krudZok - Dichtungsring - Packing
ring - Anillo d empaquetadura - Bague
joint ~ YmJOTHHTenBHOE KOJIBLO

Teleso hydromotora - Hydromotor-block -
Motor block - Bloque de hidromotor - Bloc
-hydromoteur - Bnok gpurarens

Kolfik - Stift - Pin - Espiga - Cheville
- Wrudt

Z4tka - Stopfen - Plug - Tapén - Bouchon -
- [Ipobxa

Hriadelové tesnenie - Dichtungswelle -
Packing shaft - Empaquetadura de la &rbol
Joint d arbre - YmioTHeHue Bana

Tesnenie stabilné - Dichtung - Packing -
Empaquetadura - Joint -~ YmnorHeHHe

Tesniaci kruiZok - Dichtungsring - Packin
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - YNNOTHUTENBHOE KOMNBLLO

Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - KonpLO yIJIOTHHTEJBHOE

Kolfk - Stift - Pin - Espiga - Chaville -
= [dTudT

Tesniaca pruZina - Dichtungsfeder - Pa-
cking spring - Resorte de empaguetadura -
Ressort d joint - YmnoTHHTenpHaf MNpPYyXHHA

Drziak - Halter - Holder - Soporte - Sup-
port - HepxaTens

Poistny krdZok - Sicherungsring - Retai-
ning ring - Anillo de seguridad - Bague
de sureté - Konpuo CTONOpHOE







VENTILOVY BLOK 34,32 Mpa
VENTILBLOCK

VALVE BLOCK

VALVULA BLOQUE

BLOC SOUPAPE

BNOK KNAMAHOB

59(64|66/67
1 2 3 4 5
1-17 336 928 201 360 Ventilovy blok na 34,32 MPa - Ventilblock -
/DHP 201 360/ - Valve block - Valvula bloque - Bloc-sou-
pape - Bnok kJjanaHoB
1 336 928 301 637 Teleso ventilu - K8rper des Ventils - Valvel| 1| 1| 1} 1
/DHP 301 637/ body - Cuerpo de la valvula - Corps de la
soupape - Kopnyc kJarnaHa
1A 336 028 301 638 Supdtko - Schieber - Slide - Corredera - 111111
/DBHP 301 638/ - Vanne -~ 30JIOTHUK
2 336 928 201 361 Vysokotlaky prepdstaci ventil 34,32 MPa - 21 2122
/DHP 201 361/ Druckventil - Pressure valve - Vdlvula de
pression - Soupape de pression - Knaman
HOaBJIeHUA
3 336 028 406 334 Z4itka - Stopfen - Plug - Tapén - Bouchon - 3131313
/DHP 406 334/ - lpo6ka
4 336 028 404 735 Zitka - Stopfen - Plug - Tapon - Bouchon - 11111
/DHP 47" 735/ - TIlpobka
4A 336 028 4. 765 Tesniaci kridZok - Dichtungsring - Packing 3131313
/DHP 404 765/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague joinf
= KOonplLO yNnJnoTHUTENIbBHOe
5 336 028 404 815 PruZina - Feder - Spring - Resorte - Ressory 2| 2|2 |2
/DHP 404 815/ - MpyXuHa
6 336 028 404 766 Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing 3131313
/DHP 404 766/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Konpuo ymioTHUTenbHOE
7 336 028 404 816 PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela - 2121242
/DHP 404 816/ Rondelle - wapba
8 336 028 404 810 Tesniaci kridZok - Dichtungsring - Packing 21 2]21}2
/DHP 404 810/ ring - Anillo de empaquetadura - Bagu
joint - YnnorHuTeNbHOE KOJBLO
9 336 028 404 808 Operny krudZok - Stifitzring - Supporting ring| 4| 4|4 {4
/DHP 404 808/ - Anillo de sustentacion - Bague d appui =
- OnopHoOe KOJbLO
10 336 028 404 806 Tesniaci krudZok - Dichtungsring - Packing 21212 (2
/DHP 404 809/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Konbuo ymJOTHHTeNbHOE
11 336 028 404 802 PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
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/DHP 404 802/

- Rondelle - Waii6a

|



3

12

13

14

15

16

17

336 028 404 814
/DHP 404 814/

336 028 406 464
/DHP 406 464/

336 028 404 764
/DHP 404 764/

336 028 404 768
/DHP 404 768/

336 028 404 G13
/DH? 404 212/

336 028 302 616
/DHP 302 616/

Pru2ina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - [IpyxuHa

Tesniaci kridZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague joint -~ YVnJiOTHHTENbHOE KOMNBLO

Tesniaci krdZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague joint - YmJIOTHHTENbLHOE KOJBLO

KrdZok - Ring - Ring - Anillo - Bague
- Konwbuo

Piest - Kolben - Piston - Embolo -
Piston - IlopuweHs

Z4tka - Stopfen - Plug - Tapdn - Bouchon
~ Ipo6ka
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SPOJOVACIE HRIADELE
KARDANWELLEN
PROPELLERS SHAFTS
ARBOLES DES UNION
ARBRES DES JONCTION

COEAWMHUTEANBHbLIE BAANbI

5964/ 6667
1 2 3 4
1-11 533 959 011 116 Spojovacie hriadele - Kardanwellen - - -
/533-9-59-12-000-1/ Propellers shafts - Krboles des union -
Arbres des jonction - CoenuHHTEesNbHHE BallH
1/1-14 533 959 011 216 Predny spojovac{ hriadel - Vordere Kardan- |1 |- |1 |-
/533-9-59-12-001~-1/ welle - Propeller shaft, front - Arbol de
union delantero - Arbre de joction, avant
~ COeNHMHUTEesIbHuI BaJl NepenHuH
1/1 533 905 100 216 Spojovaci hriadel - Kardanwelle - Propellerfl {- |1 |~
/533-9~05-12-001-1/ shaft - Arbol de union - Arbre de jonction
= CoenUHHUTEsNIbHHIT Ban
172 442 072 080 107 Ndboj s prirubou ~ Nabe mit Flansch - Hub 1 4= 11 1=
/20~010-7208/ with flange ~ Cubo con brida - Moyeu avec
bride - Crymuua c ¢nanuem
1/3 442 052 B60 067 Matica priruby - Mutter zur Nabe - Hub nut |1 |~ |1 |-
/20-006-5286/ - Tuerca del cubo - Ecrou de moyeu - Iarnka
ditanna
1/4 442 050 910 067 Drdzkovand priloZka k tesneniu - Genfitete 1 {- (1 [~
/20-006~5C%1/ Beilageplatte zur Dichtung - Groowing adap~
ter to sealing - Pieza intermedia de junta
ranurada para la guarniccidén - Cale a rai-
nures de joint - TIlnHuesas ”aknagxa K yr-
JIOT HEHHID
1/5 685 713 410 026 Tesnenie spojovacieho hriadela - Filzdich- |1 |- |1 |-
/20-024-5410/ tung - Felt sealing - Guarniccidén de fiel-
tro - Bague d étancheité en feutre -
~ BolnouHOEe YIUIOTHEHHEe
1/6 442 G54 390 297 ManZeta - Manschete - Cup - Manguito -~ -1 ¢
/20~029-5439/ Manchette - MauxeTra
1/7 533 005 100 416 Drot k poisteniu manZety - Draht zur Man- 2 |- |2 F
/533-0-05-12-004-1/ schette - Cup vire - Alambre de manguito -
Fil de manschette - IlpoBosoka mWIaA npemoxpa-
HEHUsT MaHXeTH
1/8 442 072 050 367 Uplny kIb spojovacieho hriadela - Komplet- |2 |- [2
/20-036-7205/ tes Gelenk der Kardanwelle - Complete joint
of the propeller shaft - Articulacion com-
pleta del 4rbol de acoplamiento - Waphup
COenUHHTENIb HOT'O Basla KOMIJIeKTHHH
1/9 533 943 030 516 Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch - 1 [-n F
/533-9-43~12~015-1/ Hub with flange - Cubo con brida - Moyeu
aved bride -Crynuua c dnaHuem
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2

3

1/10

1/11

1/12

1/13

1/14

2/1-18

2/1

2/2

2/3

2/4

2/5

2/6

2/7

2/8

2/9

442 031 570 027
/20~002-3157/

442 051 090 127
/20-012-5109/

CSN 02 1401.50

CSN 02 7451

533 943 030 216
/533-9-43-12-004-1/

533 959 011 316
/533-9-59-12-020-1/

533 959 011 416
/533-9-59-12-021-1/

442 072 080 107
/20-010-7208/

442 052 860 067
/20-006-5286/

442 050 910 067
/20-006-5091/

685 713 410 026
/20-024-5410/

442 054 390 297
/20-029-5439/
533 005 100 416

/533-0-05-12-004-1/

442 072 050 367
/20-036-7205/

533 959 011 816
/533-9-59-12-025-1/

Strmefi k upnutiu loZiska - Bligel - Yoke
- Estribo - Etrier - Cko6a

PodloZka skrutky - Unterlage - Washer -
- Arandela - Rondelle ~ Uaf6a

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou
- PFapka

Hlavica 16 M10x1l - Druckschmierkopf -
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - MacneHka

Nédboj s prirubou - Nabe mit Flansch -
Hub with flange - Cubo con brida - Moyeu
avec brida ~ Crynuna c ¢naHuem

zZadny spojovaci hriadel - Hintere Kardan-
welle - Propeller shaft rear - Arbol de
union trasero - Arbre de jonction arriere
- COenMHHTENBbHHI Ban 3aOHHNA

Spojovac{ hriadel - Kardanwelle - Propel-
ler shaft - Arbol de union ~ Arbol de
jonction - CoemuHHTensHHMR Ban

Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch -
Hub with flange - Cubo con brida - Moyeu
avec brida ~ CtynxHua c ¢naHuem

Matica priruby - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tapka

DrdZkovand priloZka k tesneniu - Genutete
Beilageplatte zur Dichtung - Grooving a-
dapter to sealing - Pieza intermedia de
junta ranurada para la guarnicién -
nuueBas Haknamka K YIIIOTHEHHD

Tesnenie spojovacieho hriadela - Filz-
dichtung - Felt sealing - Guarniccidn

de fieltro - Bague d étancheité en feutre
- YnnoTHeHHEe COeOHHHTENBHOTIO Bajia

ManZeta - Manschette - Cup - Manguito -
Manschette - Manxera

Drét k poisteniu manZety - Draht zur
Manschette - Cup vire - Alambre de man-
guito - Fil de manschette - INpoBonoka
OISt TIPeNOXpaHeHHA MaHXeTH

OUplny kIb spojovacieho hriadela - Komplet-
tes Gelenk der Kardanwelle - Complete
joint of the propeller shaft - Articula-
cion completa del drbol de acoplamiento -
[JapHHp COEOHHHTENBHOT'C Bajla KOMIUJIEK THHIL

Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch -
Hub with flange - Cubo con brida - Moyeu
avec bride -~ Crynuua c Qsasuem

16

16
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1 2 3 4 5

2/10 442 031 570 027 Strmefi k upnutiu loZiska - Bfigel - Yoke - 8| -| 81 -
/20-002-3157/ Estribo - Etrier - Cxofa
2/11 442 051 090 127 PodloZka skrutky - Unterlage~ Washer - Aran-| 8| -| 8] -
/20-012-5109/ dela - Rondelle - Uai6a
2/12 CSN 02 1401.50 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou - [16] -{l6 | -
- Taftka .
2/13 CSN 02 7451 Hlavica 16 M10xl - Schmierkopf - Grease 1 -{1)-
nipple - Engrasadora de bola - Graisseur -
~ Macnenka )
2/14 CSN 02 1174.55 Skrutka M10x25 - Schraube - Screw ~ Tornillo)] 4} - 4] -

- Vis - BHHT

2/15 CSN 02 2150.2 Kolfk 10x25 - Stift - Pin - Goupille cylin- 21 -1 214 -
drique - Pasador - uruédT

2/18 533 943 030 516 Ndboj s prirubou =~ ‘Nabe mit Flansch - Hub 11 -] 1¢{-
/533-9~43-12-015-1/ with flange - Cubo con brida - Moyeu avec
bride - Crymnuua c ¢nasnuem

4 533 043 030 416 Poistnd podloZka - Sicherungsunterlage - 6| -6 (-
: /533-0-43-12-009-1/ Washer - Arandela - Rondelle - [lag6a

5 533 043 030 716 Poistnd podloZka - Unterlage - Washer - 8|1 ~-18
/533-0-43-12-019~-1/ Arandela - Rondelle - Ulanba

6 Csn 02 1101.50 Skrutka M10x35 - Schraube ~ Screw ~ Vis - 8| -8~
Tornillo - BHHT

7 CSN 02 1401.50 Matica M10 ~ Mutter ~ Nut - Tuerca - Ecrou 12} - | 12 -
- Panka :
8 CSN 02 1751.00 Podloika 10,5 - Unterlage - Washer -~ 4§ ~-14 |-

Arandela ~ Rondelle - [lan6a

10 CSN 02 1101.50 s 8krutka M12x40 - Schraube - SCrew - Vis - 6| -16 |-
Tornillo = BHHT

11 2SN 02 1401.50 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou 6| ~16 |~
-Tanka
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" SPOJOVAC( HRIADEL

KARDANWELLE

PROPELLER SHAFT
ARBOL DE UNION
ARBRE DE JONCTION

COEANHUTENBHBIA BAAN 591646667
1 2 3 4
1-21 533 943 030 116 spojovaci hriadel - Kardanwelle - Propeller |- -
/533~9-43-12-000-1/ shaft - Arbol de union - Arbre de jonction
- COeIHMHHMTENnbHHIl Ban
1 533 905 100 116 Spojovaci{ hriadel - Kardanwelle - Propeller |- |1 {- |1
/533-9~05-12-001-1/ shaft - Arbol de union - Arbre de jonction -
- CoenuHHWTENbHEIl Ban
2 442 072 080 107 Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch - Hub - 11 |- 11
/20-010-7208/ with flange - Cubo con brida - Moyeu avec
bride - Crymuua c ¢nanuem
3 142 052 860 067 Matica priruby - Mutter zur Flansch - - 11 |-
/20-006-5286/ Nut flange - Tuerca del brida - Ecrou de
bride - ramka o¢nanua
4 442 050 910 067 DrdZkovand prilozka k tesneniu - Genfitete -1 |- 1
/20~-006-5091/ Beilageplatte zur Dichtung - Grooving adap-
ter to sealing - Pieza intermedia de junta
ranurada para la guarnicidén - Cale a ranu-
ires de joint - lbiupema’ HaKIAOKa K yjioT—
HEHHIo
5 685 713 410 026 Tesnenie spojovacieho hriadela - Dichtung - 1 h
/20-024-5410/ der Kardanwelle - Propeller shaft sealing -
- Guarnicidn - Bague d “étanchéité - yanor-
HeHHe COeNHHHUTENLHOr'o Baja
6 442 054 390 297 ManZeta - Maschette -~ Cup - Manguito - - 1 1
/20-029-5439/ Manchette - Mauxera
7 533 005 100 416 Drét k poisteniu manZety - Draht zur Blo- ~{21-12
/533-0-05-12-004-1/ ckierung der Mutter - Wire to locking of
cup - Alambre de manguito - Fil de manchette
- [lpoBosioOKa K (UKCAUMH MaHXeTH
8 442 072 050 367 Uplny kIb spojovacieho hriadela - Komplet- -12 |- |2
/20-036-7205/ tes Gelenk der Kardanwelle - Complete joint
of the propeller shaft - Articulacidén com-
pleta de drbol de acoplamiento - [lapuup coe-
AHHHTENAPHOO Bajla KOMINEK THHH
9 533 943 030 216 Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch - Hub -1 (- (1
/533-9-43-12-004-1/ with flange - Cubo con brida - Ecrou de
bride - Crynmua c dnanuem
10 533 943 030 Sle Ndboj s prirubou - Nabe mit Flansch - Hub - 11 - 11
/533-9-43-12-015-1/ with flange - Cubo con brida - Ecrou de
bride -~ Crynuua ¢ édsanuem
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2

11

12

13

14

15

16

17

19

20

21

442 031 570 027
/20-002-3157/

442 051 090 127
/20-012-5109/

€SN 02 1401.50

CsSN 02 7451.3

CsSN 02 1101.50

CSN 02 1401.50

533 043 030 716
/533-0-43-12-019-1/

CSN 02 1101.50

CSN 02 1401.50

533 043 030 416
/533-0-43-12-009-~1/

Y

Strmefl k upnutiu lo¥iska - Nabe flir Lager
- Yoke for bearing = Estribo - Etrier -

= CrynHua c dnaHuem T4

PodloZka skrutky - Unterlage der Schraube -
Washer of bolt - Arandela del Tornillo =~
Rondelle de vis - Manba mns Gonra

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou
-~ Tafika

Hlavica 16 M10xl - Schmierkopf ~ Grease
nipple ~ Engrasadora de bola - Graisseur -
~ Macrnexka

Skrutka M10x35 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - Bonr

Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou =~ ramka

Poistnd podlo¥ka - Sicherungsunterlage -
Lock washer - Arandela -~ Rondelle -
- [an6a npemoxpaHHTeNnbHaA

Skrutka M12x40 - Schraube ~ Bolt - Tor-
nillo - Vvis - Boar

Matica M12 -~ Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - ranka

Poistnd podloika =~ Sicherungsunterlage -
Lock washer - Arandeéla -~ Rondelle - Wan6a

16

16
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PALIVOVY SYSTEM
KRAFTSTOFFSYSTEM

FUEL SYSTEM )
SYSTEME D'ALIMENTATION

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
TONAVBHASI CUCTEMA

27

154

3

59|64 6667
1 2 3. 4 5
1-29 Palivovy systém - Kraftstoffsystem -
/533-9-59-15-000~3/ Fuel system - Sistema de combustible -
. * Systeme de combustible - TonnueHasa cuc-
TeMa .
1 533 905 113 916 Palivovd nddr% - Kraftstoffbehilter - 11 1) 1)1 X
/533-9-05-15-002~3/ ' = Fuel tank - Tanque de combustible -
Réservoir de combustible - TonnueHHR Gak
. 1
2 533 9b5 114 116 Mierka paliva - Kraftstoffmesser - Fuel 111111
/533-9-05-15-020-3/ gauge - Indicador de combustible - Jauge
de combustible - Hsuepnrenbuun WTOK TON~
nuBa
4 533 905 115 616 Veko - Deckel ~ Lid - Tapa - Couvercle - 1j1({1]1 X
/533-9-05-15-030-1/ - KphHuika
5 533 905 112 016 Sacie potrubie - Saugleitung ~ Suction 111111 X
/533-9-05~15-036-2/ ° piping - Tuberia de succidén - Tuyauterie
. de suction - BcacmpaomuMit TPyGOnpoBon
6 Odpadové potrubie - Ablaufleitung - |1 1| 1|1 x
i /533-9-59-15-044-1/ Waste piping = Tuberia de escape - Tuyau
de décharge - BuIyCKHOR TPyGONPOBOR -
8 533 005 116 816 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 1] 1]1}1
/533-0-05-15-093-1/ - Tube flexible - lnaHr
12 Rirka = Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1j'111}1 X
/533-0~05-15-075-4/ . - Tpy6ka ' ,
14 533 005 116 416 Komit - Hahn - Cock - Robinete - Robinet 1111111
/533-0-05-15-085~-1/ - Kpas
15 533 005 113 516 - Prichytka - Befestigungschelle - Clip - 21 21212
©/533-0-05-15-080-2/ - ‘Sujetador - Attache - 3axum
16 533 005 115 216 " Hadica - Schlauch - Hose - Mangtera - 1l 1f1{1
/533-0-59-15-081~1/ - lnasr
| 18- ' CSN 02 2751.5 Spona 5 = Sﬁange - Clip - Brocha - 4] 41 414
: : : - ' - Agrafe - 3anoHka’
19 CSN 02 2757 Psska 5x175 - Band - Band - Cinta - af ala)a
T - Bande - nenra
20 GSN 02 1740.02 Podlo¥ka 8,2 - Unterlage - Washer - 4] 4| a4
' ' Arandela ~ Rondelle - lWanba o




2

3

22

23

26

27

28

29

CsN

CsN

CsN

CsN

CsN

CSN

02

02

02

02

02

1915.11

9310.3

1101.22

1740.02

1103.22

1702.10

‘Zétka’M20xl,5 - Stopfen - Plug - Tapodn

Bouchon - [po6ka

Tesniaci krd¥ok 20x24 - Dichtungsring -
Packing ring = Anillo de empaquetadura -
Bague joint - .-

Skrutka M6x22 - Schraube - Bolt - Tor-.

nillo = Vis = BHHT

PodloZka 6,1 - Unterlage - Washer - Ron-

delle - Arandela ~ llaf6a

Skrutka M8x1l6 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis = BHHT

Podlotka 8,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - hlapb6a
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VZDUCHOVY SYSTEM

DRUCKLUFTSYSTEM

AIR SYSTEM

MANDO NEUMATICO 2 UN-053.64
COMMANDE PNEUMATIQUE 29 .d,:l:ggg::z
BO3AYLWHAA CUCTEMA

59)64|66/67

158

533 959 015 116 Vzduchovy systém ~ Druckluftsystem - - |- -
/533-9-59-17-000~1/ Air system - Mando neumdtico -~ Commande
pneumatique - BosdymHas cHcTema

Vzduchovy systém - Druckluftsystem - - - -
/523-9-64-17~-000-1/ Air system - Mando neumdtico - Commande
pneumatique - Bos3myriHas cucTema

vVzduchovy systém - Druckluftsystem - - |- -
/533-9-6A-17-000~1/ Air system - Mando neumdtico - Commande
pneumatique - BosgymHas CHCTeMa

533 967 006 116 vzduchovy systém - Druckluftsystem - -~ -
/533-9-/7-17-000~1/ Air system - Mando neumdtico - Commande
pneumatique - Bo3nymHas cHCTeMa

533 959 016 216 Podlahovy panel - Fussbodenplatte - 111 |- - 168
/533-9-59~17-001-1/ Floor panel - Panel de piso - Dessous de
caisse - [lonosoR naHenkb

533 967 006 915 Podlahovy panel - Fussbodenplatte -~ -1- l. 1 172
/533-9-67-17-001-1/ Floor panel - Panel de piso - Dessous de
caisse -~ [lonosBON naHenb

vzduchojem 40 1 - Luftbehdlter - Air 14§11 1 X
/03-9639.60/ tank - Recipienta - Réservoir - Boanyxo-
COOPHUK

/03-9613,23/ i Vyrovndva& tlaku =~ Druckausgleicher - 13141 1 X
' Presure equalizer - Compensador de pre-
sion -~ Compensateur de pression - Pery-

JATOp HaBJIEHUA

443 612 011 000 Protimrazovd pumpa - Frostbesstdndige |1 |1 |1 1 X
Einrichtung - Anti-freeze equipment -
Dispozitivo anticongelador - Equipement
antigel - IlpoTHBO3aMep3aiiee yCTPORCTBO

443 852 030 854 vzduchotlakovy spina& brzdového svetla ~-|1 |1 {1 1 X
/03~9434.61/ Druckluftschalter zum Bremslicht - Pneu~
' matic switch of brake light - Conyuntor
neumdtico de la luz fireno - Conjoncteur
pneumatique de lumiere de frein - INHes-

MaTHUECKHUIl BKJINYATENk CTON-CHrHana

443 612 661 001 Odvodiiovac{ ventil - Entwasserungsventilll {1 |1 1 X

/03-9613.77/ - Dewatering valve - Vdlvula desaguadora
- Soupape de purgeage - BOOOOTJIHBHHIM
KnamnaH




i
F
&

2

3

10

11
12
13
14
14
15
16
16

17/1-9

17/1.
17/2
i7/3
17/4

'17/5

17/6

17/17

443 643 020 004
/EV-68/ '

/03-9434-62/
/533-0-59-17-123-1/

/443 612 051 803/

/4467/

745 131 515 330

745 131 515 700

533 905 130 716
/533-9-05-17-010-2/

533 905 130 916
/533-9-=05-17-020-1/

/533-9-59-17~020~-1/

533 959 018 516
/533-9-59-17-160-1/

533 959 016 916
/533-9-59-17-035-1/

533 967 006 216
/533-9-67-17-035-1/

533 905 135 116
/533-9-05-17-120-1/

443 612 100 001
/03-9613.76/

533 905 135 216
/533-9-05-17-122-1/

533 905 135 216

/533-0-05-17-126-1/

533 005 135 616
/533-0-05-17-127-1/

533 005 135 716
/533-0-05-17-128-1/

CsN 02 1740

CSN 02 1103.12

Elektromagneticky ventil - Elektromagne-
tisches Ventil - Electromagnetic valve

- Vdlvula electromagnética - 3nexkTpomar-
HHTHHHA KJanaH

vzduchotlakovy spina& - Druckluftschal-
ter - Pneumatic switch - Conyuntor neu-
médtico - Conjoncteur pneumatique - IMHeB-
MATHYECKHUN BKJINYATEND

odludovald oleja - 0il separator - Olab-
scheider - Séparateur d huile - Separa-
dor de aceite - Cenaparop Mmacna

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -
Tube flexible - [Inanr

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -
Tube flexible - [InaHr

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onporon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBon

Potrubie -Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

Ovlddacf{ ventil - Steuerventil - Control
valve - Valvula de mando - Soupape de
commande - YnpasBaAnMUN KiamnaH

NoZny ventil - Fussventil - Foot valve
vVdlvula - Soupape - HOEHHE KJanaH

Konzola - Konsolle - Bracket - Mensula -
Console - KoHconp

Pdka -~ Hebel - Lever - Palanca - Levier
- Puyar

Kladka - Rolle - Rolle - Polea - Galet
- Ponuk ’

Cap - Zapfen - Pin ~ Perno - Axe =- Ilanen

Podlo¥ka 5,1 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - MWan6a

Skrutka M5x16 - Schraube - Screw - Vis -
Tornillo - Bomm
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2

3

17/8

17/9

18

18

19

20

21

22/1-9

22/1

22/2

22/3

22/4

22/5

22/6

22/7

22/8

22/9

23

24

160

533 005 158 06
/533-0-05-19-117-1/

443 612 600 106
/03-4200.02/

533 959 017 116
/533-9~-59~-17-050-1/

533 967 007 316
/533-9-67-17-050-1/

533 967 006 516
/533-9-67-17-055-1/

533 967 006 716
/533-9-67-17-060-1/

533 905 136 316
/533-9-05-17-065-3/

533 905 135 116
/533-9-05-17-120-1/

443 612 100 001
/03-9613.76/

533 905 135 216
/533-9-05-17-122-1/

533 005 135 516
/533-0~05-17-126-1/

533 005 135 616
/533-0-05-17~127-1/

533 005 135 716
/533-0-05-17-128-1/

CSN 02 1740

CSN 02 1103.12

533 005 158 016
/533-0-05-19~117-1/

443 612 600 106
/03-4200.02/

533 943 040 416
/533-9-43-17-075-1/

533 959 018 216
/533-9-59-17-145-1/

Hrdlo M12x1,5 - Stutzen - Branch -~
Tubuladura - Tubulure - Tarpy6ok

Tesniaci kruzZok 12x16 - Dichtungsring ~
Packing ring - Anillo de empaquetadura
Bague joint - YOJOTHUTENBHOE KOMBIO

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBoxn

Potrubie - Rohrleitung -~ Piping Tube-

ria - Tuyauterie - Tpy6omnposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6Gonposog

Potrubie - Rohrleitung - Piping Tube-

ria - Tuyauterie - Tpy6onporBoxn

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposoxn

Ovlddaci ventil-Steuer-ventil - Control
valve - Vdlvula de mando - Soupape de
commande — VYOpaBaavMUP knanad

NoZny ventil - Fussventil - Foot valve
- Vdlvula -~ Soupape - HOXHHI knamnad

Konzola - Konsolle - Bracket - Mensula
- Konsole - KoHcons

Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
= Prhuar

Kladka - Rolle - Rolle - Polea - Galet
- Ponuk

Cap - zapfen - Pin - Perno - Axe -
TNanen

PodloZka 5,1 - Unterlage - Washer -
Arandela -~ Rondelle - Ilanr6a

Skrutka M5x16 - Schraube - Screw - Tor-
nillo - vis - BonTt

Hrdlo M12x1,5 - Stutzen - Branch - Tu~
buladura - Tubulure - HaTpy6ok

Tesniaci kruZok 12x16 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague joint - YonoTHUTenbHOEe KONBIO

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria -~ Tuyauterie - TpyGomnpomon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6omnpoeon




2

3

25

26

27

28

28

29

30

31

32

33

35

36

37

39

40

41

41

44

45

533 043 041 316
/533-9-43-17-085-2/

533 943 040 816
/533-9-43-17-090~1/

533 905 133 316
/533-9~05-17-095-1/

533 959 017 316
/533-9-59~17-100-1/

533 905 133 516
/533~9-05-17-100-1/

533 905 133 716
/533-9-05-17-105-1/

533 905 133 916
/533-9-05-17-108-1/

533 005 134 116
/533-0-05-17-111-2/

533 005 134 216
/533-0-05~17-112-2/

/533-0-59-17-113~1/

533 059 018 416
/533-0-59-17-150-1/
/4.170.5-G-12-0-8/

533 959 017 516
/533-9-59-17-120-1/

533 005 135 016
/533-0-05-17-130-1/

315 231 101 819
/4.170.5-G-10-0-8/

/533-0-14~-17-178-1/

533 005 134 616
/533-0-05-17-116-1/

443 962 421 041
/03-4026.06/

/533-0-5%-17~135-1/

‘Prichytka - Befestigungschelle - Clamp-

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBoxn

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy60npoBOxg

Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - TpyBoOnpoBOX

Potrubie - Rohrleitung - Piping -~ Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposoxn

Pdka - Hebel - Lever - Palanca -~ Levier
= Pruar

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposoxn

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpy6ka

Prichytka - Befestigungschelle - Clamp
~ Sujetador - Attache - 3axum

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
Tpy6ka

P4s - Gurt - Band - Cinta - Bande -
- Jeuta

Zzdtka - Stopfen - Plug - Tapdn - Bouchon]
- IJlpoGka

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6GonpoBon

Prichytka - Befestiqungschelle - Clamp ~
Sujetador - Attache ~ 3axum

PruZina ~ Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IIpyxHHa

Prichytka - Befestigungschelle -~ Clamp =~
Sujetador - Attache - 3axum

Sujetador - Attache - 3axum

Dvojité hrdlo M22x1,5 - Doppelstutzen -
Double branch - Tubuladura doble - Tu-
bulure double ~ IBofinOWl nATPYOOK

Spojka - Verbindungsstlick - Connecting
piece - Pieza de union - Coenunenue
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1 2 3 . 4
46 443 965 621 003 Koleno M22x1,5 - Kniestlick - Elbow - 71817 6
/03-4050.00/ Codo - Coude - Koneno
48 Matica M22x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca -| 8 |8 |8 8
/03-0601.00/ Ecrou - Tratika
49 Matica M12x1,5 - Mutter - Nut - Tuerxca -| 5[5 |5 5
/03-0610.00/ Ecrou - rasixa
50 Tesniaci prstell @ 6 - Dichtungsring - 51715 7
/03-4041.00/ Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague d “étancheité - ynnoruuTenmHoe
KONBIO
51 443 962 423 009 Dvojité hrdlo M22x1,5 - Doppelstutzen - |3 |3 |3 3
/03-4026.05/ Double branch - Tubuladora dpble - Tu-
bulure double - Ipo#HO# naTpyBOK
52 CSN 02 9310.5 Tesniaci krdZok 8x14 - Dichtungsring - 614 (6 4
Packing ring - Anilloc de empagquetadura - |
Bague d étancheité - ynnoraureneHoe
KOMBIO
53 Tesniaci krudZok 12x20 - Dichtungsring =- | 25| 23|25]|23
/03-4200.08/ Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague- joint - VnnoTHHTeEnbHOE KOJNBLO
54 722 923 110 223 © Tesniaci krdZok 22x27 - Dichtungsring - |5 |5 {5 5
/03-4200.04/ Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague-joint - YmwIoTHHTenbHOE KOMNBLO
55 443 612 600 106 Tesniaci krdZok 12x16 - Dichtungsring - |5 |6 |5 6
/03-4200.02/ Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague-joint - YnjmoTHHTENnbHOe KONBLO
58 CSN 02 1103.20 skrutka M8x20 - Schraube - Screw - Tor- |9 |8 |9 7
nillo - Vis - BonT
59 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x35 - Schraube ~ Bolt - Tor- 4 12 |4 2
nillo - Vis - Bont
]
60 €SN 02 1101.20 Skrutka M8x80 - Schraube - Bolt - Tor- 212 42 -
nillo - Vis -~ Bont
61 CSN 02 1103.20 Skrutka M10x16 - Schraube - Bolt - Tor-|2 2 |2 2
nillo - Vis - Bont
62 CSN 02>l401.20 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 818 |8 8
Ecrou - Tafika _ -
63 CSN 02 1727 PodloZka 9 - Unterlage - Washer - Aran~ | 2 {2 |2 2
dela - Rondelle - Ia#ba
64 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran- | 17|17{17| -
dela - Rondelle - [Mag6a
64 CSN 02 1740.00 Podlo%Zka 8,2 - Unterlage - Washer - - 118}- |15
- Arandela - Rondelle - llar6a
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65

66

66

67

69

CSN 02 1702.10

CSN 02 1740.00

CsSN 02 1740.00

CSN 02 1781.00

533 005 134 916
/533~0~05-17-129-1/

PodloZka 17 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Ilap6a

PodloZzka 10 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Han6a

PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - lMan6a

Zdvlacka 4x25 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - [MJAHHT

Presuvnd matica M12x1,5 - Uberwurfmut-
ter - Displacement nut - Tuerca con ro-
daja - Ecrou de raccord - MepekunHas
ranka
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PODLAHOVY PANEL
FUSSBODENPLATTE

FLOOR PANEL
PANEL DE PISO

PANNEAU DE PLANCHER

NM0/0OBOM MAHE/b

5964|6667
1 2 3 4
1-22 533 959 016 216 Podlahovy panel - Fussbodenplatte - Floor - -
/533-9-59-17-001-1/ panel - Panel de piso - Panneau de plan-
cher - ITlonosoM mnauens
1 533 959 016 316 Podlahovy plech - Fussbodenplatte - Floor| 1| -| 1| -
/533-9-59-17-003-1/ sheet - Chapa de piso - Tdle de plancher
- Honosoit nuct
2 533 059 016 616 Guma - Gummi - Goma - Rubber - Gomme - 1) -1 1} -
/533-0-59-17-009-1/ - Pe3suHa
3 443 612 218 000 Peddlovy brzdi¢ - Pedalbremser - Pedal 1y 1} 1|1
/03-9613-102/ brake valve - Vdlvula de pedal-Soupape
4 pedale - [lemanbHOM TOPMO3
4 533 059 016 516 Izoldcia - Isolation - Insulation - Ais- 1] - 1§ -
/533-0-59-17-008-1/ lamiento - Isolation - HzonAuMsa
10 443 962 423 009 Dvojité hrdlo M22x1,5 - Doppelstutzen - 1} -] 1§ -
/03-4026.,05/ Double branch - Tubuladura doble - Tubu-
lure double - [OBOMHOH naTtpy6OK
11 443 965 621 003 Koleno MB 22x1,5 - Kniestifick - Elbow - 1y -3y 14 -
/03-4050.00/ Codo - Coude - KoneHo
12 Matica M 22x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca -1 1] -
/03-0601-00/ ~ Ecrou - Tamka
13 722 923 110 223 Tesniaci kruZok. 22x27 - Dichtungsring - f - 1 -
/03-4200-04/ Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague-joint - KOnbLO YNIOTHHUTENbHOE
14 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x30 - Schraube - Screw - Tor- 43 -t 43 -
nillo - Vis - BHHT
15 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran- 4| -t 4} -
dela - Rondelle - lait6a
l6 CSN 02 1401.20 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 4 -1 4| -
Ecrou - Tafika
19 CSN 02 1103.20 Skrutka M6x25 - Schraube ~ Bolt - Tor- 4l -1 4 -
nillo - Vis - BHHT
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20

21

22

CSN 02 1403.21

CSN 02 1740.01

/533-0-59-17-010-1/

Matica M6 ~ Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Taika

PodloZka 6 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - lan6a

PodloZka ~ Unterlage - Washer - Arande-
la - Rondelle - Wlan6a
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PODLAHOVY PANEL
FUSSBODENPLATTE

FLOOR PANEL
PANEL DE PISO

PANNEAU DE PLANCHER
MO/I0BON MAHEN

31

59646667
1 2 3 4
1-12 533 905 130 216 Podlahovy panel - Fussbodenplatte - - -
/533-9-05-17-001~2/ Floor panel - Panel de piso - Panneau
" de plancher - MonoBo#t naHens
1 533 959 016 316 - Podlahovy plech - Fussbodenplatte - Floor -1~ |1
/533~9~59~17-~003~1/ sheet ~ Chapa de piso - Tole de plancher -
- [ONMOBOR nucCT
2 533 pes 130 616 Sirokoryhovand guma - Breitgerilltergummi -111-11
/533-0-05-17-009-1/y - Wide-groowing rubber - Goma radurado -
Gomme stride — lLMpokopudyieHHasa pe3auHa
3 443 612 218 000 Peddlovy brzdi¢ - Pedalbremser ~ Pedal 111 ]1 |1
/03-9613.102/ brake valve - Vdlvula de pedal - Soupape
4 pedale - NeZanpHHE TOPMO3
6 443 962 423 009 Dvojité hrdlo M22x1l,5 - Doppelstutzen =~ -ft1]- 1
/03-4026.05/ Double branch - Tubuladora doble - Tubu-
lure double - IBOHHOR nNaTpyGOK
7 443 965 621 003 Koleno B M 22x1,5 - Kniestfick - Elbow - -{1 |- |1
/03-4050.00/ Codo - Coude - KonenHo
8 Matica M22x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca =~ -111- |1
/03-0601.00/ Ecrou - ranxa
9 722 923 110 223 Tesniaci krdZok 22x27 - Dichtungsring - -111- |1
/03-4200.04/ Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YMJIOTHHTENBHOE KOJBLO
10 CSN 02 1101.10 Skrutka M8x30 - Schraube -~ Bolt - Tor- - 14 |- |4
nillo - Vis - BHHT
11 CSN 02 1740.00 PodloZka 8,2 - Unterlage - Washer ~ Aran- -14 |- 4
dela - Rondelle - Uaita
12 CSN 02 1401.20 Matica M8 - Mutter -~ Nut - Tuerca - Ecrou - 14 |- |4
- TI'afika
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HYDRAULICKY SYSTEM
HYDRAULIKSYSTEM

HYDRAULIC SYSTEM
SISTEMA HIDRAULICO

EQUIPEMENT HYDRAULIQUE

CUCTEMA TUAPAB/NYECKASA

32.1-4

2

3

533 959 050 116
/533-9-59-19-000-1/

/533-9-67-19-000-1/

533 959 050 216
/533-9-59-19-001-1/

443 960 740 (28

/533-9-59-19-872~1/

336 147 465 331
/U 80/32/L/

/533-9-59-19-376-1/

533 959 057 816
/533-9-59-19-160-2/

336 325 431 463

533 959 057 916
/533-9-59-19-174-2/

533 905 159 916
/533-9-05-19-186-1/

7633-0-05-19-187-2/

Hydraulicky systém - Hydrauliksystem - Hy-
draulic system-Sistema hidraulico - Equi-

pement hydraulique -CucreMa rHApaBJHYeC-

Kas

Hydraulicky systém - Hydrauliksystem - Hyd-
raulic system - Sistema hidraulico - Equi-
pement  hydraulique - CucTeMa THApPaBIHYECKas

Uplnd hydraulickd nddrZ - Kompletter Hyd-
raulikbehdlter - Hydraulic tank complete -
Tanque de aceite completo - Réservoir d-°
huile complet - I'mpgpaBnaMuecku €ak KOMMJI.

Filter FN 32 AH 30 D 30 N1 - Filter- Fil-
ter - Filtro - Filtre - o®unetp

Vlozka filtra - Einlage des Filters - In-
sert to filter - Carga del filtro - Char-
ge de filtre - Bcraska GHibTpa

Skrtiaca skrutka - Drosselschraube -
Throttle screw - Vis de étrangleur -
Tornillo - IpOCCEeNbHHI BHUHT

Zubové &erpadlo dvojité - Duplexzahnrad-
pumpe - Double gear pump - Bomba engranaje
de doble - Pompe engranage de double -
MecTepeHyaTH!I HaAcOC OBORHOR

Bkrtiaca skrutka - Drosselschraube -
Throttle screw - Vis de étrangleur -
Tornillo - JOpoccCenbHHA BHHT

Valec lopaty - Zylinder der Schaufel - Sho-|
vel cylinder - Cilindro de cuchara - Cy-
lindre de pelle - UunMHAOP KOBuIA

Hydraulicky valec H 11-0-0120 -~ Hydrau-
likzylinder ~ Hydraulic cylinder - Cilin-
dro hidrdulico - Cylindre hydraulique =~
I'uapaBssHYeCKHl UUAIUHIOD

Valec otoc¢e ~ Zylinder des Drehwerkes - Cy-|
linder of slewing mechanism - Cilindro de
giro - Cylindre de pivotement - Uunuunp
NOBOPOTHOTO MeXaHu3Ma

Rozvddzad¢ RS 16 Tl - Verteiler - Distribu-
tor - Distribuidor - Distributeur - Pac-
NPCeRCIHITCI

tirdlo - Stutzen - Socket - Tubuladora -
Tubulure -  JlarpyGox

o
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2

3

O —

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

25

26

28

29

30

533 959 055 916
/533-9-59-19-850-1/

/533-0-59-19-180-1/

533 959 056 116
/533-9-59-19~-852~1/

533 959 056 216
/533-9-59-19~853-1/

533 959 056 316
/533-9-59-19~854-1/

533 905 162 216
/533-9-05-19~221-1/

533 959 058 516
/533-9-59-19~224-1/

533 905 162 816
/533-9~-05-19-227-1/

533 905 163 016
/533~9-05-19~229~-1/

533 905 163 216
/533-9-05-19-231-1/

/533-9-05-19-233-2/

533 905 163 616
/533-9~05-19-236-2/

533 905 164 116
/533-9-05-19-240-2/

533 959 054 416
/533-9-59-19-800-1/

533 905 164 916
/533-0-05-19-251-2/

533 905 165 116
/533-9-05-19-260-1/

533 959 051 316
/533-9~59-19~-263-1/

533 905 165 616
/533-9~05-19-266-1/

Rozvod - Verteilung - Distribucidn -
Distribution - Distribution- PacnpenesiHTens

PodloZka - Washer - Unterlage - Rondelle
~ Arandela - lla#6a

Rozvod - Verteilung - Distribucidn -~
Distribution - Distribution - PacnpenenuTteny

Rozvod - Verteilung - Distribucidn - Dis-
tribution - Distribution - PacnpenenuTenn

Rozvod - Verteilung - Distribucidén - Dis-
tribution -~ Distribution - Pacnpemenutens

Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tuberia-
- Tuyauterie - Tpy&Gonposon

Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tuberia -
- Tuyauterie - TpyGonposon

Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tuberia -
- Tuyauterie - TpyGonposoZn

Potrubie -~ Rohrleitung ~ Piping - Tuberia -
~ Tuyauterie - Tpy6onposoxn

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tuberia -
- Tuyauterie - Tpy6onposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tuberia -
- Tuyauterie - Tpy6onposoZd

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpy6ka

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpy6ka

Pripojka - Anschlussstlick - Connector -
- Conexidén - Raccord - TlpucoemuHeHnHe

Prichytka - Befestigungschelle - Clip -
Sujetador - Attache - 3axum

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpy6ka

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpybxa

Pripojka - Anschlussstlick - Connector -
~ Conexidn -~ Raccord -lipucoemmHeHue

175



1 2 3 4

31 533 905 165 916 Pripojka - Anschlussstlck - Connector - 111
/533-9-05-19-269-1/ Conexidén - Raccord - IlpucoenuHeHHe

32 533 959 056 416 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 111
/533~9-59-19-855-1/ - Tpyb6ka

33 533 959 056 516 Rirka - Rohr- Pipe - Tubo - Tube - 1411
/533~-9-59-19-856-1/ - Tpy6ka

36 533 959 056 616 : Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 101
/533-9-59~19-857~1/ - Tpybka

37 533 959 056 716 Rurka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1|1
/533-9-59-19~858-1/ - Tpy6ka

38 533 959 056 816 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1|1
/533-9-59-19-859~-1/ - Tpy6ka

39 533 959 05€ 916 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 141
/533-9~59~-19-860-1/ - Tpy6ka

40 533 905 189 416 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube- 1 (1
/533-9~-05-19-299-5/ ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

42 533 005 168 416 Prichytka - Befestigungschelle - Clip 343
/533-0-05-19-305-1/ ~ Sujetador - Attache - 3axum

44 533905 189 816 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube- 1 |1
/533-9-05-19~700-1/ ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

46 533 005 169 016 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1|1 1
/533-9-05-19-314-1/ - Tpy6ka

47 533 005 169 216 Objimka - Schelle - Clamp - Manguito - 3 43 313
/533-0-05-19-316~1/ Manchon - O6otiMa

48 533 905 169 316 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube- 1 (1 1|1
" /533-9-05-19-317-2/ ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBOR

49 533 005 169 516 Hrdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura - 1 i1 1|1
/533-0-05-19-319-1/ - Tubulure - [laTpy60k

52 533 059 057 416 VloZzka - Einlage - Insertion - Pieza de 4 4 4 14
/533-0-59-19-865-1/ intercalar - Piece d”insertion - Bkja-

patcuiif

53 533 005 170 0le Svorka - Klemme - Clamp - Borne - Borne 10 ]10 | 10|10
/533-0-05-19~-324-1/ - Knemma

56 533 005 186 916 Prichytka - Befestigungschelle - Clip - 2 12 2 12

176
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Sujetador - Attachc - 3axum
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58

59

60

61

62

63

" 64

65

67

68

70

72

73

76

77

79

533 005 170 416
/533-0-05~19-329-1/

533 005 185 316
/533-0-05~19-330-1/

533 005 170 516
/533-0~05-19-331-1/

533 005 170 616
/533-0~05-19-332-1/

533 005 170 716
/533—0-05—19—333-1/

533 005 170 816
/533-0-05-19~334-1/

533 005 185 416
/533-0-05-19-335-1/

v

533 005 170 916
/533-0-05-19-336~1/

/533-0-03-19-206-2/

533 005 171 116
/533-0~-05-19-339-2/

-/

/533-0-04-85-065-1/

533 005 171 416
/533-0-05-19-343~1/

533 959 054 716
/533-9-59-19-811-1/

533 005 171 816
/533-0-05-19-347-2/

/533-0-59-19-805-"

533 005 172 016
/533-0-05-19-349-1/

Prichytka - Befestigungschelle - Clip -

Strmefi - Bligel - Yoke -~ Estribo - Etrier
- XomyT

Hrdlo -~ Stutzen - Socket - Tubuladura -
- Tubulure - MNatTpy6ox

Hrdlo ~ Stutzen - Socket - Tubuladura -
- Tubulure - MNaTpy6ox

Skrutka - Schraube ~ Bolt - Tornillo
- Vis - BHHT

Skrutka- Schraube - Bolt - Tornillo -~
- Vis - BuHT

Skrutka - Schraube -~ Bolt - Tornilloc -
- Vis - BuHuT

Matica - Mutter -~ Nut - Tuerca - Ecrou
~ Tahka

~ Sujetador - Attache = 3axum

Presuvnd matica - Uberwurfmutter - Displa-
cement nut - Tuerca con rodaja - Ecrou de
raccord - Tahtka HakugHas

Zdtka - Stopfen - Plug - Tapdn - Bouchon
- Npobka

Tesniaci prstefl - Dichtungsring - Packign
ring - Anillo de empaguetadura - Anneau
d’étancheité - VYmnoTHuTenbHOe KONMBLLO

’

Kryt - Deckel - Cover -~ TapJ/; Couvercle
- Koxyx

Ndtrubok - Rohrstutzen - Pipe coupling =~
Tubuladura - Manchon - NaTpy6ok

Prichytka - Befestigungsschelle - Clip
- Sujetador - Attache =~ 3axum

Rirka -Rohr - Pipe - Tubo - Tube - Tpy6ka

Hadica -~ Schlauch - Hose - Manugera -
- Tube flexible - lnaHr
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80

81

82

83

84

85

86

87

88

88

89

90

91

93

100

101

102

.103

104
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533 005 172 116
/533-0-05-19-350~1/

533 005 190 616
/533~0-05-19-708-1/

533 005 172 316
/533-0-05-19-352~-1/

533 005 172 416
/533-0-05-19-353-1/

533 005 172 516
/533~0-05-19-354-1/

533 005 172 616
/533-0-05-19~355-1/

533 005 172 716
/533~0-05-19-356-1/

533 005 172 816
/533-0-05-19-357-1/

533 959 051 516
/533-9-59-19-360-1/

/533-9-67~-19~360-1/

533 905 177 016
/533~9-05-19-460-2/

/533-9-57-19-185-1/

533 059 054 616
/533-0-59-19-809~1/

533 005 177 716
/533-0-05-19-478-2/

/1010-1000/

/1010-800/

336 632 561 126
/1010-1400/

/SMF 22-000-1100~00/

/4082 HV2-16/

Hadica -~ Schlauch - Hose = Manguera -
Tube flexible - Mnaur

Hadica ~ Schlauch ~ Hose - Manguera -
- Tube flexible - Nnmaur

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera =
- Tube flexible -~ InaHr

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera -
- Tube flexible - Unaur

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera -
- Tube flexible - MMnauHr

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -
~ Tube flexible - Wnaur

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera -
Tube flexible - Wnaxr

Hadica ~ Schlauch -~ Hose - Manguera -
Tube flexible - IllnaHr

Reguldcia - Regelung - Control - Regula-
cion - Regulation - Perynamposka MOMHOCTH

Reguldcia - Regelung - Control - Regula-
cion - Regulation - PerynmpoBka MOMHOCTH

Opora - Stutzen - Support - Soporte -
- Support - Onopa

Ventil ~ vVentil - valve - Vdlvula -
Soupape - Knamnal

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manugera -
~ Tube flexible - NMmaur

Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera -
- Tube flexible - blnaur

Hadica 722-16- Schlauch - Hose - Manguera
- Tube flexible - Wnanr

Hadica 722-16 - Schlauch - Hose - Mangu-
era - Tube, flexible - lnasr

Hadica 722-~16- Schlauch - Hose - Manguera
- Tube flexible ~ Mnaur

Hydromotor - Hydromotor - Hydromotor -
Hidromotor -~ Hydromoteur - T'mOpPORBHTaTeNb

Hadica MS-500-M27x2 -~ Schlauch - HOse -
Manquera - Tube flexible - unaur
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3

107

108

111

112

114

114a

115

116

117

118

119

120

121

122

123

336 632 581 126
/1010-800/

336 233 281 008
/SPV 22-000-0231~-00/

533 005 185 816
/533-9-05-19-490-1/

533 005 185 916
/533-0—05-19-49;-1/

/DHP-1071-K/

627 962 110 422

/DHP 0299-K/

CSN 02 9310.5

CSN 02 9310.2

CSN 02 9310.2 -
‘CSN 02 9310.2

CSN 02 9310.2

CSN 02 2757

Hadica 722-25 -~ Schlauch - Hose -~ Man-
guera - Tube flexible - llnaur

Cerpadlo - Pumpe - Pump - Bomba - Pompe
- Hacoc

PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Wan6a

Hadica 725-25-8383/590-10 - Schlauch -
Hose - Manguera ~ Tube flexible -Ibmaur

Priama pripojka Js 25 403 289 -~ AnschlussA
leitung - Direct connector - Empalme di-
recto - Branchement direct - MIpsmoe npu-
cCOenuHEeHHE

Priama pripojka Js 20 DHP 0307-K - An-
schlussleitung - Direct connector - Em-
palme directo - Branchement direct -
MipAaMoe npucCoeOVHEHKe

Filter FS 32-AV 30 P 10 N1 - Filter -
Filter - Filtro - Filtre - ounsTp

VloZka filtra - Einlage des Filters -
Insert to filter - Carga del filtro =
Charge de filtre - BcTaska dunnTpa

Priruba 20x24 - Flansch - Flange - Brida
- Bride =~ Onanen ’

KriZok 33x40,2x3,6 - Ring = Ring - Anillo
- Bague - Konmluo

Skrutka 3/8" 16 UNC-2A - Schraube - Screw
- Tornillo - Vis - BHHT

Tesniaci krudZok 18x24 - Dichtungsring -
- Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague joint = Konbuo yMaOTHHTENBbHOE

Tesniaci krdZok 48x55 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - KonbUoO YIJIOTHHTENBHOE

Tesniaci kruZok 33x39 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empageutadura -
- Bague joint - KOJBUO YIJIOTHHTENbHOE

Tesniaci krudZok 26x32 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - KospLUO ymjOoTHMTeNbHCE

Tesniaci krdZok 23x28 -~ Dichtungsring -

"Packing ring - Anillo de empaquetadura -

Bague joint - YNJOTHUTEABHOC KOJBLUO

Pdska 12x265 - Band - Band - Bandce = Cinta
= Jleuta

16

16

22

16

16

16

22

16

16

16

16

16

22
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124 CSN 02 2757 Pdska 12x390 ~ Band - Band - Cinta - 4144 {4
Bande -~ NledTa

127 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x45 - Schraube - Bolt - Tor- 313{3 13
nillo - Vis - BuHT

128 CSN 02 1101.20 Skrutka M8xl6é - Schraube - Bolt - Tor- 919 |9 19
nillo - Vis - BHHT

130 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x75 - Schraube - Bolt ~ Tor- 12112112112
nillo ~ Vis - BHHT

131 €SN 02 1103.20 Skrutka M8x35 - Schraube - Bolt - Tor- 4 14 14 14
nillo - Vis = 3uHT

132 CSN 02 1103.20 Skrutka M10x25 - Schraube - Bolt - Tor- 313 |3 i3
nillo - Vis - BHHT

133 CSN 02 1103.20 Skrutka M12x25 - Schraube - Bolt - Tor- 9 19 [9 |9
nillo - Vis - BuHT E

134 CSN 02 1401.20 Matica M8- Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou [21{21]21 (21
- Tamxa
135 CSN 02 1401.20 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca - 8 |8 |8 |8

Ecrou - Tanka

136 CSN 02 1103.20 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - Tor- 7017 17 |7
nillo - ¥is - BHHT

137 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran- 36|36 ,36 | 36
dela - Rondelle - lanta

138 CSN 02 1740.00 PodloZka 10 - Unterlage - Washer - 1111 14 11
Arandela - Rondelle - Ilai6a

139 CSN 02 1727 PudloZka 9 - Unterlage - Washer - 26126 | 26| 26
Arandela - Rondelle ~ lan6a

140 CSN 02 1740.00 PodloZka 12 - Unterlage - Washer - Aran- [10|10] 10, 10
dela - Rondelle ~ [Map6a

141 ¢SN 02 2757 Pdska 12x370 - Band - Band - Cinta - 2] 2 21 2
Bande - TJeura : )
142 CSN 02 1101.25 Skrutka M10x40 - Schraube - Screw - 41 4 4] 4

Tornillo - Vis -~ BuHT

145 443 512 301 104 Chladi¢ oleja - Olkthler - 0il cooler 11 11 1 X
- Refrigerador de aceite - Réfrigerant
d "huile -~ MacnooxnamuTens

146 273 511 121 251 Gumovd pruZina - Feder - Svring - Res- 2] 2 2l 2 X
/5111-5205 7KI./ sorte - Resort - NMpyxuua
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148 533 005 189 616 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo ~ Tube - 1)1]1 1
/533-0-05-19-504-3/ - Tpy6ka
149 533 005 178 216 Sponka - Spange - Fastener - Grapa - 1 (11 1
/533-0-05-19-505-1/ ~ Acouplement - 3amoHka
150 533 005 178 316 Sponka - Spange - Fastener - Grapa - 111 (1 1
/533-0-05-19-506-1/ - Acouplement - 3anonka
151 533 005 178 416 Konzola - Konsole - Holder - Consola - 1)1 }1 1
/533-0-05-19-507-2/ Console - KOHcONb
152 533 005 178 516 Hrdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura - 212 |2 2
/533-0~05-19-508-2/ Tubulure - [aTpy6okx
155 CSN 02 9310.3 Kri¥ok 6x10 - Ring - Ring ~ Anillo - 2 12 12 2
Anneau - Konsuo
156 533 005 178 616 Prichytka - Befestigungschelle - Clamp 141 |1 1
/533-0-05~19-512-2/ - Sujetador - Attache - 3axum
157 CSN 02 9310.2 Tesniaci krudZok 12x16 - Dichtungsring - 111 31 1
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Anneau d “étancheité - Konwuo ynnoruu-
TenbHOe
158 CSN 02 2751.5 Spona 12 - Spange - Clip - Brocha - Ag- 1818 |18 | 18
rafe - 3amnouka
159 533 059 055 216 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo -~ Tube - 11 j1 1
/533-0-59-~19-802~1/ - Tpy6ka
160 533 905 180 816 Defka - Abdeckung - Roll-up shutter - 1 (1 j1 1
/533-9-05-19~540-1/ Frazada - Couverture - QOgesano
161 533 905 181 016 Nosi& ~ Trdger - Carrier - Conductor - 141 |1 1
/533-9-05-19-543~-1/ - Entraineur - HocuTenb
162 533 005 179 916 Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou - |3 [3 (3 |3
/533-0-05-19-518-1/ - lanka
163 533 005 180 016 Tesniaci prstefi ~ Dichtungsring - Packingf3 {3 |3 3
/533-0-05-19~519-1/ ring - Anillo de empaquetadura - Anneau
d étancheité - Konmbuo ymioTHHTeNbHOe
164 533 905 188 216 Svorka - dplnd ¢ 60 - Klemme - Clip - 4 14 |4 4
/533-9-05-19-603-1/ Collier - Agrafe - Knemma
166 533 959 058 816 Hadicovy ndsadec - Ansatzschlauch ~ Hose |1 |1 |1 1
/533-9-59-19-807-2/ clamp - Pieza union del tubo -~ Branche-
ment de tube - HacTaBka uiaHra
167 533 059 055 116 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1 {1 111

/533-0-59~19-846-~1/

TpyGKa
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168

169

171

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

109

182

533 959 054 916
/533-9-59-19-844-~2/

533 905 190 216
/533-9-05-19-704~2/

CSN 02 1702.00

533 959 055 716
/533-9-59-19-810~1/

533 959 055 816
/533-9-59~19-813-1/

533 959 057 016
/533~9-59-19-861~1/

533 959 057 116
/533-9-59-19-862-1/

533 959 057 216
/533-9-59-19-863-1/

533 959 057 316
/533-9-59-19-864-1/

533 005 184 616
/533-0-05-19-589-1/

CSN 02 1101.20

/533-0-59-19-643-1/

CSN 02 1402.20

/03-0610.00/

/03-4041.00/

/533-0-59-19-871-1/

/533-0-59-19-055-1/

/03-40-26.03/

Potrubie - Rohrleitung - Piping -
Tuberia - Tuyauterie - Tpy6omposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping -
Tuberia - Tuyauterie - Tpy6Gonposon

PodloZka 8,4 - Unterlage- Washer -
Arandela - Rondelle - llan6a

Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - TpyGomnpoBoOxn

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6omnpoBoxn

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6Gonposon

Potrubie - Rohrleitung - Piping = Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onpopon

Potrubie - Rohrleitung - Piping ~ Tube-
ria - Tuyauterie - TpyGoOnpoBOX

Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube-
ria - Tuyauterie - Tpy6onposon

Prichytka - Befestigungschelle - Clamp
- Sujetador - Attache - 3axum

Skrutka M10x45 ~ Schraube - Screw -
Tornillo - Vis ~ BHHT

Pripojka - Anschlussstfick - Connector -
- Conexidn - Raccord - lpHcoegHHeHHe

Vdkuometer - Vakuummeter - Vacuum gauge
- Vacuométro - Vacuométre - BaxkyyMmeTrp

Matica M12x1,5 ~ Mutter - Nut - Tuerca
Ecrou - Tlanrka

Matica M12x1,5 ~ Mutter - Nut - Tuerca
Bcrou - TaRkka

Tesniaci prstefl g 6 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague d étancheité - Konsuo ymnnoTHUTensn-
HOE

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - Tpy6
Ka

sSkrutka M 8x18 - Screw - Schraube - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Hrdlo Js5 - Stutzen - Branch - Tubulure
- Tubuladura - MNarpy6ok
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102 134

134 137 7
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49 120 162 163 120







UPLNA HYDRAULICKA NADRZ
KOMPLETTER HYDRAULIKBEHALTER
COMPLETE HYDRAULIC OIL TANK
TANQUE DE ACEITE COMPLETO
RESERVOIR D'HUILE COMPLET
MMAPABAVHECKUA BAK KOMNNEKTHbIN

59/64| 66|67
1 2 -3 4
1-38 533 959 050 216 Uplnd hydraulickd nddr% - Kompletter
/533-9-59-19-001-1/ Hydraulikbeh#lter - Complete hydraulic
0il tank ~ Tanque de aceite completo
- Réservoir d~ huile complet - rugpas-
JIMYEeCKUN 6aK KOMIINIEK THHA
1 533 959 050 316 Olejovd nddr% - Olbehdlter - 0il tank 1{ 111
/533-9-59-19-002-1/ - Tanque de aceite - Réservoir d huile
' - MacrnsHHR 6ak
3 533 059 053 916 Uplnd zdtka - Stopfen - Plug complete 1y 1y1t1
/533-9-59-19-050-1/ - Tap6n completo - Bouchon complet -
- Ilpo6ka KOMINIeKTHas
4 533 905 154 616 Sitko - Olsieb - Sieve - Tamiz - Tamis| 1| 1| 1|1
/533-9-05-19-063-1/ - CUTeukKO
5 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle] 1} 111
/533-9-59-19-070-1/ - Kpemka
6 533 905 155 016 ovlddac{ hriadel -~ Betdtigungswelle - 1{1(1]1
/533-9-05-19-075-1/ Control shaft - Arbol de mando - Arbre
de commande - YnpapnaapuMp Bas
7 533 905 155 516 oOvlidaci hriadel - Betitigungswelle - 1115111
/533~9-05~-19~082-1/ Control shaft - Arbol de mando - Arbre
de commande -~ YnpapaamimMit Baj
8 533 905 156 016 Ovlddacf{ hriadel - Betdtigungswelle - 1{111]1
/533~9-05-19-090-1/ control shaft - Arbol de mando -~ Arbre
de commande - YnpasJawordf Basl
9 533 905 156 316 Lo%Zisko - Lager - Bearing - Cojinete -} 1| 1|1 ]1
/533-9-05-19-095-1/ Palier - TOmMIHIHUK .
10 533 905 156 616 LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete -f 1| 1{1 {1
/533-9-05~19-100-1/ Palier - NomIMNHUK
11 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empa- 1111
/3.171.1-G-9-0~8/ quetadura -~ Joint - ynnoThenue
12 533 005 186 116 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 11111]1
/533-0-05~19-104-2/ - TpyGka
13 533 005 179 216 Veko - Deck#l - Lid - Tapa - Couvercle| 1] 1|1 |1
/533-0-05-19-105-2/ - Kprmka
14 533 005 157 016 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo | 1| 1]1 |1
: Vis - BuMHT

/533-0-05-19-106-1/




1 2 3 4 5
15 Rozvadzad RS 25 T 3-01 - Verteiler - 1) 1] 111 X
Distributor - Distribuidor - Distri-
buteur - PacnpenenuTens
16 CsN 02 7486 Olejoznak M 52x1,5 ~ Olstandmesser - 11y 111
0il gauge - Indicador del nivel de
aceite - Indicateur de niveau d huile
= MacrnoykasaTens
17 CSN 02 1915.11 Zdtka M30x1,5 - Stopfen - Plug - Tapén| 1| 1| 1|1
- Bouchon - [ipo6ka
18 533 005 157 116 Ventil Zeriavu - Kranventil - Crane 1{1{1(1 194
/533-9-05~19-108~1/ valve - Vdlvula de gruia - Soupape
de grue -~ Kpanau kpada
19 3333035 158 716 pPotrubie - Rohrleitung - Piping - 1111
-9-05-19-145-1/ Tubéria - Tuyauterie - Tpy6Gonpopon
21 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdyZok 30x36 - Dichtungsring 1111141
- Packing ring ~ Anillo de empaqueta- :
dura - Bague-joint - YnnoTHUTeNBbHOE
KOJIBLIO
22 CSN 02 9310.2 Tesniaci kridZok 12x16 - Dichtungsring 31313143
- Packing ring - Anillo de empaqueta-
dura - Bague-joint - YmioTHHTeNbHOe
KOJIBLO
23 Dvojité hrdlo M12x1l,5 - Doppelstutzen 11111
/03-4026.03/ - Double socket - Tubuladura doble
- Tubulure double - JponHOR NaTpy6oOkK
24 €SN 02 1103.20 Skrutka M10x25 - Schraube - Bolt ~ 414 (4 |4
Tornillo ~ Vis - BuHT ’
25 CSN 02 1103.20 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - 414 {4 |4
Tornillo - Vis - BuHT
26 €SN 02 1103.20 Skrutka M6xl2 ~ Schraube Z Bolt - 12 RZ 12112
Tornillo - Vis - BHHT
27 CSN 02 1143.50 Skrutka M8x50 - Schraube - Bolt - 31313 13
Tornillo = Vis - BHHT
28 CSN 02 1740.00 PodloZka 10 - Unterlage - Washer -~ 414 14 14
Arandela - Rondelle - lanba
29 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - 71717 17
Arandela - Rondelle - [Ma#t6a
30 CSN 02 1740.00 PodloZka 6 - Unterlage - Washer - 12 1212112
Arandela -~ Rondelle - llan6a
31 533 005 158 316 z4tka - Stopfen - Plug - Tapdn - 141 i1 1

/533-0-05-19-125-2/

Bouchon = fipo6kxa
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37

38
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CSN 02 1401.20

533 005 179 316
/533-0-05-19-127-1/

/023~4041.00/

443 612 600 003
/03-0610.00/

533 905 158 516
/533-9-05-19-128-1/

/TPD-7008-61/

Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tanka

N4plii - Flillung - Charge - GCarga -
Chargé - 2nemeHT

Tesniaci prstefl § 6 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague d étanchéité - ymnoTHHTenbHOe
KOJbLO

Presuvnd matica M12x1,5 - Uberwurfmut-
ter - Displacement nut - Tuerca con
rodaja - Ecrou de raccord - lepexkumg-
HadA ranka

Hrdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura -
Tubulure - NaTpy60k

Hadicovy kruZok @ 28/6x2-65 - Schlauch-
ring - Hose ring - Anillo de manguera

- Bague de tube flexible - LLlaHromoe
KOJIBIIO




R e

-]
-

16




VENTIL ZERIAVU

KRANVENTIL
CRANE VALVE

VALVULA DE GRUA
SOUPAPE DE GRUE

KNANAH KPAHA

59|6466/67
1 2 3 4 5
1-17 533 005 157 116 Ventil Zeriavu - Kranventil - Crane X
/533-9-05-19-108-1/ valve - Vdlvula de grda - Soupape
de grua - KnanaH kpaHa
1 533 005 157 216 Teleso - Ventilk8rper - Body - Cuerpo 11 1} 1} 1- x
/533-0-05-19-109-1/ - Corps - Kopmyc ;
|
2 533 005 157 316 Matica =~ Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou 1] 11111
/533-0-05-19~110~-1/ - raittka
3 533 005 157 416 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo 1] 11131 x
/533-0-05-19~111-1/ - Vis - Bumr i
B b
i
4 533 005 157 516 Nosi¢ - Triger - Carrier - Portador - 113131 X
/533-0-05-19-112-1/ Support - Hocurens
5 533 005 157 616 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle 1{1; 1)1
/533-0-05-19-113-1/ ~ Kpemka
6 533 005 157 716 Supdtko - Schieber - Piston valve - 1] 11411 X
/533-0-05-19-1124-1/ Vdlvula de corredera - Vanne - 3O0JOTHHK
7 533 005 157 816 Podlo?ka - Unterlage - Packing piece - 111|111
/533-0-05-19-115-1/ - Arandela - Rondelle - [Magba
8 533 005 157 916 Voditko - Gleitscheine - Guide =~ Guia 1111111 X
/533-0-05-19-116-1/ - Guide - MpoBomHHK
9 533 005 158 016 Hrdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura -] 1} 1|1 ;1 X
/533-0-05-19-117-1/ Tubulure - QHaTpy6ok
10 533 005 158 116 PruZina - Feder - Spring - Resorte - I{1i11t11 X
/533-0-05-19-118-1/ Ressort - [IpyxuHa
11 533 005 158 216 PruZina - Feder - Spring - Resorte - 1j]1f{1]1 x
/533-0~05~19-119-1/ Ressort - IIpyx®Ha
12 Dvojité hrdlo M12xl1l,5 - Doppelstutzen 1{1(1}1 X
/03-4026.03/ - Double socket - Tubuladura doble -
Tubulure double - IsBoiHOM NaTpPy6OK
13 CsN 02 9310.2 Tesniaci krdZok 16x20 - Dichtungsring 21222

- Packing ring - Anillo de empaqueta-
dura - Bague-joint - YmaoTHMTeJbHOE
KOJIBLIO




2

3

14

15

16

17

CSN 02 9310.2

CsN 02 2931

CSN 02 9280.1

CSN 02 3680

Tesniaci krdZok 12x16 -~ Dichtungsring
- Packing ring - Anillo de empaqueta-
dura - Bague-joint - YnjaoTHHTenbHOE
KOJIBUO,

Poistny krudZok 14 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo de seguridad -
Bague de sureté - MpenoxpaHHTeNbHOE
Konsuo

KrdiZok 10x6 - Ring - Ring - Anillo =~
Bague - Konbuo

Guli¢ka @ 5 - Kugel - Ball - Bolilla -
Bille - Wapunk

195



34




VALEC LOPATY (CSSR)
ZYLINDER DER SCHAUFEL
TRENCH HOE CYLINDER
CILINDRO DE CUCHARA
CILINDRE DE PELLE

351

198

Anillo en "O" - Bague en "O" - O-koOnbuLO

LUMAMHAP KOBLUA 59]64|66/67
i N 3 4 ! 5
T -+
i ¢
1-3 533 959 057 816 Valec lopaty - Zylinder der Schaufel - ; X
/533-9-59~19-160-1/ Trench hoe cylinder- Cilindro de cuchara - ' i
Cylinde de pelle - Luiuanp kopira Lo
. . }
1/1-5 533 005 159 316 Hydraulicky valec H 110/55/800 - Hydrau- 1:i1 11
/533-0-05-~19~-161-1/ 1likzylinder - Hydraulic cylinder - Cilindro j
’ hidrdulico - Cylindre hydraulique - T'ugpas- i
JIMUEeCKHN LHJIHHAD i !
| |
"1/1 ON 02 9269.3 ManZeta 100x110 - Manschette - Collar - PR ‘2 P x
!languito - Manchette - MaHxeT ‘ i ]
1/2  ON 02 9269.3 Manzeta 55x65 - Manschette - Collar - 1111 x
Manguito - Manchette -~ MauxeT ! b
1/3 CSN 02 9269.9 O-krd%ok 100x3 - O-Ring - O-ring - 21222 X
. Anillo en "O" - Bague en "O" - O-KONBUO S
P
1/4 CSN 02 9269.3 O-krdZok 45x2 - O-Ring - O-ring - Anilloen} 11 '1 1 x
"O" -~ Bague en "O" - O-KOaBUO [
o
| I
1/5 CsN 02 9295 Stierac{ krdZok 55 - Olabstreifring - 1101 i1 X
Scraper ring - Anillo rascador - Racleur -
- MacnocbeMHOe KONbUO ‘
. ! b
. N I i
2 533 959 058 016 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - Four- 1 ll 111 X
/533-9-59-19-900-1/ ché - Bunka ; }
’ !
3 - 533 005 185 216 Kol{k - Stift - Peg - Espiga - Cheville - 1011 El
/533-0-05-19-167-2/ -UTupT 1
| !
4 CSN 42 6406 Drét $ 1~ 200 - Draht - Wire - Fil - Alam- {1 |1 {1 |1
re - IlIposonoka | i
1
|
VALEC LOPATY /BLR/
ZYLINDER DER SCHAUFEL
TRENCH HOE CYLINDER
CILINDRO DE CUCHARA °®
CYLINDRE DE PELLE
UHIIMHOP KOBuWA
1 H 11-0-620 Hydraulicky valec H 110/55/800 - Hydraulik- 11141 11
zylinder - Hydraulic cylinder - Cilindro | ) ;
hidrdulico - Cylindre hydraulique - I'mopaBs- i bl
NMUECKA! UMINHAD ‘ :
2 K 2 A ManzZeta . 90x110x12,8 - Manschette - Collar =- 2 21212
Manguito - Manchette - Manxera : ‘
. T
1
3 K2 V ManZfeta 55x70x10,6 - Manschette - Collar - 111101
Manguito - Manchette - MaHxera ! | i
4 BDS 7947-79 O-kruizok B 100x5-2-70 - O-Ring - O-ring - 221212
Anillo en "O" - Bague en "O" - O-konsuo !
5 BDS 7947-79 O-kriZok B 45x3-2-70 - O-Ring - O-ring - 11 }
! i

P




2 3 ' 4 5

ON 0458952-77 Stieracf krd¥ok E 55 ~ Olabstreifring - 1 1) 1} 1
Scraper ring - Anillo rascador - Racleur -
- MacnoceeMHOe KOJBUQ

533-9-59-19-900~1 vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - Four- 1] 11 1 1
ché - Bunka

533-0-05-19-167~2 Kol{k - Stift - Peg - Espiga - Cheville - il 1} 1] 1
-  HmHTudT

CSN 42 6406 Drdt @ 200 - Draht - Wire - Fil - Alambre - 1} 1} 1| 1
- [IpoBonoka

35.1
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HYDRAULICKY VALEC H 110/55/550 (CSSR)
HYDRAULIKZYLINDER

HYDRAULIC CILINDER

CILINDRO HIDRAULICO ,\
CILINDRE HYDRAULIQUE '

FUAPAB/VMECKIAA UMAMHAP T 110/55/550 59/64/66/67
1 2 3 4 5
1/1-5 336 325 431 463 Zdvihovy valec H 110/55/550 - Hubzylinder b4
/1l-1-1-2-1-1/ - Lift cylinder - Cylindre de course -
Cilindro de carrera -
1/1 ON 02 9269.3 ManZeta 100x110 - Manschette - Collar 21212142 b4
- Manguito - Manchette -
1/2 ON 02 9269.3 ManZeta 55x65 - Manschette - Collar - 11111}1 X
- Manguito - Manchette -
1/3 CSN 02 9269.9 O-krdzok 100x3 - O-ring - O-ring - Anilloen) 2} 2|2 |2
"O" - Bague en "0" -
1/4 CSN 02 9269.9 O-kryZok 45x2 - O-ring - O-ring - Anillo en 1y1]111 X
lloll — Bague en IIO“ -
| .
1/5 CSN 02 9295 Stieracf krudZok 55 - Olabstreifring - Scra- 1 (1 (1|1 X
per ring - Anillo rascador - Racleur -
ZDVIHOVY VALEC H 110/55/550 . /BLR/
HUBZYLINDER
LIFT CYLINDER
CYLINDRE DE COURSE [ ]
CILINDRO DE CARRERA
OUAUHOP TIOOBLEMA
1 H 11-0-0120 Zdvihovy valec H 110/55/550 - Hubzylinder
- Lift cylinder - Cylindre de course - Ci-
lindro de carrera - [UNUHOP nogbeMa
2 K 2 A ManZeta 90x110x12,8 - Manschette - Collar - 212 |2 |2
Manguito - Manchette - Mauxera
3 K2V ManZeta 55x70x10,6 - Manschette - Collar - 1 (1 |1 |1
Manguito - Manchette - Mauxera
4 BDS 7947-79 O-krdzok B-100x5-2~70 - O-Ring - O-ring = 212 12 |2
Anillo en "O" - Bague en "O" ~ QO-xonbuLo
5 BDS 7947-79 O-krdzok B 45x3-2-70~ O-Ring - O-ring - 1|1 11 [1
Anillo en "O" -~ Bague 2n "O" -0 - KOnBUO
6 ON 0458952-77 Stierac{ krdZok E 55 - Olabstreifring - 111 |1 1

200

Scraper ring - Anillo rascador - Racleur =~
- MacnocbneMHOe KOMBbUHO







VALEC OTOCE (CSSR)

ZYLINDER DER DREHWERKS A
CYLINDER OF SLEWING MECHANISM
CILINDRO DE GIRO

CYLINDRE DE PIVOTEMENT

371

‘ UMAMHAP NOBOPOTHOIO MEXAHU3MA quu 66167
1 2 3 4 5
1-5 533 959 057 916 - Valec otote - 2ylinder der Drehwerks - X
/533-9-59-19-174-1/ Cylinder of slewing mechanism - Cilindro
de giro - Cylindre de pivotement -
LUIHHOP NOBOPOTHOI'O MeXaHH3Ma
1/1-5 336 325 431 556 Hydraulicky valec H 110/55/700 - Hydrau- 111 1
/533-0-05-19-175-1/ - likzylinder - Hydraulic cylinder - Cilindrd
hidrdulico - Cylindre hydraulique -
Tuopapiuvyecku?t UHIHHID
1/1 ON 02 9269.3 ManZeta 100x110 - Manschette ~ Collar 2 2 X
- Manguito - Manchette - Mauxera
1/2 ON 02 9269.3 ManZeta 55x65 - Manschette - Collar - 141 1 X
- Manguito - Manchette ~MaHxeTa
1/3 CSN 02 9269.2 O-krdZok 100x3 - O-ring - O-Ring - Anillo 22 2
en "O" - Bague en "O" - O-KONBUO
1/4 CSN 02 9269.9 O-krudZok 45x2 - O-Ring - O-ring - Anillo 11 1 X
en "O" - Bague en "O" -0O-kxonbuo
1/5 CSN 02 9295 Stierac{ krifok 55 - Olabstreifring - 141 1 X
Scraper ring - Anillo rascador ~ Racleur
- Macnocwkémuoe konbuO
2 533 959 058 216 Vidlica - Gabel —-Fork - Horquilla - 1|1 1 X
/533_9-59‘19'903—1/ - Fourche - Buika
3 533 005 185 216 Kol{ik - Stift =~ Peg ~ Espiga - Cheville 1 {1 1
/533-0-05-19-167-2/ = uruér
4 CSN 42 6406 Drét @ 1~ 200 -~ praht - Wire - Fil - Alam- 1 |1 1
bre - nposonoka
5 Skrutka M8x18 - Schraube - Screw - Tornill 1
/533-0-59~-19-000-1/ - Vis - Buur w ° : ! !
VALEC OTOCE /BLR/ -
ZYLINDER DER DREHSWERKS
CYLINDER OF SLEWING MECHANISM
CILINDRO DE GIRO
CYLINDRE DE PIVOTEMENT L
LUHJIKEAP NOBOPCTHOI'O MEXAKHW3MA
1 H 11-0-621 Hydraulicky valec H 110/55/700 - Hydraulik- 1 1
zylinder - dydraulic cylinder - Cilindro hﬁ
drdulico -~ Cylindre hydraulique -
THOPABNHYECKUR: LIMJIHHID
2 K 2 A ManZeta 9x110x12,8 - Manschette - Collar - 2 2
Manguito - Manchette - Mauxera
3 K2V ManZeta 55x70x10,6 =~ Manschette - Collar - 1 1
Manguito ~ Manchette - Mauxera
4 BDS 7947-79 O-krizok B 100x5-2-70 - O-Ring - O-ring - 12 2
Anillo en "O" - Bague en "0" = G-yonbuo
S BDS 7947-79 O-krdzok B 45x3-2-70 - O-Ring - O-ring - 1 1
Anillo en "O™ - Bague en "O" = O-gasnio

202




2 3 4 5
T
ON 0458952-77 Stieraci krdZok E 55 - Olabstreifring - 1 il 1
Scrapec ring - Anillo rascador - Racleur -
MacnocbeMHOe KOMBUO
533-9-59-19-903~-1 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 11 1
Fourche - Buaka
533-0-05-19-167-2 Kolik - Stift - Peg - Espiga - Cheville - 11 1
wrudT .
CSN 42 6406 Drét @ 1~200 - Draht - Wire - Fil - 11 1
Alambre - I[IpoBONOKa
5

371

37.2
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VYKONOVA REGULACIA
LEISTUNGSREGELUNG

OUTPUT CONTROL

REGULACION DE RENDIMIENTO
REGULATION DE PUISSANCE .
PErY/IMPOBKA MOLWHOCTW

38

5964|6667
1 2 3 4 5
1-65 533 959 051 516 Vykonovd reguldcia - Leistungsregelung -
/533-9-59-19-360-1/ Output control - Regulacion de rendi-
miento - Régulation de puissance - Pery-
JIMPOBKA& MOIMHOCTH
1 Brzdovy a 3krtiaci ventil - Bremsdrossel|ll |1 (1 1 X
/DHP-0464-K/ ventil - Brake and throttle valve - Sou-
pape de frein et étrangleur - Topmo3HHI!
M OPOCCeNbHuM KJanal
2 533 959 051 616 Rozvddzal - Verteiler - Distributor -~ 1117401 1 208
/533-0-59-19~375-1/ Distribuidor - Distributeur - Pacnpene-
JIUTENb
3 533.959 051 816 Tlmi¢ - Da&mpfer - Absorber - Atenuador 1111 1
/533-9-59-19-378-1/ . -Amjrtisseur - IJymHTens
5 Ovlddac{ valec - Betdtigqungszylinder - 1111 1 X
/DHP 0736 K/ Control cylinder - Cilindro de mando 210
- Cylindre de commande - Ynpasnaomui
UHJTHHOP
9 533 005 173 216 Sacie potrubie - Saugrohrleitung - Suc- |1 |1 |1 1
/533-9-05-19~386-2/ tion piping - Conduccidén de aspiracidn
- Tuyauterie d aspiration -BcacHBawmuit
TpyBONIPOBOA
11 533 005 185 616 Vedenie - Flhrung - Guide - Gufa - Gui- {1 {1 |1 1
/533-0-05-19-389-2/ da - HampasrieHue
12 533 005 185 516 PruZinovy drét - Draht - Wire - Alambre |1 |1 |1 1
/533-0-05-19-390-1/ - Fil - TlpoBosnoka
13 CSN 02 1146.20 Skrutka M8x10. - Schraube - Screw - Vis 1111 1
- Tornillo - BHHT
14 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 212 1%2 2 X
- Vis - BuHT
336 632 552 123 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 11111 x
15 /722-13-2020-900/ Tube flexible ~ [naHr
16 533 959 052 016 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube- |1 {1 (1 1
/533-9-59-19-396-2/ ria - Tuyauterie - Tpy6onpoBOL
17 533 959 052 516 Potrubie ~ Rohrleitung - Piping - Tube- {1 |1 [1 1
/533-9-59-19-530-1/ ria - Tuyauterie - Tpy6oOmNpoBOX
18 533 959 052 716 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tube- |1 |1 |1 1
/533-9-59-19-534~1/ ria - Tuyauterie - TpyBonpoOBOL

204




1 2 3 5
19 533 959 052 216 Potrubie - Rohrleitung - Piping -~ Tu~- 1] 111
/533-9-59-19-403-2/ berfa - Tuyauterie - Tpy6omposon
22 533 059 052 416 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tu- 2122
/533-9-59-19-409-2/ berfa - Tuyauterie - Tpy&omnposox
24 } Hadica - Schlauéh - Hose - Manguera - 21212
/722-10~1010-350/ Tube flexible -~ Uradr
26 533 005 174 916 Matica JS 10 - Mutter - Nut - Tuerca - 12 1 12} 12 X
/533-0~05~19-416~1/ Ecrou - Tatika
27 533 005 175 416 Tesniaci prsteil - Dichtungsring - 12 ] 12} 12
/533-0-05-19-424-1/ Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague 4 étancheité - Konpuo ymior-
HHTESNbHOE
29 533 905 175 016 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tu- 11111
/533-9-59~19-419-1/ beria - Tuyauterie - Tpy6onposBon
30 533 905 175 216 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tu~- 11141
/533-9-59-19-421~1/ berfa - Tuyauterie -~ TpybBonposon
31 533 005 189 216 VloZka -~ Einlage - Insertion piece - 8 18 |8
/533-0-05-19~618~-2/ Junta ~ Piece d insertion - Bkiagem
32 533 005 188 016 VloZzka - Einlage -~ Insertion piece - 4 {4 14
/533-0-05-19-619-1/ Junta - Piece d insertion-~ Bxkiapgemu
36 533 005 175 516 Hrdlo - Stutzen -~ Socket - Tubuladura 2 (2 |2 X
/533-0-05-19~426~1/ - Tubulure - MaTpy6ok
37 533 005 175 616 Presuvnd matica - Bberwurfmutter - 2 {2 |2 X
/533-0~05-19-427-1/ Dispacement nut - Tuerca con rodaja -
Ecrou de raccord - Tanka "HakugHasd
38 533 005 175 916 Tesniaci prstefl - Dichtungsring - 2 12 |2 X
/533-0-05~19-433-1/ Packing ring - Anillo de empaquetadura
-Bague d étancheité - YHINOTHHTEnNbLHOe
KOJIBLO ’
39 533 005 175 716 Ryrka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -~ 1 (1 1 X
/533-0~59-19-428-1/ - Tpybxa
40 533 005 175 816 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 1 11 1
/533-0-59-19-432-1/ Tpy6ka
41 Priama pripojka Js 6 ~ Anschlussleitung 2 242
/DHP-0307-K/ - Direct connector -Empalme directo -
Branchement direct - fipgmoe npucoemu-
HeHHe
42 533 005 176 016 Hrdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura - 1 1|1 X
/533-0-05-19-434-1/ Tubulure - mMarpy6ok
43 533 005 189 116
/533-0-05-19-435-3/ lirdlo - Stutzen - Socket - Tubuladura - 4 4 14 X
Tubulure - MNaTpyocok
15 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x70 - Schraube ~ Bolt - Tor- 6 6 |6

nillo - Vis - Bont
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1 2 3 4
46 CSN 02 1740.00 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran- 66 6] 6
dela - Rondelle - panea
47 533 959 053 616 ovlddacia ty& - Betdtigungstange - Con- 1|1 1} 1
/533-9~59-19-437-1/ trol rod - Barra de commande ~ Barre de
commande =~ yrgpapnAKMHA CTEpPKEHb
48 533 005 174 916 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 111 14 1
/533 0-05-19-440-1/ - Nanen
49 CSN 02 1727.10 Podlo%ka 9 - Unterlage - Washer - Aran- 5|5 5] ¢t
dela - Rondelle - pam6a
50 CSN 02 1101.20 Skrutka M8x30 - Schraube - Screw - Vis -} 2| 2 2l 2
- Tornillo - Bont
51 533 005 176 616 Cap 6x22 - zZapfen - Pin - Perno - Axe - 1)1 11 1
/533-0-05-19-441-1/ - Hajyen
52 CSN 02 1702.10 PodloZka 6,4 - Unterlage - Washer - 1{1 1] 1
Arandela - Rondelle -~ [jap6a
53 CSN 02 1781.00 Z4dvladka 2x18 - Splint - Split pin - 2|2 2| 2
Pasador - Goupille - mnauur
54 CSN 02 1401.20 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 8|8 81 8
Ecrou - ramxa
55 CSN 02 1401.20 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca - 1i1 11 1
Ecrou - ramka
56 533 005 176 716 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 11 111
/533-0-05-19-442~2/ Fourche - Bunka
57 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdZok 16x20 - Dichtungsring - 10} 10{10 (10
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague-joint - ynnoTHHTenpHOE KONUBO
58 CSN 02 9310.2 Tesniaci kruZok 12x16 - Dichtungsring - 313 3t 3
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bagued “étancheité - YmnoTHHTenpHOE KOMbLUJ
59 CSN 02 9280.2 Tesniaci krudZok 24x20 - Dichtungsring - 111 {1
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague d étancheité ~ YHNnoTHHTEnNbpHOE KONbH
uo
61 533 005 176 816 Z4tka M12x1,5 - Stopfen - Plug - Tapén - |1 |1 111
/533-0~05-19-446-1/ Bouchon - IIpoBka
65 CsSN 02 1915.11 Z4tka M16x1l,5 - Stopfen - Plug - Tapdn - {2 |2 212
Bouchon - [IIpo6ka
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ROZVADZAC

VERTEILER
DISTRIBUTOR 39
DISTRIBUIDOR
DISTRIBUTEUR
59(64/66/67
1 2 3 4 5
1-2 533 959 051 €16 Rozvddzad - Verteiler - Distributor
/533-9-59-19-375-1/ ~ Distribuidor - Distributeur - Pac-
npeneadTeNd
1 Rozvddzad RHR 10-Al - Verteiler - 11 (1 1 X
/336.421.31-10.00/ Distributor - Distribuidor - Distri-
buteur - Pacnpenenurens
2 533 059 051 716 P4Z¢ka - Hebel - Lever - Palanca -~ 1 {1 (1 1
/533-0-59~19-376-1/ Levier - Puyaxox
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OVLADACI VALEC
BETATITUNGSZYLINDER

CYLINDER CONTROL
MANDO DE CILINDRO
COMMANDE DE CYLINDRE
YNPABAAIOWMA  LUWMAMAP

59

64|66

67

10

12

13

15

17

18

N
o
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/DHP 0736 K/

/DHP-302172/

/DHP-302173/

/DHP-302170/

/DHP-302171/

/DHP-404622/

/DHP-302174/

/DHP-405911/

/N 1186-55-40/

/DHP-201692/

/DHP-404625/

CSN 02 9281.2-

/DHP-404568/

/DHP-405849/

Ovlddac{f valec - Betdtigungszylinder -
Cylinder control - Mando de cilindro -
Commande de cylindre - YnpaBnaomui
MHIIMHIOD ’

Piestnica - Kolbenstange - Piston rod =~
Biela de piston - Tige de piston -
= HTok

Predné veko - Vorderdeckel - Front cover
- Tapa delantero - Couvercle avant -
- Kphinka nepenHsas

Teleso - K&rper - Housing - Cuerpo -
Corps =~ Kopnyc

Zadné veko - Hinterdeekel - Rear cover
- Tapa trasera - Couvercle arriére -
3agHAA KpbBIuKa

Zadrzoval pruZiny - Halterfeder - Holder
spring - Soporte de resorte - Support de
ressort - JepxXaTesib NPYXHHH

Teleso - K8rper - Housing ~ Cuerpo -
~ Corps -~ Kopnyc

Pizdro - Hlilse - Bushing - Buje -
Douille - Brynka

Ciapotka - Kappe - Cap - Capuchon -
Chapeau - Konnauok

ManZeta - Manschette - Collar - Manguito
- Manchette -~ MawuxerTa

Matica - Mutter -~ Nut - Tuerca - Ecrou
- Tafka

Tesniaci krizok 40x2 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague~-jaint - YONOTHHTENBHOE KONBLO

Pruzina - Xeder - Spring - Resorte -
Ressort - MRyxHHa

Kolfk - Stift - Pin - Espiga - Cheville
- UrndéT




14
g
£

1 2 3 4

22 CSN 02 9295 Stieraci krdZok -Abstreifring - Scra- 1y 1] 111
per ring - Anillo de rascador - Ricleur
- MacnocbeMHOe KOMbLO

23 ON 02 9269.1 ManZeta 20x28 - Manschette - Collar - 2] 2f 2§ 2
- Manguito - Manchette - Mauxera

24 CSN 02 1101.12 Skrutka M8x30 - Schraube - Bolt - Tor- 121121212
nillo - Vis - BHHT

25 CSN 02 1740.02 PodloZka 8,2 ~ Unterlage - Washer - 12]12}12§12
Arandela - Rondelle - [an6a

26 CSN 02 1411.20 Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca - 1] 1y 111
Ecrou - Ta#ka

30 CSN 02 1781.01 Zdvlacka 3,2x28 - Splint - Split pin 1y 1 10
- Pasador - Goupille - WmIHHT

36 CSN 02 1187 Skrutka M6x10 -~ Schraube - Bolt - Tor- ) 1y 141

nillo - Vis - BHHT
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CERPADLO SPV 22

PUMPE
PUMP
BOMBA
POMPE
HACOC
1 2 3
1-92 336 233 281 0038 Cerpadlo SPV 22 - Pumpe - Pump - Bomba -
/SPV=-22-000-0231-00/ Pompe - Hacoc
1 336 028 404 738 Skrutka -~ Schraube - Bolt - Tornillo -
/DHP 404 738/ Vis - Bont
2 €SN 02 1702.10 Podlo%ka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - llanGa
4 336 028 301 625 - Tesnenie ~ Dichtung - Packing - Empa-
/DHP 301 625/ quetadura -~ Joint ~ YnnoTueuue
5 336 928 006 650 Spitny ventil dplny - Rfckschlagsventil
/DHP 006 650/ komplett - Check valve complete - Vélvula
de retroceso completo - Soupape de retenue
complet - OGpaTHHR KjamnaH KoMmIeTHRH
6 336 028 404 742 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
/DHP 404 742/ Vis - Bonr
7 336 028 404 743 Skrutka - Schraube - Bolt -~ Tornillo -
/DHP 404 743/ Vis - Bonrt
8 CsSN 02 1703.11 Podlo%ka 10,5 - Unterlage -~ Washer =~
Arandela - Rondelle - HMafita
9 336 028 000 147 Zadné veko - Deckel ~ Cover - Tapa -
/DHP 000 147/ Couvercle - Kpwauka 3anmHAA
10 336 028 404 723 Vymedzovacia podlo¥ka - Distanzunterlage -
/DHP 404 723/ Spacer pad - Almohadilla espaciadora -
Rondelle de distancement -~ llaiGa nuCTau-
HHOHHaNA
- 336 028 404 648 Vymedzovacia podlo¥ka - Distanzunterlage -
/DHP 404 648/ Spacer pad - Almohadilla espaciadora -
Rondelle de distancement -~ lanGa OHCTaH-
UHOHHAA
11 336 028 201 354 Tesnenie -~ Dichtung - Packing - Empaque-
/DHP 201 354/ tadura - Joint - YmnoTHeHue
12 K-M84210/K-M84249 Lo%¥isko - Lager - Bearing - Cojinete -
Palier - MomuMIIHUK
13 336 028 404 754 Kolfk - Stift -~ Pin - Espiga - Cheville -
/DHP 404 754/ - lWrudt
14 336 028 201 863 Ventilovd doska - Ventil-platte ~ Valve
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/DHP 201 863/

plate - Chapa de vdlvula - Soupape de
plague - KnanaHHasa mieta




2

3

15

16

17

18

19

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

33

34

35

336 028 201 666
/DHP 201 866/

336 028 404 757
/DHP 404 757/

336 028 406 480
/DHP 406 480/

336 028 000 146
/DHP 000 146/

336 028 404 737
/DHP 404 737/

CSN 02 1702.10

336 028 404 733
/DHP 404 733/

CSN 02 1744.05

336 028 301 623
/DHP 301 623/

336 028 404 728
/DHP 404 728/

CSN 02 1781.00

€SN 02 1702.10

336 928 100 514
/DHP 100 514/

336 028 404 727
/DHP 404 727/

336 028 406 480
/DHP 406 480/

336 028 404 722
/DHP 404 722/

336 028 301 624
/DHP 301 624/

336 028 070 474
/DHP 070 474/

336 028 404 735
/DHP 404 735/

LoZiskovd doska - Lagerplatte - Bearing
plat - Chapa de cojinete - Plaque de pa-
lier - MomuMnHHUK

Kolfk - Stift - Pin - Espiga - Cheville
= HTudT

Tesniaci kruiZok - Dichtungsring - Pac-
king ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YniOTHHTeNnbHOE KONBLO

Teleso Cerpadla - Pumpegehduse - Pump
box - Cuerpo de la bomba - Boite de
pompe - Kopnyc Racoca

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - Boar

PodloZka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle -~ WanGa

Matica ~ Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Taika

Podlo%ka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - lWap6a

P4dka -~ Hebel -~ Lever - Palanca -
Levier - Puvar

Rozpernd vloika =~ Distanzstfick - Spre-
ader - Junta de acodolamiento - Espa-
ceur - Konpuo pacnopHoe

Z4vladka 1,6xl2 -~ Split - Cotter pin -
Pasador - Goupille - WnaunT

Podlo%tka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela -~ Rondelle - NaitGa

Servoventil - Servoventil - Servo valve

- Servo vdlvula - Servo soupape =~ Cepso-
Kaanad

Tryska @ 1,05 ~ Einspritzdfise - Nozzle -
Toheza de inyeccion - Injecteur - Comno

Tesniaci kruiZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague joint - YmnoTHHTenpHOEe KOABLO

Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe =~
Muten

Tesnenie - Dichtung - Packing - Empague-
tadura -~ Joint - ynnotHeume

Expander MB 800-090 - Dynamikdehner -
Expander - Expansif - Expansién -
JKcnannep

zZdtka - Stopfen ~ Plug - Tapén ~
Bouchon - Mpotxa

226 x
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1 2 3 4
36 336 028 404 765 Tesniaci kruZok - Dichtungsring - Packing| 1 1} 1} 1
/DHP 404 765/ ring - Anillo de empaguetadura - Bague
joint - YnnoTHHTenbHOE KONBLUO
37 336 028 404 740 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 6] 61 6] 6
/DHP 404 740/ Vis - Bonr
38 CsN 02 1703.10 Podlo¥ka 10,5 ~ Unterlage - Washer - 6] 6| 6] 6
Arandela - Rondelle - WantGa
39 336 028 301 615 Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe - Hamey | 2| 2| 2] 2
/DHP 301 615/
40 336 028 404 730 fesnenie - Dichtung - Packing - Empaque-
/DHP 404 730/ tadura - Joint ~ YnaoTHeHHe
41 336 028 404 761 Tesniaci kruZok - Dichtungsring ~ Packing| 2| 2| 2| 2
/DHP 404 761/ ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - ynnoTHHTeNbHOE KONbBUO
42 PLC-65-3 Lo%isko - Lager - Bearing - Cojinete - 2] 2{ 2|2
Palier - NomuunuHx
43 336 028 201 350 Hriadel -~ Welle - Shaft - Arbol - Arbre 1 1111
/DHP 201 350/ - Ban
44 K-3220/K~-3386 LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete - 1] 1{ 1)1
Palier - Tomuunuauk
45 336 028 404 715 Tiahlo - Zugstange - Tie-rod - Vastago 1f 1} 1{1
/DHP 404 715/ - Tirant - Tgra
46 336 028 404 959 Poistny krdZok - Sicherungsring - Reta- 2 21 2} 2
/DHP 404 959/ ining ring - Anillo de seguridad- Bague
de sureté - Konbuo cronopuoe
47 336 028 404 751 Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe - 1i{ 1} 1)1
/DHP 404 751/ - Nanen
48 CSN 02 2930 Poistny krdZoklé-Sicherungsring - Retai- 4] 4| 4] 4
ning ring - Anillo de seguridad - Bague
de sureté - Konbuo CTONODHOE
49 336 028 404 752 Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe -llajnen 2} 24 2} 2
/DHP 404 752/
50 336 028 201 355 Tesnenie -~ Dichtung - Packing - Empa- 1 1} 131
/DHP 201 355/ quetadura - Joint - YnrnoTHeHHe
51 336 028 404 757 Kolik - Stift - Pin - Espiga - Cheville 2 2] 2|2
/DHP 404 757/ - WTudT
52 336 028 100 505 Predné veko ~ Vorderdeckel - Front cover 1] 1} 11
/DHP 100 505/ - Delantera tapa -~ Couvercle avant -
Kpuuka repenHas
53 CSN 02 1703.10 PodloZka 10,5 - Unterlage - Washer -~ 12§12(12 |12
' Arandela - Rondelle - IlanBa
54 336 028 404 741 Skrutka ~ Schraube - Bolt - Tornillo 12(12]12}12

/DHP 404 741/

- Vis - Bont
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3

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

336 028 301 619
/DHP 301 619/

336 028 301 621
/DHP 301 621/

336 028 404 767
/DHP 404 767/

" 336 028 404 731

/DHP 404 731/

336 028 404 753
/DHP 404 753/

336 028 404 763
/DHP 404 763/

336 028 301 617
/ DHP 301 617/

336 028 404 758
/DHP 404 758/

336 028 404 749
/DHP 404 749/

336 028 404 720
/DHP 404 720/

336 028 062 240
/DHP 062 240/

336 028 100 504
/DHP 100 504/

336 028 406 471
/DHP 406 471/

336 028 406 470
/DHP 406 470/

TSN 02 1143.52
336 028 404 725
/DHP 404 725/
336 028 404 721
/DHP 404 721/

336 028 404 917
/DHP 404 917/

/DHP 201 349/

336 028 404 752
/DHP 404 752/

CSN 02 2930

Hriadelové tesnenie - Dichtungswelle -
Packing shaft - Empaquetadura de la drbol
- Joint d arbre - YnnorHesnme Bana

Tesnenie stabilné - Dichtung - Packing -
Empaquetadura - Joint - ¥YnjnorHeHue

Tesniaci kridZok - Dichtungsring - Packing
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Konpuo yrnNOTHUTeNbHOE

PruZzina - Feder - Spring - Resorte - Res-
sort - MpyxuHa

Kolik - Stift - Pin - Espiga - Cheville
= Wtudr

Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Konbuo ymioTHUTenbHOE

DrZiak - Halter - Holder - Soporte - Sup-
port - JepxaTens

Poistny krdZok - Sicherungsring - Retai-
ning ring - Anillo de seguridad ~ Bague
de surete - KonbUO CTOMOpHOEe

Skrutka - Schraube -~ Bolt - Tornillo -
Vis - BHHT

Objimka - Hlilse -~ Socket - Abrazadera -
Manchon - O6oitma

Expander MB 800-050 - Dynamiknehmer - Ex-
pander - Expansif - Expansidén -3kcnangep

Servovalec ~ Servozylinder - Servocylin-
der - Servocilindro - Servocylinder -
- CepBOUMIHHOD

Tesniaci krdZok ~ Dichtungsring - Packing
ring - Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Konbuo ymmoTHUTeNnbHOe

Tesniaci krdZok - Dichtungsring - Packing
ring ~ Anillo de empaquetadura - Bague
joint - Komnmbuo ymnoTHUTenbHOE

Skrutka B M8x50 - Bolt - Schraube - Tor-
nillo - Vis - BuHT

PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
- Rondelle - lWanb6a

Vedenie pruZiny - Federleitung - Guide of
spring - Gufa del resorte -~ Guide de res-
sort - BTyska HanpasBnAwmas NpYXHHH

PruZina - Feder - Spring - Resorte - Res-
sort - llpyxuua

Piest servovalca - Kolben des Servozylin-
ders - Kolben of servocylinder - Pistdn -
- Fmbolo - MHopweHsb CepBOLUIMHOPA

Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe -lanern

Poistny krdZok 16 - Sicherungsring -
Retaining ring - Anillo de seguridad -
Bague de sureté - CTOmMOpPHOE KOJIBLO

r>
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336 028 404 716
/DHP 404 716/

336 928 100. 958
/DHP 100 958/

336 028 406 353
/DHP 406 353/

336 028 406 559
/DHP 406 559/

336 028 406 358
/DHP 406 358/

336 028 406 356
/DHP 406 356/

336 028 406 371
/DHP 406 371/

336 028 406 360
/DHP 406 360/

336 028 406 373
/DHP 406 373/

336 028 406 355
/DHP 406 355/

336 028 100 960
/DHP 100 960/

336 028 201 868
/DHP 201 868/

336 028 302 315
/DHP 302 315/

336 028 302 504
/DHP 302 504/

336 028 302 317
/DHP 302 317/

336 028 100 507
/DHP 100 507/

CsSN 02 1401.51

336 028 405 350
/DHP 405 350/

336 928 100 951
/DHP 100 951/

‘PruZny krdZok - Ring - Ring - Anillo -

Tiahlo - Zugstange - Tie rod - Vastago
- Tirant -~ TaAra

Blok valcov - Zylinderblock - Cylinder
block - Blogue de cilindros - Bloc-cy-
lindres - BJOK LMJIHHOPOB

Vedenie - Leitung = Guide - Guia =-
Guide -~ Hamnpasneuue

Bague - Konabuo

Tanier pruZiny - Federscheibe - Spring
disk - Disco del resorte - Plateau de
ressort - Tapeska NPYXMHH

Vedenie - Leitung - Guide -~ Guia -
Guide - HamnpasieHue

Pru¥ina - Feder —'Spring - Resorte -
Ressort - IpyxuHa

Tanier pruZiny - Federscheibe - Spring
disk - Disco del resorte - Plateau de
ressort - Tapesika NPYXUHH

PruZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IIpyxHHa

Kolik - Stift - Pin - Espiga - Cheville
- drudt

Blok valcov - Zylinderblock - Cylinder
block - Bloque de cilindros - Bloc-cy-
lindres - BrOk LUJIMHKOPOB

Vedenie pridrZovada - Ffihrung - Guide
- Guia - Guide - HampasneHHe

DrZiak - Halter - Holder - Soporte
- Support - JepxaTrens

Piest - Kolben - Piston - Embolo - Pis-
ton - IlopueHsb

Tlakovd doska - Druckplatte - Suppor-
ting plate - Plaquita de soporte - Pla-
quete d "appui - IInacTuHa cTomnopHas

Vykyvnd doska - Platte - Plate - Pla-
quita - Plaquete ~ MnacrtuHa

Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tapka

Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo
Vis - Boart

Dvojité zubové &erpadlo - Zzahnpumpe =
Gear pump - Bomba de engranaje - Pompe
4 engranages - lllecTepeHYaTH# Hacoc

222









ZUBOVE CERPADLO
ZAHNRAD - PUMPE

GEAR PUMP

BOMBA DE ENGRANAJES
POMPE DE ENGRANAGES
WECTEPEHYATBIN HACOC

42

59(64(66 67
1 2 3 4 5
1-25 336 928 100 951 Zubové cCerpadlo - Zahnrad pumpe -Gear X
/DHP 100 951/ pump - Bomba de engranajes - Pompe de
engranages - lilecTepeHYaTHM HacoOC
1 336 028 406 352 Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ec- 2| 2] 2| 2
/DHP 406 352/ rou - TaMka
el
i
2 336 028 088 708 Tesniaci krdZok - Dichtungsring - 2] 2] 2| 2 ;
/DHP 088 708/ Packing ring - Anillo de empaquetadura . ;
- Bague joint - Konbuo yNIOTHHTeNbHOE
3 336 028 406 343 Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo 21 2] 2} 2
/DHP 406 343/ - Vis = BuHT
4 336 028 201 858 Zadné veko - Hinterdeckel - Rear cover| 1| 1] 1} 1
/DHP 201 858/ - Tapa trasera - Couvercle arriere -
- Kpumka 3apnHASA
5 336 028 406 344 Tesniaci krudZok - Dichtungsring - 2 2] 2} 2
/DHP 406 344/ Packing ring - anillo de empaquetadura
- Bague joint - Konbuo ymjaoTHHUTeNbHOe
6 336 928 406 324 Sdkolie - Rad paar - Gearing =~ Engra-| 1| 1| 1{1
. /DHP 406 324/ naje - Engranage - 3y6uaThHe KoOJleca
7 336 028 406 332 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 2121212
/DHP 406 332/ - Tpy6ka
8 336 028 100 996 Teleso Cerpadla - Pumpk®rper - Pump 1113131
/DHP 100 996/ body - Cuerpo de la bomba -~ Corps de
la pompe - Kopnyc Hacoca
9 336 028 301 625 Tesnenie - Dichtung - Packing - Empa- 11141
/DHP 301 625/ quetadura - Joint - YnioTHeHHe
10 336 028 302 309 Doska - Platte - Plate - Plaquita - 1{11}1 11
/DHP 302 309/ Plaquete - MnacTHUHaA
11 336 028 406 340 Tesnenie - Dichtung - Packing - Empa- 21212 }2
/DHP 406 340/ quetadura - Joint - YnnoTHeHHe
12 336 928 406 323 Sdikolie - Rad paar - Gearing -~ Engra- 1§11 |1
/DHP 406 323/ - naje - Engranage - 3y6uyaTHe Kojeca
13 336 028 406 339 Pero - Feder - Spring - Ressorte - 21212 (2
/DHP 406 339/ Resort -~ lInoHka
14 336 028 302 312 Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - Ar- 1111 |1
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/DHP 302 312/

bre - Ban
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

336 028 406 331
/DHP-406 331/

336 028 406 328
/DHP 406 328/

336 028 100 953
/DHP 100 953/

336 028 406 333
/DHP 406 333/

336 028 406 598
/DHP 406 598/

336 028 404 766
/DHP 404 766/
336 028 404 802

/DHP 404 802/

336 028 406 334
/DHP 406 334/

336 028 402 058
/DHP 402 058/

336 028 402 624
/DHP 402 624/

336 028 301 625
/DAP 301 625/

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
- Tpybka

Cap ~ Zapfen - Perno - Pin - Cheville
- Danen '

Teleso &erpadla - Pumpk8rper - Pump
body =~ Cuerpo de la bomba - Corps de
la pompe - Kopnyc Hacoca

KuZelka - Kegel -~ Cone - Cono - Cdéno
- Konyc

PruZina - Feder - Spring - Soporte -
Support - IMpyxuHa

Tesniaci krdZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura
- Bague d étancheité - Konsuo ymnor-
HHUTEJNBLHOe

PodloZka - Unterlage - Washer - Ron-
delle - Arandela - Uanba

Z4tka - Stopfen - Plug - Tapon - Bou-
chon - Ipo6ka

Kolik - Stift - Pin - Espiga = Chevil-
le - WTtudT .

Z4tka - Stopfen - Plug - TapqQn - Bou-
chon - MIpoGka

Tesnenie =~ Dichtung - Packing - Em-
paquetadura - Joint - YmioTHeHHe
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SERVOVENTIL
SERVOVENTIL
SERVO VALVE
SERVO VALVULA
SERVO SOUPAPE
CEPBO KNANAH

+

d 591646667
1 2 3 4
1-34 336 928 100 514 Servoventil - Servoventil - Servo valve
/DHP 100 514/ Servo vdlvula - Servo soupape - Cepeo
Knanas
1 336 028 100 518 Teleso ventilu - K8rper des Ventils - 1f 1f 1] 1
/DHP 100 518/ Valve housing - Cuerpo de la valvula -
Corps de la soupape - Kopnyc kJjarnaHa
2 336 028 404 787 2adrZovad pruziny - Halterfeder - Holder {11111
/DHP 404 787/ spring - Soporte de resorte - Support de
ressort - JlepxaTenk NPYXKUHH
3 COSN 02 2156 Kolfk 3x25 - Stift - Pin - Espiga - 1] 1({1]1
Cheville - DiTHoT
4 336 028 301 633 Prufina - Feder - Spring - Resorte - 1{1{111
/DHP 301 633/ Ressort - IMpyxuHa
5 336 028 404 797 Doraz - Anschlag - Stop - Tape - Butée - | 1| 1} 11
/DHP 404 797/ - Ynop
6 336 028 404 795 Pizdro - Hfllse - Bushing - Buje ~ Douille| 1 1[ 1]1
/DHP 404 795/ - BTynka
7 336 028 404 790 Tiahlo - Zugstange - Tie-rod - Vastago - 111111
/DHP 404 790/ Tirant - Tara
8 336 028 301 629 Hriadel - Welle - Shaft - Arbol ~ Arbre 1|1f1}1
/DHP 301 629/ - Ban
9 336 028 404 959 Poistny krdZok ~ Sicherungsring - S|5|5 1|5
/DHP 404 959/ Retaining ring - Anillo de seguridad -
Bague de sureté -~ Cronoproe xonsuo
10 336 028 404 801 Poistny krdZok ~ Sicherungsring - Reta- 1113111
/DHP 404 801/ ining ring - Anillo de seguridad - Bague
de sureté - CTonopHOe KONBLO
11 336 028 406 479 Tesniaci kridZok -~ Dichtungsring - 11111 {1
/DHO 406 479/ Packing ring = Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YnnoTHHTenbHOEe KOMBLO
12 336 028 404 789 Pizdro - Hlilse - Bushing - Buje =~ Douille J1 {1 |1 |1
/DHP 404 789/ - BTynka
13 336 028 406 465 Tesniaci krd¥ok - Dichtungsring - 1111 J1
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/DHO 406 465/ .

Packing ring ~ Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YnnoTHuTenvHOe KOMLLO

RN sk v a e



14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

336 028 404 728
/DHP 404 728/

336 028 301 623
/DHP 301 623/

CSN 02 1744.05

336 028 404 733
/DHP 404 733/

336 028 404 794
/DHP 404 794/

336 028 404 798
/DHP 404 798/

336 028 301 655
/DHP 301 655/

336 028 301 631
/DHP 301 631/

336 028 405 223
/DHP 405 223/

336 028 404 796
/DHP 404 796/

336 028 404 800
/DHP 404 800/

336 028 404 760
/DHP 404 760/

336 028 404 793
/DHP 404 793/

336 028 301 630
/DHP 301 630/

336 028 406 463
/DHP 406 463/

336 028 406 480
DHP 406 480

336 028 404 791
/DHP 404 791/

Rozpernd vloZka - Distanzstlick - Spreader
- Junta de acodolamiento - Espaceur -
- Konbuo pacnophoe

Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
~ Pmuar

Podlo%ka 6,4 - Unterlage - Washer - Aran-~
dela - Rondelle - Wan6Ga

Matica - Mutter - Nut - Tuerca -~ Ecrou -
- Tafka

Tiahlo - Zugstange - Tie-rod - Vastago -
Tirant - Tsra

Cap - Bolzen - Pin - Perno - Axe - [anen

Tiahlo ventilu - Zugstange des Ventils -
Tie-rod of valve - Vidstago de la vdlvula
- Tirant de sOupape - Tsara kKnanaHa

Supdtko - Schieber - Slide valve -
vdlvula de corredera - Vanne = 30NOTHHK

Podlozka - Unterlage - Washer - Arandela
- Rondelle - TIlan6a

Pyzdro - Hilse - Bushing - Buje - Douille
- BTynka

PruZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IpyxuHa

\

Poistny krudZok - Sicherungsring - Reta-
ining ring - Anillo de seguridad - Bague
de sureté - CromopHOe KOMBLO

Poistnd matica - Sicherungsmutter -
Retaining nut - Tuerca con seguridad -
Sureté écrou ~ CronopHasa rapka

Teleso pruZiny - K8rper des Feders -
Spring housing - Cuerpo de la resorte -
Corps de la ressort = KopnycC npyXuHH

Tesniaci kruZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - ynnoTHHTenBHOe KOJNBLO

Tesniaci kruZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YnnoTHHTenbHOE KOMNBLO

Stavacia skrutka - Regelschraube - Con-
trol screw - Tornillo de regulacion -
Vis de reglage - BONT perynupOBOYHHA
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31

32

33

34
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336 028 404 792
/DHP 404 792/

336 028 404 788
/DHP 404 788/

336 028 404 765
/DHP 404 765/

336 028 404 735
/DHP 404 735/

Poistnd matica - Sicherungsmutter -
Retaining nut - Tuerca con seguridad -
Sureté écrou - CrTonopHas rattka

Kryt - Deckel - Cover - Tapa - Couvercle
- Kpeauka

Tesniaci kruZok - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YnIOTHUTEnBbHOE KOMBUO

Zdtka - Stopfen - Plug - Tapén - Bouchon
- Ilpobka







NAHON EERPADIEL

PUMPENANTRIEB
PUMPS DRIVE

MANDO DF BOMBAS
COMMADE DE POMPES
NPMBOA HACOCOB

1 2 3
1-127 Ndhon Zerpadiel -~ Pumpenantrieb - Pumps
/0-8484-28/ drive - Mando de bombas - Commande de
pompes - IIpuBOO HACOCOB
1/1-6 338 950 012 701 Skrifia ndhonu - Antriebgehiuse - Pump 11111
/1-5003~15-3/ drive housing - Caja del mando - Boite
de commande - KapTep NOpHBOma
1/1 Skrina - Kasten - Housing - Caja - Boite 14114141
/0-5003-16-6/ - Kaptep
1/2 Doska - Platte - Plate - Plancha - Plaque |1 |1 |1 |1
/0-1680-63-6/ - Mut
1/3 ¢SN 02 1103.15 Skrutka M12x35 - Schraube - Bolt - Tor- 11111111
nillo - Vis - B#uT
1/5 CSN 02 1740.05 Podlo%ka 12,2 - Unterlage - Washer - Aran-{11]/11]/11(11
dela = Rondelle - Hait6Ga
1/6 CSN 02 2150.2 Kolfk 12x25 - Stift - Peg - Espiga - 2 (2|2 |2
Cheville - CitudT
2 338 050 011 701 Vedenie spojky - Kupplungsfihrung - .Clutch|l |1 |1 {1
/3-3985-03-2/ guide - Gufa de embrague - Guide de embra-
yYage - HanpasiehnHe MyQdTH
3 338 050 014 701 Vysidvacia objfmka /opernd vloZka/ - 111 |1 1
/3-5610~18-2/ Stldtzeinlage - Buttress - Guarnicion de
apoyo - Chapeau de appui - Onophaf BCTaBKa
4 338 050 009 701 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 141 j1 )1
/3-6270-18-1/ Fourche - Bunka
5 PruZina - Feder - Spring - Resorte - 515 15 {5
/4-4650-18/ Ressort - IlpyxHHa
6 Odvzdusnovacia zdtka - EntlHftungsstopfen |1 [1 |1 |l
/3-5810~60-1/ - Deaerating plug - Tapon désaéracion -
Bouchon de désaération -BoO3OyXOBHITYCKHAsI
npo6ka
12 338 050 025 701 Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - Arbre - |1 |1 (1 |1
/3~2710-44-3/ Ban
.13 CSN 02 2930 Poistny krdZok 55 - Sicherungsring - Snap |2 |2 |2 |2
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ring - Anillo de seguridad - Bague de su-
reté -lpenOXpaHHTENbHOE KOJMBIO




b

1 2 3
14 CSN 02 4640 LoZisko UR 6211 N - Lager - Bearing -
Cojinete - Palier - MomuMNHHK
17 Ozubené koleso ~ Zahnrad - Gear wheel -
/3-3351~34~2/ Rueda dentada - Roue dentée - llecTepss
18 Ozubené koleso ~ Zahnrad - Gear wheel -
/3~3351-35-2/ Rueda dentada - Roue dentée - llecTepus
19 CSN 02 4636 LoZisko UR 6211 - Lager - Bearing - Coji-
nete - Palier - Nomuxnuuk
22 CSN 02 7451.3 Maznica 16 M10xl - Druckschmierkopf -
Grease- nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - Macnenxa
27 338 050 016 701 Ozubené koleso - Zahnrad - Gear wheel -
/3-3351-42~1/ Rueda dentada ~ Roue dentée - lecTepHsA
28 CSN 02 4630 LoZisko UR 6207 -~ Lager - Bearing - Coji-
nete - Palier - [MOAWMITHHX
29 CSN 02 2930 Poistny kru%ok 35 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo de seguridad - Bague
de surete - lpenoXpaHHTeJBbHOE KOJIBIO
30 CSN 02 4640 LoZisko UR 6207 N-Lager = Bearing - Coji-
nete - Palier - TOMUHIIHHK
34 CSN 02 3643 KrdZok 72 -~ Ring - Ring - Anillo - Bague
- Kosbluo
42 338 050 017 701 Ozubené koleso ~ Zahnrad - Gear wheel
/2-3351-44/ - Rueda dentada - Roue dentée_— IlecTepHs
43 €SN 02 2930 Poistny kruZok 50 - Sicherungsring - Snap
ring - Anillo fiador - Bague de sureté -
- NpenoXpaHuTeNbHOE KONBUO
44 CSN 02 4630 Lo%isko UR 6210 A - Lager - Bearing =~
Cojinete - Palier - TlommMnHuK
48 CSN 02 4640 LoZisko UR 6210 A - Lager - Bearigg -
Cojinete - Palier - NomuMIIHHK
49 CSN 02 3648 KriZok 90 - Ring - Ring - Anillo - Bague
- Konspuo
62 338 050 020 701 Ozubené koleso ~ Zahnrad - Gear wheel -
/2-3351-43-1/ Rueda dentada - Roue dentée - llecTepus
72 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle

/4-1530-83/

- Kphmka
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1 2 3 4 5
L]
76 CSN 02 3648 Poistny kruZok 100 - Sicherungsring - 111141 1
Snap ring - Anillo fiador - Bague de
sureté - YINJNOTHHTEJPHOE KOJBILO
78 338 050 018 701 Priruba - Flansch - Flange - Brida - * 1|1 (1 1
/3-4100-97-1/ Bride - onauern ) 1
: :
79 2SN 02 1176.25 Skrutka M8x20 - Schraube ~ Bolt - 414 1414
Tornillo - Vis - Buart .
80 €SN 02 1740.05 PodloZka 8,2 - Unterlegscheibe - Packing }23|23[23| 23
piece - Arandela ~ Rondelle - Ijap6a
81 CSN 02 1401.25 Matica M8 - Mutter - Nut ~ Tuerca - 4 |4 |4 4
Ecrou - rasxa
82 KrdZok ~ Ring - Ring - Anillo - Bague - 141 |1 1
/4-3934-~16~1/ Konsuo
84 CsN 02 9401.0 Hriadelové tesnenie 52x72x12 - Dichtung -{1 |1 |1 1
Packing - Empaguetadura - Joint -
YninoTHeHHe
86 CsN 02 1103.25 Skrutka M8x20 - Schraube ~ Bolt - Tor~ 15115 |15 | 15
nillo - Vis - BuuT
88 Veko - Deckel - Lid -~ Tapa - Couvercle ~ |1 [1 1l 1
/4-1600-92~1/ Kpuk a
91 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle - |2 |2 b 2
/4-1601-40~-0/ Kpruka
96 338 050 008 701 Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - 140 1 X
/3-2701-12-3/ Arbre - Ban
98 CSN 02 2930 Poistny krudZok 25 - Sicherungsring - 11 1 (1
Snap ring - Anillo de fiador - Bague
de sureté - lpenoxpaHHTENBbHOE KOJIBIO
99 CSN 02 1721.05 PodloZka 26 - Unterlegscheibe ~ Washer - I I 111
Arandela - Rondelle - llai6a
100 338 950 010 701 LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete - L 1 1)1
/4~8442~01/ Palier - Tomuunuux
103 Pero 8x7x56 - Feder - Key - Chaveta - 1401 J1 1
/5=1120-20/ Chavette - linoHka
107 Kryt - Deckel - Cover -~ Tapa - Couver- 11 1 1
/3-1601-17/ cle - Koxyx
108 €SN 02 1103.25 Skrutka M6x10 - Schraube - Bolt - Tor- 2 12 12 2
nillo ~ Vis - BHHT
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109

112

113

¢ 114

- 115

‘116

1119

120

L 121

122

~127

CSN 02 1740.05

/4-0405-43-1/

CSN 02 1401.25

CsN 02 1721.05

UsSN 02 1740.05

TsN 02 1175.25

CSN 02 9310.7

CSN 02 1914.22

CSN 02 9310.3

CSN 02 1143.55

4-3934-13-2

PodloZka 6 - Unterlage - Packing piece -
- Arandela - Rondelle - nlanba

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
- Vis = BHHT

Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca -~
Ecrou - Ta#ka

Podlozka 14 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Uan6a

PodloZka 14 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - llap6a

Skrutka BM 12x50 - Schraube - Bol
Tornillo - Vis - BuuT

Tesniaci krdZok 20x26 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague d étancheité - YmnoTHHUTeNIbLHOE KOJb-
uo

Z4tka M20x1,5 - Stopfen - Plug - Tapén -~
- Bouchon - Tpo6ka

Tesniaci krdZok 24x30 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YmjnoOTHHTeNbHOE KOJIBUO

Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

KriZok - Ring - Ring - Bague - Anillo
Konsuo
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OVLADANIE
BETATIGUNG
CONTROL

MECANISMO DE MANDO

COMMANDE
SNPAB/EHME

45

59|64)66/67
1 2 3 4 5
1-16 533 959 030 116 Ovlddanie - Betdtigung - Control - Meca- - |-
/533-9~59-21-000-1/ nismo de mando - Commande - Ynparenexue
1-6 533 967 010 114 Ovlddanie - Betdtigung - Control -~ Meca-} - | -
/533-9-67-21-000-1/ nismo de mando -~ YnpapneHie
1 533 959 030 216
/533-9-59-21-100~-1/ Ovléddanie brzdového ventilu - Betdtigungjl ;1 )- |~ 240
des Bremsventils - Control of brake val-
ve - Mando de vé&lvula del freno - Com-
mande de soupape de frein - VnpaBieHnHe
TOPMO3HOTO KrarnasHa
1 533 967 011 016 Oviddanie brzdového ventilu - Betdtigung{ - {- {1 {1 240
/533-9-67-21~-100-1/ des Bremsventils - Control of brake val-
ve - Mando de vdlvula del freno - Com-
mande de soupape de frein - YnpaBneuue
TOPMO3HOI'O KJalaHa
2 533 959 034 316 Ovlddanie rozvddzadov - Betdtigung der 1(1 (- |- 244
/533-9-59~21-200-1/ Verteilsysteme - Control of distributors
- Mando del distribuidors - Commande de
distributeurs - ynpaBieHHe pacnhpenenu-
Tenen
2 533 967 010 516 Ovlddanie rozvddzadov - Betdtigung der
/533-9-67-21-200-1/ Verteilsysteme - Control fo distributors]- |- |1 ;1 244
- Mando del distribuidors - Commande de
distributeurs - Ynpasneuue pacnpenenu-—
Tenen
3 532 959 030 916 Ruénd brzda - Handbremse - Hand braké - {111 [- |- 248
/533-9-59-21-300-1/ Freno de mano ~ Frein & main - Pyunon
TOPMO3
3 533 905 246 916 Ru&énd brzda - ‘Handbremse - Hand brake - |- |~ |1 (1 248
/533-9-05-21-300~1/ Freno de mano - Frein 4 main - Pyunon
TOPMO3
4 533 959 031 216 Ovlddanie vstrekovacieho Cerpadla - Be- |1 |1 |~ |- 252
/533~-9~59-21-400-1/ tdtigung der Einspritzpumpe - Control
of injection pump - Mando de bomba de
inyeccidén - Commande de pompe d injecti~
on -~ YnpaBieHue BIpHCKHBapMero Hacoca
4 533 305 247 616 Ovlddanie vstrekovacieho Cerpadla - Be- |- - 11 11 252
/533-9-05-21-400-1/ tdtigung der Einspritzpumpe - Control of
injection pump - Mando de bomba de iny-
eccidén - Commande de pompe d injection-
- YrIpaBneHHE BIIPHCKHBaMMero Hacoca
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2

3

12

14

15

16

533 905 250 616
/533-9-05-21-500-1/

533 959 032 416
/533-9-59-21-600-1/

533 905 252 116
/533-9-05-21-600-1/

533 059 034 516
/533-0-59-21~-701-1/

533 059 034 616

/533-0-59-21-710-1/

CSN 02 2757

CSN 02 1103.20 .

CSN 02 1727

CSN 02 1740.00

Ovlddanie prevodovky - Betdtigung des
Getriebes - Gear box control - Mecanismo|
de mando de la caja de velocidades -
Commande de boite de vitesses - Ynopar-
JleHHe KOPOGKH nepenavd

Ovlddanie spojky -~ Betdtigung der Kupp-
lung - Coupling control - Mecanismo de
mano de la ldmina ~ Commande de disque -
- YnopaslieHHe MyOdTH

Ovlddanie spojky -~ Bet#tigung der Kupp-
lung - Coupling control Mecanismo de
mano de la lémina - Commande di disque
- Ynpasnenne MydTH

ManZeta - Manschette - Cup - Manguito -
Manschette ~ MaHxeT

ManZeta - Manschette ~ Cup - Manguito -
Manschette - ManxeT

Pdska 5x700 - Band - Band ~ Tape - Ban-
de - nNenTa

Skrutka M8x20 - Schraube -~ Screw - Vis
- Tornillo - BHHT

Podlo¥ka 9 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle -~ IMan6a

Podlo¥ka 8 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Uan6a

256

250
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OVLADANIE BRZDOVEHO VENTILU
BETATIGUNG DER BREMSVENTIL
CONTROL OF BRAKE VALVE

MANDE DE VALVULA DEL FRENO
COMMANDE DE SOUPAPE DE FREIN

SNPAB/IEHWME TOPMO3HOBO K/IAMAHA

59(64(66/67
1 2 3 4
1-11 533 959 030 216 Ovlddanie brzdového ventilu - Betiti- - -
/533-9-59-21-100-1/ gung der Bremsventil - Control of brake
valyve - Mando de vdlvula del freno -
Commande de soupape de frein - Vynpasne-
HHe TOpPMOSHOTO Krnamnasna
1-11 533 967 011 0le Ovlddanie brzdového ventilu ~ Betdti- -1 -
/533-9-67-21-100-1 gung der Bremsventil - Control of brake
valve - Mando de vdlvula del freno -
Commande de soupape de frein - Vnpasne-
HHEe TOPMO3HOTO KjamnasHa
1/1-7 533 959 030 316 Podlahovy plech - Fussbodenblech - Foot {1 |1 |~ -
/533-9-59-21-101-1/ sheet - Chapa de suelo - Tole de des-
sous - [IoJIOBOM JIMCT
1/1-3 533 967 010 216 Podlahovy plech - Fussbodenblech - Foot |- |- |1 1
/533-9-67-21-101-1/ sheet - Chapa de suelo - Tole de des-
sous - JIONOBOH JIMCT
1/1 533 059 030 116 Podlahovy plech - Fussbodenblech - Foot {1 i1 |~ -
/533-0-59-21-102-1/ sheet - Chapa de suelo - Tole de dessous
- [MonoBoW JHCT
1/1 533 067 010 316 Podlahovy plech - Fussbodenblech - Foot |- |~ |1 1
/533-0-67-21-102-1/ sheet - Chapa de suelo - Tose de dessous
- Monosoil nUCT
1/2 533 059 030 516 Izoldcia - Isollierstoff -~ Insulation - |1 |1 |~ -
/533-0-59~-21~-103-1/ Aislamiento - Isolement - Hsonsuus
1/3 533 059 030 616 Guma - Gummi - Rubber - Goma - Gomme - 11 |- -
/533-0-59-21-104-1/ - Pesuna
1/3 533 067 010 416 Guma - Gummi - Rubber - Goma - Gomme - -1- 71 1
/533-0-67-21-104-1/ Pesnna
1/5 CSN 02 1103.20 Skrutka M6x25 - Schraube - Bolt - Tor- 4 14 |- -
nillo - Vis - BHHT
1/6 CSN 02 1403.21 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca - 414 |- -
Ecrou - Tanka :
1/7 CSN 02 1740.00 PodloZka 6 - Unterlage - Washer - Aran- |4 |4 |- -
dela - Rondelle - Wanba
1/8 Podlo¥ka - Unterlage - Washer - Arandelal4 |4 |- -
/533-0-59-17~010-1/ - Rondelle - llanba
{
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2 533 959 030 716
/533-9-59-21-107-1/

2/2
/533-0~05-21-097-1/
2 533 967 011 116
/533-9-67-21-107-1/
2/2
/533-0-05-21-097-1/
3 533 005 241 216
/533-0-05-21-119-1/
4 533 005 241 316
/533-0-05-21-120-1/
5 533 905 249 916
/533-0-05~19-441-1/
6 CSN 02 1702.12
7 CSN 02 1103.22
8 CSN 02 1401.22
9 CSN 02 1740.00
10 CSN 02 1781.00
11 CSN 02 1702.12

Peddl - Pedal - Pedal - Pedal - Pédale
- Nlegans

Pizdro - Buchse - Bushing - Buje -
Douille - Brynka

Peddl - Pedal - Pedal - Pedal - Pédale
- llenans

Pizdro - Buchse - Bushing - Buje -
Douille - Brynka

Cap - Zapfen -~ Pin ~ Perno - Axe -
Maneu

Rameno - Arm - Arm -~ Brazo - Bras =
Nneyo

Cap 6x22, dprava - Zapfen - Pin - Perno
Axe - [Manern

PodloZka 6,4 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - T[lap6a

Skrutka .18x25 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - Bonar

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Ta®ixa

PodloZka 8 - Unterlage -~ Washer -
Arandela - Rondelle - lla®6a

Zdvlalka 2x12 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - [IinauuT

PodloZka 17 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - lla#t6a
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OVLADANIE ROZVADZACOV

BETATIGUNG DER VERTEILSYSTEME®
CONTROL OF DISTRIBUTORS

MECANISMO DE MANDO DEL DISTRIBUIDORS
COMMANDE DE DISTRIBUTEURS

YNPAB/NEHWE PACNPEAE/UTENEN

47

67

2

3

533 359 034 316
/533-9-59-21-200-1/

533 905 241 516
/533-9~-67-21-200-1/

/533-9-59-21-201-1/

533 905 241 916
/533-9-05-21-205-1/

533 005 242 316
/533-0-05-21-210-1/

533 905 242 416
/533-9-05-21-212-1/

533 905 242 916
/533-9-05-21-218-1/

533 905 243 316
/533-9-05-21-224-1/

533 905 243 616
/533-9-05-21-229-1/

533 905 244 116
/533-9-05-21~235-1/

533 905 244 516
/533-9-05-21-240-2/

533 905 244 816
/533-0-05-21-243-2/

533 959 034 116
/533-9-59-21-244-1/

Ovlddanie rozvddzalov - Betitigung der
Verteilsysteme - Control of distributors
- Mecanismo de mando del distribuidors =~
Commande de distributeurs - YnpaslneHne
pacrnpenenurenen

Ovlddanie rozvddzadov - Betdtigung der
Verteilsysteme - Control of distributors
~ Mecanismo de mando del distribuidors ~
Commande de distributeurs - yppasneune

pacnpenenuTrenef

Ovlddacia pdka - Betétigungshebel - Con-
trol lever- Palanca de mando - Levier de
commande - YOpasiaApHHlr peHYAr

Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - Arbre
- Ban

PUzdro - Buchse - Bushing - Buje-Douille
- BTynka

Ovlddacia pdka - Betdtigungshebel - Con-
trol lever - Palanca de mando - Levier
de commande - YnpabBiADMHI pHYar

Ovlddacia pdka - Betdtigungshebel -
Control lever - Palanca de mando - Levier
de commande - YnpaBasitMit pmyar

Ovl4dac{ hriadel - Betdtigungswelle -
- Control shaft - Arbol de mando - Arb-
re de commande - YnpasnainiHit ‘BRI

Pdka - Hebel - Lever =-Palanca - Levier -
= Pwvar

LoZ%isko - Lager - Bearing - Cojinete -
Palier - TOHUHITHHK

Tahadlo - Zugstange - Drawbar - Vdstago
- Tirant - TAra

Tahadlo - Zugstange - Drawbar - V4stago -
Tirant - Tara

Pdka - llebel - Lever - Palanca - Levier
- Pruar




1 2 3

10 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
/533-9-67-21-244~1/ Pryar

11 533 905 244 916 Tahadlo - Zugstange - Drawbar - V4stago
/533-0-05-21~251-2/ - Tirant - Tara

12 533 905 245 016 Pdka - Hebel ~ Lever - Palanca - Levier
/533-9-05-21~254-1/ = PHuar

13 533 905 245 316 P4dka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
/533-9-05-21-259-1/ -~ Puyar

14 533 905 245 616 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
/533-9-05-21~264-1/ - Phuar

19 533 067 010 816 Tahadlo - Zugstange - Drawbar - V4stago
/533-0-67-21-275-1/ Tirant - Tgra

20 533 005 245 916 Vidlica - Gabel - Fork -~ Horquilla -
/533-0-05-21-288~1/ Fourche - Bunxa

21 533 005 246 016 Cap 8x28 - Zapfen - Pin -~ Perno - Axe -
/533-0-05-21-289-1/ - MNanew

22 533 005 246 116 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla -
/533'0—05'21T290_l/ Fourche - BmiIka

23 533 905 246 216 Rukovédt -Handgriff - Handle - Palanca -
/533-9-05-21-291-1/  Levier - PykoaTka

24 533 905 246 316 Rukovdt ~ Handgriff - Handle - Palanca
/533-9-05-21-292-1/ ~ Levier - PyxosTka

25 533 905 246 416 Rukovit - Handgriff - Handle - Palanca
/533-9-05-21~293~1/ ~ Levier ~ PYKOATKa

26 533 905 246 516 Rukovédt - Handgriff - Handle - Palanca
/533-9~05-21-294~1/ - PyKkosTKa

27 533 005 246 616 Podlo?ka - Unterlage - Washer - Arandela
/533-0-05-21-295-1/ - Rondelle - [Uan6a

28 533 005 246 716 Vlozka - Einlage - Isert - Pieza inser-
¥/533-0-05~-21~296-1/ tada - Piece intercalaire - Bxknagmka

29 533 005 249 716 vidlica - Gabel - Fork -"Horquilla -
/533-0-05-21~434~1/ - Bunka

30 533 005 250 516 tap /4prava/ - Zapfen - Pin - Perno -
/533-0-05-21~450~1/ - Axe - [Nanenu

3l 533 059 034 716 Guma - Gummi - Rubber - Goma - -Gobmme -
/533-0-59~21-298-2/ - PesuHa

32 533 005 246 816 Pero 6h9x6x36 - Feder - Key - Chaveta -
/533-0-05~21-297-1/ - Lanquette -~ UhoHka

245



1 2 3 4
33 533 059 034 816 Guma - Gummi - Rubber - Goma - Gomme - 1{1]~-|~-
/533-0-59-21-460-2/ - Pesuna :
34 CSN 02 1103.10 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - Tor- 4141414
nillo - Vis - BuHT
35 Skrutka M6x16 - Schraube - Bolt - Tor- 4141414
/533-0-59-21-110-1/ nillo - Vis =~ Busur
36 CSN 02 1401.20 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 919919
~Ecrou - Tafka
37 CSN 02 1401.20 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 41444
- Ecrou - Tanka
38 CSN 02 1740.00 Podlo¥ka 8,2 - Unterlage - Washer - 4141414
Arandela - Rondelle - NanBa
39 CSN 02 1702.12 PodloZka 8,4 - Unterlage - Washer - 1212 L2 |12
Arandela - Rondelle - ManBa
40 CSN 02 1702.12 PodloZka 17 - Unterlage - Washer - 1]1f1¢1
Arandela - Rondelle - Llan6a
41 CSN 02 1781.00 Z4vladka 3,2x28 - Splint - Split pin - 2121}121}2
Pasador - Goupille - UIHHT
42 CSN 02 1781.00 Z4vladka 2x18 - Splint - Split pin -~ 13 |13 | 13§13
Pasador - Goupille - LinnuHT
43 CSN 02 1401.20 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca - 21212 |2
Ecrou - Taftka
44 CSN 02 1702.12 Podlo%ka 13 - Unterlage - Washer - 111911 }1
Arandela - Rondelle - PafiGa
45 533 905 176 916 Rukovdt - Handgrif - Handle - Palanca ~ 1{11111
/533-9-05-19-446-1/ Levier - PykosTka
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RUCNA BRZDA

HANDBREMSE
HAND BRAKE 48
FRENO DE MANO
FREIN A MAIN
PY4HOM TOPMO3
59(6466/67
1 2 3 4 5
1-29 537 959 030 916 Ruéné& brzda - Handbremse - Hand brake -1 -
/533-9-59-21-300~-1/ - Freno de mano - Frein 4 main - PyuHOR
TOPMO3
1-29 Ruénd brzda - Handbremse - Hand brake - -1 -
/533-9-64-21-300-1/ Freno de mano - Frein 4 main - PyunOoH
TOPMO3
1/1-2 533 905 247 Qle Pdka brzdy - Bremshebel - Brake lever - 1y1i 111
/533-9-05-21-301-1/ Palanca de freno - Levier de frein -
- Pnuar ToOpmo3sa
1/1 533 905 247 1le6 Pdka brzdy - Bremshebel - Brake lever - 111}11(1
/533-9-05-21-302-1/ Palanca de freno - Levier de frein -
- PHuar Topmo3sa
1/2 Pizdro - Buchse - Bushing - Buje - 1y1{14{1 X
/533-0-03-21-309~-2/ - Douille - Brynka
2/1-4 533 959 031 Ql6 Tahadlo dplné - Komplette Zugstange - 11l =-1-
/533-9-59-21-310-1/ Drawbar complete - Vidstago completo -
Tirant complet -~ Tara xoMmiexTHas
2/1-4 ‘533 905 247 416 Tahadlo dplné - Komplette Zugstange - -1 -]11]1
/533-9-05~-21-310-1/ Drawbar complete - Vdstago completo
: Tirant complet - Tara koMmeKkTHas
2/1 533 059 031 116 Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vdsta- 11} -4-
/533-0-59-21-311-1/ go - Tirant - Tsara
2/1 533 005 247 516 Tahadlo -"Zugstange - Draw-bar - Vdsta- -I-1111
/533-0-05-21-311-1/ go ~ Tirant = Tsara
2/2 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 1t 11011
/533-0~03-21-312-2/ Fourche - Bunxa
2/4 CSN 02 1401.22 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca - 1j1i1i1
Ecrou - TaRka
4 Cap 12x28 - 7apfen - Pin - Perno - Axe -| 1} 11111
/4.170.5-F-6-0-23/ - Nanen
5/1-3 Tahadlo dplné - Komplette Zugstange - if1l11l1 X
/533-9-03-21-340-2/ Draw~bar complete - Vdstago completo -
Tirant complet - TAra koMmnekTHas
5/1 Tahadlo ~ Zugstange - Draw-bar - Vdstago| 1{ 1 (1 |1
/533-0-03-21-341-2/ - Tirant -Tara
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5/2

5/3

10

13

16

18

18

20

20

23

23

24

26

27

28

29

/533-0-03-21-342-2/

€SN 02 1781.00

/533-0-03-21-344-~2/

/533-0-03-21-345-2/

/533-0-03-21-347-2/

/533-0~03-21-348-2/

943-505

/533-0-03-21-306-1/
CSN 02 1103.20

CsN 02 1103.12

CsN 02 1740.02

CSN 02 1740.02

533 005 255 516

/533-0-05-21-312-1/

CSN 02 1702.12

CsN 02 1702.12

CSN 02 1781.00

CSN 02 1781.00

CsN 02 1781.00

CsN 02 1781.00

zdpadka pdky ruénej brzdy - Klinke des
Handbremshebels - Latch of hand brake
lever - Trinquete de la palaca del freno
de mano - Cliquet de levier du frein 4
main - 3amesnka puMara py4HoOro TOpMO3sa

z4vladka 1,6x12 ~ Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - UmnuHT

Segment pdky - Segment des Hebels - Lever
segment - Segmento de palanca - Segment
de levier - CerMeHT pPHyara

Tla&idlo - Druckknopf - Bush-button -
Botén -~ Bouton ~ KHomnka

Cap 8x23 - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
- Naneu

PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
- Rondelle - man6a

PruZina tlalidla - Feder des Druckknop-
fes - Push-button spring - Resorte de
botdn - Ressort de bouton - MpyxuHa kKHOn~
KU

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Nanern

Skrutka M8x16 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BuHT

Skrutka MB8x16 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis = BuHT

Podlofka 8 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - WapBa

PadloZka 8,2 - Unterlage - Washer - Aran-~
dela ~ Rondelle - man6a

‘PodloZka 10,5 -~ Unterlage - Washer -

Arandela - Rondelle - man6a

Podlozka 10,5 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - HManba

PodloZka 21 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle ~ Ulan6a

Zdvlacka 2x18 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - UmnnusT

Zdvladka 4x22 - Splint - Split pin -
Goupille ~ Pasador - InnauHT

Zdvladka 3,2x18 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - Hnauut

Zdvladka 5x28 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille =~ UntnuuT
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OVLADANIE VSTREKOVACIEHO CERPADLA
BETATIGUNG DER EINSPRITZPUMPE
CONTROL OF INJECTION PUMP
MANDO -DE BOMA DE INYECCION
COMMANDE DE POMPE D' INJECTION

YNPAB/IEHME BIMPHICKUBAIOWETO HACOCA

66,67

49

4/1-3

4/1~3

4/1

4/1

4/2

4/3

252

533 959 031 216
/533-9-59~21-400-1/

533 905 247 616
/533-9-05-21-400-1/

533 959 035 616
/533-9-59-21~-402-2/

533 905 247 716
/533-9-05~21-402-1/

533 959 031 416
/533-9-59-21-408-1/

533 905 248 216
/533-9-05-21-408-1/

533 959 031 816
/533-9-59~21-422-1/

533 905 249 016
/533-9-05-21-422-1/

533 959 035 416
/533-9-590-21-428~2/

533 905 249 316
/533-9-05-21-428-1/

533 959 035 516
/533-9-59~21-429-2/

533 905 249 416
/533-9-05-21-429-2/

533 005 249 716
/533-0-05-21~-434~-1/

CSN 02 1401.22

Ovlddanie vstrekovacieho &erpadla -
Betdtigung der Einspritzpumpe - Control
of injection pump - Mando de bomba de
inyeccion - Commande de pompe d injec-
tion - VmpasnmeHMe BHPHCKHBaANmMEro HacoOCa-

Ovlddanie vstrekovacieho Zerpadla -
Betdtigung der Einspritzpumpe - Control
of injection pump - Mando de boma de
inyeccion - Commande de pompe d injec-
tion - Vnpasnenue BnpHcCxMBammero Hococa

Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
= Pruar

Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier
= Pulyar

Hriadel - Welle - Shaft - Arbol - Arbre
- Ban

Hriadel - Welle =.Shaft - Arbol - Arbre
- Ban

Peddl - Pedal - Pedal - Pedal - Pédale
- llemanp

Peddl - Pedal - Pedal - Pedal - Pédale -
- Illenans

Tahadlo uUplné - Komplette Zugstange -
Drawbar complete - Vdstago completo ~
Tirant complet - Tara xommiekTHas

Tahadlo dplné - Komplette Zugstange -
Drawbar complete - Vdstago completo -
Tirant complet - Tgra kommnexTHAas

Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - V4sta-
go - Tirant - Tara

Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - V4sta-
go - Tirant - TsaAra

Vidlica ~ Gabel - Fork - Horquilla -
Fourche - Bunka

Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca -

59|64
1|1
1|1
1|1
1|1
11
11
11

Ecrou - rapnka

e B 0 il Rt




2

3

10

11

12 -

13

14

16

17

19

22

24

26

27

28

29

533 905 249 816
/533-9-59-21-437-1/

533 905 249 916
/533-9-05-21-441-1/

533 005 250 316
/533-0-05-21-448-1/

533 005 250 416
/533-0-05-21~449-1/

533 005 250 516
/533-0-05-21-450-1/

533 005 241 216
/533-0-05-21-119-1/

533 005 248 116

/533-0-~05-21-406-1/

315 116 007 120
/4.170.1-F-1-2-7/

/533-0-03-21-481-1/

533 059 034 816

/533-0-59-21-460~2/

ONA 30 1540.22

ONA 02 5182.24
CSN 02 1103.12
CSN 02 1401.22
CSN 02 1403.22
CSN:02 1401.22
CSN 02 1740.00
CSN 02 1702.12

CSN 02 1702.12

CSN 02 1740.00

Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vdstago
- Tirant - Tara :

LoZisko - Lager. - Bearing - Cojinete -
Palier - NomMIHHK

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - BHHT

PodloZka - Unterlage - Washer - Arandela
Rondelle - Map6a -

Cap 8x25 - Zapfen - Pin -Perno - Axe -
- Nasen

Cap -~ Zapfen - Pin - Perno - Axe =
- Nanen )

Oblo%Zenie - Belag - Lining - Guarnecido
- Garnissage -~ lpoxyanxa

Pru%ina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IlpyxuHa

PruZina - Feder - Spring - Resorte -
Ressort - IlipyxuHa

Guma - Gummi - Rubber - Goma - Gomme -
- Pe3HHa

Gulovd pdnev 10 - Shell .of ball stud -
Regelzapfenschaleé - Coussinet de rotule
- Casquillo del gorrén esférico - Cyxaps
cdepuyeckul nanela

Rukovidt 28 -~ Griff - Handle - Palanca
- Levier - PykoATka

Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca -
Bcrou - Tlaftka

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tafka

Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tanka

PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran-
dela ~ Rondelle - UMait6a

PodloZka 8,4 ~ Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle ~ NaftGa

PodloZka 6,4 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - [Ilan6a

PodloZka 6 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - llaitba
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30 CSN 02 1702.12 PodloZka 17 - Unterlage - Washer - 212 2| 2
Arandela - Rondelle - MWan6a

31 CSN 02 1781.00 Z4dvlacka 2x12 - Splint - Split pin - 4] 4 41 4
Pasador - Goupille - CnmHHT
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OVLADANIE PREVODOVKY
BETATIGUNG DES GETRIEBES

GEAR BOX CONTROL
MECANISMO DE MANDO DE LA CAJA DE VELOCIDADES

COMMANDE DE BOITE DE VITESSES
YNPAB/IEHWE KOPOBKW NEPELAY

50

59/64| 6667
1 2 3 4 5
1-21 €33 905 250 616 Ovlddanie prevodovky - Betdlitigung des
/533-9-05-21-500~1/ Getriebes - Gear box control - Mecanismo
de mando de la caja de velocidades -
Commande de boite de vitesses - Ympasne-
HHe KOpPOGKH nepenay
1 533 905 250 716- Radiaca pdka - Schalthebel - Shifting 11 (1 1
/533-9-05-21-501-1/ lever - Palanca de direccion - Levier
de changement - Bxkimyammu# peuar
2/1-3 533 905 254 716 Tahadlo dplné -~ Komplette Zugstange - 11141 1 X
/533-9-05-21~510-2/ - Draw-bar complete - Vdstago completo ~
Tirant complet - Tsara koMmruleKTHas
2/1 533 905 254 816 Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vdstago|l {1 (1 1
/533-9-05-21-511-2/ - Tirant - Tara
2/2 533 005 255 116 vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 101 | 1)1
/533-0-05-21~-515-1/ Fourche - Buinka
2/3 CsSN 02 1401.22 Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca - 111 1t
- Ecrou - Tanka
3/1-2 533 905 251 316 Uplnd pdka - Kompletter Hebel - Lever 111 |
/533-9~-05-21~520-2/ complete - Palanca completo - Levier
complet - PHyar KOMIUIEKTHHI
3/1 533 905 251 416 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier |1 |1 |1 1
/533-9-05-21-521-2/ - Puuar
3/2 Pyzdro - Buchse - Bush - Buje - Douille |1 |1 |1 1
/533-0-03-21~-309-2/ - BTynka
5 533 005 251 €16 Cap - zZapfen - Pin - Perno - Axe - 2 12 2 |2
/533-0-05-21~530~1/ Hanen
7 533 605 251 916 Driiak - Halter -~ Holder ~ Soporte - 11 1 1 x
/533=-0~05-21-533-1/ ‘Support - Hepxarens
9 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 313 B 3
/533-0~03-21-306-1/ Manen
11 CSN 02 1702.12 PodloZka 10,5 - Unterlage ~ Washer - 3 (3 B 3
Arandela - Rondelle -~ IMan6a
12 CSN 02 1702.12 Podlo%ka 21 - Unterlage - Washer - 2 (2 2|2
Arandela - Rondelle - Mani6a
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2

14

15

17

19

20

21

CSN 02 1781.00

CSN 02 1781.00

533 905 252 016
/533-9-05-21-540-1/

CSN 02 1131.21

¢sN 02 1751.00

CSN 02 1751.00

443 854 009 00L

Z4vlafka 3,2x18 - Splint - Split pin =~
Pasador - Goupille - IimauT

Z4dvlatka 5x28 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille -~ WmauHT

Rukovédt - Handgriff - Handle - Palanca
- Levier - PykOsATKa

Skrutka M8x16 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

PodloZka 8,4 - Unterlage ~ Washer -
- Arandela - Rondelle - llaH6a

PodloZka 15 - Unterlage - washer =
Arandela - Rondelle - Wanta

Tladitkovy spina¢ - Druckknopfschal-
ter - Push-button switch - Interruptor
a botdn - Disjoncteur & bouton -

~ KHOIIOYHHI BKJINYATENb
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OVLADANIE SPOJKY
BETATIGUNG DER KUPPLUNG

CLUTCH OPERATION

MANDO DE PEDAL DE DESEMBRAGUE
COMMANDE DE DEBRAYAGE
NPMBOA CUENAEHKUA

59164 66|67
1 2 3 4
1-18 533 959 032 416 Ovlddanie spojky - Betdtigung der Kupp- -] -
/533-9-59-21-600-1/ lung - Clutch operation - Mando de
pedal de desembrague - Commande de
débrayage - I[puBOR clenneHusd
1-18 533 905 252 116 Ovladanie spojky - Betdtigung der Kupp- bl
/533-9-05-21-600~-1/ lung ~ Clutch operation - Mando de pedal
de desembrague - Commande de débrayage -
— [puBOI CleNjIeHUsn
1 533 959 032 516 Vodiace pudzdro - Flithrungsbuchse - i 1} - -
/533-9-59-21-601-1/ Release sleeve guide - Linea de palanca -
Guide de centrage de butée - Hanpasnan-
masa BTYJIKa
1 533 905 252 216 Vodiace pudzdro - Flhrungsbuchse = -1 -] 111
/533-9-05-21-601-1/ Release sleeve guide - Linea de palanca
- Guide de centrage de butée - HanpaBns-
nras BTYJKA
2 533 059 034 916 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier 1 1] -] -
/533-9-59-21-605-2/ - Puuar
2 533 905 252 51¢ Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier - -1 111
£/533-9-05~21-605-1/ - Puuar
3 533 905 252 916 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier 1] 11 1] 1
/533-9-05-21-609-1/ ~ Puuar
4 533 905 253 416 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier 1 1| 111
/533-9-05-21-61F-1/ -~ Pmuar
5/1-3 533 905 253 716 Tiahlo - Zugstange - Drawbar - Vastago 11 11111
/533-9-05-21-620-1/ ~ Tirant - Tsara
5/1 533 005 253 816 Tiahlo - Zugstange - Drawbar - Vastago 1f 1| 111
/533-0-05~21-621-1/ - Tirant -~ Tara
5/2 vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 21 21 2| 2
/533-0-03-21-312-2/ Fourche - Bunka
5/3 CSN 02 1401.22 Matica - Mutter - Nut ~ Tuerca - Ecrou 21 2| 2] 2
- Takka
6 533 005 253 916 Vidlica - Gabel - Fork - Horquilla - 1] 1§11
/533-0-05-21-625-1/ Fourche - Bunkxa
7 533 005 254 016 KrdiZok - Ring - Ring - Anillo - Bague - 1y 1§ 1¢11
/533-0-05-21-626-1/ - Konbsuo
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s

2

3

10

11

12

14

14

15

16

17

18

533 005 254 116
/533-0-05-21-627-1/

533 005 254 216
/533-0-05-21-628-1/

533 005 254 316
/533-0-05-21-629-1/

533 005 254 416
/533-0-05-21-630-1/

533 005 254 516

/533-0-05-21-631-1/

CSN 02 1103.52

CSN 02 1101.52

CSN 02 1740.00

CSN 02 2925.2

CSN 02 1781.00

CSN 02 1781.00

Cap 16x95 - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
~ Nanen

Cap 12x45 - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
=~ Tanen

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Ilanen

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Nasnern

KriZok - Ring - Ring - Anillo - Bague -
= BHHT

Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Skrutka M8x35 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BUHT

Podlozka 8 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - [Ilan6a

Krizok 14 - Ring - Ring - Anillo - Bague
- Konbuo

Z4dvlalka 4x25 - Splint - Plit pin -
Pasador - Goupille - WInnMHT

zdvlacka 3,2x20 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - [HnnHHT
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SERVORIADENIE
SERVOLENKUNG
SERVOSTEERING
SERVOMECANISMO
SERVO-DIRECTION

DE CONDUCCION

52

CEPBOYNPAB/IEHUE
59|64/ 66|67
1 2 3 4 5
1-39 ) Servoriadenie - Servolenkung - Servo- - -
/533-9-59-23-000-2/ steering - Servomecanismo de conduccidn
- Servo-direction - CeppoynpaBieHHe
1-41 Servoriadenie - Servolenkung - Servo- - -
/533-9-43-23-000-2/ steering - Servomecanismo de conduccidn
- Servo-direction - CepBOynpaBbJIeHHe
1 Servoriadenie LAGB - Servolenkung - 1{ 1| 1} 1
/TGL 37844/ Servosteering - Servomecanismo de con-
duccidn - Servo-direction - CepBoynpab-
JIeHHe
2/1-8 StIpik riadenia - Steering column - 1l 1] 1} 1 X
/533-9-43-23-003-3/ Lenksidule - Colonne de direction - Co-
lumna del mecanismo de conduccién - py-
JeBasg KOJIOHKA
2/1 StIpik - Sdule. - Column - Colonne - 1 1y 1|1
/533-9-43-23-005~-1/ Columna - KosoHka
2/2 Hriadel - Shaft - Welle - Arbol - Arbre 1 1{ 111
/533-9-43-23-011-3/ - Ban
2/3 533 043 050 816 Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle 11 111411
/533-0-43-23-012-1/ - Kpmmxa
2/5 CSN 02 4651 Lo%isko 1204- Lager - Bearing - Coji- 1t 1] 1)1
nete - Palier - [OogUMIIHHK
2/6 CSN 02 2930 Poistny kruZok 20 - Sicherungsring - 1 1141
- Snap ring - Anillo fiador - Bague de
surete - [IpelOXpPaHHTEJNIbHOE KOJIBLO
2/7 CSN 02 2931 Poistny krdZok 47 - Sicherungsring - 1j1j1t1
Snap ring ~ Aniilo fiador - Bague de
sureté - [IpenoXpaHHTEJIbHOEe KOJbLO
2/8 CSN 02 3655 Tesnenie 4x5/95 -~ Dichtung - Sealing. - 1l 111
- Empaquetadura - Joint - YnnoTHeHne
4/1-13 533 959 100 216 Hydraulicky valec - Hydraulikzylinder - 1 -1 1]~ X
/533-9-59-23-015-1/ Hydraulic cylinder - Cilindro hidraulico
- Cylindre hydraulique - I'mapaBJIHYeCKHH
LHJIHHAD
4/1-12 533 943 051 0l6 Hydraulicky valec - hydraulikzylinder - -11]-1]1
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/533-9-43-23-015-1/

Hydraulic cylinder -~ Cilindro hidraulico
- Cylindre hydraulique - I'mapaBnuueckuf
LHJIHEOD
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R R thih i it

1 2 3 4 5
4/1 336 325 430 010 Hydraulicky valec HV63/32/160- Hydraulik- 11|11
/1-2-1-1-1-X/ zylinder - Hydraulic cylinder - Cilindro
hidraulico - Cylindre hydraulique - Uusiuu-
Op CHIOPaBIHYECKHH
4/2 533 043 051 116 Oko - Ose -~ Eye - Oeil - Ojal - VYmko 1i131i1
/533-0-43-23-017-1/
4/3 533 043 051 216 Cap - Zapfen =~ Pin - Perno - Axe - landa 1j1|11}1
/533-0-43-23-018-1/
4/4 533 043 051 316 KriZzok - Ring - Ring = Anillo - Anneau - 221212
/533-0~-43-23-019-1/ - Xoybuo
4/5 533 043 051 416 Hrdlo 13 - Stutzen - Branch =~ Tubuladora -| ~-{ 2 (- {2
/533-0-43-23-020-1/ - Tubulure - IaTpy6ok
4/5 533 059 100 316 Dutd skrutka - Hohlschraube - Hollow screw] 2| -1 2 | -
/533-0-59-23-020-1/ - Tornillo de hueco - Vis de creux - Bont
. TIOMHY
4/6 CSN 02 3513 LoZzisko 30 - Lager - Bearing - Cojinete - 17141111
Palier - [OOLMIIHHK |
4/7 533 043 054 0lé6 Prichytka - Befestigungschelle - Clamp - 1i1 !l o1
/533-0-43-23-022-2/ Sujetador - Attache - 3axum
4/8 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdZok 22x27 - Dichtungsring - 472412
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague d étancheité - Bague~joint = ymnoTuuA : !
TeJbHOE KOJIbLO | ‘
o
4/9 CSN 02 2930 Poistny krdZok 30 - Sicherungsring = Snap 1 11111
ring - Anillo fiador - Bagque de sureté -~ | f i
- CTONOpHOEe KOJBUO i : !
; ‘ 1
' ! !
4/10 CSN 02 2931 Poisny krdZok 47 - Sicherungsring - Snap 2 %2 2 32 i
ring - Anillo fiador - Bague de sureté - : :
- CTONOpHOE KOJBIO N
4/11 - Kolfk 5x16 - Stift - Pin - Cheville - ~li- 1
/533-0-43-23-025-1/ - Espiga - tTHoT ; j
4/12 CSN 02 7451 Maznica 16 M10xl - Druckschmierkopf - _'13 11 ;1 ?
‘Grease nipple - Engrasadora de bola - i | { .
Graisseur - Macrenka ooy
I .
4/13 533 959 100 416 Potrubie - Rohrleitung - Piping - i 2; -2 i-
/533-9-59-23-025-1/ Tuberia - Tuyauterie - Tpy6onposoxn . ‘
b :
R
4/13 CSN 42 6406 Drdt 1x130 - Draht - Wire - Alambre -~ f-1 -1
Fil - [pososnoka ! : ; :
P : |
: : i
4/14 Kolf{k 5x16 - Stift - Pin - Espiga - Che- 1 - i1 .- |
/533-0-43-23-025-1/ ville - WTudT ~ f
4/15 CSN 42 6406 Drot 1x130 - Draht - Wire - Alambre - y 1. -1 - %
Fil - Tposonoxa : P
. N !
'; P
5/1-4 533 943 053 116 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - Sl fl 1 X
/533-9-43-23-035~1/ ~ Tube flexible - UlnaHr o :
| Co
5/1- 533 943 053 216 Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - P11 1 1
/533-9-43-23-036-2/ - Tpy6ka % ; : :
ool
: : i |
5/2 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - % 11101 41
/533-0~05-23-039-1/ Tube flexible - UinaHr : i |
.
5/3 CSN 02 2757 Pdska 9x265 - Band - Band - Cinta - Bande 1 ]l ll 1
- JlenTa i
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5/4

6/1-6

6/1

6/2

6/3

6/4

6/5

6/6

10

11

12

13

14

15
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CSN 02 2753.5

/533-9-43-23-040-2/

/533-0-43-23-041-2/
/533-0-59-23-027-1/

533 043 051 916
/533-0-43-23-043-1/

533 043 052 016
/533-0-43-23-044-1/

CSN 02 2757

CSNO2 2753.5

/533-9-43-23-048-1/

/533-9-43-23-050-2/

533 005 135 016
/533-0-05-17-130-1/

533 043 053 816
/533-0-43-23-054~1/

/533-9-43-23-055-3/

/533-0-59-23-020~-1/

¢

533.043 053 916
/533-0-43-23-061-1/

533 043 052 916
/533-0-43-23~062-1/

/533-0~03-23-100-1/

Spona 9 - Spange - Clip - Brocha -
- Agrafe - 3anouka

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -

- Tpy®6ka

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
Tpy©6ka

Oko - Ose - Eye - Oeil - 0jal ~ vuko

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -~
-~ Tpybka

Hadica ~ Schlauch - Hose ~ Manguera -
Tube flexible ~ Hnaur

Pdska 9x265 - Band - Band - Cinta -
Bande -~ JenTa

Spona 9 - Spange - Clip - Brocha - -
- Agrafe - 3anouka

Rdrka - Rohr ~ Pipe - Tubo - Tube -
- Tpybka

Rirka - Rohr - Pipe =~ Tubo - Tube -
- Tybka

Prichytka - Befestigungschelle ~ Clamp -
Sujetador - Attache = 3axum

Skrutka M10x35 - Schraube - Bolt - Vis -
- Tornillo - Bonrt

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo =- Tube -
- Tpy6ka

Dutd skrutka - Hohlschraube -~ Hollow screw
- Tornillo de hueco - Vis de creux =~
- Bonr nonun

Skrutka M10x25 - Schraube - Bolt -~ Vis -
- Tornillo - Bonar

Cap.- Zapfen - Pin - Perno - Axe - Hanen

Pero 5x7,5 - Feder - Key - Chaveta =~
- Clavette - Wnouka




B a e . |

rasTR

16

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

29

30

31

32

33

34

443 821 022 032

/309-9552.38/2/
/16i1 631 HV 2x/60°/
/1612 631 HV 2x/60°/
CSN 02 1412.24

CSN 02 1702.105

CSN 02 1781.02

CSN 02 1781.00

CSN 02 1412.20
CSN 02 1103.20
CSN 02 1740.00

CSN 02 1740.01

CSN 02 7451.3
CSN 02 9310.2
CsN 02 2925

336 152 153 914
/ZBC 12-L/

CSN 02 2757

5]

TSN 02 2753.

Volant - Lenkrad -~ Steering wheel - Vo-
lant-manubrio - Volant -Pynesoe kojneco

Veko - Deckel - Lid - Tapa - Couvercle -
— Kpruika

Hadica 10x700 -~ Schlauch - Hose - Mangue-
era - Tube flexible - HMnaxr

Hadica 13x400 - Schlauch - Hose - Manguera
- Tube flexible - Iitanr

Matica M12 ~ Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou -~ Tamka

PodloZika 13 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - [ai6a

Z4dvlacka 3,2x36 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - UnnuHT

Zdvladka 4x40 - Splint - Split pin -
Pasador - Goupile - WnnuuT

Matica M20x1,5 - Mutter - Nut - Tuerca -
= Ecrou = Tanka

Skrutka M8x35 - Schraube - Bolt - Tornillo
- Vis = . BHHT

PodloZka 8 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - lan6a

PodloZka 10 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Wan6a

Maznica 16 M10xl -~ Druckschmierkopf -
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur -~ MacJseHka

Tesniaci krdZok 22x27 - Dichtungsring -
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
- Bague joint - YIJIOTHHTEJIBHOE KOJIBLO

Poistny krdZiok 20 - Sicherungsring -
Snap ring - Anillo fiador - Bague de sureté
- [penoxpaHHTeNabHOE KOJIbLO

Cerpadlo - Zahnradpumpe - Pump - Bomba -
- Pompe - Hacoc

Pdska 9x265 - Band - Band - Cinta - Bande
- JleHTa

Spona 9 - Spange - Clip - Brocha - Agrafe

- JarnoHka
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1 2 3
36 Krvt - Deckel - Cover - Couvercle ~ Tapa 1
/20-001-5133/ - Kpbuka
36 Rirka -~ Rohr - Pipe - Tubo - Tube -Tpy6kal| -
/533-9-03-23-081-1/
37 PodloZka krytu - Unterlage -~ Washer = 1
/20~005-5122/ Arandela - Rondelle -~ Wanba
38 CSN 02 1151.21 Skrutka M10x22 - Schraube - Bolt - Tor-~ 2
nillo ~ Vis =~ BuHT
39 CSN 42 6410 Drét 1x210 - Draht - Wire - Alambre - 2
- Fil - Mposojsoka
A0 Kryt otvoru -~ Deckel - Cover - Couvercle -
/20~001-5133/ - Tapa - Koxyx
41 PodloZka krytu - Unterlage - Washer =~ -

/20-005-5122/

Arandela -~ Rondelle -~ Wan6a

HYDRAULICKY VALEC HV 63/32/160

HYDRAULIKZYLINDER
HYDRAULIC CILINDER

CILINDRO HIDRAULICO
CILINDRE HYDRAULIQUE

TUOPABIIMYECHKH UWINAP

523
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336 325 430 010
/1-2-1-1-1~X/

/BDS 12 420-80/
CSN 02 9261.9
CSN 02 9281.9

/BDS 12 420-80/
CSN 02 92 95

ManZeta

MacryioceeMHOe KOnbuo

Hydraulicky valec HV 63/32/160 - Hydraulikzylinder]
Hydraulic cilinder - Cilindro hidraulico -~ Cilin-
re hydraulique - TROPAaBJIHYECKHH UHIHHOP

K2A 63x43x12,8 - Manschette - Collar -
Manguito - Manchette - MauxeTr

O-kryzok 25x2 - O-Ring - O-ring - Anillo en "O" -

- "0"-Bague - "O"-konBUO
O-krdZok 55x3 = O-Ring- O-ring - Anillo en "O" -~
- "0"- Bague ~ "O"-KOnBUO

ManZeta K2B 32x47x10,6 - Manschette - Collar -
Manguito - Manchette - Mas#xer

Stierac{ krdZok 32x40x7 -~ Olabstreifring -~
- Scraper ring - Anillo rascador - Racleur -
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RYPACIE ZARIADENIE
BAGGEREINRICHTUNG
DIGGING EQUIPMENT

EQUIPO DE EXCAVACION 53
EQUIPEMENT D’'EXCAVATION
d
SKCKABATOPHOE OB0PY/A0OBAHME
, 59|64|66/67
1 2 3 4 5
1-40 533 905 296 416 Rfpacie zariadenie - Baggereinrichtung -
/533-9-05-25-000-3/  pigging equipment - Equipo de excavacion -
Equipement d excavation - sxckaBaTopHoe
o6opynoBaHHe .
1 533 905 300 416 VyloZnik - Ausleger - Boom - Brazo - 11141 )1 x
/533-9-05-25-002~4/ Fleche - Crpena
2 533 905 298 416 Tahadlo ~ Zugstange - Draw-bar - Vidstago - 11111 |1 x
/533-9-05-25-034-3/  Tirant - Tgra ‘
3 533 905 292 416 Tahadlo ~ Zugstange - Draw-bar - Vdstago - 212 (2 |2 X
/533-9-05-25-044-2/  Tirant - pgra
4 533 905 298 816 Pdka - Hebe]l - Lever - Palanca - Levier - 11141 )1 X
/533-9-05-25-050-3/ = Puuar
5 533 905 293 516 Rameno - Arm - Arm - Brazo - Bras - [ajen 11141 1}1 X
/533-9-05-25-063~-2/
6 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Masern 212102 {2 X
/533-0-05-25-060-1/
7 533 005 294 116 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [Tanen 21212 |2 X
/533-0-05-25-072-2/
8 533 005 294 216 Cap - Zapfen ~ Pin - Perno - Axe - llanen 2122 |2 x
/533-0-05-25-073-2/ :
3
9 533.005 30Q_016 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Maie 1|1 (1 1 x
283308308%95%85,-4, CoP pten n anen |
10 533 005 294 416 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe -~ fanen 1|1 1 1 X
/533-0-05-25-075-3/
11 533 005 294 516 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [anen 2272 |2 X
/533-0~05-25-076-3/ !
12 533 005 296 316 Poistka ~ Sicherung - Locker =- Perno - 2 {2 ]2 2 ;
/533‘0-05-25—098—1/ fiador - Pivot de sureté - MpegoxXpaHuTEend g
13 533 005 294 716 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe ~ [anern 1 11 1{1 X ?
/533-0-05-25-078-3/ %
14 533 005 30C €16 Poistka - Sicherung - Locker - Perno fiador |, 2] 21 2 %
/533-0-05-25-047-1/ Pivot de sureté - lipenoxpaHMTeNb ]
15 533 005 294 916 Krd%ok - Ring - Ring - Anillo - Bague - 4 [4 |4 4 B
/533-0-05-25-080-2/ - Komblo :
' i
16 533 005 300 916 Poistka - Sicherung - Locker - Perno fiador 91 9]19¢9 j
/533-0-05-25-048-1/ Pivot de sureté - IllpemoxpaHHTeNb
18 PYzdro - Buchse - Bush - Buje - Douille - 31313 |3 x :
/533-0-05-25-083-2/ - Brynka
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1 2 3 4
19 533 005 300 316 Cap - Zapfen - Pin - Pero - Axe 1 (11 |1
/533-0-05-25-086-1/ - Manern
20 Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille 2] 21242
/533-0-05-25-085-2/ - Brynka
21 ) Pdzdro - Buchse - Bush - Buje - 21 2] 2)2
/KU 60 30/ - Douille - Brynka
22 Puzdro - Buchse - Bush - Buje 21 2 2] 2
/KU 80 30/ - Douille - BTynka
23 Puzdro - Buchse - Bush - Buje -~ 21 2| 2] 2
/KU 80 40/ - Douille - Btrynka
25 533 005 299 416 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [lanern 1{1y1(1
/533-0-05-25-090-4/"
26 Puzdro - Buchse - Bush - Buje 11 1]11(1
/KU 65 40/ - Douille - Brynka
27 533 005 295 916 PodloZka -~ Unterlage - Washer - Aran- 41 41 414
/533-0-05-25-094-2/ dela - Rondelle - lai6a
30 CSN 02 2930 Poistny kruZok 80 - Sicherungsring - 2 212712
Circlip - Anneau de retenue-- Anillo de
seguridad - Konblo NpeloxXpaHHTenbHOE
31 CSN 02 1781.02 z4dvlacka 4x22 /4x20/ - Splint - Split pin|28 (28 (28 28
- Passador =~ Goupille - UnauHT
32 CSN 02 7451.3 Maznica 16 M10x1l - Druckschmierkopf - 14|14 |14 14
- Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - MacneHKa
33 CSN 02 1103 Skrutka M12x60 - Schraube - Bolt - Tor- 2 21212
nillo - Vis - BonTr
34 CSN 02 7421.3 Hlavica KM 10xl - Druckschmierkopf - 21 2]2 ]2
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - MacneHka
40 533 005 299 516 Poistny ¢ap - Zapfen - Pin - Perno - 1] 1}1]1

/533-9-05-25-100-1/

Axe - Tlanen

2N
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KOZLIK

BOCK {
TRESTLE !;41
CABALLETE
CHEVALET
59|64166|67
1 2 3 4 5 :
1-33 533 905 310 116 Kozlik - Bock - Trestle - Cabalette -
/533-9-05-28-000-3/ Chevalet - XpoHuTe#u
1 533 905 316 916 Kozlik - Bock - Trestle ~ Cabalette - 11141 1 X
/533-9-05-28-002-5/ Chevalet - KpoumTenu
2 533 905 312 516 Pdka - Hebel - Lever - Palanca - Levier - 1i1]1 1 X
/533-9~-05-28-051-4/ - Prwuar
3 ‘ Axidlne loZisko - Axiallager - Axial bearing]l |1 |1 1 278 x
/3.170.5-H-1-0-0/ - Cojinete axial - Butée - YnOpHHIl nOOUHII~
HUK
4/1-5 533 905 314 416 Vzpera - Strebe - Strut - Riostra - fBtai - 1111 1 X
/533-9-05-28~078-~4/ - Onopa
4/1 533 905 314 516 Spodnd ¢elust - Untere Backe - Lower jaw - 141 |1 1
/533-9-05-28-079-4/ Mordaza inferior - Machoire inférieure -
- HuxHgAa komomxa
4/2 533 904 314 916 Hornd Celust - Obere Backe - Top jaw - Mor- |1 |1 |1 1
/533-9-05-28-084-4/ daza superior - Machoire supérieure -
— BepxHAA KoOJIOOKAa
4/3 533 005 315 016 Skrutka M20x140 - Schraube ~ Bolt - Tor- 212 |2 2
/533-0-05-28-089-4/ nillo - Vis - Bonr
4/5 CSN 02 1740.01 PodloZka 20 - Unterlage - Washer - Aran- 2 12 |2 2
’ dela - Rondelle - MNam6a
5 533 005 316 416 PodloZzka - Unterlage - Washer - Arandela - 4 14 |4 4
/533-0-05-28-090-2/ - Rondelle - Llanéa
6 533 005 315 1l6 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - MNasen L1 n 1 X
/533-0~-05-28-093-4/
7 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - MHasell 141 |1 1 X
/533-0-05-23-094-4/
8 533 005 315 316 Cap - zapfen - Pin - Perno - Axe - MNarer 1|1 11 |1 X
/533-0-05-28-095-4/
9 533 005 315 416 Cap - zapfen - Pin - Perno - Axe - Naney 2 12 |2 2 X
/533-0-05-28-096-3/
10 533 005 315 516 Cap - zapfen - Pin - Perno - Axc - MNanewy 2 |2 32 2 X
/533-0-05~28-097-3/
11 533 005 315 616 Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vidstago - 2 12 |2 2
/533-0-0S5-28-098-3/ Tirant - "'ara
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1 2 3 4
13 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 21 2]21}2
/533-0~05-25~072-2/ - lTlanen
14 Poistka - Sicherung ~ Locker -~ Fiador - 22122
/533-0-05-25-098-1/ - Pivot de sureté - [penoxpaHuTennb
15 KrdiZok ~ Ring -~ Ring - Anillo - Bague - 41414 |4
/533-0-05-25-080-2/ - Konbuo
16 533 005 315 716 PrfloZka - Beilage - Adapter - Adaptador 27212 ]2
/533-0-05-28-107-3/ - Cale ~ Haknagka
17 ‘Poistka ~ Sicheriing -~ Locker - Fiador - 313 (313
/533-0~05-25-047-1/ Pivot de sureté - [pepoxpaHuTenb
18 323 251 046 360 Puzdro 65/60x30 - Buchse ~ Bush -~ Buje - 4 14 |4 |4
Douille - Brynka
19 533 005 315 916 Pyzdro ~ Buchse - Bush - Buje - Douille 4 14 14 |4
/533-0-05-28-110-3/ - BTynka
20 Z4str¢ka - Schnapper - Plug - Clavija - 141 |1 {1
/4.170.6-H-0-28-0/ Boulon -~ pirencesns
23 CSN 02 7421 Maznica KM 10x1 - Druckschmierkopf - 4 {4 14 (4
Grease nipple - Engrasadora de bola - Gra-
isseur ~ Macnenka
24 CSN 02 7451.3 Maznica 16 M10xl - Druckschmierkopf - 5|5 [5 |5
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - MacneHka
25 CSN 02 1101.70 Skrutka M20x60 - Schraube - Bolt ~ Tor- 1¢|10410 |10
nillo = Vis - BuHT
26 CSN 02 1101. 50 Skrutka M20x110 - Schraube - Bolt - Tor- 6 6| 6|6
nillo - Vis - BHHT
27 CSN 02 1101.70 Skrutka M20x200 - Schraube - Bolt - Tor- 41 41 4 |4
nillo - Vis - Bynr
28 ¢SN 02 1740.00 Podlozka 20,5 - Unterlage - Washer - Aran-{10.161{ 10| 10
dela ~ Rondelle - yanea
29 CSN 02 1103.50 Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor- 41414 4
nillo - Vis - Buur
30 CSN 02 1740.00 PodloZka 8,2 - Washer - Unterlage - Aran- 4|4 14 |4
dela - Rondelle - mapsa
31 Poistka - Sicherung -~ Locker - Fiador - 21 212 12
/533-0-05-25-048-1/ ~ Pivot de surete - MNpenoxpanurens
32 SN 02 1781,02 Zdvlatka 4x20 /4x22/ - Splint - Split pin |14 14 J4 |14
- Passador - Goupille - QWanuuT
33 CSN 02 1744 PodloZzka 21 - Unterlage - Washer - Aran-— 21212 12
dela - Rondelle - pauea
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AXIALNE LOZISKO

AXIALLAGER

AXIAL BEARING
COJINETE AXIAL

BUTEE

SNOPHLIM NOAWUMHUK

59

64

66

67

55

2

10

278

/3.170.5-H-1-0-0/

/3.170-5-H-1-0-1/

/3.170.5-H-1-0-2/

/3.170.5-H-1-0-3/

CSN 02 3680

321 840 883 001
/4.170.5-H-1-0~5/

CsSN 02 7451.3

02 1143

TSN

/4.17C.5-H~1-0~8/

/3.170.1-H-1-0~9/

/3.170.1-H-1-0~10/

Axidlne lozisko - Axijiallager - Axial
bearing - Cojinete axial - Butée -
- YTNOpPHHN NOmMUXITHHK

Vonkaj8i{ kruZok lozZiska - Aussenring
des Lagers - Outer ring of bearing -
Anillo exterior de cojinete - HapyxHoe
KONMbLUO NORUHMITHHKA

Horny vnutorny kruZok loZiska - Der
obere Innenring des Lagers - Inner ring
of bearing, upper - Anillo interior su-
perior del cojinete - Rondelle inté-
sieure supérieure - BHyTpeHHee KONBLO
NOIMWHNHHKA BeppxHee

Spodny vnitorny krdZok loZiska - Der
untere Innenring des Lagers - Inner
ring of bearing, lower - Anillo interi-
or inferior del cojinete - Rondelle
intérieure inférieure - Buyrpennee
KONMBUO TOIIIHIIHUKA HHUXHee

Gulicka 1" -~ Kugel - Ball -~ Bolilla -
Bille - Ilapuk

Distan®nd polyamidov& riurka - Distanz-
rohr Polyamid - Distance pipe, polya-
mide - Tubo espaciador de plédstico -
Tube d écartement en polyamide - Juc-
TaHUWOHHASA MNOJIHAMHOHAA TpyGka

Maznica 16 M10x1l - Druckschmierkopf -
Grease nipple - Engrasadora de bola -
Graisseur - MacrneHKa

Skrutka M12x50 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - BHHT

Distan¢nd polyamidovd ridrka -~ Distanz-
rohr Polyamid - Distance pipe, polya-
mide - Tubo espaciador de pldstico -
Tube d “écartement en polyamide - JOuc-
TaHuuuoHHass TpybKa MOJIHaMHIHas

Tesnenie = Dichtung - Sealing - Empa-
quetadura - Joint - YnmoTHeHue

Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empa-
quetadura - Joint - YmrmoTHenue

114

114

116

114

116

114

16

114







STABILIZATOR (CSSR )

STABILISATOR
'STABILIZER 56 1
®
ESTABILIZADOR
STABILISATEUR
CTABU/M3ATOP I59]64l66|67
1 2 3 4 5
1-32 Stabilizdtor - Sta ilisaggr < Sta?i‘
i - ili or - abilisatéur -
/533-9-59-29-000-1/  LiZgr - Estabiliza
1 Hydraulicky valec H110,/55/200 - Hyd- 11111 1 b'e
/DHP 100 756 ATYP/ raulikzylinder - Hydraulic cylinder -
Cilindro hidrdulico - Cilindre hyd-
raulique - T'uapaBIWYECKHUH LUNHHIOD
2 Rozvddza¢ - Verteiler - Distributor - 1111 1 X
JRHP 13 A 1/ Distribuidor - Distributeur -
PacrnpenesnuTenp
4 Potrubie -~ Rohrleitung - Piping - Tu- 11111 1 x
/533-9-59-29-096-1/ beria - Tuyauterie - TpyGonpomom !
8 Potrubie - Rohrleitung - Piping - Tu- 11111 1 X
/533-9-59-29-050-1/ beria - Tuyauterie - Tpy6onposon
9 533 005 170 816 Skrutka -~ Schraube - Bolt - Tornillo - 11111 1 X
/533~0-05-19-334-1/ Vis - BHHT
12 533 005 330 816 Hrdlo - Stutzen - Branch - Tubuladora - 131411 1 X
/533-0-05-29-020-2/  Tubulure - IaTpy6ox
13 533 005 330 916 Hrdlo - Stutzen - Branch - Tubuladora - 242 (2 2 X
/533-0-05-29-021-2/ Tubulure - LaTpy6ok
15 533 005 331 116 Prichytka - Befestigungschelle - Clip - 111 |1 1
/533-0-05-29-023-1/ Sujetador - Attache - 3axum
20 533 005 332 216 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 171 31 1 X
/533-0-05-29-040~1/ Tube flexible - Uinaur
23 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdZok 33x39 - Dichtungsring - 313 |3 3
Packing ring - Anillo de empaguetadura -
Bague joint - YnaOTHHTENbHOE KONBIO
25 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdzok 22x27 - Dichtungsring - 2 12 {2 2
Packing ring =~ Anillo de empaquetadura -
Bague-joint - YnnoTHuTenbHOe KOABUO
26 CSN 02 9310.2 Tesniaci kruZok 12x16 - Dichtungsring - 1 i1 11 1
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YONMOTHATENBHOE KOMBIO
27 ¢sn 02 2757 Piska 9x250 - Spannband - Band - Cinta - 2 2 )2
Bande - JleHTa
28 . CsSN 02 1915.12 Z&tka M12x1,5x10 - Stopfen - Plug - 1 /1 1
. Tapon - Bouchon - Ilpobka
30 CsN 02 1103.20 Skrutka M8x20 - Schraube ~ Bolt - 1111 1
Tornillo - Vis - BuaHT
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32 CSN 02 1740.00 Podloika 8 - Unterlage - Washer - 1111 1
Arandela - Rondelle - Wap6a

HYDRAULIKZYLINDER DER STABILISIERUNG
HYDRAULIC CYLINDER STABILIZATION
CILINDRO HYDRAULICO STABILISATION
CYLINDRE HYDRAULIQUE ESTABILIZACION
THOPABNMYECKHAA HUIUHAP CTABUIIU3AUUH

HYDRAULICKY VALEC STABILIZACIE @ 110/55/200 /BLR/ ) 2
‘5'.

1 H 11-0-2100 Hydraulicky valec @ 110/55/200 - HydraulikJ
zylinder - Hydraulic cylinder - Cilindro
hidrdulico - Cylindre hydraulique -
THOpaBIHYECKHE LHIHHIP

2 K 2 A ManZeta 90x110x12,8 - Manschette - Collar 421212 2
Manguito - Manchette - MauxeTa

3 K2V Manzeta B 55x70x10,6 -~ Manschette - Collar41j1]1 1
Manguito - Manchette = MaHxera

4 BDS 7947-79 O-krdZok 100x5-2-70 - O-Ring - O-ring - 11111 1
Anillo en "O" - Bague en "0" - O-konwuo

5 BDS 7947-79 ’ O-krdzok B 45x3x2-70 - 0O-Ring - O-ring - 11111 1
Anillo en "0" - Bague en "O" - O-kKOABLO

6 ON 045895-82 Stieraci krudZok E 55 - Olabstreifring - 1{111 1

Scraper ring - BAnillo rascador - Rac-
leur - HanuBHOE KOJBLO
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KAROSERIA
KAROSSERIE
BODY
CARROCERIA
CARROSSERIE
KY30B

57.1-3

. 5964|6667
1 2 3 4 5
1-65 533 959 110 116 Karoséria - Karosserie - Body - Carroce- - -
/533-9-59-30~-000-1/ ria - Carrosserie - Ky3oB
1-65 533 967 030 1lle6 Karoséria - Karosserie - Body - Carroce- -1-
/533-9-67-30-000~-1/ ria - Carrosserie - Ky3zos
1 533 905 362 916 Kapota - Haube - Bonnet - Capé -Capot - 1|l1)1]1 x
/533-9-05-30-019-3/ - Kamnort
2/1-8 533 967 030 216 Spodnd &ast kabiny Uplnd - Unterteil der -1 =11 1 X
/533-9-67-30-100-1/ Kabine komplett - Lower part of cabin,
complete -~ Parte inferior de la cabina,
completo - Partie inférieure de la cabine
complet - HuxHAs 4YacTb KAGHHH KOMIUI.
2/1 533 967 030 316 Spodnd &ast kabiny - Unterteil der Kabine | -| - (1 1 X
/533-9-67-30-101~1/ - Lower part of cabin - Parte inferior de
la cabina - Partie inférieure de la ca-
bine -HuxHAR 'vacTp KaGHHH
2/2 533 905 347 116 Sedacka spolujazdca yplnd - Kompletter -l -1 1 X
/533-9-05-30-200-3/ Beifahrersitz - Seat complete ~ Asiento
completo - Siége complet - Cupenve ceno-
Ka KOMILJI.
2/3 533 905 359 916 Sedadlo - Sitz - Seat - Asiento - Siege -1 -1 1 X
/533-9-05-30-250-1/ - Cugenue
2/4 533 005 349 416 Guma - Gummi - Rubber ~ Goma - Gomme - -1 -11 1
/533-0-05-30-260-2/ - Pe3una
2/5 CsN 02 1103.22 Skrutka M1l0x20 - Schraube - Bolt - Tor- -1 -14 4
nillo - Vis - BMHT
2/6 CSN 02 1740.05 PodloZka 10 - Unterlage - Washer - Aran- -1 -14 4
dela - Rondelle - Wlanba
2/7 CSN 02 1101.52 Skrutka M12x40 - Schraube - Bolt - Tor- -1 ~-]6 6
nillo - Vis = BMHT
2/8 CSN 02 1740.01 Podlozka 12 - Unterlage - Washer - Aran- -1 ~-16 6
dela - Rondelle - llam6a
3/1-11 Predny lavy blatnik - Vorderer linker 111§~ -
/533-9-59-30-300-2/ Kotfligel ~ Left front mudguard - Guarda-
. barro izquierdo delantero - Pareboue gau-
che avant =~ JleBHIM I'PA3EBHA MUT NepegHHn
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3/1-11

3/1

3/1

3/2

3/3

3/9

3/10

3/11

/533-9-67-30-300-2/

/533-9-59-30-301- 2/

533 967 031 1lle6
/533-9-67-30-301-1/

/533-9-59-30-330-1/

533 005 352 516
/533-0-05-30-340-3/

CSN 02 1781.00

533 005 360 716
/533-0-05-30-341-1/

/740-20-12/

/533-9-59-30-400-1/

/533-9-59-30-425~1/

533 905 353 916
/533-9-05-30-425-3/

/533+9-59-30-430-1/

533 905 254 416
/533-9-59~30-500-2/

533 905 354 416
/533-9-05-30-500-2/

Predny lavy blatn{k - Vorderer linker
Kotflligel - Left front mudguard - Guar-
dabarro izquierdo delantero - Pareboue
gauche avant - llepen. fleBHit T'psASE€BOH WUT

Lavy blatnfk - Linker Kotflligel - Left
mudguard - Guardabarro izquierdo - Pare-
boue gauche -~ JesBuit rpsaseBOR muT

Lavy blatnfk - Linker Kotflligel - left
mudguard -~ Guardabarro izquierdo - Pare-
boue gauche - JlesHit rpaseBOR mMUT

Lavé dvere - Linke T#r - Left door -
Puerta izquierda - Portiere gauche -
- JleBas nOsepb

Cap 12x40 - Zapfen - Pin - Perno - Axe
- Nanen

Zdvlacka 3,2x36 - Splint - Split pin -
- Passador - Goupille -iINKUHT

Cap 12x70 ~ Zapfen - Pin - Perno - Axe
- Nanen

Gumovy tlmi¢ - Gummi- Dimpfer - Shock
damper - Arandela elastica - Rondelle
élastique -Pe3sHMHOBON riymHMTeNnL

Predny pravy blatnik - Vorderer rechte
Kotflligel - Right front mudguard - Guar-
dabarro derecho delantero - Pareboue
droite avant - IlpaBHl! I'pA3€BOR MHUT ne-
penHult

Dolny krycf plech - Unteres Deckblech -
Lover covering sheet ~ Chapa cubridora
inferior - TGle de couvercle inférieure
- HUXHHR KOBENLHHUN JHCT

Dolny krycf plech - Unteres Deckblech =
Lover covering shet - Chaba cubridora
inferior - Tdle de couvercle inférieure
- HMXHHM# KOBEJNBHHN JIMCT

Pravé dvere - Rechte T#ir - Right door
- Puerta derecha - Portiere droite -
- IlpaBasa OBepb

Zadny lavy blatnik - Hinterer linker
Kotflligel - Left rear mudguard - Guar-
dabarro izquierdo, trasero - Pareboue
gauche arriere ~ JleBhit rpA3eBOA MHT
3aaHUR

Zadny lavy blatnfk - Hinterer linker
Kotfll#igel - Left rear mudguard - Guar
dabarro izquierdo, trasero - Pareboue
gauche arriere - JleBufi rpA3eBON MMT
saguui
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1 2 3 4
8 533 959 110 816 Zadny pravy blatnfk - Hinterer rech- 1] 19- -
/533-9-59-30-600-2/ ter Kotfllilgel - Right rear mudguard
- Guardabarro derecho, trasero - Pare-
boue droite arriere - MpaBH# TrpsA3eBOHN
HMT 3agHHP
8 533 905 355 816 Zadny ovravy blatnfk - Hinterer rechter| -| -|1 1
/533-9-05-30~600-2/ Kotflligel - Right rear mudguard -
Guardabarro derecho, trasero - Pare-
boue droite arriere - IIpasuilt rpA3eBOR
mMT 3IAOHUN
11 533 905 357 316 Konzola silenbloku - Konsole des -[ =11 1
/533-9~05-30-670~-2/ Schwingmetals - Silentblock holder -
Consola - Console de silertblock -
- Konconb cuieH6JI0Ka
12 533 905 357 8l6 Doraz - Anschlag - Stop - Tope - 2] 2]2 2
/533-9-05-30-680-2/ Butée - ynop
13 533 905 065 116 Pru?né 16%Zko - Elastisches Bett - -l -|4 4
/533-9-05-07-132-2/ Asiento eldstico - Siege élastique -
- DjacTHYHas KpoBaTh
15 533 005 358 116 Puzdro - Buchse - Bush - Buje = 22 (2 |2
/533-0-05-30-712-2/ Douille - Brynka
16 533 005 358 216 Tesnenie - Dichtung - Sealing - -l =1 1
/533-0-05-30-713-2/ Empaquetadura - Joint - YnjoTHeHme
17 533 005 350 116 Cap 18x56 - Zapfen - Pin - Perno - 2l 2| 2| 2
/533-0-05-30-714-3/ Axe - Tlanen
18 Horny kryci plech - Oberes Deckblech 1 1t 1| 1
/533-0-59-30-715-1/ - Upper covering sheet - Chapa cubri-
dora supérior - Tole de couverture
supérieure - KpOBENnbHHI JIMCT BEpPXHHHN
19 533 005 352 516 Cap 12x40 - Zapfen - Pin - Perno - 1 1} 1f 1
/533-0-05-30-340-3/ Axe - Nanen
20 533-0-05-30-341~-1 Cap 12x70 - Zapfen - Pin - Perno - I 1] 1f 1
Axe - Ilanern
21 CSN 02 1131.25 Skrutka M4x16 - Schraube - Screw - 14 141414
Tornillo - Vis - BHHT
22 CSN 021 781.00 z4dvlatka 3,2x36 - Splint - Split pin n 1 111
- Passador - Goupille - WNIHHT
23 CSN 02 1103.25 Skrutka M8x16 - Schraube - Bolt - 4 4 -1 -
Tornillo = Vis - BMHT
CSN 02 1103.15 Skrutka M8x1l6 - Schraube - Bolt - - 14 4
Tornillo - Vis - BuHT
24 CSN 02 1103.25 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - 16 116 | - -
Tornillo - Vis ~ BHHT
24 CSN 02 1103.15 Skrutka M8x25 - Schraube - Bolt - -1 - Is |16
Tornillo - Vis - BHHT
25 CSN 02 2929.02 Poistka 15 - Sicherung - Locker - 21 212 2
Fiador - Pivot de sureté - Ipenoxpa-
HUTENb
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/533-0-05~-30-751-2/

sheet ~ Chapa central - Tole médiane
- JMCT cpenHu#

1 2 3 4
26 CSN 02 1103.15 Skrutka M10x30 - Schraube - Bolt - ~|-16 }6
Tornillo - Vis - BuHAT
27 CSN 02 1103.25 Skrutka M8x20 - Schraube - Bolt - Tor-f2 {2 (2 {2
nillo - Vis - BMHT
28 CSN 02 1103.25 Skrutka M12x25 - Schraube - Bolt - 23( 23|~ -
Tornillo - Vis - BuHT
28 CsN 02 1103.15 Skrutka M12x25 - Schraube - Bolt - = |- 23|23
Tornillo - Vis - BHHT
30 CSN 02 1403.25 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - 2828128 |28
' Ecrou - Tanka
31 CSN 02 1403.25 Matica M14 - Mutter - Nut - Tuerca - |- |- |16]16
Ecrou - Tafika
32 CSN 02 1740.05 PodloZka 8 - Unterlage - Washer - 1616 (16 (16
Arandela - Rondelle - Uaiba [
33 CSN 02 1702.15 pPodloZka 8,4 - Unterlage - Washer - 25125125 |25
Arandela - Rondelle - Wan6a ‘
35 CSN 02 1740.05 Podlozka 10 - Unterlage - Washer - - |- |8 8
Arandela - Rondelle - llau6a
36 8SN 02 1740.05 PodloZka 12 - Unterlage - Washer - 1616 |- -
Arandela - Rondelle - [la#6a
36 ~CSN 02 1740.00 PodloZzka 12 - Unterlage - Washer - - |- J20 20
Arandela - Rondelle - Ilan6a
37 CSN 02 1155.25 Skrutka M4x8 -~ Schraube - Screw - - |- |14 1| 14
Tornillo - Vis - BHHT
38 0Ozdobnd podloZka - Zierunterlage - - |- J14 p4
/Vzor 952/11/ Decorative washer - Arandela decora-
dor - Rondelle de décoration -Jexopa-
TUBHasA manba
39 CSN 02 1401.25 Matica M4 - Mutter - Nut ~ Tuerca - 14114 14 | 14
Ecrou - Taitka
40 CSN 02 1740,05 PodloZka 4 - Unterlage ~ Washer -~ 212 12 2
Arandela - Rondelle - Haftba
42 CSN 02 1740.05 PodloZka 14 - Unterlage - Washer - - - 16 ) 16
Arandela - Rondelle -
43 533 905 358 515 Pravy plech - Rechtes Blech - Right - ~t111
/533-9-05~30-740-2/ sheet - Chapa derecha - Tole droite -
- [lpaBm IUCT
44 533 005 358 816 Lavy plech - Linkes Blech - Left - ~j11]1
/533-0-05~30-750-2/ sheet - Chapa izquierda - Tole gauche
= JleBHH JIHCT
45 533 005 358 916 Plech stredny -~ Mittelblech - Middle - -{141
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1 2 3 4
46 533 005 360 016 Kryt - Deckel - Cover - Couvercle - 1 1]11]1
/533-0-05-30~-752-3/ Tapa - Kpeuika
47 CSN 02 1781.05 Zdvlatka @4x50 - Splint - Split pin 2{212]2
- Passador - Goupille = [lInnHHT
48 Gumovd spona - Gummispange -~ Rubber 2 212142
/4-209-1425/ clip - Bocha de goma -~ Agrafe 4 gomme
~ Pe3suHOBaA 3allOHKa
49 533 005 359 016 Guma blatnika - Gummi des Kotflligels -] 2| 2{2 |2
/533-0-05-30-755-2/ Mudguard rubber - Goma de guardabarro
- Gome de pareboue - PesuHa rpA3eBOro
JHCTa
51 SN 19 1971 Odrazové sklo @ 85 ~ Reflexionglass - 212122
Tail lamp - Vidrio de reflexidn.-~
Jerre a réflexion - Crom-cCTexno
53 CsSN 02 1726.00 PodloZka 4,3 - Unterlage - Washer - b2 l12{12[12
Arandela - Rondelle - ljan6a
54 CSN 02 1781.00 z4vladka 3,2x36 - Splint - Split 111(1 |1
pin - Pasador - Goupille - [MmaHHT
55 533 905 359 216 V¥stuha -~ Versteifung - Stiffening - 27212 )2
/533-9-05-30-780-1/ Arriostrado - Entretoise ~ Kpennenue
56 533 905 359 616 Plech - Blech - Sheet - Chapa =~ Tole 212 12 2
/533-9~05-30-790-1/ - Juct
57 Gumovy tlmi& - Federring - Elastic pad |2 |2 |2 ]2
/740-20-12/ - Arandela élastica - Rondelle élas-
tigque - PesaunomBas wmanba
58 CSN 02 1702.10 PodloZka 13 - Unterlage - Washer - 8 18 |12]12
Arandela - Rondelle - patt6a
59 CSN 02 1401.25 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - ~ - 14 |4
Ecrou - Tanka
60 CsN 02 1103.15 Skrutka M12x35 - Schraube - Bolt - - 1= 14 |4
Tornillo -~ Vis - BHHT
61 CSN 02 1702.15 PodloZka 15 - Unterlage - Washer - -1-16 |6
Arandela - Rondelle - Dan6a
62 CSN 02 1101.15 Skrutka M10x70 - Schraube - Bolt - -1=-12 |2
Tornillo - Vis = BHHT
63 CSN 02 1702.12 Podlo%ka 10,5 - Unterlage - Washer - - =12 i2
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64

CEN 02 1401.25

Matica M10 ~
Ecrou - Taiika

Mutter - Nut - Tuerca -
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ELEKTRICKA INSTALACIA

ELEKTROINSTALLATION 58
ELECTRICAL EQUIPMENT

EQUIPO ELECTRICO

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

59(64,66/67
1 2 _ 3 4 5
2-87 533 259 130 116 Elektrickd inZtaldcia - Elektroinstal-
/533-9-59-33-000-1/ lation - Electrical equipment - Equipo
electrico - Equipement electrique -
3JIeKTPONIpOBOOKA
2 Pristrojovd doska - Instrumentenbrett - {1 (1 (1 1 302
/533-9-05-33-9602~4/ Instrument board - Placa de instrumen-
tos - Plaque d appareils - MpuGopuas
oocka
3 533 905 391 816 Lavy kryt svetlometu - Linke Scheiwer- |1 /|1 |1 | 1 306
/533-9-05-~33-070~-4/ ferabdeckung - Left cover of headlight
- Cubierta izguierda del faro - Carter
gauche de phare - Jlepu#t KOXyX NpOXeK-— :
TOpa J
4 533 905 392 316 Pravy kryt svetlometu - Rechte Schein- |1 f1°(1 t 1 308
/533-9-05-33-080-4/ wer ferabdeckung - Right cover of head-
light - Cubierta derecha del faro -
Carter droite de phare - [OpaBuwl koxKyx
npoxekKTopa
5 Zvazok vodidov - Leiterblindel - Bundle }1 }1 }1 1
/533-0-59-33-090-3/ of conductors - Haz de conductors ~-
Botte de conducteurs - [akeT NPOBOHOB
6 533 959 130 516 Zvdzok vodi¥ov lavého svetlometu - 111 1 |12
/533-9-05-33-091-2/ Leiterbfindel - Bundle of conductors -
Haz de conductors - Botte de conducteurs
- Naker nNpoBOOOB
7 Zvdzok vodilov pravého svetlometu - 1|1 1 1
/533-0-59-33-092-4/ Leiterbfindel - Bundle of conductors -
Haz de conductors - Botte de conducteurs
= TlakeT npPOBOIOB
15 533 005 393 016 Konzola diody - Konsole der Diode - 2 |2 2 |2
/533-0-05-33-115-2/ Diode holder - Consola de diodo - Con-
sole de diode - KoHconb mouomna
16 533 005 393 116 Val&ek - .Rolle - Roller - Rodillo - 11 i 1
/533-0-05-33-116-2/ Rouleau - Posmk
17 St{tok 12V - Schildchen - Index plate - |1 |1 [1 1
/533-0-05-33-118-1/ Eacudete ~ Etiquete - HuTOK
18 Uzemiiovac{ vodi& - Erdungsleiter - Ear- |3 |3 B 3
thing conductor - Conductor de toma de
tierra - Conducteur de mise 4 la terre -
- Hpopon Ha Maccy
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19

20

21

23

24

25

26

27

28

29

30

/54.26.200 sb-3/

443 815 432 000

/02-9432.00/

346 211 406 482

443 321 504 002
/94.16.04S/

443 852 021 020
/09-9434-71/

/443.116-417.02/

443 111 572 020

/533-0-04~-33-160~1/

443 125 003 033
/09-9421-88/

443 313 101 103
/08-9343 23/

443 312 536 109

443 123 162 029

€SN 36 4314

UsN 36 4314

Z4suvka akumuldtorovej batérie -
Stegkdose - Socket - Tomacorriente -
Prisa - [llrencesnpHasa pos3eTka

Odpojova¢ - Trennerschalter - Isolating
switch - Seccianador -« Sectionneur -~
- PasbennHUTEND

Akumuldtor 12V/180Ah 12D3 - Akkumulator
Storage battery - Acumulador - Accumu-
lateur - AKKYMYJIATOD

Hyka¢ka - Horn - Horn - Bocina - Aver-
tisseur - Knakcod ’

Tlakovy spina® ~ Druckschalter - Push-
-button switch - Conyuntor de pulsador
Conjoncteur a bouton poussoir -
IIHeBMaTHUYECKHR BKJINHUAaTENb

Regula¢né relé - Regelrelais - Control
relay - Relé regulador - Relais de

‘régulation - PerysnupoBOouHOe pene

Stiera& 12 V - Schiebenwischer -
Wingshield ‘wiper - Limpiaparabisas -
Essuie - CrexnoouncTHTens

Ndhon 150mm - Antrieb - Drive -~ Meca-
nismo de propulsion - Entraineur -
- lOpurRon

Prevodovd skrinka ~ Getriebekasten -
Gear box - Caja de velocidades - Boite
de vitesses - NepepaTouHHl WKa(UHK

Stropné svetlo - Decklicht - Plafonnier
~ Ceiling lamp - Luz de techo - Plafo-

‘nier - [OTOJIOYHHHA CBeT

Majdk 12V - Ruhla - Gefahrenfeuer. -
Beacon - Faro - Phare - Mask

Stieradlo - Schiebenwischerarm -~ Wiping
bracket - Brazo del limpilaparabrisas -
Bras d essuie-glace - NeTka

Spojka "H" ~ Verbindung - Clutch -
Connector - Accoplement - Mydra

Akumuldtorovd svorka +- Batterieklemme +
~ Battery terminal + - Borne de la ba-
ter{fa + - Borne d accumulateur + -
KrneMma akkyMmysiaTopa, nomac +

N

Akumuldtorovd svorka .- - Batterieklemme
- - Battery terminal - - Borne de la
baterfa - - Borne d accumulateur - -
KnemMMa akKyMmyssaTOpa, nosyoc -

N -

297



3

35

36

37

38

39

40

4

43

a4

46

47

48

49

50

52

53

55
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443 312 268 103

443 311 148 104

443 311 147 104

/740-88-91/

533 005 393 416
/533-0-~05-33-017-2/

372 122 104 530
533 005 393 216
/533-0-05-33-117-1/

443 312 539 109
/P-45t/

/Ba 9 s/
/Ba 15 s/
JBa 15 s/
/Ba 15s/

/601/

443 429 037 050

CsN 02 1131.25

Ndhon N 701 dl. 3500 mm - Antrieb -
Drive, lencth - Mecanismo de prorulsidn
Entraineur - NpuBon

Zadné skupinové svetlo -~ Hinteres
Gruppenlicht - Group tail licht -
Luces adqrupadas traseras - Lumiere ar-
riere de daroupement - 3apHHA IPYNIOBOR
TIPOXEKTOP

Svetlomet pravy - Scheinwerfer recht -
Searchlicht right - Faro derecho -
Phare droite - TpomekTOop MNpaBHMA

Svetlomet lavy - Scheinwerfer link -
Searchlight left - Faro izauierdo -~
Phare gauche - TpoxekTop NeBHR

Gomovd &iapo¥ka - Gummikappe - Rubber
cap - Sombrerete de goma ~ Bouchon de
aome - Pe3HHOBHI® KONMAYOK

Prichytka - Befestigungschelle - Clip -
Sujetador - Attache - XomyT

Kremfikovd dioda KY 724 - Silizjumdiode -
Silicon diode - Diodo de silicio -
Silicium diode - KpeMHHeBHP LHOL

Prichytka - Befestigungschelle - Clip =~
Sujetador - Attache ~ CkoGa

Podstavec - Untergestell - Pedestal -
Pedestal - Socle - IlloncTaBka

Ziarovka 12V/45/40W - Glthlampe - Bulb
Bomhilla - Ampoule - Jlamma

Ziarovka 12V/3W - Gldhlampe - Bulb -
Bombilla - Ampoule - Jlamna

Ziarovka 12V/21W - Gl8hlampe - Bulb -
Bombilla - Ampoule - Jlamna

Ziarovka 12V/5W - Glfihlampe - Bulb -
Bombilla - Ampoule - Jlamna

Ziarovka 12V/15W - Glithlampe - Bulb -
Bombilla - Ampoule - Jlamna

Dierkovand pdska 15x1,5 ~ Band - Tape -~
Cinta - Bande - [OupuyaTas JieHTa

Spojovacie gombiky - Knopf - Push-Lutton-
- Conexion de seguro del cable- Frette ~
- Illyroeuna

Snimad elektrického teplomeru - Pick-up of
electric thermometer - Fllhler des Elektron-
thermometers - Captador del termémetro
eléctrico - Capteur electrique de tempé-
rature - JlJaTYHK 3JIEKTPHUYECKOI'O TepMOMeTpa

Sktutka M4x20 - Schraube - Screw - Tor-
nillo - Vis - BHHT

to
N

2m 2m

15, 15

2m

15-

2m

15




1 2 3 4 5
57 CSN 02 1740.05 PodloZka 4,1 - Unterlage - Washer - 12 12}12 12
Arandela - Rondelle - [lapr6a
58 TSN 02 1131.25 Skrutka M4x10 - Schraube - Screw - 3] 3] 3]3
Tornillo - Vis = BHHT
59 TSN 02 1131.25 Skrutka M4x12 - Schraube - Screw - s] 5| 5| s
- Tornillo - Vis - BHHT
60 CsN 02 1726.05 PodloZka 4,3 - Unterlage - Washer - 31 3133
Arandela - Rondelle - Manba
61 CSN 34 6551 Izola¢nd rdrka 30xl - Isolierrohr - - =-1-1-
Insulation tube - Tubo aislador - Tube
isolateur - HaonmauMOHHaAsA Tpyb6Ka
62 SN 34 6551 Izola®nd rdrka 12x0,5 - Isolierrohr - - =] -1-
Insulation tube - Tubo aislador - Tube
isolateur - HsonAuMOHHasA Tpy6ka
63 CSN 02 1151.25 Skrutka Mé6x45 - Schraube - Screw - 31 3|33
Tornillo - Vis - BHHT
64 443 319 9008.00 TrojpSlovd svorkovnica - Klemmleiste 6! 6| 61]6
3-Pol - 3-pole terminal board - Placa
de bornes 3-polar - Plaque a bornes
3-rol aire - 3-noscHas Kiemma
65 CSN 02 1740.05 Podlo?ka 6,1 - Unterlage - Washer - 1414 14 P4
. Arandela - Rondelle - Man6a
66 TSN 02 1131.25 Skrutka M6x30 - Schraube - Bolt - 3/ 31313
Tornillo - Vis = BMHT
67 CSN 02 1401.25 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca - f12]12 ] 12] 12
Ecrou -~ Panka
68 €SN 02 1103.15 Skrutka Mé6x16 - Schraube - Screw - 21 2122
Tornillo - Vis - BHHT
69 CSN 02 1109.10 Skrutka M8x16 - Schraube - Screw .- 1{1(111
Tornillo = Vis - BHMHT i
70 CSN 02 1740.05 ‘Podloika 8,2 - Unterlage - Washer - 7171717
Arandela - Rondelle = Ilanba -
71 OSN 02 1401.22 . Matica M8 - Mutter.- Nut - Tuerca - 88|88
Ecrou - Parka
72 CSN 02 1701.2 PodloZka 8,4 - Unterlace - Washer - 3131313
Arandela - Rondelle - [lai6a
73 8SN 02 1103.12 Skrutka M10x40 - Schraube - Screw - 1{1]1 |1
Tornillo - Vis - BHHT
74 CSN 02 1103.12 Skrutka M10x20 - Schraube - Screw - 313 3]3
Tornillo - Vis = BHHT
75 CSN 02 1401.22 Matica M10 - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou 515 5] 5
- Tahxa -
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76 €SN 02 1103.12
77 CSN 02 1740.05
78 533 005 393 516

/533-0~-05-33-018~-2/

79 . 533 005 393 616 -~
/533 o-os 33—1I9~1,L

80 533 005 393 716
/533-0-05-33-120-1/

81
82 coN 34.6551- .
83 533 959 130 716

/533—0 59 33*010~l/

“;le“f"tSN‘oz‘lrél.éé

8B TSN 02 1720.05,

87 CSN 02.1401.25
.88

/533-0-~59-33-121-1/

e ot

T

/Ob] &.03-9220. 10/
U 443.113 516 000
v
/A-02-9145.02/
X
/03-9434.61/
Y 443 643 020 004
/EV 68/
2
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Sﬁprava ‘umyvada APO-020/03 - Scheibenwa~

Skrutka M10xl6 - Schraube -~ Screw - Tor-
nillo - Vis ~ BHHT

PodloZka 10,2 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - [laft6a

Konzola - Konsole - Bracket ~ Consola -
Console - KoHconme )

1ﬂa&1ca\- 5ch1auch - Hose - Manguera -
Tube flexible - - naur

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -
Tube flexible - [paur

KriZok 6x12x2 - Ring = Ring =~ Anillo ="

”vBague = Konbuo

Izolaéné trubi&ka 8x0,5,~ Isolierrchr -
Insulation tube - Tubo aislador - Tube

~isolateur - Haanznnonuaa TpybKka

Prichytka - Befest&gunqschelle - Cllp -

Sujetador - Attache = XOMyT

PodloZka .5,1 - washer —~Unter1age - Aran-
dela -~ Rondelle - [lafsy L u" -

Matica M5 - Mutter ~ Nut =~ Tuerca = Ecrou

~ Faika

Obj{mka nddrfky - Sleeve - Hlllse - Abra-
zadera - Manchon - O6onma

Motor kiurenia - Motor .der Heizung - Engine

of heating -~ Motor de calefaccidn - Moteur
de chauffage - BHraTtens OTOMJIEHUS

Alterndtor -~ Alternator - Alternator
Alternador - Alternateur - I'eHepaToOp ne-
PEMEHHOr'o TOKa

Spustat @ 125 4K/12V - Anlasser - Starter
- Arrancador - Démarreur - Ilyckareinb

Vzduchotlakovy spfna¢ brzdového svetla -
Bremslichte des Druckluftschalters - Air
pressure switch for brake lights - Inter-
ruptor de la 1luZ de parada - Inteérrupteur
des feux de stop - HHeBMaTUYECKHN BKIOYa-—
Tenb CTON-CHrHaja

Elektropneumaticky ventil - Elektropneu-
matisches Ventil - Electro-pneumatic valve
- Vdlvula electroneumdtica - Soupape elec-
tro-pneumatique - 3neKTpONHeBMATHYECKHHA
KJlanaH

Tlad¢{tkovy spina& - Druckknopfschalter -
Push-button switch - Conyuntor de pulsador
- Conjoncteur 4 bouton poussior - KHOmou-
HHI BKJIOYATEJb
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PRISTROJOVA DOSKA
INSTRUMENTBRETT
INSTRUMENT BOARD
PLACA DE INSTRUMENTOS
PLAQUE D'APPAREILS

NPUBEOPHAA

NOCKA

59|64
1 2 3
1- 45 A Pristrojovd doska - Instrumentbrett -
/533-9-05-33-002-4/ Instrument board -~ Placa de instrumentos
- Plaque d’appareils - fpu6opnas mockxa
1 533 905 390 416 Pristrojovd doska - Instrumeptbrett - 111
/533-9-05-33-003-3/ Instrument board - Placa de instrumen-
tos - Plaque d appareils - Npu6opnas
aocka
2 533 905 391 116 Panel - Paneel - Panel - Pane: - Panneaufl |1
/533-9-05-33-010-3/ - tur ‘
3 443 319 667 000 Preruloval smerovych svetiel 12V/40W - 1 {1
/03-9400.67/ Blinkgeber ~ Direction lamps interruptor
- Interruptor de las luces de direccion
- Interrupteur de lumieres de direction
- llpepHiBaTend jamn ykasaTesad NOBOPOTAa
4 & 47 035 Prepinaé¢ smerovych svetiel -~ Schalter 111
$2/ der Blinkleuclite - Change over switch
) of direction lamps - Conmutador de las
luces de direccion - Inverseur de lumie-
res de direction - lepeksryaTenb Jamm
yKasaTens nosBopoTa
5 443 415 008 001 Tlakomer M60 - Druckmesser ~ Pressure 111
/M 60-46-10/ gauge - Manometro - Indicateur de pres-
sion - ManomeTp
7 443 316 974 109 Kontrolka #¥1t4 - Kontrollicht gelb - 1|1
/193.9345.51/ Yellow pilot lamp - Bombilla de senali=-
zacion amarilla - Voyant jaune - Jlamna
KOHTPONbHAR XenTas
9 Rdmik - Rahmen - Frame - Bastidor - 2 |2
/459-000.002/ Cadre - Pamka
10 549 613 202 040 Spinacia skrinka B - Schaltkasten - 111
/TYP 9502/ Switch box - Caje de conexion - Boite
de jonction - BxamyaTeapHas Kopobka
11 443 341 000 001 otdckomer - Drehzahlmesser -~ Tachometer |1 (1
/Obap 02-2500-2/ - Indicador del numero de revoluciones
- Compteur des tours = CYeTHHK O60POTOB
14 443 851 057 041 Prekldpac{ spfna¢ - majdk - Kippschalter |6
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- Gefahrenfeuer - Turn over switch—beacoﬁ

- Conyuntor-Faro - Conjoncteur-Phare -
~ OnpoKHOHEIT BHAIIYATENb=MAaAK




15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
25
26
27

28

30

443 414 982 062

/4.171,1-X-0-0-1/

443 854 001 001
/09-~9430.13/

CSN 02 1155.28

/952/11/

443 861 440 000
/04-9440.00/

443 855 021 008

CSN 30 4470

CSN 30 4470

CSN 02 1131.25

CSN 02 1740.05

CSN 02 1401.25

/09-9452.15/

/4.171,1-X-0-0-2/

443 316 976 109
/193-925031/

Teplomer T 60 - Thermometer - Thermo-
ter - Termometro - Termometre - Tepmo-
MeTep

St{itok - Schild - Rating plate - Placa
= lluTok

Tlacf{tkovy spina& - Drucknopf schalter -
Push-button switch - Conyuntor de pul-
sador - Conjunteur a button poussoir -

- KHOMOUHHP BHKIIIUATENb

Skrutka M4x1l2 -~ Schraube - Screw - Tor-
nillo - Vis - BuHT

Ozdobnd podloZka - Zierunterlage -
Decorative washer - Arandela adornadora
- Rondelle d ornement - JekopaTHBHasf
wanba

Prepinacia skrinka - Umschaltkasten -
Change over switch box - Caja de conmu-
tador - Boite de invertisseur - Ilepe-
KJIDYaTeNbHas KOpo6Ka

Poistkovd skrinka - Sicherungskasten -
Fuse box - Caje de fusibles - Cofret
de coupe-circuit - Kopo6kxa npenoxpa-
HUTeJeH

Poistkovd vloZka 8A - Sicherung - Fuse
element - Pieza insertada de fusibles -
Piece intercalaire de coupe-circuit -

- MlpenoxpaHUTeNb

Poistkovd vloZka 15A - Sicherung - Fuse
element - Pieza insertada de fusibles -
Piece intercalaire de coupe-circuit -

- IpenmoxpaHHUTeNb

Skrutka M5x16 - Schraube - Screw - Tor-
nillo - Vis - BHHT

PodloZka 5,1 - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Manba

Matica M5 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - Tanka

Zdsuvka - Steckdose - Socket - Tomaco-
riente —’Prise - [TencenpHas po3eTKa

Stitok - Schildchen - Indexplate -
Escudete - Etiquete - huTok

Biela kontrolka - Kontrollicht weiss -
White pilot lamp - Bombilla de senali-
zacidén blanca - Voyant blanc - Benas
JaMna
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1 2 3 4
31 443 316 971 109 Modr& kontrolka - Blaues Kontrollicht -J1j1}1]1
/193-925022/ Blue pilot lamp - Bombilla de senaliza-
cidén azul - Voyant bleu - CuuHAs KOH-
TPOJIbLHAA JlaMmila
32 443 316 970 109 OranZovd kontrolka - Kontrollich orange |33 13 13
/193-925040/ - Orange pilot lamp - Bombilla de sefia-
lizacién anaranjada - Voyant orange -
OpaHXeBad KOHTpPOJBLHasA JaMmna
33 443 316 973 109 Zelend kontrolka - Grtines Kontrollicht 111 {1
/193-925011/ - Green pilot lamp - Bombila de sefia-
lizacidn verde - Voyant vert - 3enenas
KOHTPONbHAA JlaMna
34 443 316 972 109 Cervend kontrolka - Rotes Kontrollicht |2 112 |2 |2
/193-925001/ ~ Red pilot lamp - Bombilla de seflali-
zacidén roja - Voyant rouge -~ KpacHas
KOHTPOJIbHAA Jlamria
35 Ziarovka 12V/3W - Glthlampe - Bulb 11 | 11/ 11}11
/Ba 9s/ Bombilla - Ampoule - Jlammna
36 533 005 391 516 St{tok - Schildchen - Indexplate - 111 |1
/533-0-05-33-014~3/ Escudete - Etiquette - IuTok
37 Priruba - Flansch - Flange - 21212 (2
/533-0-59-33-124-1/ Bride - Brida - ¢dnanen
38 533 005 394 116 Stf{tok - Schildchen - Indexplatte - 1]1]1 1
/533-0-05-33-020-1/ Escudete - Etiquette - [IluTOK
39 533 005 394 016 Stitok - Schlidchen - Indexplate - 1141 )1
Escudete - Etiquete - Fmrok
/533-0-05-33-019-1/
40 533 005 394 216 8t{tok - Schildchen - Ipdexplate - 111 |1
/533-0-05-33-021-1/ Escudete - Etiquette - FluToOK
41 443 854 136 001 Tla&iltkovy spina& - Druckknopfschalter 1111(1 1
- Push-button switch - Interruptor de
botén - Interrupteur a bouton poussoir
- KHOTIOUHHN BKJoYaTenb
42 443 853 186 051 Prepina¢ varovnych svetiel ~ Warnblin- 1111 1
kerschalter - Warning lamps interruptor
- Interruptor de luces de emergencia -
~ Conjoncteur des luces - IlepekmoyaTenb
NpenynpeniTeNbHEX NPOXEKTOPOR
43 St{tok ~ Schildchen - Indexplate - 11111 1
/533-0-04~33~163-1/ - Eccudete - Etiquette - [mTOK
44 443 924 101 193 Strmeil - Blilgel - Stirrup - Estribo - 111 11 1
Etrier ~ XomyT
45 443 429 021 060 Objimka - Socket - Fassung - Manguito - |1 |1 |1 1
- Douille ~ O6oiima
50 CSN 02 1401.25 Matica M4 - Mutter - Nut - Tuerca 21212 2
Ecrou - Travka
51 SN 02 1740.15 PodloZka 4 - Unterlage - Washer - 2|2 |2 |2
- Arandela - Rondelle - War6a
304
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CAVY KRYT SVETLOMETU

LINKE SCHEINWERFERABDECKUND

LEFT COVER OF HEADLIGHT 60
CUBIERTA 1ZQUIERDA DEL FARO

CARTER GAUCHE DE PHARE

NIEBUN KOXYX MPOXEKTOPA J
59|64|66/67
1 2 3 4 5
1-5 533 905 391 816 Lavy kryt svetlometu - Linke Schein-

/533-9~05-33-070-3/ werfer-Abdeckung - Left cover of head-
light -~ Cubierta izquierda del faro -
Carter gauche de phare - JleBHIl KOXYyX

NIPOXEK TOpa
1 533 905 391 916 Lavy kryt - Linke BAbdeckung - Left cover{1l |1 |1 |1
/533-9~05-33-071~4/ - Cubierta izquierda - Carter gauche -

- JieBHl KOXYyX

4 443 311 737 104 Svetlomet vertikdlny - Scheinwerfer ver-|2 |2 |2 |2 X
tikal - Headlight vertical - Faro ver-
tikal - Phare vertical - IIpoxexTOp Bep-—
TUKAaJIbHHA

5 Smerové svetlo - Blinkleuchte - Direc- 11111 |1 X
/08-9440.14/ tion light - Indicador de direccidn -
Lumiere de direction - Jlammna yxkaszaTtens
NnoBOpPOTAa
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PRAVY KRYT SVETLOMETU
RECHTE SCHEINWERFERABDECKUNG
RIGHT COVER OF HEADLIGHT
CUBIERTA DERECHA DEL FARO
CARTER DROIT DE PHARE

MNPABbIM KOXYX TMPOXEKTOPA

59(64|66|67
1 2 3 4
1-5 533 905 392 316 Pravy kryt svetlometu - Rechte Schein-
/533-9-05-33-080-3/ werfer-Abdeckung - Right cover of head-
light - Cubierta derecha del faro -
Carter droit de phare - JJlpaBHIt KOXYX
IpoXe KTopa
1 833 905 392 416 Pravy kryt - Rechte Abdeckung - Right 1411 |1 )1
/533-9-05-33-081~-4/ cover - Cubierta derecha - Carter droit
- [IpaBHH KOXyX
4 443 311 737 104 Svetlomet vertikdlny - Scheinverfer 212 |2 |2 X
vertikal - Headlight vertical - Faro
vertikal - Phare vertical - TpoxexTop
BepTHKAJIbHEIHA
5 Smerové svetlo - Blinkleuchte - Direc- 1 |1 |1 |1 X
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/08-9440-14/ tion light - Indicador de direccion -
Lumiere de direction - JlamMna ykaszaTens

MOBOPOTOB
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LOPATA 0,5m

SCHAUFEL
SHOVEL 62
PALA :
PELLE
59/64| 66|67
1 2 3 4 5
1-7 533 905 410 116 Lopata 0,5 m - Schaufel - Shovel -
/533~-9-05-35-000-1/ Pala - Pelle - Kosm
1 533 905 410 216 Lopata - Schaufel - Shovel - Pala - 1] 1 1] 1 X
/533-9-05-35~001-2/ Pelle - Kosm
2 162 320 230 403 Zub - Zahn - Tooth - Diente ~ Dent - 6f 6f 6| 6 X
/2.173.1-pP-0-0-2/ - 3y6
4/1-6 533 905 413 616 Kryt zubov - Zahndeckung - Toothed cover| 1} 1} 1} 1
/533-9-05-35-041-2/ - Blindaje para diente - Couvrir del
dent - Kpmrika 3y60s
4/1 533 905 413 716 Kryt - Deckung ~ Cover - Blindaje - 1] 1] 1|1
/533-0-05-35-042-2/ Couvrir - Kpemka
4/5 CSN 02 1103.1 Skrutka M10x50 - Schraube - Bolt -~ Tor- 21 21 21 2
nillo - Vis - BHHT
4/6 CSN 02 1740.00 Skrutka 10,2 - Schraube - Bolt - Tor- 21 21 21 2
nillo - Vis - BHHT
5 CSN 02 1101.50 Skrutka M16x65 - Schraube - Bolt - Tor- 6l 666
nillo - Vis - BHHT
6 CSN 02 1401.50 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 61 6] 6] 6
Ecrou - Tapka
7 CSN 02 1740.00 PodloZka 16,3 - Unterlage - Washer - 6] 61616
Arandela - Rondelle -llak6a
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KLIMATIZACIA
KLIMATISIERUNG

AIR CONDITIONING PLANT ; ,
AIRE ACONDICIONADO 63
CLIMATISATION

OTONANEHUE N BEHTMNAUMA KABWHSI

59(64(66/67
1 2 3 4 5 ‘J
1-34 533 905 420 116 Klimatizdcia - Klimatisierung - Air condi-
/533-9-05-37-000-2/ tionin¢ plant - Aire acondicionado - Cli-
matisation - OTonnenne W BEHTHNAI'HSA KaCGHHH
1 443 521 410 000 Ventildtor - Ventilator - Ventilator - 1 (1 41 1 X
/0bj.&.03-9220.10/ Ventilador - Ventilateur - BeHTHUNATOpR
2 443 521 407 000 Razdiator - Radiator - Padiator - Radiador - 11 ¢1 1 X
/0b3.8.03-9220.07/ Radiateur - PagmaTop
3 443 521 403 000 Pd¢ka vodného ventilu =~ Hebel des Wasser- 111 (1 1 X
/0bj.¢.303-9670.03/ wventils - Lever of water valve - Palanca
de la vdlvula de la agua - Levier de sou-
nape de 1 eau - PuuaxOK BOJSHHOI'O KjallaHa
4 443 960 523 002 Silenblok - Schwinametall - Silentblock - 1111 1 X
/0bj.&.03 8016.17/ Silenchloaue - Silentbloc - Canne:n6nok
£ 533 005 420 216 lavy drZiak - Linker halter - Left holder 1)1 1 1
/533-0-05-37-002~2/ Soncrte izouierdo - Surport cauche -
JieBRIM IDepiaTernb
6 533 005 420 316 Pravy drZiak - Rechter Halter - Right holder {1 ;1 i1 1 i
/533~0-05-37-003-2/ Sonorte derecho - Surnort droite - g
MMpaBHI* HepXaTenb !
5
7 Pds - Gurt - Band - Cinta - Bande - Ilosac 1111 1 i
/533-0-05-37-024-1/ !
9
:
8 ’ Podlozka - Unterlage - Vasher - Arandela - 18111 1 i
/533-0-03-37-024-1/ PRondelle - larca 4
11 533 005 420 516 Tesnenie - Dichtung - Sealino - Empaqueta- 11 (1 1 4
/533-0-05-37-005-3/ dura - Joint - VmjoTHeHHe :
12 533 005 420 616 Fadicka - Schlauch - Hose -~ Manquera - 1111 1
/533-0-05-37-006-2/ Tube flexible -~ DMmanr
13 533 n0s 421 716 Vlaika - Binlace - Insert - Pieza inser- 11111 1 X
/533-0-05-37-025-3/ tad - Piece intercalaire - Dxnapbm

N2




S

1 2 3 4
14 Obj.¢. 24-9618.065 vypdstaci kohit—- Ablasshahn - Drain cock 1] 1
- Robinete de evacuacidn - Robinet de dé-
charge ~ BhHOYCKHOW kpaH
15 523 005 420 716 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 1] 1
/533-0-05-37-008-2/ vis - Buar
16 CSN 02 9310.3 Tesniaci kruzok 14x18 - Dichtungsring - 1l 1
Packing piece - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YNNOTHUTENBLHOE KONMbLLO
17 CsN 02 9310.3 Tesniacli kruzok 26x32 - Dichtungsring - 21 2
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - VINOTHHTENbHOE KOMLLO
18 CSN 02 9310.3 Tesniaci kruzok 10x14 - Dichtungsring - 11
Packing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint - YMIIOTHHTENbHOE KOMBLO
19 CSN 02 1401.25 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca - 41 4
Ecrou - Tamnka
20 CSN 02 1740.05 Podlozka 6,1 ~ Unterlage - Washer - Aran- 4| 4
dela -~ Rondelle - Wamn6a
21 CSN 02 1103.15 Skrutka M5x25 - Schraube -~ Bolt - Tornillo 2] 2
~ Vis - BuHT
22 CSN 02 1131.25 Skrutka M4x16 - Schraube - Bolt - Tornillo 4 4
- Vis - BuaT
23 CSN 02 1740.05 Podlozka 4 ~ Unterlage -~ Washer - Aran- 41 4
dela - Rondelle - maitGa
24 CSN 02 2757 Pdska 9x235 - Spannband - Band - Cinta - 515
Bande - Jlenra
25 CSN 02 2751.5 Spona 9 - Spange - Clip - Brocha - Agrafe 515
- 3anoHka
26 533 005 420 &16 Hadica ~ Schlauch - Hose -~ Manguera - 11
/533-0-05-37-010-2/ Tube flexible - blnaur
27 533 005 420 916 Hadica ~ Schlauch - Hose - Manguera - 171
/533-0-05-37-011-2/ rTupe flexible - HLimaur
28 533 00% 421 0le6 Hadica - Schlauch - Hose - Manguera - 1(1
/533-0-05-37-012-2/ pube flexible - limanr
29 £33 005 421 116 Tesnenie - Dichtung - Sealing - Empaque- 212
/533-0-05-37-C13-2/  tadura - Joint - YyunoTHenne
10 Kryt—- Abdeckung - Cover - Cubierta - Tapa
: Ck - |1
/533=0-05-37-014-1/ oy
533 905 421 316 . , .
21 /533-9-05-37-015-2/ Uplnd pripojka - Komplette Anschlussstfick 1|1

- Conncctor complete - Unidn completa -~
Raccord complet - IpHcOenWHEeHHE KOMIJIEKT-
Hoo
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32

33

34

314

533 005 421 616
/533-0-05-37-020-3/

CSN 02 1103.15

CSN 02 1740.05

Prichytka - Befestigungschelle - Clamp
- Sujetador - Attache - 3Bawxum

Skrutka M8x16 - Schraube -~ Bolt -~ Tor-
nillo - Vis -~ BHHT

PodloZka 8,2 - Unterlage - Washer - Aran-
dela - Rondelle - Llamba







LOMOVA LOPATA 04m3
BRUCHSCHAUFEL

SHOVEL FOR THE QUARRY STONE
CUCHARA PARA CANTERAS
PELLE DE CARRIERE
KAPBEPHbLIN KOBL

64

59(64|66(67
1 2 3 4 5
1-7 533 905 700 116 Lomovd lopata 0,4 m3 - Bruchschaufel - 1j1}j11]1
/533-9-05-50-000~-1/ Shovel for the quarry stone - Cuchara
para canteras - Pelle de carriere -
KapbepHEI KOBII
1 533 905 700 216 Lopata - Bruchschaufel - Shovel - Cucha- |1 |1 |1 |1
/533-9~05-50-001-1/ ra - Pelle - Kosm
3 162 320 230 403 Zub ~ Zahn - Tooth - Dienhte - Dant - 6fj6)6 |6
/2.171.,1-pP-0-0-2/ 3y6
5 CSN 02 1101.50 Skrutka M16x65 - Schraube - Bolt - Tor- G]6]16 16
nillo - Vis - BuHT
6 CSN 02 1401.50 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 6|6 |6 |6
Ecrou - Taitka
7 CSN 02 1740.00 Podlozka 16,3 - Unterlegscheibe - Was- 6|66 |6
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her - Arandela - Rondelle - Wan6a







DRENAZNA LOPATA

DRANSCHAUFEL

DRAINAGE SHOVEL

CUCHARA DE DRENAJE

PELLE DE DRAINAGE

KOBW AN APEHAXHBIX PABOT

591646667
1 2 3 4 5
1-13 Drendina lopata - Drédnschaufel -
/533-9-05-51-000-2/ Drainage shovel - Cuchara de dre-
naje - Pelle de drainage - Kopm mnsa
OPeHaXHHEX paGoT
1 DrendZna lopata - Drdnschaufel - 1{1(1]1
/533-9-05-51-001~2/ Drainage shovel - Cuchara de drena-
je - Pelle de drainage - KoBwm mnsa
IpeHaxHux paéotT
2 Klapka Uplnd - Komplette Klappe - 11|11
/533-9-05-51-022-2/ Flap complete - Clapetela completa -
Clapet complet - 3akpusok koBma
KOMITJIEK T HE!
5 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 11111 1}1
/533-0-05-51-030-2/ Naneu
6 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 1111 |1
/533-0~-05-51~031-2/ Naneu
9 PodloZzka - Unterlage - Washer - 212 1}2 |2
/5.170.1-Ra-0-0-12/ Arandela - Rondelle - mManGa
10 Pdzdro - Buchse - Bush - Buje - 212 |2 |2
/4.170.2-R4d-2-0~2/ Douille - BTynka
12 CSN 02 1781.00 Zdvlacka 10x71 - splint - Split pin - 212 12 {2
Chaveta - Goupille - mnjgMHT
13 CSN 02 7421.3 Maznica KM 10x1 - Druckschmierkopf 21212 b2
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Grease nipple - Engrasador - Graisseur -
MacneHka







PODKOPOVE ZARIADENIE
UNTERGRABENVORRICHTUNG
UNDER EXCAVATION PLANT 6 6
CUCHARA DE SOCAVADOR

SELLE EN EVIDEMENT
NOAKOMNOBHAA YCTAHOBKA

5964|6667 %

1-39 Podkopové zariadenie - Untergraben- 1{1{1](1
/533-9-05-52-000-1/ vorrichtung - Under excavation plant -
Cuchara de socavador - Selle en evide-

ment - JlogkonoBHaA yCTaHOBKA

1 ~ Rameno podkopu - Untergrabenarm - Under 11111
/533-9-05-52-001-1/ excavation arm - Pesconte de socavador -
Fléche de evidement - Crpena momkona

2/1-5 HIbkovd lopata - Tiefl8flel - Drag 11|11
/333-9-05-52-031-1/ shovel -~ Cuchara de desfonde - Pelle
en fouille - O6parnas sjonara

271 Lopata - L8flel -~ Shovel - Cuchara - 11111
/533-9-05-52-032~1/ Pelle - Kosum

2/2 Zub - 2ahn - Tooth - Diente - Dent - 313 B 3
/2.170.5-R-0-0~4/ 3y6

2/ CSN 02 1101.50 Skrutka M16x60 - Schraube - Bolt - Tor- 31313 |[3
nillo - Vis - BuHT

2/4 CSNe 02 1401.50 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 3 (3 13 (3
Ecrou - Tamka

2/5 CSN 02 1740.00 PodloZka 16,3 - Unterlegscheibe - 313 [3 13
Washer - Arandela - Rondelle - HMau6a

3 Hydraulicky valec H110/55/500 - . 111 1 {1
/2-1~1~1-1-2/ Hydraulikzylinder - Hydraulic cylinder -
Cilindro hidrdulico - Cylindre hydrau-
lique - T'uopaBAUYECKHUH UUJIMHIAD

4 Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vdsta- 1411 ]1
/533~9-05-52-051~-1/ go - Tirant - TsaAra

5 Pravd pdka - Rechter Hebel - Ritht 11 i1
/533~9-05~52~056-1/ lever - Palanca derecha - Levier droit -
[lpaBE@l phYAar

6 Lavd pdka - Linker Hébel - Left lever - |1 |1 |1 1
/533-9-05-52-059~1/ Palanca izquierda - Levier gauche -
JleBHX pHuar
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10

11

12

14

15

16

17

18

19

21

24

25

26

27

28

29

/533-0—05f52—060—l/
/533-0-05-52-061-1/
/533-0-05-52-062-1/
/533-0-05-52-063~-1/

/533-0-05-19-334-1/
/533-0-05-52-100-1/
/533-0-05-52-067-4/
/533-0-05-52-068-3/
/533-0-05-52-069~1/

/533-0-05-19-329-1/

/533-9-05-52-071-2/
/533-9-05-52-077-1/

/533-0-05-52~-083-2/

CSN 02 9310.2

/722-20-10-10-1250/

CSN 02 1103.10
CSN 02 1401.20
CSN 02 1740.00

CSN 02 7421.3

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [MNaney
Cap - Zapfen - Pin -Perno - Axe - Ilanen

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - ilanen
Cap ~ zapfen - Pin ~ Perno - Axe - [asnew

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis -~ BuHT"

Poistka - Sicherung - Locker - Fiador -
Verrou - 3amok nanbua

Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille-
Brynka

Puzdro ~ Buchse - Bush - Buje -~ Douille-
Brynka

Pyzdro - Buchse - Bush - Buje - Douille-
Bryska

Strmel -~ Blgel ~ Yoke - Estribo -
Etrier - XomyT

Rirka - Rohr - Pipe = Tubo ~ Tube ~
TpyGka

Rirka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube -
Tpy6Ka

Zdtka - Stopfen - Plug - Tapon - Bou-
chon - mpo6ka

Tesniaci kruZok 33x39 - Dichtungs-
ring - Packing ring - Anillo de empa-
quetadura - Bague joint - Ynnorsutenmn-
HOe KOoJblLO

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -
Tube flexible =~ wnaur

Skrutka M8x40 - Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis -« BuHT

Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca -
Ecrou - ratka

PodloZka 8,2 ~ Unterlegscheibe -
Washer - Arandela - Rondelle - lafi6a

Maznica 16,KM10x1 - Druckschmiérkopf -
Grease nipple ~ Engrasador - Graissuer -
Macrncuka
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1 2 3 4

31 CSN 02 1103.10 Skrutka M16x40 - Schraube - Bolt - 1} 1] 11 1
Tornillo - Vis - BHHT

32 CSN 02 1401.20 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca = 1 1] 11 1
Ecrou - lafka

33 CSN 02 1740.00 PodloZka 16 - Unterlegscheibe - Was- 1 1} 11 1
her - Arandela - Rondelle - Wlan6a

34 CSN 02 7421.3 Hlavica KM 6 - Druckschmierkopf - 2 21 2] 2
Grease nipple -~ Engrasador - Graisse-
ur - MacneHka

37 Poistka - Sicherung - Locker - Fiador 4] 4] 4] 4

/533-0-05-52~099-1/ Pivot de sureté - IlpemOxXpaHHUTeNb
39 CSN 02 1781 zZ4vladka 4x22 - Splint - Split pin - 10} 10f10j10

322

Pasador - Goupille - UNAHHT







ROSTOVA LOPATA
ROSTENSHAUFEL

GRILLESHOVEL
CUCHARA DEL PARRILLA
PELLE DE LA POUTRES
PEWETKOBLIM KOBHLW

59

64|66

67

67

324

Ro3tovd lopata - Schaufel fiir Rfiben -

/533-9-05~53-000~1/ Sugar beet shovel - Cuchara para la
remolacha - Pelle a betterave - Pemer-
KOBHM KOBWW







LOPATA NA RUDU 0,25m3
SCHAUFEL FUR ERZ

ORE SHOVEL

CUCHARA DE CANTERA
PELLE DE CARIERE

KOBL AN MOrPY3KKN PYAL

68

59/6466/67
1 2 3 4 5
1-5 533 905 750 116 Lopata na rudu 0,25 m3 - Schaufel fir
/533-9-05-56-000~1/ Erz - Ore shovel - Cuchara de cantera -
Pelle de cariere - Koeu jif NOTPYSKH
pynn
1 533 905 750 216 Lopata - Schaufel - Shovel - Cuchara - 1§11 |1
/533-9-05-56-001-1/ Pelle ~ Kosuw
2 162 320 230 403 7Zub - Zahn - Tooth - Diente - Dént - 3y6 6|6 |6 |6
/2.173.1-P=0-0-2/
3 CsN 02 1101.50 Skrutka M16x65 - Schraube - Bolt - 6166 |6
Tornillo - Vis = BHHT
4 CSN 02 1401.50 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 6 {6 ({6 {6
Ecrou -~ Taprxa
5 CSN 02 1740.00 PodloZka 16,3 - Unterlegscheibe - 6 §6 |6 |6
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Washer - Arandela - Rondelle - llapba







LOPATA NA LAHKE HMOTY
SCHAUFEL FUR LEICHTES MATERIAL
SHOVEL FOR LIGHT ROCIGHT MATERIALS
CUCHARA PARA MASAS LIGERAS

PELE A MATERIAUS LEGERS

69

KOBW ANA NEFKUX MATEPUA/IOB

59

64

66

67

1

328

533 905 760 116 Lopata na Iahké hmoty - Schaufel fiir

/533-9-05-57-000-1/ leichtes material - Shovel for light
rocight materials - Cuchara para
masas ligeras - Pele a materiaus légers -
KoBuml U1 JIECKMX MaTepHanos







W

VIDLICOVY DRAPAK

GABELGREIFER

FORKED GRAB

AGARRADORA DE HORQUILLA
BENE A FOURCHES

BUNLYATEIN TPENGEP

¥

70.1 "2

59164 66|67
1 2 3 4 5
1-61 533 905 770 116 vidlicovy drapdk - Gabelgreifer -
/533-9~05-63-000-1/ Foriled Grab - Agarradora de horgquilla -
Bene 4 fourches =~ Bunbuaruft epeitdep ,
Trubkovy drapdk - Rohrgreifer - Tube Gray
/533-9~05~73-000-1/ Agarradora de tubo - Bene a tube -
Tpy6uaTiit rperdep
533 905 861 216 Nakladac{ drapdk - Ladengreifer - Loa-
/533-9~05-74-000-2/ ding Grab - Agarradora de cargar -
Bene d4 charger - 3arpy304Hut Ipetidep
1 533 905 770 216 Rameno - Arm - Arm - Pescente - Fleche -| 1 191
/533-9-05-63-001-1/ Mneuo
3A 533 905 770 316 Celust vidlicového drapdka - Bache 2 2 ]2
/533-9~05-63-040-1/ Bache - gabelgreifer - Shoe forked grab 4
Mordaza del agarradora de horquilla -
Mdchoire de beve 4 fourches -
Kosnopmka BMMBUATOTO Trpelidepa
3B Celust trubkového drapdka - Backe Rohr- 2 212
/533-9-05-73-001~1/ greifer - Shoe tube grab - Mordaza del
agarradora de tubo - Machoire de bene
a tube - Konozka Tpyb6odyHOTrO rpendepa
3C 533 905 861 316 Celust nakladacieho drapdka - Backe 2 212
/533-9-05~74-001-2/ ladengreifer - Shoe loading grab - Mor-
daza del agarradora de cargar - Ma-
choire de bene a charger -
Konogka zarpy304HoOro rpepdpepa
4 533 905 771 716 Rdm - Rahmen - Frame - Bastidor - Chés- 2 2 {2
/533-9-05-63-055-1/ sis - Pama
5 533 905 772 616 Horny rédm - Ober Rahmen - Upper frame - 1 101
/533-9-05-63-065-1/ Superior bastidor - Superieure chassis -
BepxHAA pama
6 533 005 773 516 Oto¢ - Drehwerk - Slewing mechanision - 1 1|1
/533-9-05-63~075-1/ Mecanismo de giro - Partie tourante -
loBopoT
7 533 905 773 816 Rozvodnd kocka - Verteilung - Valve - 2 2 |2
/533~9-05-63-079-1/ gear - Distribidor - Distribution -
TpoBOn
8 533 905 774 316 Matica - Mutter - Nut - Tuerca-Ecrou - 8 8 |8
/533-9-05-63-085-1/ Tanka
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2

3

14

15

16

17

18

19

20

21

22

26

33

35

36

37

39

43

533 005 774 516
/533-9-05-63-088~1/

/533-9-05-43-010-1/

533 005 774 816
/533.0-05-63-105-1/

533 005 774 916
/533-0-05-63-106-1/

533 005 775 016
/533-0-05~-63-107-1/

533 005 811 916
/533~-0-05-65-055-2/

533 005 775 116
/533-0-05-63-109-1/

533 0053775 216
/533-0-05-63-110-1/

533 005 296 316
/533-0-05-25-098-1/

533 005 775 316
/533-0-05-63~-114-1/

/533-0-05-52-083-1/

336 315 430 012

336 632 551 114
/722-13-1010-500/

Js 16 M26x1,5x1000

336 632 571 128
/722-20-1010-1500/

CSN 02 7451.3

CsN 02 1101.12

Oko - Ose - Eye - Ojel - Qeil - Yuko

Zz4ves - Gehsinge - Suspender - Suspen-
sién - Suspension - NHogeecka

Veniec - Kranz - Rim.- Corona dentada -
del mecanismo - Couronne dentée -

BeHel

Cag - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
Naley

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe -

Tlaneu

Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe -
Naneu !

Skrutka - Schraube - Screw - Tornillo -
Vis - BHHT ‘

Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille-
BTynka

Poistka - Sicherung - Locker - Seguro -
Verrou - [penOXpaHATENb

Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo -
Vis - Buur

Z4tka - Stopfen - Plug - Tapon - Bou-
chon - npoéka

Hydraulicky valec HV63/32/250
2~1-1-1-1~2 - Zylinder - Cylinder -
Cilindro - Cylindre -
THOPABIIHYECKHN LUHAHHOD

Hadica -~ Schlauch - Hose - Manguera -
Tuyou - [naHr

Vysokotlakd hadica PNT 028406 -
Hochduckschlauch - High-pressure ho-
se - Manguera alba residn -~ Tuyau a
haute pression - [unaur smcoxoro
OaBJIeHHA

Hadica - Schlauch - Hose - Manguera -~
Tuyou - QinaHr

Maznica 16 M10x1l - Druckschmierkopf -
Grease nipple -~ Engrasador ~ Graisseur -
Macnenka

Skrutka M16x50 - Schraube - Bolt - Tor-
nillo - Vis - Buur
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2

44

47

48

51

52

53

56

57

60

61

CsSN

CSN

CsN

CsN

CsH

CSN

CSN

/533-0-05-63r201-1/

CsN

CsSN

332

02 1101.12

02 1401.22

02 1401.22

02 1740.02

02 1740.02

02 1702.12

02 9310.2

02 1781.00

02 1781.02

Skrutka M16x70 - Schraube - Bolt -
Tornillo - Vis - BgHT

Matica M8 - Mutter =~ Nut - Tuerca -
Ecrou ~ Tanka

Matica M16 ~ Mutter - Nut ~ Tuerca ~
Ecrou - Tla#ka,

Podlo%ka 8 - Unterlage - Washer -
Arandela — Rondelle - Wai6a

PodloZka 16 - Unterlage - Washer ~
- Arandela - Rondelle -~ Da#6a

PodloZka 21 - Unterlage - Washer -
- Arandela - Rondelle - Waiba

Tesniaci kru¥ok 22x27 - Dichtungsring
- Sealing ring - Anillo de empaque -
Bague joint - Kosjibuo yINOTHMUTENbHOE

KrdZok 44,5 - Ring - Ring - Anillo -
Bague - KonblUo '

Z4vlatka 6,3x45 - Splint ~ Split pin
Goupille - [OAHMHT

zdvla¥ka 4x20 /4x22/ - Splint - Split

pin - Pasador -~ Goupille ~ HnynuHT

ot

ki e i b nmih e o e
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DRAPAK 1200

GREIFER
GRAB 71
AGARRADORA
BENE
59/64|66/67
1 2 3 4 5
1-49 Drapdk @ 1200 mm - Greifer - Grab -
/533-9-05-64-000-1/ Agarradora - Bene - I'pefi¢ep
1 Uplny rdm - Rahmen Komplett - Frame 111111
/533-9-05-64-002-2/ complet - Bastidor completo - Chassis
complet - PaMa B c8ope
2 Celust - Backe - Shoe - Mordaza - Ma- 212|212
/533~9-05-64-035-1/ choire ~ 3axsar
3 Tiahlo - Zugstange - Rod - Varilla - 212122
/533-9-05-64-053~-1/ Tige - Tsara
4 Predliovacf ndstavec I - Ansatz - Ex- 111j14)1
/533-9-05-64~062-1/ tension - Pieza - Ralloge - Hacrapka
5 PredlZovacf{ ndstavec II - Ansatz - Ex- 1114111
/533-9-05-64-070-1/ tension - Pieza - Rallonge - HacraBka
6 Zdves - Gehénge - Suspendor - Suspension 1{1}11]1
/533-9-05-64~079-1/ - Suspensidn - Noxnsecka
7 Vedenie - Leitung - Lead - Gufa -~ Glis- 111141
/533-9-05-64-090-1/ siere - MNposox
8 Hydraulicky rozvod - Rohrsteuerung - 111111
/533-9-05-64-110-1/ Piping - Distribution por medio de tubos -
Distribution tubulaire - Tpy6onposop
9 Hydraulicky rozvod - Rohrsteuerung - 1{114{1 |1
/533-9-05-64-120-1/ Piping - Distribution por medio de tubos -
: Distrubition tubulaire - Tpy6onposon
10 B Redukcia - Redukcionsstidick - Redukcidn - 212 |2 2
/533-9-05-64-130-1/ Reduccion - Reduccion - Pemykuusa
13 Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille - 111 |1 |1
/533-0-05~64~140-1/ - Brynka
‘14 Objfmka - Hiilse - Socket - Abrazadera - 111 1 |1
/533-0-05-64-141-1/ - Manchon - O6ofima
15 Kladka - Rolle - Pulley - Polea -~ Galet - [2 ]2 |2 |2
/533-0-05-64-142-1/ .= Ponuk
16 Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille - |2 |2 |2 {2
/533-0-05-64-143-1/ - Brynka
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1 2 3 4
17 Skrutka - Schraube - Bolt - Tornillo - 212 2] 2
/533-0~-05-64-144-1/ - Vis = BMHT
18, Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 212 2y 2
/533-0-05-64-145-1/ - Tanen
19 Pizdro - Buchse - Bush - Buje - Douille 12§ 12f12}112
/533-0-05-64~146-1/ - Bryhaka
20 Doraz - Schlag - Detent - Tapa - Butée - |1 }1 11 1
/533-0-05-64-147-1/ - ynop
21 Prichytka - Befestigungsschelle - Clamp 2|2 2| 2
/533-0-05-64-148-1/ ~ Brocha - Agrafe - 3axum
23 Cap - zapfen - Pin -~ Perno - Axe - Nanen §11]11}11j11
/533-0-05-25-072-2/
24 Poistka - Sicherung - Locker - Seguro - 13f13|13}13
/533-0-05-52~-100-1/ - Verrou - [lpeRo3pakuTens
25 KriZok - Ring - Ring - Anillo - Bague - 4 14 41 4
/533-0-05-25-080-2/ - KoJblLO
26 Hrdlo - Stutzen - Branch - Tubuladura - 4 14 41 4
/533-0-05~29-020-2/ Tubulure ~ MaTpy6ok
27 Zub - Zahn - Tooth ~ Diente - Dent - 12]12}12 {12
/3.170.5-8-0-0-36/ - 3y6
29 Hydraulicky valec H 110/55/200 - Hyd- 2 |2 2|2
/TP-04~102/H-E~28/71/ raulische 2ylinder ~ Hydraulic cylinder
- Cilindro hidrdulico - Cylindre hydrau-
lique - I'uOpaB/IMYECKHH LUIMHOD
30 Hadica 722-13-2020-900 - Schlauch - Hose |2 {2 212
/TP-090-336.006/ - Manguera - Tuyau =~ [inaur
31 Hadica 722-13-2020-2000 - Schlauch =~ 2 12 212
/TP-090-336.006/ Hose - Manguera - Tuyau - Llinaur
32 Rychlospojka RPT - Schnellkuplung - 4 14 414
/Js 13/ Quick coupling - Acoplamiento rapido -
Accouplement repide - BmcrpCpa3sbeMHoOe
coenHHeHHe
34 PodloZka 12,2 - Unterlage - Washer - 2 ]2 212
/CSN 02 1740.00/ Arandela - Rondelle - manba
35 Prfichytka - Befestiqungschelle - Clip -~ 26 |26 | 26] 26
/533-0-05-25-095-1/ Sujetador - Attachre - XomyT
36 CSN 02 1781 zdvlactka 4x22 - Splint pin - Pasador - 26 126 | 26|26
Goupille = MmIHHT
37 CsSN 02 1101.00 Skrutka M12x45 - Schraube - Bolt - Tor- 2 |2 2 |2
nillo - Vis -
38 CSN 02 1401.00 Matica M12 - Mutter - Nut - Tuerca - 2 {2 2 |2

Ecrou - Taika
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1 2 3 4
39 - CSN 02 1101.50 Skrutka M16x65 - Schraube - Bolt - 2424 | 24] 24
. Tornillo -~ Vis - BuHT

40 CSN 02-1740.00 Podlozka 16,3 - Unterlage - Washer - 24] 24| 24] 24
Arandela - Rondelle - [lan6a

41 CSN 02 1401.00 Matica'M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 241 24124424
Ecrou - TIatika

42 CSN 02 1740.00 PodloZka 20,5 - Unterlage - Washer - 212 (2 |2
Arandela - Rondelle - [afta

43 CSN 02 1101.00 Skrutka M20x100 - Schraube =~ Screw - 212 12 {2
Tornillo ~ Vis - BuHHT

44 CSN 02 1740.00 PodloZka 42,5 - Unterlage - Washer - 212 {2 |2
Arandela - Rondelle - Wanba

45 CSN 02 9310.2 Tesniaci krdZok 33x39 - Dichtungsring - [4 [4 |4 |4
Sealing ring - Anillo de empaquetadura -
Bague joint ~ YMJOTHHTEJNBHOE KOJbLO

46 CSN 02 7451.3 Maznica 16 M10xl1 - Druckschmierkopf - 1311313 |13
Grease nipple - Engrasadora - Graisseur
- MacneHka

47 CSN 02 1101.10 Skrutka Mé6x40 - Schraube - Bolt - Tor- 2 12 |2 |2
nillo - Vis -~ BuHT

48 CSN 02 1740.01 PodloZka 6,1 - Unterlage - Washer - 2 12 12 |2
Arandela - Rondelle - @Maitba

49 CSN 02 1401.21 Matica M6 - Mutter - Nut - Tuerca - 2 |2 {2 R
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Ecrou - lamka







DRAPAK 0,25m3

GREIFER
GRAB 7 !
AGARRADORA
BENE .
5964|6667
1 2 3 4 5
1-58 533 905 810 116 Drapdk 0,25 m> - Greifer - Grab - Agarra-
/533-9-05-65-000-2/ dora - Bene - Tpendep
1 533 905 810 216 Rameno - Arm - Arm - Pescante - Fleche - 1111
/533-9-05-65-001-2/ nevo
2 533 905 811 616 Trubka - Rohr - Pipe - Tubo - Tube - 2121212
/533-9-05-65-048-1/ TpyGKka
3 Prichytka - Befestigungsschelle - Clamp ~ 41444
/533-0-03-60-121-2/ Broche - Agrafe - 3axum
4 336 632 571 128 Hadica = Schlauch - Hose - Manguera - 212(2]2
/722-20-10-10~1500/ Tube - Wnaur
5 533 005 811 916 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [lanen 181111
/533-0-05-65-055-2/
6 533 005 296 316 Poistka - Sicherung - Locker - Segurc - 111(1¢1
/533-0~05-25-098-1/ Verron - 3aMox
7 CSN 02 1103.20 Skrutka MBx1l6 - Schraube - Bolt - Tornillo-4 8 8 |8 |8
Vis - BuuT
8 CSN 02 1740.00 Podlozka 8,2 - Unterlegscheibe - Washer -~ 8]18}1818
Arandela - Rondelle - pan6a
10 533 005 812 416 Doraz - Schleg - Detent - Tope - Buteé - 11141111
/533-0-05-65-060~2/ Ynop
11 533 005 812 516 Tahadlo - Zugstange - Draw-bar - Vastago -] 111 !1
/533-0~05-65-061-3/ Tirant - Tsara
12 Cap - Zapfen - Pin - Perno ~ Axe - [anen 111111
/4.170-1-S-0-0-51/
13 Poistny Cap - Sicherungzapfen - Lock pin -]1] 1|1 |1
/4.170.6~5-0-56-0/ Perno de seguridad - Goujon de surete -
Hpegoxpaﬁurenbﬂuﬂ naner
18 Celust pravd - Rechtebacke ~ Right shoe - 11141 (1
/1.170.7-8-0-2-0/ Mordaza-derecha - Machoire droite -
Kononka npapas
19 Celust lavd ~ Linkebacke - Left shoe - 111 §1
/1.170.7.8-0~3-0/ Mordaza izquierda - Machoire gauche -
Kononka nesas
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1 2 3 4
20 . LoZisko - Lager - Bearing - Cojinete 1 1 1
/2.170.7-S-0-4-0/ Palier - MNOmMUMITHHK
21 Ty¢ I. - Zugstange Draw-bar - Vastago - 2l 2] 2 2
/533-9-05-65-077-1/ Tirant - Tara
22 Ty& II. - Zugstange - Draw-bar -~ Vas- 2l 2| 2} 2
/533-9~05-65-079~1/ tago -~ Tirant = Tara
23 Zdkladfia - Rahmen - Frame - Bastidor - i 14 1] 1
/3.170.5~5-0-7-0/ Chastis - Pama
24 0to¢ - Drehwerk - Slewing mechanison - Hy 14 1§ 1
/3.170.5-8~-0-8-0/ Mechanisimo de giro - Partie tournante -
MoBopoT
25 Veniec - Kranz - Rim - Corona dentada del i 1| 1)1
/4.170.5-5-0-9-0/ mecanismo - Couronne dentée - Benen
26 Poistny &ap -~ Sicherungzapfen - Lock pin - 1] 1} 1] 1
/4.170.5-5-0-10-0/ Perno de seguridad ~ Goujon de sureté -
lpenoxpaHuTenbHEA nasien
27 Zdves - Gehidnge - Suspender - Suspensién - 1| 1} 1{ 1
/533-9-05-63-010-1/ Suspensién - HomBecka
28 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [lanen 4 41 4| 4
/4.170.7-5-0-0-12/
29 - . Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Nanen 2] 21 2} 2
/4.170.5-5-0-0~14/
30 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - Manen 1] 1} 1{1
/4.170-7-8-0-0-15/
31 zdtka - Stopfen - Plug ~ Tapon - Bonchon -| 2| 2| 2| 2
/533-0-05-52-083~1/ IIpo6ka
32 PodloZka - Unterlegscheibe - Washer - 2| 21 24 2
/4.170.1-8-0-0~17/ Arandela - Rondelle - War6a
33 CSN 02 1781.00 ZdvlaZka 8x56 - Splint - Splint pin = 2y 2¢( 21 2
Pasador - Goupille - HnauuT
34 Puzdro - Buchse - Bush - Buje - Douville -} 12}12|12 |12
/4.170.1-5~0-0-21/ Brynaka
36 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - [anenu 1l 1{11]1
/4.170.1-8-0-0-23/
37 gSN 02 2150.2 Kolfk 12h6x25 - Stift - Peg ~ Espiga - 1] 11}
: Cheville = UTudT
38 TSN 02 1301.00 Skrutka M16x60 - Schraube - Bolt - 20|20 |20 20
Tornillo - Vis - BuHT
39 CSN 02 1740.00 Podlo%¥ka 16,3 - Unterlegscheibe - Washer -}20}20 j20 RO
Arandela - Rondelle - Hanta
40 CSN 02 1601.20 Matica M16 - Mutter - Nut - Tuerca - 14114 114 PB4

Ecron -~ Tanka
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1 2 3 4
41 162 310 320 402 Zub - Zann - Tooth - Diente - Dant - 7171717
/3.170.5-5~0-0-36/ 3y6
42 CsSN 02 1143.50 Skrutka M12x40 - Schraube ~ Bolt - Torni- 2 12 12 fi2
llo - Vis = BuHT
43 CSN 02 7451.3 Maznica 16 M10xl - Druckschmierkopf - ftz 12 ﬁz }2
Grease nipple - Engrasador - Graisseur -
Macnenka
44 €SN 02 1702.10 PodloZka 31 - Unterlegscheibe - Washer - [0 10 0 |10
Arandela - Rondelle - pausa
45 CSN 02 1781.00 Zgvlacka 8x50 - sSplint - Splint pin - po po f1o0}1lo0
Pasador - Goupille - mpjauuT
46 CSN 02 3271.01 Retaz 3,4x0,27 - Kette - Chafin - Cadena - {1 (1 1y 1
Chafne - [ens
47 Cap - zapfen ~ Pin - Perno - Axe - THanmen |4 |4 4] 4
/4.170.6-5-0-0-55/
50 BH 100 126 Hydraulicky valec - Hydraulische Zylin- 111 1{1
der - Hydraulic cylinder ~ Cilindro
hidrdulico - Cylindre hydraulique -
I'uopaynHYeCKHUy LHJIHHOP
51 336 631 030 824 Hadica JS 16x1400 - Schlauch - Hose -~ 2 {2 2| 2
/PNT 02 8406/ Manguera - Tuyauterie =~ Upaur
54 CsN 02 1101.10 Skrutka M12x80 - Schraube - Bolt - 4 |4 41 4
Tornillo - Vis - BusT
55 SN 02 1702.11 Podlotka 13 - Untarlegscheibe - Washer - |4 |4 | 4|4
Arandela - Rondelle - Hansa
56 CSN 02 1702.11 PodloZka 21 - Unterlegscheibe - Washer - 11 1(1
Arandela - Rondelle - han6a
57 CSN 02 1781.00 ZdvlacCka 5x32 - Splint - Splint 1 1 N
pin - Pasador - Goupille ~ HnnuuT
58 CSN 02 1781.02 Z4vlatka 4x22 /4x20/ - Splint - Splint - 2 ]2 2 12
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VIDLY NA PREFABRIKATY
GABEL FUR FERTIGBAUTAILE

FORKS FOR PREFABRICATED ELEMENTS
HORQUILLAS PARA PREFABRICADOS

FOURCHE A PIECES PREFABRIQUEES
BUNOHHBIM 3AXBAT CBOPHbIX 3/1EMEHTOB

73

59/646667|
1 2 3 4 5
1-3 533 905 820 116 Vidly na prefabrikdty - Gabel fir
/533-9-05-66-000-1/ Fertigbauteile - Forks for prefabricated
elements - Horquillas para prefabricados -~
Fourche a pieces préfabriquées - BunouHmHHA
3aXBaT COOPHHX 3JIEMEHTOB
1 533 905 820 216 Nosnd bo&nica - Trangender Seitenteil - 21222
/533-9-05-66-001-1/ Supporting side plate - Bastidor la-
teral - Porteur cadre - PaBouupt 6opT
2 533 905 820 316 Zdvesny rdm - Anhingerahmen - Suspen- 111111
/533-9-05-66-013-1/ sion frame - Bastidor de suspension -
Suspension cadre ~ TlooBecHasa pama
3 CSN 02 1103.50 Skrutka M12x25 - Schraube - Bolt - 441 4|4
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Tornillo - Vis - Bunur







ZAVES PRE KLADENIE POTRUBIA
GEHANGE ZUR VERLEGUNG DER ROHRLEITUNG
SUSPENSION FOR LAYING OF PIPES

EGUIPO DE SUSPENSION PARA COLOCAR TUBOS
DE CONDUCTO

SUSPENSION POUR POSE DE TUYAUX

74

NOABEC A/19 YKNAAKKW TPYb T
| 59|64 66/67
1 2 3 4 5
1-10 533 905 825 016 Zdves pre kladenie potrubia - Gehdnge
~9-05~67- -2
/533-9-05-67-000~2/ zur Verlegung der Rohrleitung -
Suspension for laying of pipes -
Eguipe de suspension para colocar tubos
de conducto - Suspension pour pose
de tuyax - Nommec mns ykaamkd Tpy6
1/1-4 Zdvesny hdk - Anhdngenhaken ~ Suspension 111111
/1.170.5-V-3~1-0/ hook ~ Gancho de suspension - Crochet
de suspension - [logBecHHI! KDISK
1/2 Cap - 2zapfen - Pin ~ Perno - Axe - lNanen 11111
/T4.170.5-v-2-0-19/
1/3 Podlozka ~- Unterlage ~ Packing piece - 111141
/T4.170.5-H-0~0-12/ Aranucla - Rondelle - [anba
L/4 CSN 02 1781.00 4dvlatka 2x60 - Splint - Splint pin - 11151
Pasador - Goupille ~ WNNHHT
2 Zives - Gehdnge - Suspender -~ Suspen- 1{1j1]1
/4.171.1-T-0-0-12/ sion -~ Suspension - MogBec
3 Drziak - Halter - Holder - Soporte - 1111141
/3.171.1-T-0~0-2/ Support - Jepkxarenb
4 Wik -~ Haken - Hook ~ Gancho - Crochet =~ 1{1 )1 }1
/3.170.6-T-0-0-3/ Ky oK
5 Cap - zapfen - Pin - Perno - Axe - fasen 1110141
/4.171.1-T-0-0-6/ '
6 Matica - Mutter - Nut - Tuerca -~ Ecrou - 11111 {1
/4.170.5-T-0~0-4/ Tanka
7 CsN 02 1701.00 PodloZika 25 - Unterlegscheibe - Was~ 1141 1
- her - Arandela - Rondelle - wamno6a
8 ¢sN 02 1701.00 Podlozka 41 - Unterlegscheibe - Washer - 11191 1
Arandela - Rondelle - [manGa
9 CSN 02 1781.00 Zdvlafka 5x50 ~ Splint - Splint pin - 111 1
Chaveta - Goupille ~ WnnawuHT
10 Csn 02 1781.00 Zdvlacka 8,56 ~ Splint -~ Splint pin - 1 {1 1 1
Chaveta - Goupille - UWnnuHT
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KLIESTE NA GULATINU

ZANGE FUR STAMME

TONGS FOR TRUNKS
TENAZAS PARA TROCOS
PINCES A TRONCA

KNEWW OANA NECOMATEPUANA

59|646667
1 2 3 4
1-21 Klie&te na gulatinu - Zange fiir
/0.170.5-v=-2-0-0/ Stdmme -~ Tongs for trunks - Tenazas
para troncos - Pinces a tronca -
Knemu mns necomarepurana
1 Teleso zdvesu - K8rper des Gehinges - 1114f1]1
/3.170.5-v~2-1-1/ Suspender body - Cuerpo de la sus-
pensién - Corps de suspension -
Kopnyc nmoneeca
2 Rameno I - Arm - Arm - Brazo - 1{141]1
/1.170-5-V=-2-2-0/ Bras ~- IlonoBuHHa kpeumel
3 Rameno II - Arm -~ Arm - Brazo - 1§11 )1
/1.170-5=-V-2-3-0/ Bras =~ llonoBuHa kpeueRr .
4 Pdka - Hebel - Lever -~ Palanca - lLil]1 |1
/4.170.5-V-2-0-4/ Levier - Pauar
5 Poistka - Sicherung - Locker - Se- 1119141
/4.170.5-V=-2-5-0/ guro - 3aMOK 1
j
6 : Zdves - Gehdnge - Suspender - Sus- 21202 |2 3
/4.170.5-V=-2-6=-0/ pensioéon -~ Suspension - Ioxneec ;
i
7 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 1j141 11 ;
/4.170.5-v-2-0~7/ Hanen
12 CsN 02 2111 Cap 20x80x75 - Zapfen - Pin - Per- 1111 11
no -Axe - Hanen
13 €SN 02 2111 Cap 20x56x45,5 - Zapfen - Pin - 1212 |2 |2
Perno -~ Axe - [lanen
14 CsN 02 2111 Cap 20x80x68,5 - Zapfen - Pin - 111 (1 |1
Perno - Axe = Masnen
15 CsN 02 1701 PodloZka 21 - Unterlage - Washer - 51515 I5
Arandela - Rondelle - Want6a
16 €SN 02 1701 PodloZka 17 - Unterlage - Washer - 111 |1 p
Arandela - Rondelle - lDlan6a
17 ¢sN 02 1781 ° z4vlatka 5x30 - Splint - Splint pin - 515 |5 |5
Pasador ~ Goupille -~ WnauHT
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18

19

20

21

CsN 02 1781

/T4.170.5-V=2-0-19/

/T4.170.5-H-0-0-12/

CSN 02 1781

ZdvlaCka 4x25 - Splint -~ Split pin -
Pasador - Goupille = WnNAHMHT

Cap 43x136x118 - Zapfen - Pin =-.
Perno - Axe - [lanen

PodloZka - Unterlage - Washer -
Arandela - Rondelle - Iiak6a

zdvlacka 6x60 - Splint - Split
pin - Pasador - Goupille - WnaHHT
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ZDVIHACIE ZARIADENIE 1100
HEBEVORRICHTUNG

LIFTING EQUIPMENT
MECANISMO DE LEVANTAMIENTO
MECANISME DE LEVAGE
NOABEMHBIN  MEXAHWU3M

59(64/66/67
1 2 3 4 5
1-16 533 905 842 016 zdvihacie zariadenie - Hebevorrich-
/533-9-05-69-000-2/ tung - Lifting equipment - Mecanismo de
levantamiento - Mécanisme de levage -
HonbeMHHA MexanusMm
1 533 905 842 116 Rameno - Arm - Arm - Brazo - Bras =~ l1i1lj1]1
/533-9-05-69-001-2/ Crpena
2 Cap -~ zapfen -~ Pin - Perno - Axe - MNarnen 1]1{1¢1
/533-0-05-69-036-1/
3 zdves - Gehlinge - Suspender - Suspen- 1113111
/4.171.1-7-0-0-12/  gion - Suspension - momsec
4 Drziak - Halter - Holder ~ Soporte - 171111
/3.171.1~7-0-0~2/ Support - JlepxaTens
5 Hdk - Haken ~ Hook - Ganché - Crochet - 1i1f{1}1
/3.171.6~T-0~0-3/ Kpiok
6 Matica - Mutter - Nut - Tuerca - Ecrou - 1{1411}1
/4.171.5-7-0~0-4/ ranxa
7 Cap - zapfen - Pin - Perno - Axe - [lasen 11131 )1
/4.171.,1~7-0~0~6/
9 Poistka - Sicherung ~ Locker ~ Seguro - 1j1])1]1
/533~0~05-52-098-1/ Blocage - 3amoOK nanmbua
10 €SN 02 1701.00 PodloZka 25 - Unterlegscheibe ~ Was~ 11111 41
her - Arandela - Rondelle - Wap6a
11 CsSN 02 1701.00 PodloZka 41 - Unterlegscheibe - Was- 1311901 |1
her - Arandela - Rondelle - @apéea
12 CSN 02 1781.00 24vladka 5x50 - Splint - Splint pin - 1111 1
Pasador - Goupille -~ HnnHHT
13 CsN 02 1781.00 Z4vlatka 8x55 - Splint - Splint pin - 14111 11
Pasador - Goupille - InnuHT
16 €SN 02 1781.00 Zdvlacka 4x22 - Splint - Splint pin - 212 12 R
Pasador - Goupille ~ HnnMHT
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ZDVIHACIE ZARIADENIE 800
HEBEVORRICHTUNG
LIFTING EQUIPMENT
MECANISMO DE LEVANTAMIENTO- 77
MECANISME DE LEVAGE
MNOALEMHLI MEXAHU3M

59(64|66/67 ;
1 2 3 4 5
1-27 533 905 865 116 Zdvihacie zariadenie 800 - Hebevorrich-
/533-9-05-97-000~1/ tung - Lifting equipment - Mecanismo de
laventamiento - Mécanisme de levage -
Mook eMHHr MEeXaHH3M
1 533 905 810 216 Rameno - Arm - Arm - Brazo - Bras - 111111
/533-9-~05-65-001-2/ Crpena :
3 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - 1111
/533-0~05-69-036~1/ nIanen
4 533 005 812 416 Doraz - Schlag - Detent - Tapa - Butée - |1 |11 {1
/533-0-05-65~060-2/ ynop
5 533 005 296 316 Poistka' - Sicherung - Locker - Seguro - 11141 j1
/533-0-05-25-098-1/ Blocage - 3amokx nansua
7 zives - Gehinge - Suspender - Suspen- 11111
/4.171.1-7-0-0~-12/ sién - Suspension - llogsec
8 DrZiak - Halter - Holder - Soporte - 111]1 |1
/3.171.1-7-0~-0-2/ Support - JepxaTenn
9 Hdk - Haken - Hook = Ganché - Crochet - 11141 |1
/3.171.6~-T-0-0-3/ Kplox
10 Cap - Zapfen - Pin ~ Perno - Axe - Haner; |1 |1 {1 |1
/4.171.1-T-0-0-6/
11 Matica - Mutter - Nut - Tuerca -~ Ecrou -|1}1 {1 |1
/4.171.5-T-0-0-4/ Faitka
17 €SN 02 1101.10 Skrutka M12x80 - Schraube - Screw - 41414 14
Tornillo - Vis - BHHT
18 CsN 02 1702.11 PodloZka 13 ~-.Unterlegscheibe - Was- 414134 {4
her - Arandela - Rondelle - HanGa
22 CsN 02 1702.11 PodloZka 41 - Unterlegscheibe - Was- 1111 )1
her - Arandela - Rondelle - Hafi6a
23 CSN 02 1781.00 Zdvlacka 8x56 - Splint = Splint pin - 1{1]|1]1
Pasador - Goupille - MAAHHT
24 CsSN 02 1702.11 Podloika 25 - Unterlegscheibe - Was- 13111 )1
her - Arandela - Rondelle - HlanGa
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2

3

25

27

CSK 02 1781.00

CSN 02 1781.02

zdvlacka 5%50 ~ Splint - Split pin -
Pasador - Goupille - WnauuT

Zdvlaika 4x22 /4x20/ - Splint - Split
pin - Pasador - Goupille - lWnnuut
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KABINA

KABINE
DRIVER CABIN 78
CABINA
CABINE
59646667
1 2 3 4 5
1-42 533 905 467 816 Kabina - Kabine - Driver cabin - Cabina -1 - X
/333~9-05-81-000~3/ - KabuHa
1 533 905 467 916 Kostra kabiny - Skelett der Kabine - -1-{1]1 X
/533-9-05-81~-001-3/ Cabin frame - Bastidor de la cabina -
Cadre de la cabine - Xapkac kabHuw
2 533 905 470 316 Pravé dvere - Rechte TUr - Right door - -] =111 360 X
/533-9-~-05~81-080~4/ Puerta derecha - Portiere droite -
llpaBas nBepb
3 533 905 470 8l6 Lavé dvere - Linke Tlr - Left door - -1-11t11 364 X
/533-9-05-81-110-4/ Puerta izquierda - Portiere gauche -
JleBasi nBepb
6 533 905 466 016 Prie¢ka - Schrige - Partition - Pared - -] -12732
/533-0-05~81-~140~2/ Barre - [leperoponka
7 533 005 471 616 Schrdnka ~ Dose - Case - Caja - Boite - ~l-j1]1
/533-9-05-81-145-3/ - sluk
8 533 005 466 716 Plst - Filtz - Felt - Fieltro - Feutre -|-j~14 4
/533-0-05-81-152~-2/ ~Bornox
11 Kluka - Klinke ~ Handle - Manivela - -1-111]1
/1109-n02.1-16~00-C46/ Poignée - JilBepHas DyuYkKa
13 533 005 466 816 Predné sklo - Vorderes Glas - Wind -1-111]1
/533-0-05-81-163-3/ shield - Parabrisas - Carreau avant -
- llepenHee CTekKJIO
14 533 005 466 916 zadné sklo - Hinteres Glas - Rear glass - |- |- |1 |1
/533-0-05-81-164-2/ Vvidrio trasero - Carreau arriere -
~ 3anHee CTEKNO
15 533 005 467 016 Bo&né sklo -~ Seitenglas - Side glass - -1=-12 2
/533-0-05-81-165-2/ vidrio lateral -~ Carreau latéral -
BokoBO€ CTeKJIO
16 .CSN 62 2015.04 Gumové tesnenie - U profil 1=2260 -~ -1=-11 |1
&. 2732391713 Gummidichtung - Rubber sealing - Empa-
quetadura de goma - Joint - Pe3uHOBOE
yIJIOTHEHHE
17 CSN 62 2015.04 Gumové tesnenie - U profil 1=2260 - - 1= 41 11
&, 2732391711 Gummidichtung -~ Rubber sealing - Empa-
quetadura de goma - Joint - PeaHHOBOe
yINoOTHeHAe
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19

20

21

25

26

30

33

34

35

36

40

41

42

CHN 62 2036.03
ELo2732390224

JE.2082/

CSN 62 2036.03
&. 2732390005

CSN 62 2018.03

/obj.&. Z-2099,

533 005 467 316
/533-0-05-81-176-2/
CSN 02 1151.25

CSN 02 1103.15

CSN 02 1740.00

/Nzor 952/11/

CSN 02 2929.02

Gumoveé tesnenie U-profil 1= 1280 -
Gummidichtung - Rubber sealing - Empa-
quetadura de goma - Joint - PesunoBoe
YIJIOTHEHHE

Gumové tesnenie lz 2260 - Gummidichtung
- Rubber sealing ~ Empaquetadura de
goma - Joint - Pe3WHOBOE YIJIOTHEHHE

Gumové tesnenie 1w868(0 -~ Gummidichtung -
Rubber sealing - Empaguetadura de goma
~ Joint - Pe3MHOBOE YNJIOTHHEHHE

Klinok 1=8520 - Gummikeil - Rubber
sealing - Cufla - Cale - Pe3suHOBOE ymnnoT-
HeHHe

Vediak - Hiange -~ Rack -Colgador -
Accroche - Bewanka

ObloZenie - Belag - Lining - Guarnecido
- Enrobage - 06siHuUOBKa

Skrutka M4xl1l2 -~ Schraube - Screw -
Tornillo - Vis - BHHT

Skrutka M6x10 - Schraube - Screw -
Tornillo -~ Vis = BHHT

PodloZka 6,1 - Unterlage ~ Washer -
Arandela ~ Rondelle - flan6a

0Ozdobnd podloZka 4- Zierunterlage - De-
corative washer ~ Arandela de quarnicci-
6n - Rondelle d ornement ~ JiexopaTHBHAas
vlanda

KrdZok 6 - Ring -~ Ring - Anillo -
Bague - KosbLoO

Stieracie ramienko - Schieberwischerarm

/obj.&.443.123~061-026/~ Wind screen wiper - Limpiaparabrisas -

/obj.&. 63~148-00/

/obj.£.51-0111-97390/

Racloir - PHYamOK CTeKJIOOYHCTHUTeNnsa

Zrkadlo Z-108 -~ Spiegel -Mirror -
Espejo - Mirroir - 3epkano

Tienidlo ~ Schirm gegen die Sonne -
- Shade - Pantalla antides lumbrante -
Ecran - [IpOTHBOCOJIHEYHHIl HHTOK

40

21

21
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PRAVE DVERE
RECHTE TUR
RIGHT DOOR
PUERTA DERECA
PORTIERE DROITE
NPABAA ABEPb

59(64/66/67
1 2 3 4
1-28 533 905 470 316 Pravé dvere - Rechte TUr - Right door - -
/533-9-05-81-080-4/ ~ Puerta derecha - Portiere droite -
- MpaBaa nBepb
1 533 005 470 416 OUplnd li¥ta pravd - Komplette rechte ~-1=-1{131
/533-0-05-81-082-3/ Leiste - Right slat complete - Listén
’ completo derecho - Listeau complete
droite - [paBas nnaHka KOMIJIEKTHAA
2 533 905 471 916 Zdpadka -~ Klinke - Latch - Trinquete - -1~-111]1
/533-9-05-81-086-4/ Verrou - 3amenka
3 533 005 464 316 Cap - Zapfen - Pin - Perno - Axe - -1 -j2]2
/533-9-05-81-090~-3/ Naney
6 533 005 464 616 PruZina - Feder - Spring - Resorte - -1-]1}1
/533-0-05-81-093~2/ Ressort - Ipyxura
7 533 005 464 716 Sklo dver{ - Glas zuz THr - Door glass -1=-11]1
/533-0-05-81-094-3/ - Vidrio de la puerta - Carreau de por-
* tiere - Crexno ppepent
8 533 005 464 816 ObloZenie - Belag -~ Lining - Guarnecido {- |~ |1 |1
/533-0-05-81~095-2/ - Engrobage - (6nHuoBka
9 533 005 464 916 VloZka - Einlage - Insert - Pieza in- -1-11 11
/533-0-05-81-096-2 sertada -~ Piece intercalaire - Bknamm
11 CSN 02 1151.2% Skrutka M6x20 - Schraube - Screw - Tor- |- |~ |9 |9
nillo - Vis - BHHT
12 CSN 02 1403.25 Matica M8 - Mutter - Nut - Tuerca - -]1-12 ]2
Ecrou - Taftka
14 CSN 02 2173 Kolfk 4x16 - Stift - Peq - Espiga - -{=-11 11
-Cheville - [TudTt
15 533 005 471 316 Kladka - Rolle - Pulley - Polea - Galet |- |- |2 |2
/533-0~05-81